


PROC POUZIVAT
ORIGINALNI DILY

NE

Skute¢né zname vase vozidlo, nebot jsme ho vymysleli,
navrhli a vyrobili: zname opravdu ditkladné kazdy jeho
sebemensi detail. V autorizovanych servisech
spolecnosti Fiat naleznete nami vyskolené technické
pracovniky, ktefi Vam mohou nabidnout kvalitni a
profesionalni sluzby pro servisni zasahy vsech typt.
Servisni stfediska spole¢nosti Fiat jsou Vam vzdy nablizku
pro pravidelné servisni zasahy, sezonni prohlidky a
prakticka doporuceni nasich odbornika.
Prostiednictvim originalnich dili dlouhodobé zachovate
spolehlivost, pohodli a vykon svého nového vozidla,
coz byl diivod, proc jste jej koupili.

Vzdy pozadujte originalni dily, které pouzivame pfi vyrobé
nasich automobild; doporucujeme je pouzivat, protoze
vznikly na zakladé neustale provadéného vyzkumu a
vyvoje inovativnich technologii.

Z tohoto diivodu se miizete spolehnout na originalni dily,
protoze jsou specialné navrzeny pro vase vozidlo.
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JAK POZNAT
ORIGINALNI DiLY

AN

Vsechny nase originalni dily jsou podrobeny dislednému testovani
jak designu, tak konstrukce; odbornici kontroluji pouziti
nejmodernéjSich materiali a ovéruji jejich spolehlivost.

To Vam i spolujezdciim ve Vasem vozidle zarucuje dlouhodoby
vykon a bezpecnost.

Vidy trvejte na pouziti originalnich dila a ovérte si, zda
byly namontovany.



Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si vybral vozidlo Fiat a k vybéru Fiatu Freemont Vam gratulujeme.

Tuto uZivatelskou priruc¢ku jsme sestavili tak, abyste se seznamili se v§emi funkcemi Vaseho vozidla a naudili se jej pouzivat
nejlepsim moznym zplisobem.

Méli byste si ji precist pred prvni jizdou vozidlem.

Najdete v ni informace, tipy a dlleZita upozornéni tykajici se Fizeni vozidla, které Vam pomohou maximalné vyuzit
technologické vlastnosti Vaseho vozidla Fiat.

Pozorné si prectéte upozornéni a Udaje oznacené nasledujicimi symboly:

ﬂ osobni bezpecnost;

A bezpeénost vozidla;

o N ’ o
ochrana Zivotniho prostredi.

Prilozena zaruéni knizka uvadi sluzby, které spole¢nost Fiat nabizi svym zakaznikim:
* zarudni list s podminkami udrZeni platnosti zaruky
* rozsah pridavnych sluzeb dostupnych pro zakazniky spole¢nosti Fiat.

Prejeme Vam prijemné ¢teni a mnoho $tastnych kilometri na cestach!

Tato prirucka uzivatele popisuje vSechny verze vozidla Fiat Freemont;
zohlednéte pouze ty informace, které se tykaji Vasi verze, motoru a provedeni.







VASE VOZIDLO

.
UvoD

Gratulujeme vam k zakoupeni nového vozidla
spolecnosti FIAT. UjiStujeme Vas, Ze toto vozidlo bylo
vyrobeno velice peclivé, stylové a velmi kvalitné, jak je
jiz zvykem u vSech nami vyrabénych vozidel.

Nez za€nete toto vozidlo pouzivat, prectéte si prirucku
uZivatele a vSechny dodatky. Seznamte se se vSemi
ovladacimi prvky vozidla, obzvlast' témi, které se
pouzivaji pro brzdéni, Fizeni a razeni. Zjistéte, jak se
vase vozidlo chova na rlznych povrsich vozovky. Vase
ridi¢ské uméni se casem zlepsi, ale, jako pri pouZivani
jakéhokoli vozidla, v zacatcich postupujte opatrné.
Bé&hem jizdy vidy dodrZujte mistni zakonna ustanoveni.

POZNAMKA Po prostudovani musi byt
informace pro uzivatele ulozeny ve vozidle, aby
byly pFi ruce a aby zlstaly s vozidlem v pi#ipadé
jeho prodeje.

Nebudete-li pouzivat toto vozidlo spravné, mize dojit
ke ztraté kontroly nad vozidlem nebo ke srazce.

Pouzivani tohoto vozidla pFi vysokych rychlostech
nebo pod vlivem navykové latky mize zplsobit ztratu
kontroly nad vozidlem, srazku s jinymi vozidly nebo
objekty, sjeti z vozovky nebo prevraceni; ve viech
téchto pripadech mize dojit k vaznému zranéni nebo
usmrceni. Nebudou-li pouzity bezpe¢nostni pasy, ridic
a spolujezdci se vystavuji vétsimu riziku zranéni nebo
usmrceni.

Aby vozidlo fungovalo stéale vyborné, predavejte jej na
pravidelné prohlidky autorizovanému dealerovi, ktery
ma kvalifikovany personal, specialni naradi a vybaveni
k provadéni veskerych servisnich praci.

Vyrobce a jeho distributori maji velky zajem na tom,
abyste byli se svym vozidlem naprosto spokojeni.
Vznikne-li problém s uUdribou nebo zarukou, ktery
nebude vyresen k Vasi spokojenosti, obratte se na
vedeni dealerského zastoupeni.

Autorizovany dealer Vam rad pomiize s reSenim
jakychkoli otazek tykajicich se vozidla.
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DULEZITE UPOZORNENI
VESKERE MATERIALY OBSAZENE V TETO
PUBLIKACI JSOU ZALOZENY NA POSLEDNICH

INFORMACICH DOSTUPNYCH V  DOBE
SCHVALENi TOHOTO VYDANIi. VYROBCE Sl

VYHRAZUJE PRAVO KDYKOLI VYDAT NOVE
VYDANI.

Tato uzivatelska prirucka byla pripravena za ucasti
servisnich a technickych pracovnik(, abyste se mohli
seznamit s ¢innosti a udrzbou zakoupeného vozidla. Je
doplnéna brozurkou s informacemi o zaruce a riznymi
zakaznicky orientovanymi dokumenty. Doporucujeme
Vam, abyste si tyto publikace pozorné precetli.
Dodrzovanim pokyni a doporuceni v této uzivatelské
prirucce zajistite bezpecny a prijemny provoz
zakoupeného vozidla.

Po precteni ulozte uzivatelskou prirucku ve vozidle, aby
byla vidy pfi ruce a pfi prodeji vozidla byla predana
novému majiteli.

Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény provedeni
a specifikaci, anebo doplfiovat nebo vylepSovat své
vyrobky, aniZ by pro néj vznikla povinnost instalovat je
na vyrobky vyrobené drive.

UZivatelska prirucka ilustruje a popisuje funkce, které
jsou standardni nebo které lze zakoupit. Z tohoto
divodu nemusi byt néktera zafizeni a prisluSenstvi
uvedend v této prirucce ve vasem vozidle pouZzita.

POZNAMKA Pred pouzitim vozidla a pripojenim
nebo instalaci dilG/prisluSenstvi nebo pred provadénim
jakychkoli uprav vozidla si nezapomerite nejdrive
precist tuto uzivatelskou prirucku.

Na trhu je dostupnych mnoho vyménnych dild a
rtuznych prislusenstvi od rlznych vyrobcl, a proto
vyrobce vozidla nemUze zajistit, Ze bude zachovana
bezpecnost vozidla, budou-li takové dily namontovany
nebo instalovany. | kdyz budou takové dily oficialné
schvaleny (napriklad na zakladé obecného povoleni
k provozu pro urcity dil nebo pro zabudovani dilu do
oficialné povolené sestavy), nebo pokud bylo vydano
samostatné provozni povoleni pro vozidlo po pfipojeni
nebo instalaci takovych dili, nelze implicitné
predpokladat, Ze provozni bezpeénost vozidla zlistane
zachovana. Z tohoto dlivodu nelze spoléhat na zavéry
odbornikd nebo oficialnich organl. Vyrobce prebira
odpovédnost pouze v tom pripadé, kdyz jsou dily, které
jsou vyluéné schvaleny nebo doporuceny vyrobcem,
pripojeny nebo instalovany autorizovanym dealerem.
Totéz se tyka pripadd, kdy jsou na vozidlech vyrobce
nasledné provedeny Upravy plvodniho stavu.



Vade zaruka se nevztahuje na zadny dil, ktery nebyl
dodan vyrobcem. Také nepokryva naklady na Zadné
opravy nebo Upravy, které mohou byt zplisobeny nebo
které mohou byt nezbytné z divodu instalace nebo
pouzivani dilG, soucasti, zarizeni, materialt nebo aditiv
jinych vyrobcl. Vase zaruka také nepokryva naklady za
opravu poskozeni nebo napravu stavil zavinénych
jakymikoli  Upravami vozidla, které nevyhovuiji
specifikacim vyrobce.

Originalni dily a pFisluSenstvi a dalsi vyrobky schvalené
vyrobcem, véetné kvalifikované rady, ziskate u
autorizovaného dealera.

Vznikne-li potieba provést servisni zasah, pamatujte, Ze
autorizovany dealer znid VaSe vozidlo nejlépe, RVM
zaméstnava techniky vySkolené ve vyrobnim zavodu, R4
nabizi originalni dily a ma zajem na tom, abyste byli
spokojeni.
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JAK POUZIVAT TUTO PRIRUCKU

Podle obsahu 7zjistite,
pozadované informace.

ktera kapitola obsahuje

Jelikoz specifikace vaseho vozidla zavisi na objednanych

polozkich nebo vybaveni,

nékteré &asti

popisu a

ilustrace se mohou od vybaveni vaseho vozidla lisit.

Podrobny rejstrik na konci této uzivatelské prirucky

obsahuje uplny vycet vSech subjektd.

V nasledujici tabulce je uveden popis symboll, které
mohou byt pouzity ve vasem vozidle nebo v této

uZivatelské priruéce: (obr. )
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UPRAVY/ZMENY VOZIDLA

UPOZORNENI!
Jakékoli apravy nebo zmény tohoto

vozidla mohou vazné ovlivnit zptsobilost
vozidla pro silni¢ni provoz a jeho bezpecnost a
mohou zplsobit nehodu, jejimZ nasledkem mize
byt vazné zranéni nebo usmrceni.
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FUNKCE PRiISTROJOVE DESKY (obr. 2)
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040136140

b
(obr. 2)

| — Vystup pro odmlzeni boéniho
okna

2 — Vystup vzduchu

3 — Sdruzeny pfistroj

4 — Systém Uconnect Touch™

5 — Odkladaci prihradka

6 — Blok spinact

7 — Tlacitka systému Uconnect Touch™
8 — Slot pro pamétovou kartu SD

9 — Elektricka zasuvka

10 — Slot pro disk CD/DVD

Il — Tlacitko pro startovani/zastaveni
motoru

|2 — Uvolnovaci paka kapoty

I3 — Ovladaci prvky osvétleni pristroju
[4 — Spinac svétlomett




PRISTROJE (obr. 3)
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I. Tachometr

Tento ukazatel uvadi ota¢ky motoru za minutu (ot/min
x | 000). Kdyz se ukazatel ocitne v cervené oblasti,
uvolnéte pedal akceleratoru, aby nedoslo k poskozeni
motoru.

2. Otackomér
Uvadi rychlost vozidla.

3. Ukazatel mnoZstvi paliva

Ukazatel mnozstvi paliva zobrazuje hladinu paliva
v nadrzi, kdyz je spina¢ zapalovani v poloze ON/RUN
(ZAPNUTO/CHOD).

4. Ukazatel teploty chladici kapaliny

Tento ukazatel teploty zobrazuje teplotu chladici
kapaliny motoru. Jakakoli hodnota v normalnim
rozsahu znamenda, Ze systém chlazeni funguje
uspokojivé. Ukazatel mlze zobrazovat vyssi teplotu,
kdyz se vozidlo pouziva v horkém pocasi, pfi jizdé do
kopce, v hustém provozu nebo pfi jizdé s privésem.
Pokud rucicka dosahuje ke znaéce ,,H“, bezpecné
zajedte ke strané vozovky a vozidlo zastavte. Je-li
systém klimatizace A/C zapnuty, vypnéte jej. Také
nastavte radici paku do polohy NEUTRAL a nechte
vozidlo bézet ve volnobéznych otackach. Pokud rucicka
zGstava na znaéce ,H“ okamzité vypnéte motor a
volejte servis.

Nenechdvejte vozidlo bez dozoru, kdyz

A motor béZi, jelikoZ nebude moiné

— reagovat na zménu indikatoru teploty,
dojde-li k pFehfati motoru.



NEKOLIK SLOV KE KLiCUM

Vase vozidlo pouziva bezklicovy zapalovaci systém.
Tento systém obsahuje dalkovy ovlada¢ s vysila¢em
dalkového bezklicového vstupu (RKE) a bezkli¢ovy uzel
zapalovani (KIN).

Bezkli¢ova funkce Enter-N-Go

Toto vozidlo je vybaveno bezkli¢ovou funkci Enter-N-
Go, viz podkapitola ,,Postup startovani v kapitole
,Startovani a provoz*, kde jsou uvedeny podrobnéjsi
informace.

BEZKLICOVY UZEL ZAPALOVANI (KIN)

Tato funkce umoznuje Fidi¢i pouZivat spina¢ zapalovani
stisknutim  tladitka, pokud se wvysila¢ dalkového
bezkli¢cového vstupu (RKE) nachazi v kabiné.

Bezklicovy uzel zapalovani (KIN) ma ctyfi provozni
polohy, z kterych tfi jsou oznaceny a budou svitit, kdyz
bude provedeno nastaveni do téchto poloh. Témito
tfemi polohami jsou OFF (VYPNUTO), ACC
QPRISLUSENSTVI) a ON/RUN (ZAPNUTO/CHOD).
Ctvrtou je poloha START (STARTOVANI), b&hem
startovani bude svitit ozna¢eni RUN (CHOD).

POZNAMKA Pokud spina¢ zapalovani nezméni
polohu po stisknuti tlacitka, baterie vysilace RKE
(dalkového ovladace) mizZe byt malo nabita nebo
vybita. V této situaci Ize pro manipulaci se spina¢em
zapalovani pouzit zaloZzni metodu. Umistéte celni
stranu (strana protilehla nouzovému kli¢i) dalkového
ovladace proti tlacitku ENGINE START/STOP
(STARTOVANI/ZASTAVENI MOTORU) a stisknutim
aktivujte spina¢ zapalovani. (obr. 4)

(obr. 4)

Bezklicovy uzel zapalovani (KIN)

| — OFF (VYPNUTO)
2 — ACC (PRISLUSENSTVI)
3 — ON/RUN (ZAPNUTO/CHOD)
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DALKOVY OVLADAC

Dalkovy ovlada¢ také obsahuje vysila¢ dalkového
bezklicového vstupu (RKE) a nouzovy kli¢, ktery je
uloZen v zadni ¢asti dalkového ovladace.

Tento nouzovy kli¢ umoziiuje se dostat do vozidla, kdyz
dojde k vybiti akumulatoru vozidla nebo baterie
dilkového ovladace. Nouzovy klic také slouzi
k uzamknuti odkladaci prihradky. Tento nouzovy kli¢
mlzZete mit u sebe, kdyz se parkovani zajiStuje
obsluhou (hotelu nebo parkovisté).

Chcete-li nouzovy kli¢ vyjmout, palcem odsuiite na

stranu mechanickou zapadku na strané dalkového
ovladace a druhou rukou kli¢ vytdhnéte. (obr. 5)

020262907

(obr. 5)
Vyjmuti nouzového klice

POZNAMKA Tento oboustranny nouzovy kli¢ Ize
vkladat do zamkid jakoukoli (horni nebo spodni)
stranou.

HLASENI ZAPNUTEHO ZAPALOVANI
NEBO PRISLUSENSTVI

Otevrete-li dvere Fidice, kdyz je zapalovani v poloze
ACC (PRISLUSENSTVi) nebo ON (ZAPNUTO)
(motor nebézi), zazni akusticky signal pripominajici,
abyste nastavili zapalovani do polohy OFF
(VYPNUTO). Spole¢né s akustickym signalem se na
sdruzeném pristroji zobrazi hlaSeni, Ze zapalovani je
v poloze Zapnuto nebo Pfislusenstvi.

POZNAMKA Py pouziti systému Uconnect
Touch™ zlstanou spinace elektricky ovladanych oken,
radio, elektricky ovladané sti'e$ni okno (u urcitych
verzi / pro ur¢ité trhy) a elektrické zasuvky aktivni po
dobu 10 minut poté, co je spina¢ zapalovani nastaven
do polohy OFF (VYPNUTO). Otevi‘enim libovolnych
prednich dveri se tato funkce zrusi. Doba intervalu
aktivace této funkce je programovatelna. Viz
podkapitola ,,Nastaveni systému Uconnect Touch™*
v kapitole ,,Seznameni s vozidlem®, kde jsou uvedeny
podrobné;jsi informace.



UPOZORNENI!
* Pfed vystoupenim z vozidla vidy

zatahnéte parkovaci brzdu, prefad’te do
polohy PARKOVANI a vyjméte ddlkovy ovladaé
ze zapalovani. Kdyz vozidlo opoustite, vidy jej
zamknéte.
* Nikdy nenechdvejte déti ve vozidle bez dozoru
a zabraiite pristupu k nezaméenému vozidlu.
* Ponechdni déti ve vozidle bez dozoru je
nebezpecné z mnoha divodi. MiZe dojit
k vainému nebo smrtelného zranéni déti nebo
jinych osob. Musite déti upozornit, aby se
nedotykaly parkovaci brzdy, brzdového pedalu
nebo Fadici paky.
* Nenechdvejte ddlkovy ovladac ve vozidle nebo
v blizkosti vozidla a nenechdvejte bezklicovy
systém Keyless Enter-N-Go v rezimu ACC nebo
ON/RUN (ZAPNUTOI/CHOD). Dité miuze
manipulovat elektricky ovladanymi okny, jinymi
ovlddacimi prvky nebo uvést vozidlo do pohybu.
* Nenechdvejte déti nebo zvirata
v zaparkovaném vozidle v horkém pocasi.Vysoka
teplota ve vozidle miZe zpiisobit vaZné zranéni
nebo usmrceni.

Neuzamknuté vozidlo je pozvankou pro
zlodéje. Nechdvate-li vozidlo bez dozoru,
— vidy z vozidla odeberte ddlkovy ovladag,

nastavte zapalovani do polohy OFF (VYPNUTO) a
uzamknéte vSechny dvere.
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SYSTEM SENTRY KEY®

Systém imobilizéru Sentry Key® brani neautorizované
manipulaci s vozidlem deaktivaci motoru. Tento systém
neni potreba zapinat nebo aktivovat. Jeho innost je
automatickd nezavisle na tom, zda je vozidlo
uzamknuto nebo odemknuto.

Tento systém pouziva dalkovy ovlada¢ s vysilaéem
dalkového bezklicového vstupu (RKE), bezklicovy uzel
zapalovani (KIN) a vysokofrekvenc¢ni prijima¢, aby
zabranil neautorizované manipulaci s vozidlem.
Z tohoto dlvodu Ize pro startovani vozidla a
manipulaci s nim pouzivat pouze dalkové ovladace,
které jsou naprogramovany na prislusné vozidlo.

Po nastaveni spinace zapalovani do polohy ON/RUN
(ZAPNUTO/CHOD) se pro kontrolu Zarovky zapne na
tfi sekundy bezpecnostni svétlo vozidla. Zistane-li
svétlo svitit po kontrole Zarovky, znamena to, Ze se
jedna o problém s elektronikou. Navic, pokud svétlo
zatne po kontrole Zarovky blikat, oznamuje tim, Ze
nékdo pouZil pro nastartovani motoru neplatny
dalkovy ovladaé. Kterakoli z téchto podminek zpusobi,
Ze se po dvou sekundach motor vypne.

Pokud se bezpecnostni svétlo vozidla zapne pfi
normalnim provozu vozidla (vozidlo je spusténo déle
nez 10 sekund), znamena to, Ze doslo k zavadé
elektroniky. Dojde-li k tomu, nechte vozidlo
neprodlené prohlédnout u autorizovaného dealera.

Systém imobilizéru Sentry Key® neni
kompatibilni s nékterymi systémy

ddlkového startovani od jinych vyrobcii
nabizejicich pfislusenstvi pro dovybaveni vozidla.
PouZiti takovych systémi miZe zpisobit
problémy pFi startovani vozidla a ztrdtu
bezpecnostni ochrany.

Vsechny dalkové ovladace dodavané s novym vozidlem
byly naprogramovany na elektroniku vozidla.

NAHRADNI KLIiCE

POZNAMKA Pro startovani vozidla a manipulaci
s nim |ze pouzivat pouze dalkové ovladace, které jsou
naprogramovany na elektroniku  vozidla. Po
naprogramovani dalkového ovladace na vozidlo tento

dalkovy ovlada¢ nelze naprogramovat na zadné jiné
vozidlo.

* Nechavate-li vozidlo bez dozoru, vidy

A odeberte ddlkové ovladace z vozidla a
zamknéte vSechny dvere.

* Je-li vozidlo vybaveno bezkli¢ovym systémem

Enter-N-Go, vZdy nastavte zapalovani do polohy
OFF (VYPNUTO).

Pri zakoupeni vozidla je novému vlastnikovi predano
CtyFmistné osobni identifikacni &islo (PIN). Tento kéd
PIN uchovavejte na bezpeéném misté. Zminény ciselny



kéd je urcen pro autorizovaného dealera, vznikne-li
potreba provést vyménu dalkovych ovladaci. Duplikat
dalkového ovladace lze poridit u autorizovaného
dealera, postup zahrnuje naprogramovani prazdného
dalkového ovladace na elektroniku vozidla. Prazdny

dalkovy ovlada¢ je takovy, ktery nebyl nikdy
naprogramovan.
POZNAMKA Pfi provadéni servisu systému

imobilizéru Sentry Key® predejte autorizovanému
dealerovi v§echny dalkové ovladace vozidla.

PROGRAMOVANi OVLADACU ZAKAZNIKA
Programovani dalkovych ovlada¢i nebo vysilacd RKE
Ize provést u autorizovaného dealera.

OBECNE INFORMACE

Systém imobilizéru Sentry Key® se bude pouZzivat
v nasledujicich evropskych statech, kde plati smérnice
1999/5/EC: Rakousko, Belgie, Ceska republika, Dansko,
Finsko, Francie, N&mecko, Recko, Madarsko, Irsko,
Itdlie, Lucembursko, Nizozemsko, Norsko, Polsko,
Portugalsko, Rumunsko, Ruska federace, Slovinsko,
Spanélsko, Svédsko, Svycarsko, Jugoslavie a Velka
Britanie.

Provoz musi vyhovovat nasledujicim podminkam:

* Dané zarizeni nesmi byt zdrojem $kodlivého ruseni.

* Dané zarizeni musi akceptovat jakékoli ruseni, které
muZe byt prijato, v€etné ruseni, které mize zpUsobit
nezadouci ¢innost.

DALKOVY BEZKLICOVY VSTUP
(RKE)

Systém RKE umoziiuje zamknout nebo odemknout
dvere a zadni vyklopné dvere az ze vzdalenosti priblizné
10 m pomoci rué¢niho dalkového ovladace s vysilaéem
RKE. Vysila¢ RKE nemusi byt namiren na vozidlo, aby se
systém aktivoval.

POZNAMKA Pyi jizdé rychlosti 8 km/h a vyssi
systém nereaguje na zadna tladitka vysilacd RKE.
(obr. 6)

ODEMKNUTI{ BOCNICH DVERI A ZADNIiCH
VYKLOPNYCH DVERI

Jednim stisknutim a uvolnénim tlac¢itka UNLOCK
(ODEMKNOUT) na vysila¢i RKE odemknete dvere

021341181

(obr. 6)
Dalkovy ovladac¢ s vysilacem RKE
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ridice. Dvojim stisknutim tohoto tla¢itka do péti
sekund odemknete vSechny bocni dvefe a zadni
vyklopné dvere. Signal odemknuti bude potvrzen
bliknutim ukazateld sméru. Také se zapne systém
osvétleného vstupu.

Je-li vozidlo vybaveno systémem pasivniho vstupu, viz
podkapitola ,,Bezklicovy systém Enter-N-Go (u
urcitych verzi / pro urcité trhy)“ v kapitole ,,Seznameni

owr

s vozidlem®, kde jsou uvedeny podrobné;si informace.

Odemykani dalkovym klié¢em, odemknuti dve#i
Fidice / vSech dveFi na |. stisknuti

Tato funkce umoziiuje naprogramovat systém tak, aby
na prvni stisknuti tla¢itka UNLOCK (ODEMKNOUT)
vysila¢e RKE doslo k odemknuti bud’ dvefi Fidi¢e, nebo
vSech dveri. Chcete-li zménit aktualni nastaveni, viz
podkapitola ,,Nastaveni systému Uconnect Touch™*
v kapitole ,,Seznameni s vozidlem®, kde jsou uvedeny
podrobné;jsi informace.

Flash Headlights with Lock (Blikani
svétlomett pFi zamykani)

Tato funkce zpUsobi bliknuti ukazateld sméru, kdyz
budou dverfe zamknuty nebo odemknuty pomoci
vysilate RKE. Tuto funkci Ize zapinat nebo vypinat.
Chcete-li zménit aktualni nastaveni, viz podkapitola
»,Nastaveni systému Uconnect Touch™* v kapitole
»Seznameni s vozidlem®, kde jsou uvedeny podrobnéjsi
informace.

Zapnuti svétlometl pomoci funkce odemykani
dalkovym klicem

Tato funkce aktivuje svétlomety na 90 sekund, kdyz
budou dvere odemknuty pomoci vysilate RKE. U
vozidel vybavenych systémem Uconnect Touch™ je
doba aktivace této funkce programovatelna. Chcete-li
zménit aktudlni nastaveni, viz podkapitola ,,Nastaveni
systému Uconnect Touch™* v kapitole ,,Seznameni
s vozidlem®, kde jsou uvedeny podrobnéjsi informace.

ZAMKNUTI BOCNICH DVERi A ZADNIiCH
VYKLOPNYCH DVERI

Stisknutim a uvolnénim tla¢itka LOCK (ZAMKNOUT)
na vysila¢i RKE uzamknete v§echny bo¢ni dvere a zadni
vyklopné dvere. Signal bude potvrzen bliknutim
ukazatel(l sméru.

Je-li vozidlo vybaveno systémem pasivniho vstupu, viz
podkapitola ,,Bezklicovy systém Enter-N-Go (u
urcitych verzi / pro urcité trhy)“ v kapitole ,,Seznameni
s vozidlem®, kde jsou uvedeny podrobnéjsi informace.

PROGRAMOVANI PRIDAVNYCH VYSIiLACU
Programovani dalkovych ovlada¢l nebo vysilacd RKE
Ize provést u autorizovaného dealera.



VYMENA BATERIE VYSILACE
Pro vyménu doporucujeme pouzit Dbaterii
CR2032.

POZNAMKA

* Perchloratovy material — tento materiadl muze
vyzadovat specialni zachazeni. Akumulatory mohou
obsahovat nebezpecné latky. Jejich likvidaci provadéjte
s ohledem na Zivotni prostiedi a v souladu s mistnimi
zakonnymi ustanovenimi.

typu

* Pouzité baterie jsou Skodlivé pro okolni prostredi.

Mlzete je vyhodit bud’do spravnych kontejnerd, jak je

specifikovano zakonem, nebo je mizZete zanechat

v obchodnim zastoupeni spolecnosti FIAT, které zajisti

jejich likvidaci.

* Nedotykejte se kontaktl baterie na zadni strané

krytu, ani desky s ploSnymi spoji.

I. Chcete-li nouzovy kli¢ vyjmout, palcem odsurite na
stranu mechanickou zapadku na zadni strané
vysila¢e RKE a druhou rukou kli¢ vytahnéte.

2. Vlozte koncovku nouzového klice nebo plochy
Sroubovak ¢ 2 do vyrezu a opatrné pacenim
rozeviete obé poloviny vysilace RKE. Postupujte
opatrné, abyste pritom neposkodili té€snéni. (obr. 7)

3. Vyjméte baterii: prreklopte Cerny kryt (baterie je
orientovana smérem doli) a lehce jim klepnéte na
tvrdy povrch, jako napfiklad stil nebo podobny
povrch, pak baterii vymérite. PFi vyméné baterie
musi souhlasit oznaceni + na baterii s oznacenim +

na vnitfni strané Gchytky baterie na zadnim krytu.
Nedotykejte se nové baterie prsty. Mastnota z prstl
muizZe zplsobit znehodnoceni baterie. Pokud se
baterie dotknete, ocistéte ji Cisticim lihem.

4. Pri sestavovani krytu vysilate RKE stlaéte obé
poloviny k sobé.

OBECNE INFORMACE

Vysilace a pfijimace pouzivaji nosny kmitocet 434 MHz,
jak je vyzadovano smérnicemi EEC. Tato zarizeni musi
byt certifikovana, aby odpovidala ur¢itym ustanovenim
v kazdém jednotlivém staté. Jedna se o dva soubory
ustanoveni: ETS (Evropska telekomunikaéni norma)
300220, ktera plati ve vétSiné statl, a federalni
ustanoveni BZT Némecka 2257125, které je zalozeno
na ustanoveni ETC 300-220, ale ma dalsi specifické
pozadavky. DalSi definované pozadavky jsou uvedeny
v DODATKU VI smérnice COMMISSION DIRECTIVE

021337430

(obr. 7)
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95/56/EC.

podminkam:

* Dané zarizeni nesmi byt zdrojem Skodlivého ruseni.

* Dané zafizeni musi akceptovat jakékoli prijaté ruseni,
véetné ruseni, které mize zpusobit neZadouci
¢innost.

Provoz musi vyhovovat nasledujicim

Pokud vysila¢ RKE nefunguje v normalni vzdalenosti,

zkontrolujte, zda nedoslo k nékteré ze dvou

nasledujicich podminek:

I. Vybitd baterie ve vysilad¢i. Ocekavana Zivotnost
baterie je priblizné tri roky.

2. Blizka vzdalenost k radiovému vysilaci, jako
napriklad vysilaci véz radiové stanice, letiStni vysila¢
a néktera mobilni nebo CB radia.

BEZPECNOSTNI ALARM VOZIDLA (u
urcitych verzi / pro uréité trhy)
Systém bezpecnostniho alarmu vozidla (VSA) sleduje
dvere, kapotu a zadni vyklopné dvere vozidla, zda
nedochdzi k neautorizovanému vstupu, a spina¢
zapalovani, zda nedochazi k neautorizované manipulaci.
Dojde-li ke spusténi alarmu, systém zabrani
nastartovani vozidla, aktivuje preruSovany toén
houkacky, aktivuje blikani svétlometl a svétel zadnich
vyklopnych dvefi a na sdruzeném pristroji bude blikat
bezpecnostni kontrolka vozidla.

OPETOVNA AKTIVACE SYSTEMU

Dojde-li ke spusténi alarmu a pro jeho deaktivaci
nebude proveden zadny ukon, systém vypne houkacku
priblizné po 29 sekundach, vypne po jedné minuté
veskerou vizualni signalizaci a pak se systém sam
opétovné aktivuje.

AKTIVACE SYSTEMU

Bezpecnostni alarm vozidla se aktivuje nasledujicim

zpUsobem:

I. Vyjméte kli¢ ze systému zapalovani (viz podkapitola
,Postup startovani v kapitole ,Startovani a
provoz*, kde jsou uvedeny podrobné;jsi informace).
* U vozidel vybavenych bezklicovym systémem
Enter-N-Go se presvédite, zda je systém zapalovani
vozidla nastaven na ,,OFF* (VYPNUTO).



* U vozidel, ktera nejsou vybavena bezkli¢covym
systémem Enter-N-Go, se presvédcCte, zda je systém
zapalovani vozidla nastaven na ,,OFF“ (VYPNUTO) a
zda je kli¢ fyzicky vytazen ze zapalovani.

2. Uzamknéte vozidlo nékterym z nasledujicich
zplsobl:
» Stisknéte tla¢itko LOCK (ZAMKNOUT) na
vnitFnim spinaci zamku elektricky ovladanych dveri
pri otevrenych dverich Fidi¢e anebo spolujezdce.

» Stisknéte tlacitko LOCK (ZAMKNOUT) na vnéjsi
rukojeti dveri pasivniho vstupu, kdyZz je spravny
dalkovy ovlada¢ dostupny ve stejné vnéjsi oblasti (viz
podkapitola ,,Bezklicovy systém Enter-N-Go*
v kapitole ,,Seznameni s vozidlem®, kde jsou
uvedeny podrobnéjsi informace).

+ Stisknéte tlacitko LOCK (ZAMKNOUT) na
vysilaci dalkového bezklicového vstupu (RKE).

3. Jsou-li nékteré dvere otevreny, zavrete je.

DEAKTIVACE SYSTEMU

Bezpecnostni alarm vozidla Ize deaktivovat nékterym

z nasleduijicich zplsobd:

* Stisknéte tlac¢itko UNLOCK (ODEMKNOUT) na
vysilaci dalkového bezklicového vstupu (RKE).

* Uchopte odemykaci dverni rukojet’ pasivniho vstupu
(u uréitych verzi / pro urcité trhy viz podkapitola
,Bezklicovy systém Enter-N-Go* v kapitole
»,oeznameni s vozidlem®, kde jsou uvedeny
podrobnéjsi informace).

* Prepnéte systém zapalovani vozidla z polohy OFF
(VYPNUTO).

* U vozidel vybavenych bezklicovym systémem
Enter-N-Go  stisknéte  tlacitko  Start/Stop
bezkli¢ového systému Enter-N-Go (pro provedeni
tohoto ukonu se ve vozidle musi nachazet alespon
jeden spravny dalkovy ovladac).

* U vozidel, ktera nejsou vybavena bezklicovym
systémem Enter-N-Go vloite spravny klic do
spinace zapalovani a nastavte je do polohy ON
(ZAPNUTO).

POZNAMKA

* Vlozka pro kli¢ ve dvefich ridice a tlacitko zadnich
vyklopnych dvefi na vysila¢i RKE nemohou aktivovat
nebo deaktivovat bezpe¢nostni alarm vozidla.

* Bezpecnostni alarm vozidla zlstane aktivovan pri
otevirani elektricky ovladanych zadnich vyklopnych
dveri. Stisknutim tlacitka zadnich vyklopnych dveri
nelze deaktivovat bezpe¢nostni alarm vozidla. Pokud se
nékdo dostane do vozidla pres zadni vyklopné dvere a
otevre jakékoli dvere, zazni alarm.

* Kdyz je bezpe¢nostni alarm vozidla aktivovan, vnitini
spinace zamk{ elektricky ovladanych dvefi tyto dvere
neodemknou.
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Bezpecnostni alarm vozidla je uréen k ochrané vozidla,
avSak muZete navodit takové podminky, kdy dojde ke
spusténi faleSného alarmu. Dojde-li k provedeni
nékteré z drive popsanych aktivacnich sekvenci,
bezpecnostni alarm vozidla se aktivuje nezavisle na
tom, zda se nachazite ve vozidle nebo nikoliv.
Zistanete-li ve vozidle a otevrete dvere, zazni alarm.
Dojde-li k tomu, deaktivujte bezpecnostni alarm
vozidla.

Je-li bezpe€nostni alarm vozidla aktivovan a akumulator
bude odpojen, bezpeénostni alarm vozidla zlstane po
opétovném pripojeni akumulatoru aktivovan; vnéjsi
svétla budou blikat a bude znit houkacka. Dojde-li
k tomu, deaktivujte bezpe¢nostni alarm vozidla.

MANUALNI POTLACENI CINNOSTI
BEZPECNOSTNIHO SYSTEMU

Bezpecnostni alarm vozidla nebude aktivovan, pokud
odemknete dvefe pomoci tlacitka zamku manuélné
ovladanych dveri.

~ ’ »

BEZPECNOSTNI SYSTEM PREMIUM
(u urcitych verzi / pro uréité trhy)
Bezpecnostni systém Premium sleduje dvere, zapadku
kapoty a monitoruje pripadny neautorizovany vstup
k zadnim vyklopnym dverim vozidla a neautorizovanou
manipulaci se spinatem zapalovani. Systém také
zahrnuje dvoufunkéni zabezpecdovaci snimac a snimac
naklonéni vozidla. Zabezpecovaci snima¢ monitoruje
pohyb v interiéru vozidla. Snima¢ naklonéni vozidla
sleduje jakékoliv Cinnosti vedouci k naklonéni vozidla
(odtahovani, sundani pneumatiky, preprava trajektem
atd.). Dale je soucasti vybavy siréna se zalozni baterii
s citlivosti na vypadky napdjeni a komunikace.

V pripadé spusténi bezpecnostniho systému bude
siréna znit po dobu 29 sekund, zapnou se svétlomety a
ukazatele sméru a bocni blika¢e budou blikat po dobu
dalSich 34 sekund. Tento postup systém zopakuje az
pro 8 naruseni bezpecnosti v jakémkoli rezimu
(otevi‘ené dvere, pohyb, otevi‘ena kapota atd.). Az poté
je nutné jej znovu aktivovat. V zavéru kazdé udalosti
spusténi budou svétla nadale blikat po dobu 26 sekund.



AKTIVACE SYSTEMU
Alarm proti zcizeni se aktivuje nasledujicim zptsobem:

I. Vyjméte kli¢ ze systému zapalovani (viz podkapitola

,Postup startovani v kapitole ,Startovani a
provoz*, kde jsou uvedeny podrobné;jsi informace).

* U vozidel vybavenych bezklicovym systémem
Enter-N-Go se presvédite, zda je systém zapalovani
vozidla nastaven na ,,OFF* (VYPNUTO).

* U vozidel, ktera nejsou vybavena bezkli¢covym
systémem Enter-N-Go, se presvédcCte, zda je systém
zapalovani vozidla nastaven na ,,OFF“ (VYPNUTO) a
zda je kli¢ fyzicky vytazen ze zapalovani.

. Uzamknéte vozidlo nékterym z nasledujicich
zplsob:

» Stisknéte tlacitko LOCK (ZAMKNOUT) na
vnitFnim spinacdi zamku elektricky ovladanych dveri
pri otevienych dverich Fidi¢e anebo spolujezdce.

» Stisknéte tlacitko LOCK (ZAMKNOUT) na vnéjsi
rukojeti dveri pasivniho vstupu, kdyZz je spravny
dalkovy ovlada¢ dostupny ve stejné vnéjsi oblasti (viz
podkapitola ,,Bezklicovy systém Enter-N-Go*
v kapitole ,Seznameni s vozidlem®, kde jsou
uvedeny podrobnéjsi informace).

+ Stisknéte tlacitko LOCK (ZAMKNOUT) na
vysila¢i dalkového bezklicového vstupu (RKE).

3. Jsou-li nékteré dvere otevreny, zavrete je.

DEAKTIVACE SYSTEMU
Bezpecnostni alarm vozidla Ize deaktivovat nékterym
z nasledujicich zplsobd:

Stisknéte tlac¢itko UNLOCK (ODEMKNOUT) na
vysila¢i dalkového bezkli¢ového vstupu (RKE).

Uchopte odemykaci dverni rukojet’ pasivniho vstupu,
kdyz je spravny dalkovy ovlada¢ dostupny ve stejné
vnéjsi oblasti (u urcitych verzi / pro uréité trhy viz
podkapitola ,,Bezklicovy systém Enter-N-Go*
v kapitole ,,Seznameni s vozidlem®, kde jsou uvedeny
podrobné;jsi informace).

Prepnéte systém zapalovani vozidla z polohy OFF

(VYPNUTO).

* U vozidel vybavenych bezklicovym systémem
Enter-N-Go  stisknéte  tlacitko  Start/Stop
bezkli¢ového systému Enter-N-Go (pro provedeni
tohoto ukonu se ve vozidle musi nachazet alespori
jeden spravny dalkovy ovladac).

* U vozidel, ktera nejsou vybavena bezkli¢covym
systémem Enter-N-Go vlozte spravny kli¢ do
spinafe zapalovani a nastavte je do polohy ON
(ZAPNUTO).

POZNAMKA

Vlozka pro kli¢ ve dverich Fidice a tlacitko zadnich

vyklopnych dveri na vysila¢éi RKE nemohou aktivovat
nebo deaktivovat bezpe¢nostni alarm vozidla.
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* Kdyz je bezpecnostni alarm vozidla aktivovan, vnitrni
spinace zamka elektricky ovladanych dvefi tyto dvere
neodemknou.

Bezpecnostni alarm vozidla je uréen k ochrané vozidla,
av§ak muzete navodit takové podminky, kdy dojde ke
spusténi faleSného alarmu. Dojde-li k provedeni
nékteré z drive popsanych aktivacnich sekvenci,
bezpecnostni alarm vozidla se aktivuje nezavisle na
tom, zda se nachazite ve vozidle nebo nikoliv.
Zustanete-li ve vozidle a otevrete dvefe, zazni alarm.
Dojde-li k tomu, deaktivujte bezpecnostni alarm
vozidla.

Je-li bezpe€nostni alarm vozidla aktivovan a akumulator
bude odpojen, bezpecnostni alarm vozidla zlistane po
opétovném pripojeni akumulatoru aktivovan; vnéjsi
svétla budou blikat a bude znit houkacka. Dojde-li
k tomu, deaktivujte bezpe¢nostni alarm vozidla.

MANUALNI POTLACENI CINNOSTI
BEZPECNOSTNIHO SYSTEMU

Systém nebude aktivovan, pokud odemknete dvere
pomoci tlacitka zamku manualné ovladanych dveri.

ZAMEK VOLANTU (u urcitych

verzi / pro uréité trhy)

Vase vozidlo mize byt vybaveno pasivnim
elektronickym zamkem volantu. Tento zamek brani
rizeni vozidla bez klice zapalovani. Zamek volantu ma
Sest poloh (jedna poloha kazdych 60 stupnd). Bude-li

volant otocen do nékteré z téchto Sesti poloh, kdyz je
kli¢ v poloze OFF (VYPNUTO), volant se uzamkne.

MANUALNi UZAMKNUTIVOLANTU

Kdyz je motor nastartovan, otocte volantem o pul
otocky, vypnéte motor a vyjméte kli¢. Pootocte
volantem v libovolném sméru, aby se zamek zaaretoval.

UVOLNENIi ZAMKU VOLANTU
Zapnéte zapalovani a nastartujte motor.

POZNAMKA  Pokud jste  zamek zaaretovali
otocenim volantu doprava, musite volantem pootocit
doprava, aby doslo k uvolnéni zamku. Pokud jste zamek
zaaretovali otocenim volantu doleva, pootocte
volantem doleva, aby doslo k uvolnéni zamku.



ELEKTRONICKE INFORMACNI
CENTRUM VOZIDLA (EVIC)

Elektronické informacni centrum vozidla (EVIC)
obsahuje interaktivni displej nachazejici se ve
sdruzeném pfistroji. (obr. 8)

Tento systém umoznuje Fidi¢i zobrazovat stisknutim

spinac¢il na volantu rizné uzite¢né informace. Systém
EVIC nabizi nasledujici informace a funkce:

* Radio Info (Informace radia)

* Fuel Economy (Spotreba paliva)

* Vehicle Speed (Rychlost vozidla)

Trip Info (Informace o jizd€)

* Tire Pressure (Tlak v pneumatikach)
Vehicle Information (Informace o vozidle)

FMa31P2
| *Fual Economy

| Vehlcle Spood
Trip Info

041040968

(obr. 8)
Elektronické informacni centrum vozidla (EVIC)

* Warning Message
upozoriiujicich hlaseni)
* Turn Menu OFF (Vypnout menu)

Displays (Zobrazeni

Tento systém umoziuje Fidi¢i volit informace
stisknutim nasledujicich tla¢itek nachazejicich se na
volantu: (obr. 9)

Tlaéitko NAHORU
Stisknutim a  uvolnénim tlacitka UP
/\ (NAHORU) muzete prochazet polozkami
hlavni nabidky (Fuel Economy (Spotreba
paliva), Vehicle Info (Informace o vozidle),
Tire BAR (Tlak v pneumatikach v barech), Cruise
(Rychlost), Messages (Hlaseni), Units (Jednotky)) a
polozkami dil¢ich nabidek.

040909599

(obr. 9)
Tlacitka systému EVIC na volantu
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Tla¢itko DOLU
Stisknutim a uvolnénim tlac¢itka DOWN
\/  (Doll) miiZete prochazet poloZkami hlavni
nabidky a polozkami dil¢ich menu.

Tlacitko VYBRAT
Stisknéte a uvolnéte tlacitko SELECT
|> (VYBRAT) pro zobrazeni hlavni nabidky nebo
diléich menu. Chcete-li funkce resetovat,
stisknéte a podrzte tlacitko VYBRAT dvé
sekundy.

Tlaéitko BACK (ZPET)

Stisknutim tlagitka BACK (ZPET) piejdete

BACK zpét k predchozi nebo dil¢i nabidce.

ZOBRAZENI NA DISPLE]JI _

ELEKTRONICKEHO INFORMACNIHO

CENTRAVOZIDLA (EVIC)

Vyskytne-li se urcity stav, systém EVIC zobrazi

nasledujici hlaseni:

* Turn Signal On (Ukazatel sméru zapnuty) (spolecné
s nepretrzitym akustickym signalem, pokud vozidlo
jelo vice nez 1,6 km se zapnutym ukazatelem sméru)

* Left Front Turn Signal Light Out (Nefunguje svétlo

levého predniho ukazatele sméru) (spolecné s jednim
akustickym signalem)

Left Rear Turn Signal Light Out (Nefunguje svétlo
levého zadniho ukazatele sméru) (spolecné s jednim
akustickym signalem)

Right Front Turn Signal Light Out (Nefunguje svétlo
pravého predniho ukazatele sméru) (spole¢né
s jednim akustickym signalem)

Right Rear Turn Signal Light Out (Nefunguje svétlo
pravého zadniho ukazatele sméru) (spolec¢né
s jednim akustickym signalem)

RKE Battery Low (Baterie dalkového bezkli¢cového
vstupu (RKE) je vybitd) (spole¢né s jednim
akustickym signalem)

Personal Settings Not Available (Osobni nastaveni
nejsou dostupna) — Vehicle Not in PARK (Radici paka
vozidla neni v poloze PARK) (u urcitych verzi / pro
urcité trhy)

Left/Right Front Door Ajar (Otevieny levé/pravé
predni dvere) (otevi‘eny jedny nebo vice dveri, jeden
akusticky signal, je-li rychlost vyssi nez 1,6 km/h)
Left/Right Rear Door Ajar (Otevieny levé/pravé
zadni dvere) (otevreny jedny nebo vice dveri, jeden
akusticky signal, je-li rychlost vyssi nez 1,6 km/h)
Door(s) Ajar (Otevieny dvere) (spolecné s jednim
akustickym signalem, pokud se vozidlo pohybuje)
Liftgate Ajar (Otevieny zadni vyklopné dvere)
(spole¢né s jednim akustickym signalem)

Low Washer Fluid (Nizkd hladina ostrikovaci
kapaliny) (spole€né s jednim akustickym signalem)



Ignition or Accessory On (Zapalovani nebo Pridavné
zafizeni v poloze Zapnuto)

Vehicle Not in Park (Radici paka vozidla neni v poloze
PARK)

Key Left Vehicle (Kli¢ opustil vozidlo)

Key Not Detected (Kli¢ nebyl detekovan)

Low Tire Pressure (Nizky tlak v pneumatikach)
(spole¢né s jednim akustickym signalem). Viz
informace v podkapitolach ,,Tlak v pneumatikach* a
»dledovani tlaku v pneumatikach v kapitole
,Startovani a provoz*.

Provedte servis systému TPM (spole¢né s jednim
akustickym signalem). Viz informace v podkapitole
»Sledovani tlaku v pneumatikach“ v kapitole
,Startovani a provoz*.

Check Gascap (Zkontrolujte vicko palivové nadrze)
(viz podkapitola ,,Dopliiovani paliva“ v kapitole
,, Technické specifikace*)

Oil Change Required (Nutna vyména oleje)
(spole€né s jednim akustickym signalem)

Check Gascap (Zkontrolujte uzavér plniciho otvoru
benzinu) (viz podkapitola ,,Dopliiovani paliva‘
v kapitole ,,Startovani a provoz*)

Oil Change Due (Nutnia vyména oleje) (spole¢né
s jednim akustickym signalem)

Exhaust System — Regeneration Required Now
(Vyfukovy systém — OkamZita potreba regenerace).
V pripadé kratkodobé jizdy a jizdy pFi nizké rychlosti

motor ani systém nasledné Gpravy vyfukovych plynt
nemusi nikdy splnit podminky poZadované pro
odstranéni zachyceného PM. Dojde-li k tomu,
v systému EVIC se zobrazi hlaseni ,,Exhaust System
Regeneration Required Now* (,,Okamzitd potreba
regenerace vyfukového systému*). P¥i jizdé vozidlem
o rychlostech, kterymi se jezdi po dalnici, po dobu
pouze 30 minut mlZete napravit stav v systému
&asticového filtru tak, Ze umoZnite odstranéni
zachyceného PM, aby se systém vratil do normalniho
provozniho stavu.

* Exhaust Service Require — See Dealer Now (Je
vyzadovan servis vyfukového systému — Neprodlené
navstivte dealera). Otacky motoru budou snizeny,
aby se zabranilo trvalému poskozeni systému
nasledné Upravy. Vyskytne-li se tento stav, je nutné
zajistit servis u mistniho autorizovaného dealera.

BiLE KONTROLKY SYSTEMU EVIC
Na této ploSe se zobrazuji konfigurovatelné bilé
varovné kontrolky. Tyto kontrolky zahrnuiji:

e Stav radici paky — pouze automaticka
prevodovka

Zobrazuje se stav Fadici paky ,,B, R, N, D, L, 5,4, 3,2, 1
indikujici jeji polohu. Kontrolky ,,5, 4, 3, 2, 1* signalizuij,
Ze byla aktivovana funkce Autostick™, a zobrazuje se
zvoleny rychlostni stuperi. Chcete-li ziskat podrobnéjsi
informace o funkci Autostick™, viz kapitola
,Startovani a provoz*.

VASE

VozIDLo

BEZPECNOST

S

SPRAYNE
POV
VOZIDLA

 C—

KONJROLKY
AHLASENI

 C—

VESTAW
NOUZE

—
UDRZBA
VOZDIA

S

TECHNICKE
SPECIFIACE

S
RESTRIK

| S —

23



VASE

vozipLo

BEZPECNOST

—

SPRAVNE
POUZIT
VOZDIA

—

KONTRQLKY
AHLASENI

—

VESTAW
NOUZE

—
UDRZBA
VOZDLA

—

TECHNICKE
SPECIFIACE

—<
REISTRIK

R

24

* Elektronicky tempomat je zapnuty
Tato kontrolka sviti, kdyz je elektronicky

63 tempomat  zapnuty. Chcete-li  ziskat
podrobnéjSi informace, viz podkapitola
»Elektronicky  tempomat“ v  kapitole

»Seznameni s vozidlem®.

* Elektronicky tempomat je nastaven
Tato kontrolka sviti, kdyZ je elektronicky

?S) tempomat  nastaven. Chcete-li  ziskat
podrobnéjSi informace, viz podkapitola
»Elektronicky ~ tempomat“ v  kapitole

,,Seznameni s vozidlem®.

ZLUTE KONTROLKY SYSTEMU EVIC
Na této plose se zobrazuji konfigurovatelné zluté
varovné kontrolky. Tyto kontrolky zahrnuji:

* Kontrolka nizké zasoby paliva
Kdyz hladina paliva dosahne hodnoty priblizné
11,0 I, tato kontrolka se rozsviti a bude svitit,
dokud palivo nedoplnite.
* Indikator volného uzavéru plniciho otvoru
S Pokud diagnosticky systém vozidla ur¢i, Ze je
N° uzivér hrdla palivové nadrze uvolnény,
v oblasti zobrazeni indikaci se objevi indikator
volného uzavéru plniciho otvoru benzinu. Radn&

benzinu
nespravné instalovany nebo poskozeny,
utdhnéte uzavér hrdla palivové nadrze a vypnéte hlaseni

stisknutim tlacitka VYBRAT. Pokud problém pretrvava,
hlaSeni se opét objevi pri dal$im nastartovani vozidla.

Povoleny, Spatné nasazeny nebo poSkozeny uzavér
hrdla palivové nadrze mUze rovnéz zpUsobit rozsviceni
kontrolky poruchy MIL.

* Indikator nizké hladiny ostrikovaci kapaliny
Celniho skla
s, lato kontrolka rozsvicenim indikuje nizkou
@ hladinu ostrikovaci kapaliny ¢elniho skla.

CERVENE KONTROLKY SYSTEMU EVIC
Na této ploSe se zobrazuji konfigurovatelné cervené
kontrolky. Tyto kontrolky zahrnuji:

* Oteviené dvefe
@ Tato kontrolka signalizuje, Ze mohou byt

otevreny jedny nebo vice dveri.
* Kontrolka tlaku oleje

=7 Tato kontrolka oznamuje nizky tlak motorového
oleje. Pokud se tato kontrolka rozsviti béhem
jizdy, co nejdrive vozidlo odstavte a vypnéte motor.
Kdyz se tato kontrolka rozsviti, ¢tyfi minuty bude znit
akusticky signal.
Nepouzivejte vozidlo, dokud pricina nebude
odstranéna. Tato kontrolka neinformuje o mnoZstvi
oleje v motoru. Hladinu oleje je potreba zkontrolovat
pod kapotou.



* Kontrolka nabijeciho systému
=1 Tato kontrolka informuje o stavu elektrického
nabijeciho systému. Kontrolka se musi rozsvitit,
kdyz je zapalovani poprvé nastaveno do polohy ON
(ZAPNUTO), a zUGstat kratce svitit v ramci kontroly
zarovek. Pokud kontrolka zlistane svitit nebo se
rozsviti béhem jizdy, vypnéte nékteré z méné
dilezitych elektrickych spotrebicli vozidla nebo zvyste
rychlost vozidla (béZi-li motor ve volnobéznych
otackach). Pokud kontrolka nabijeciho systému sviti,
znamena to, Ze vozidlo ma problém s nabijecim
systémem. OKAMZITE zajistéte SERVISNI ZASAH.
Navstivte autorizovaného dealera.
Vznikne-li potreba provést pomocné startovani, viz
podkapitola ,,Postupy pri pomocném startovani‘
v kapitole , Ve stavu nouze*.

* Kontrolka elektronické regulace skrtici klapky
(ETC)

W

Tato kontrolka informuje o problému se
systémem elektronické regulace Skrtici klapky
(ETC). Kontrolka se musi rozsvitit, kdyz je
spinac zapalovani poprvé nastaven do polohy
ON (ZAPNUTO), a zistat kratce svitit v ramci kontroly
Zarovek. Pokud se kontrolka pri startovani nerozsviti,
nechte systém zkontrolovat u autorizovaného dealera.

Bude-li zjistén problém, kontrolka bude svitit pri
spusténém motoru. Vypnéte a zapnéte zapalovani, kdyz
je vozidlo uplné odstaveno a radici paka je v poloze
PARKOVANI. Kontrolka by méla zhasnout.

Pokud kontrolka bude pfi bé&Zicim motoru svitit, vase
vozidlo bude obvykle pojizdné. Avsak co nejdrive
navstivte autorizovaného dealera, ktery zajisti servisni
prohlidku. Pokud kontrolka blika pri nastartovaném
motoru, je nutné okamzité navstivit servisni stiedisko.
Muze dojit ke snizeni vykonu, zvySenym volnobéznym
otackam/nepravidelnému volnobéhu nebo zhasnuti
motoru a vozidlo bude moZna nutné odtahnout.

* Kontrolka teploty motoru

F Tato kontrolka upozorfiuje na prehrati motoru.
~2= Kdyz se teplota zvysi a ukazatel se priblizi ke

zna¢ce H, po dosazZeni nastaveného prahu se

rozsviti indikator a zazni jeden akusticky signal. DalSi
prehrivani zplsobi, Ze se ukazatel teploty ocitne za
znackou H, indikator bude nepretrzité blikat a bude
znit nepretrzity akusticky signal, dokud motor
nenechate vychladnout.
Pokud se tato kontrolka rozsviti béhem jizdy, zajedte
bezpecné ke strané a odstavte vozidlo. Je-li systém
klimatizace zapnuty, vypnéte jej. Také nastavte radici
paku do polohy NEUTRAL a nechte vozidlo béZet ve
volnobéznych otackach. Pokud se hodnota teploty
nevrati k normalu, okamzité motor vypnéte a volejte
servis.
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* Kontrolka teploty pievodovky
Tato kontrolka informuje o vysoké teploté
{E} prevodového oleje. K takovému zvyseni
teploty muézZe dojit, pouziva-li se vozidlo
v narocnych podminkach, jako napriklad pfi
tazeni privésu. Pokud se tato kontrolka rozsviti, zajedte
bezpeZné ke strané€ a odstavte vozidlo. Pak nastavte
radici paku do polohy NEUTRAL a nechte motor bézet
na volnobé&Znych otackich nebo rychleji, dokud

kontrolka nezhasne.
Nepretriita jizda s  rozsvicenou
A kontrolkou teploty pievodovky miiZe
zplisobit zdavainé poskozeni prevodovky

nebo jeji selhani.
UPOZORNENI!

Bude-li kontrolka teploty prevodovky
svitit a vy budete pokracovat v uZivani
vozidla, miiZete zpiisobit vykypéni pifevodového
oleje, ktery prijde do kontaktu s horkym
motorem nebo vyfukovymi souédstmi a zpiisobi
pozar.

NUTNAVYMENA OLEJE

Vase vozidlo je vybaveno indika¢nim systémem vymény
motorového oleje. Poté, co zazni jeden akusticky
signal, ktery oznami dalsi naplanovany interval vymény

oleje, se priblizné na 10 sekund zobrazi hlaseni ,,Oil
Change Due“ (,Nutnd vyména oleje”). Indikacni
systém vymény motorového oleje upozoriiuje na
nutnost vymény oleje v zavislosti na zatéZovani vozidla,
€Oz znamenj, Ze se interval vymény motorového oleje
muze liSit v zavislosti na vaSem stylu jizdy.

Dokud nebude resetovano, toto hlaseni se bude
zobrazovat pokazdé, kdyz nastavite spina¢ zapalovani
do polohy ON/RUN (ZAPNUTO/CHOD). Chcete-li
hlaeni docasné vypnout, stisknéte a uvolnéte tlacitko
BACK (ZPET). Potrebujete-li resetovat systém
indikace vymény oleje, obratte se na obchodni
zastoupeni Fiat.

SPOTREBA PALIVA .
Stisknéte a uvolnéte tlacitko NAHORU nebo DOLU,
dokud se na displeji systému EVIC nezobrazi
zvyraznény napis ,,Fuel Economy* (,,Spoti‘eba paliva®),
pak stisknéte tlacitko VYBRAT. Na displeji EVIC se
zobrazi nasledujici funkce spotreby paliva:

* Primérna spotreba paliva

* Vzdalenost dojezdu na palivo (DTE)

* 100 I/km

Prameérna spotieba paliva

Zobrazuje priimérnou spoti‘ebu paliva od posledniho
vynulovani. Pri vynulovani spotreby paliva se na displeji
zobrazi zprava ,,RESET* (,,VYNULOVANI"‘) nebo se na
dvé sekundy zobrazi pomlcky. Potom se vymaze
historie informaci a vypocet priimérné spotreby bude



pokracovat od posledniho Udaje primérné spotreby
paliva zjisténého pred vynulovanim. (obr. 10)

Vzdalenost dojezdu na palivo (DTE)

Zobrazi odhadovanou vzdalenost, kterou Ize ujet na
palivo zbyvajici v nadrzi. Tato odhadovana vzdalenost je
uréena vaZzenym primérem okamzité a primérné
spotieby paliva vzhledem k aktualni hladiné paliva
v nadrzi. Udaj DTE nelze vynulovat pomoci tladitka
VYBRAT.

POZNAMKA Zasadni zmény ve stylu jizdy nebo
zatizeni vozidla vyrazné ovlivni vzdalenost, kterou
mize vozidlo ujet, bez ohledu na zobrazovanou
hodnotu DTE.

Pokud je hodnota odhadované vzdalenosti DTE mensi
nez 48 km, zobrazovany daj DTE se zméni na hlaseni

sSw Ami T71°
4back

AVG:18.8 PReset

DTE: 72mi

MPG:

15 30
| | 1
IIIIIIIII“IIIIIIIIIIIIIIII
041062629

(obr. 10)
Fuel Economy (Spotieba paliva)

,LOW FUEL" (,,MALO PALIVA"“). Toto hlageni se bude
zobrazovat az do okamziku, kdy dojde palivo. Po
nacerpani vét$iho mnoZstvi paliva do vozidla hlaseni
,LOW FUEL* (,MALO PALIVA*) zmizi a zobrazi se
novéa hodnota DTE.

100 I/km

Toto zobrazeni ukazuje béhem jizdy okamzitou hodnotu
100 I/km ve formé sloupcového grafu. Tim se bude
béhem jizdy v redlném <case monitorovat pocet
kilometri ujetych na litr paliva a tento daj Ize vyuZit pro
zménu jizdnich navykd za G€elem sniZeni spotreby paliva.

RYCHLOST VOZIDLA .

Stisknéte a uvolnéte tlad¢itko NAHORU nebo DOLU,
az se na displeji EVIC zvyraznéné zobrazi moznost
,Vehicle Speed“ (,,Rychlost vozidla®). Stisknutim
tlacitka VYBRAT se zobrazi aktualni rychlost v milich/h
nebo v km/h. Druhym stisknutim tlacitka VYBRAT se
prepinaji mérné jednotky mezi milemi/h a km/h.

POZNAMKA Zmé&nou mérné jednotky v nabidce
Vehicle Speed (Rychlost vozidla) se nezméni mérna
jednotka v systému EVIC.

INFORMACE O JiZDE .
Stisknéte a uvolnéte tlacitko NAHORU nebo DOLU,
az se na displeji EVIC zvyraznéné zobrazi moZnost
, Irip Info* (,Informace o jizdé"), a stisknéte tlacitko
VYBRAT. Po stisknuti tlacitka SELECT (VYBRAT) pri
zvyraznéné moznosti ,, Trip Info* (,,Informace o jizdé*)
se na displeji EVIC aktivuje spole¢né zobrazeni
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ukazujici Trip A (Jizda A), Trip B (Jizda B) a Elapsed
Time (Uplynula doba). Chcete-li nékterou z téchto tri
funkci resetovat, pomoci tlatitek NAHORU nebo
poLU zvyraznéte (vyberte) funkci, kterou chcete
resetovat. Po stisknuti tlacitka SELECT (VYBRAT) se
resetuje pouze vybrana funkce. Tyto tfi funkce Ize
resetovat pouze jednotlivé. Na displeji EVIC se
zobrazuji nasleduijici funkce jizdy:

* Jizda A

* Jizda B

* Uplynula doba
Rezim funkci Jizda zobrazi nasledujici informace:
Jizda A

Zobrazi se celkova vzdalenost ujeta pri Jizdé
posledniho vynulovani.

Jizda B
Zobrazi se celkova vzdalenost ujetd pri Jizdé
posledniho vynulovani.

A od

B od

Uplynula doba
Zobrazi se celkova uplynula doba jizdy od posledniho

vynulovani. Kdyz je zapalovani v poloze ON/RUN
(ZAPNUTO/CHOD), uplynula doba jizdy bude
naristat.

Jak vynulovat displej

K vynulovani dojde pouze tehdy, je-li zobrazena
nulovatelna funkce. Jednim stisknutim a uvolnénim tlacitka
SELECT (VYBRAT) vymazete resetovatelnou funkci.

TLAKYV PNEUMATIKACH .
Stiskné&te a uvolnéte tlad¢itko NAHORU nebo DOLU,
az se na displeji EVIC zvyraznéné zobrazi moznost
»,lire BAR* (,Tlak v pneumatikich v barech®).
Stisknutim  tlacitka VYBRAT se zobrazi grafické
znazornéni vozidla, v jehoz rozich jsou uvedeny
hodnoty tlak{i v pneumatikach.

INFORMACE O VOZIDLE (FUNKCE
INFORMACI UZIVATELE) (u uréitych verzi /
pro urdité trhy)

Stiskné&te a uvolnéte tlagitko NAHORU nebo DOLU,
az se v systému EVIC zobrazi moznost ,Vehicle Info*
(,Informace o vozidle®), a stisknéte tIaC|tko VYBRAT.
Stisknutim tlagitka NAHORU a DOLU Ize prochazet
zobrazenimi informaci, které mohou byt ve vozidle
dostupné.

* Coolant Temp (Teplota chladici kapaliny)
Zobrazi aktualni teplotu chladici kapaliny.

* Oil Temperature (Teplota oleje)
Zobrazi aktualni teplotu oleje.

* QOil Pressure (Tlak oleje)
Zobrazi aktualni tlak oleje.

* Trans Temperature (Teplota prevodovky)
Zobrazi aktualni teplotu prevodovky.

* Engine Hours (Provozni hodiny motoru)
Zobrazi pocet hodin provozu motoru.



HLASENI

V' hlavni nabidce stisknéte a uvolnéte tlaitko
NAHORU a DOLU, dokud se na displeji EVIC
zvyraznéné nezobrazi ,,Messages: XX* (,,Hlaseni:
XX*). Pokud je generovano vice nez jedno hlaseni,
stisknutim tla¢itka VYBRAT se zobrazi uloZené
upozorfiujici hlaseni. Pokud je generovano vice nez
jedno hladeni, stisknutim a uvolnénim tlaitek
NAHORU a DOLU prochazite zbyvajicimi ulozenymi
hlaSenimi. Pokud neni generovano Zadné hlaseni,
stisknuti tla¢itka VYBRAT nebude mit Zadnou odezvu.

VYPNOUT NABIDKU .
Vyberte z hlavni nabidky pomoci tlacitka DOLU.
Stisknutim tlacitka VYBRAT se vymaze zobrazeni
nabidky. Stisknutim libovolného ze ¢ctyr tlacitek na
volantu se nabidka opét zobrazi.

NASTAVENI SYSTEMU Uconnect
Touch™

TLACITKA

Tlacitka se nachazeji na levé a pravé strané obrazovky
systému Uconnect Touch™ 4.3. Také je zde ovladaci
knoflik Scroll/Enter (Prochazet/Zadat) nachazejici se na
pravé strané ovladani klimatizace ve stredu pristrojové
desky. Otacenim tohoto ovladaciho knofliku Ize
prochéazet polozkami menu a ménit nastaveni (tj. 30,
60, 90), jednim nebo nékolikerym stisknutim stredu
ovladaciho knofliku Ize vybrat nebo zménit nastaveni
(tj. ON (ZAPNUTO), OFF (VYPNUTO)).

KLAVESY
Klavesy jsou dostupné na displeji systému Uconnect
Touch™,

ZAKAZNIKEM PROGRAMOVATELNE
FUNKCE - NASTAVENI SYSTEMU Uconnect
Touch™ 4.3

V tomto rezimu systém Uconnect Touch™ pomoci
tlacitek a klaves umoziiuje pristup k programovatelnym
funkcim, jimiz mize byt vozidlo vybaveno, jako
napriklad Displej, Hodiny Bezpecnost/podpora, Svétla,
Dvere a zamky, Vyhrivana sedadla, Funkce pri vypnuti
motoru, Nastaveni kompasu, Audiosystém a Telefon/
Bluetooth.

POZNAMKA V danou chvili miize byt vybrana
pouze jedna dotykova obrazovka.
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Stisknutim tlacitka ,,Settings* (,,Nastaveni*) vstupte do
zobrazeni Settings (Nastaveni) a pomoci klaves
Strankovani nahoru/dold  prochazejte nasledujici
nastaveni. Chcete-li zménit nastaveni, dotknéte se
pozadované klavesy nastaveni. Pouzijte pri tom popis
kazdého nastaveni uvedeny na nasledujicich strankach.
(obr. 11) (obr. 12)

Displej

* Brightness (Jas) (u urcitych verzi | pro urcité
trhy)

Chcete-li zménit tento uUdaj, stisknéte klavesu

Brightness (Jas). Kdyz jste v tomto zobrazeni, mlzete
zvolit jas displeje pri rozsvicenych a zhasnutych
svétlometech. Nastavte jas pomoci nastavovacich
klaves + a — nebo zvolenim nékterého bodu na stupnici

3

SCREEN OFF

044336083

(obr. 1)
| = Tlacitko nastaveni systému Uconnect Touch™ 4.3

mezi klavesami + a — a naslednym stisknutim klavesy se
Sipkou vzad.

* Mode (Rezim) (u uréitych verzi | pro urdcité
trhy)

Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte klavesu Mode
(Rezim). Kdyz jste v tomto zobrazeni, mlzZete zvolit
jedno z moznych nastaveni automatického zobrazeni.
Chcete-li zménit reZim, stisknéte a uvolnéte klavesu
Day (Den), Night (Noc) nebo Auto (Automaticky)
a poté stisknéte klavesu se Sipkou vzad.

* Language (Jazyk) (u uréitych verzi | pro urcité
trhy)

Chcete-li zménit tento Udaj, stisknéte klavesu Language

(Jazyk). Kdyz jste v tomto zobrazeni, mlizete zvolit

odlisny jazyk pro veskerou zobrazovanou terminologii,

Settings
Display Q‘D
Clock

Please
select a

setting: Safety/Assistance

Exit | Lights

i

Klavesy systému Uconnect Touch™ 4.3

(obr. 12)



vcetné funkci jizdy a naviganiho systému (u urcitych
verzi / pro urcité trhy). Stisknutim tladitka German
(némdina), French (francouzstina), Spanish
(Spanélstina), ltalian (italStina), Dutch (holandstina)
nebo English (anglictina) vyberte preferovany jazyk a
poté stisknéte klavesu se Sipkou vzad. Nasledné se
budou informace zobrazovat ve zvoleném jazyku.

* Units (Jednotky) (u urcitych verzi | pro urcité
trhy)

Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte klavesu Units
(Jednotky). Kdyz jste v tomto zobrazeni, mizete u
systému EVIC, poditadla ujetych kilometrd a
naviga¢niho systému (u urcitych verzi / pro urcité trhy)
ménit jednotky mezi americkymi a metrickymi.
Stisknéte klavesu US (Americké) nebo Metric
(Metrické) a poté stisknéte klavesu se Sipkou vzad.
Nasledné se budou informace zobrazovat ve zvolenych
jednotkach.

* Voice Response (Hlasova odezva) (u uréitych
verzi | pro urdcité trhy)
Chcete-li zménit tento Udaj, stisknéte klavesu Voice
Response (Hlasova odezva). Kdyz jste v tomto
zobrazeni, mlzZete zménit nastaveni délky hlasové
odezvy. Chcete-li zménit délku hlasové odezvy,
stisknéte a uvolnéte klavesu Brief (Kratka) nebo Long
(Dlouhd) a poté stisknéte klavesu se Sipkou vzad.

* Touch Screen Beep (Pipnuti dotykové
obrazovky) (u uréitych verzi | pro uréité trhy)

Chcete-li zménit tento Udaj, stisknéte klavesu Touch
Screen Beep (Pipnuti dotykové obrazovky). Kdyz jste
v tomto zobrazeni, mliZete zapnout nebo vypnout zvuk
vydavany pri stisknuti tlacitka (klavesy) dotykové
obrazovky. Chcete-li zménit nastaveni pipnuti
dotykové obrazovky, stisknéte a uvolnéte klavesu On
(Zapnuto) nebo Off (Vypnuto) a poté stisknéte klavesu
se Sipkou vzad.

Hodiny

* Set Time (Nastaveni éasu) (u uréitych verzi | pro
urcité trhy)

Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte klavesu Set Time
(Nastaveni ¢asu). Kdyz jste v tomto zobrazeni, mlzete
nastavit zobrazeni casu. Chcete-li provést volbu,
stisknéte klavesu Set Time (Nastaveni ¢asu), pomoci
klaves nahoru a dolil nastavte hodiny a minuty, vyberte
AM (dopoledne) nebo PM (odpoledne), vyberte 12
hodin nebo 24 hodin a po dokonceni vSech voleb
stisknéte klavesu se Sipkou vzad.
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* Show Time Status (Stav zobrazovani asu) (u
uréitych verzi | pro urcité trhy)

Chcete-li zménit tento Udaj, stisknéte klavesu Show
Time Status (Stav zobrazovani ¢asu). Kdyz jste v tomto
zobrazeni, mlZete zapnout nebo vypnout digitalni
hodiny zobrazované ve stavovém radku. Chcete-li
zménit nastaveni stavu zobrazovani casu, stisknéte
a uvolnéte klavesu On (Zapnuto) nebo Off (Vypnuto)
a poté stisknéte klavesu se Sipkou vzad.

* Sync Time (Synchronizace éasu) (u uréitych
verzi | pro urdité trhy)

Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte klavesu Sync
Time (Synchronizace <£asu). Kdyz jste v tomto
zobrazeni, muzZete zvolit, aby radio automaticky
nastavovalo cas. Chcete-li zménit nastaveni
synchronizace casu, stisknéte a uvolnéte klavesu On
(Zapnuto) nebo Off (Vypnuto) a poté stisknéte klavesu
se Sipkou vzad.

Safety / Assistance (Bezpeénost / podpora)

* Park Assist (Parkovaci asistent) (u urcitych
verzi | pro urcité trhy)

Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte klavesu Park
Assist  (Parkovaci  asistent). Systém  zadniho
parkovaciho asistenta vyhledava predméty vyskytujici
se za vozidlem, kdy? je Fadici paka v poloze ZPATECKA
a rychlost vozidla je mensi nez 18 km/h. Systém muze
byt aktivovan v nastaveni Sound Only (Pouze zvuk),
Sound (Zvuk) a Display (Displej) nebo vypnut zvolenim
moznosti OFF. Chcete-li zménit stav parkovaciho

asistenta, stisknéte a uvolnéte tlacitko Sound Only
(Pouze zvuk), Sound (Zvuk) nebo Display (Displej)
a poté stisknéte klavesu se Sipkou vzad.

* Hill Start Assist (Asistent pro rozjezd do kopce)
(u urcitych verzi | pro urcité trhy)

Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte klavesu Hill Start
Assist (Asistent pro rozjezd do kopce). Je-li tato funkce
zvolena, systém Asistent pro rozjezd do kopce (HSA)
je aktivni. Viz podkapitola ,Elektronicky systém
ovladani brzd“ v kapitole ,,Startovani a provoz*, kde je
uveden popis funkce systému a provozni informace.
Chcete-li provést volbu, stisknéte klavesu Hill Start
Assist (Asistent pro rozjezd do kopce), vyberte
moznost On (Zapnuto) nebo Off (Vypnuto) a poté
stisknéte klavesu se Sipkou vzad.

Svétla

* Headlight Off Delay (ZpoZdéni vypnuti
svétlometii) (u uréitych verzi | pro uréité trhy)
Chcete-li zménit tento Udaj, stisknéte klavesu
Headlight Off Delay (Zpozdéni vypnuti svétlomet().
Je-li tato funkce zvolena, muze si Fidi¢ vybrat, zda maji
pri vystupovani z vozidla svétlomety zUstat rozsvicené
po dobu 0, 30, 60 nebo 90 sekund. Chcete-li zménit
stav funkce Zpozdéni vypnuti svétlometd, stisknéte
klavesu 0, 30, 60 nebo 90 a poté stisknéte klavesu se

Sipkou vzad.



* llluminated Approach (Osvétleni pristupu
k vozidlu) (u uréitych verzi | pro urcité trhy)

Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte klavesu
llluminated Approach (Osvétleni pristupu k vozidlu).
Je-li tato funkce zvolena, po odemknuti dveri dalkovym
ovladanim RKE se aktivuji svétlomety a zlstanou
rozsvicené po dobu 0, 30, 60 nebo 90 sekund. Chcete-li
zménit stav funkce Osvétleni pristupu k vozidluy,
stisknéte klavesu 0, 30, 60 nebo 90 a poté stisknéte
klavesu se Sipkou vzad.

* Headlights with Wipers (Svétlomety se stéraci)
(u urcitych verzi | pro uréité trhy)

Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte klavesu
Headlights with Wipers (Svétlomety se stéradi). Je-li
tato funkce zvolena a spina¢ svétlomet(l je v poloze
AUTO (AUTOMATICKY), priblizné 10 sekund po
zapnuti stérac¢li se zapnou svétlomety. Pokud byly
svétlomety zapnuty touto funkci, potom po vypnuti
stéracli se vypnou i svétlomety. Chcete-li provést
volbu, stisknéte klavesu Headlights with Wipers
(Svétlomety se stéradi), vyberte moznost On
(Zapnuto) nebo Off (Vypnuto) a poté stisknéte klavesu
se Sipkou vzad.

* Auto High Beams (Automatické vypinani
dalkovych svétel) (u uréitych verzi | pro uréité
trhy)

Chcete-li zménit tento (daj, stisknéte klavesu Auto

High Beams (Automatické vypinani dalkovych svétel).

Je-li tato funkce zvolena, dalkové svétlomety se za

urcitych podminek deaktivuji. Chcete-li provést volbu,

stisknéte klavesu Auto High Beams (Automatické
vypinani dalkovych svétel), vyberte moznost ON

(ZAPNUTO) nebo OFF (VYPNUTO) a poté stisknéte

klavesu se Sipkou vzad. Viz podkapitola ,,Svétla/

SmartBeam™ (u uréitych verzi / pro urcité trhy)”

v kapitole ,,Seznameni s vozidlem®, kde jsou uvedeny

podrobné;jsi informace.

* Flash Headlights with Lock (Blikani svétlometii
pfi zamykani) (u urditych verzi | pro urcité trhy)
Chcete-li zménit tento uUdaj, stisknéte klavesu Flash
Headlights with Lock (Blikani svétlometu pfi zamykani).
Je-li tato funkce zvolena, pfi zamykani nebo odemykani
dveri dalkovym ovladanim RKE blikaji predni a zadni
ukazatele sméru. Chcete-li provést volbu, stisknéte
klavesu Flash Headlights with Lock (Blikani svétlomett
pri zamykani), vyberte moznost On (Zapnuto) nebo
Off (Vypnuto) a poté stisknéte klavesu se Sipkou vzad.
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Doors & Locks (Dvefe a zamky)

* Auto Unlock on Exit (Automatické odemknuti
pri vystupovani) (u uréitych verzi | pro urcité
trhy)

Chcete-li zménit tento (daj, stisknéte klavesu Auto

Unlock on Exit (Automatické odemknuti pfi

vystupovani). Je-li tato funkce zvolena, potom po

zastaveni vozidla, zarfazeni polohy PARK nebo

NEUTRAL na pirevodovce a otevieni dvefi Fidice se

odemknou vSechny dvere. Chcete-li provést volbu,

stisknéte klavesu Auto Unlock on Exit (Automatické
odemknuti prFi vystupovani), vyberte moznost On

(Zapnuto) nebo Off (Vypnuto) a poté stisknéte klavesu

se Sipkou vzad.

* Flash Lights with Lock (Blikani svétel pfi
zamykani) (u urcitych verzi | pro urcité trhy)
Chcete-li zménit tento Udaj, stisknéte klavesu Flash
Lights with Lock (Blikani svétel pfi zamykani). Je-li tato
funkce zvolena, pri zamykani nebo odemykani dveri
dalkovym ovladanim RKE blikaji predni a zadni
ukazatele sméru. Chcete-li provést volbu, stisknéte
klavesu Flash Lights with Lock (Blikani svétel pri
zamykani), vyberte moznost On (Zapnuto) nebo Off
(Vypnuto) a poté stisknéte klavesu se Sipkou vzad.

* Remote Door Unlock Order (Pofadi dalkového
odemykani dveri) (u urcitych verzi | pro urcité
trhy)

Chcete-li zménit tento Udaj, stisknéte klavesu Remote

Door Unlock Order (Poradi dalkového odemykani

dveri). Zvolite-li moznost Unlock Driver Door Only
On Ist Press (Pfi I. stisknuti odemknout jen
dveie Fidi¢e), pri  prvnim stisknuti tlacitka
ODEMKNOUT na dalkovém ovladani RKE se
odemknou pouze dvere Fidice. Je-li zvolena mozZnost
Pri |. stisknuti odemknout jen dvere Fidice, k otevreni
dveri spolujezdci musite dvakrat stisknout tlacitko
ODEMKNOUT na dalkovém ovladani RKE. Zvolite-li
moznost Unlock All Doors On Ist Press (PFi
I. stisknuti odemknout vSechny dvefe), pri
prvnim stisknuti tla¢itka ODEMKNOUT na dalkovém
ovladani RKE se odemknou vsechny dvere.

POZNAMKA Pokud je vozidlo vybaveno
bezklicovym systémem Enter-N-Go (Pasivni vstup)
a systém EVIC je naprogramovan na variantu PFi
I. stisknuti odemknout vSechny dvere, odemknou se
vSechny dvere bez ohledu na to, kterou kliku dveri
vybavenou systémem Pasivni vstup uchopite. Pokud je
naprogramovana varianta Pri |. stisknuti odemknout
jen dvere Fidice, pri uchopeni kliky dveri ridice se
odemknou jen dvere Fidice. Je-li zvolen Pasivni vstup
a je naprogramovana varianta Pri |. stisknuti
odemknout jen dvere fidice a dotknete se vicekrat
kliky dveri Fidi¢e, zplsobi to pouze otevieni dveri
ridice. Pokud je zvolena varianta odemykani dver ridice
prfi prvnim stisknuti, potom je po otevi‘eni dvef ridice
mozné k odemknuti vSech zbyvajicich dvefi pouzit
spina¢ zamykani/odemykani (nebo dalkové ovladani
RKE).



* Passive Entry (Pasivni vstup) (bezkli¢ovy systém
Enter-N-Go) (u uréitych verzi | pro urcité trhy)
Chcete-li zménit tento Udaj, stisknéte klavesu Passive
Entry (Pasivni vstup). Tato funkce umoziuje uzamknuti
a odemknuti dveri vozidla bez nutnosti stisknout
tlacitko uzamykani nebo odemykani na dalkovém
ovladani RKE. Chcete-li provést volbu, stisknéte
klavesu Passive Entry (Pasivni vstup), vyberte moznost
ON (ZAPNUTO) nebo OFF (VYPNUTO) a poté
stisknéte klavesu se Sipkou vzad. Viz kapitola
,Bezklicovy  systém Enter-N-Go* v  kapitole

,,Seznameni s vozidlem®.

Vyhtivana sedadla

* Auto Heated Seats (Automatické vyhrivani

sedadel) (u urcitych verzi | pro urcité trhy)
Chcete-li zménit tento (daj, stisknéte klavesu Auto
Heated Seats (Automatické vyhrivani sedadel). Je-li
tato funkce zvolena, pfi teplotich pod 4,4 °C se
automaticky zapne vyhfivani sedadla Fidi¢e. Chcete-li
provést volbu, stisknéte klavesu Auto Heated Seats
(Automatické vyhrivani sedadel), zvolte moznost On
(Zapnuto) nebo Off (Vypnuto), a poté stisknéte klavesu
se Sipkou vzad.

Engine Off Options (Moznosti p#i vypnuti
motoru)

* Headlight Off Delay (ZpoZdéni vypnuti
svétlometii) (u urcitych verzi | pro urcité trhy)
Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte klavesu
Headlight Off Delay (Zpozdéni vypnuti svétlomet().
Je-li tato funkce zvolena, milze si ridi¢ vybrat, zda maji
pri vystupovani z vozidla svétlomety zlstat rozsvicené
po dobu 0, 30, 60 nebo 90 sekund. Chcete-li zménit
stav funkce Zpozdéni vypnuti svétlometd, stisknéte
klavesu 0, 30, 60 nebo 90 a poté stisknéte klavesu se

Sipkou vzad.

* Engine Off Power Delay (ZpoZdéni vypnuti
napdjeni po vypnuti motoru) (u urcitych verzi |
pro urcité trhy)

Chcete-li zménit tento 0daj, stisknéte klavesu motor

Off Power Delay (Zpozdéni vypnuti napajeni po vypnuti

motoru). Je-li tato funkce zvolena, zlstanou spinace

elektrického ovladani oken, radio, systém telefonu

Uconnect™ (u urcitych verzi / pro uréité trhy), DVD

videosystém (u urcitych verzi / pro urdité trhy),

elektricky ovladana posuvna stiecha (u urcitych verzi /
pro urdité trhy) a elektrické zasuvky aktivni po dobu az

[0 minut po nastaveni zapalovani do polohy OFF

(VYPNUTO). Otevienim libovolnych prednich dveri

vozidla se tato funkce zruSi. Chcete-li zménit stav

funkce Zpozdéni vypnuti napajeni po vypnuti motoru,
stisknéte klavesu 0 sekund, 45 sekund, 5 minut nebo

[0 minut a poté stisknéte klavesu se Sipkou vzad.
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VASE

vozipLo

Compass Settings (Nastaveni kompasu)

* Variance (Odchylka) (u uréitych verzi | pro
urdité trhy)

provede kompenzaci rozdill a zajisti se tim maximalné
presné ukazovani kompasu.

POZNAMKA Neumistujte magnetické predméty

Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte klavesu Variance jako napriklad iPody, mobilni telefony, laptopy nebo
\ (Odchylka). Odchylka kompasu je rozdil mezi radarova cidla na horni stranu pristrojového panelu. Je
BEZPECNOST magnetickym severem a geografickym severem. Pro tam umistén modul kompasu a mohlo by to zpisobit
oblast, ve které se vozidlo pohybuje, je tfeba nastavit vzajemné ruseni se snimacem kompasu, ktery by pak
. ) kompenzaci rozdili v odchylce, a to podle mapy oblasti. mohl ukazovat chybné hodnoty. (obr. 13)
Sl;gﬁ% Po provedeni spravného nastaveni kompas automaticky
YOZIDLA
Z
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D
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REISTRK ovbesis
(obr. 13)
) Mapa odchylek kompasu
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* Calibration (Kalibrace) (u urcitych verzi | pro
urcité trhy)

Chcete-li zménit toto nastaveni, stisknéte klavesu
kalibrace. Tento kompas se kalibruje samocinné, neni
tedy nutné ho vynulovat ru¢né. U nového vozidla se
pred provedenim kalibrace miize ukazovani kompasu
zdat nevypocitatelné a na systému EVIC se zobrazuje
indikitor CAL. Kompas muzZete téz kalibrovat
stisknutim klavesy ON (ZAPNUTO) a provedenim
jedné nebo vice otacek vozidla o 360 stuprili (v misté,
kde nejsou velké kovové predméty nebo predméty
obsahujici kovy), dokud nezhasne indikator CAL
zobrazovany na systému EVIC. Kompas nyni funguje
normalné.

POZNAMKA Spravna kalibrace vyZaduje rovny
povrch a prostredi, ve kterém nejsou velké, kovy

obsahujici predméty jako jsou budovy, mosty,
podzemni kabely, Zelezni¢ni traté atd.
Audio

* Equalizer (Ekvalizér) (u uréitych verzi | pro
urcité trhy)

Chcete-li zménit tento Udaj, stisknéte klavesu Equalizer
(Ekvalizér). Kdyz jste v tomto zobrazeni, mizete
nastavit moznosti Bass (Basy), Mid (Stfedy) a Treble
(Vysky). Provedte nastaveni pomoci nastavovacich
klaves + a — nebo zvolenim nékterého bodu na stupnici
mezi klavesami + a — a naslednym stisknutim klavesy se
Sipkou vzad.

POZNAMKA  Basy/stiedy/vysky vam umoziiuji
jednoduse zménit nastaveni prejetim prstem nahoru/dol
nebo rovnou stisknout misto poZadovaného nastaveni.

* Balance | Fade (VyvaZeni | vyvaZeni hlasitosti
prednich a zadnich reproduktori) (u urcitych
verzi | pro urcité trhy)

Chcete-li zménit tento Udaj, stisknéte klavesu Balance /

Fade (Vyvazeni / vyvazeni hlasitosti prednich a zadnich

reproduktord). Kdyz jste v tomto zobrazeni, mlzete

sefidit nastaveni vyvazeni mezi pravym a levym kanalem

a vyvazeni mezi prednimi a zadnimi reproduktory.

* Speed Adjusted Volume (Nastaveni hlasitosti

podle rychlosti) (u urcitych verzi | pro urcité trhy)
Chcete-li zménit tento Udaj, stisknéte klavesu Speed
Adjusted Volume (Nastaveni hlasitosti podle rychlosti).
Hlasitost se sniZuje v zavislosti na rychlosti vozidla.
Chcete-li zménit nastaveni hlasitosti podle rychlosti,
stisknéte klavesu Off (Vypnuto), |, 2 nebo 3 a poté
stisknéte klavesu se Sipkou vzad.

* Surround Sound (Zvukovy reZim Surround) (u
urcitych verzi | pro urcité trhy)

Chcete-li zménit tento udaj, stisknéte klavesu
Surround Sound (Zvukovy reZim Surround). Funkce
zajiStuje simulovany zvukovy rezim Surround. Chcete-li
provést volbu, stisknéte klavesu Surround Sound
(Zvukovy rezim Surround), vyberte moznost ON
(ZAPNUTO) nebo OFF (VYPNUTO) a poté stisknéte
klavesu se Sipkou vzad.
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Phone / Bluetooth (Telefon / Bluetooth)

* Paired Devices (Spdrovana zarizeni) (u uréitych
verzi | pro urdcité trhy)

Tato funkce zobrazi, které telefony jsou propojeny se

systémem  Telefon/Bluetooth.  Chcete-li  ziskat

podrobnéjSi informace, viz Dodatek k systému

Uconnect Touch™.

ZAKAZNIKEM PROGRAMOVATELNE
FUNKCE - NASTAVENI SYSTEMU Uconnect
Touch™ 8.4

V tomto rezimu systém Uconnect Touch™ pomoci
tlacitek a klaves umozniuje pristup k programovatelnym
funkcim, jimiz mize byt vozidlo vybaveno, jako
napriklad Displej, Hodiny, Bezpeénost/podpora, Svétla,
Dvere a zamky, Automatické ovladani komfortu,
Funkce pFi vypnuti motoru, Nastaveni kompasu,
Audiosystém a Telefon/Bluetooth.

POZNAMKA V danou chvili miize byt vybrana
pouze jedna dotykova obrazovka. (obr. 14)

Pri provadéni vybéru prejdéte nahoru nebo dold,
zvyraznéte pozadované nastaveni, pak toto
pozadované nastaveni aktivujte, &imZ zobrazite
zaskrtavaci pole, coZ znamena, Ze dané nastaveni bylo
zvoleno.

Displej

* Display Mode (ReZim zobrazeni) (u uréitych
verzi | pro urdcité trhy)

Kdyz jste v tomto zobrazeni, mlzete zvolit jedno

z moznych nastaveni automatického zobrazeni.

Chcete-li zménit rezim, stisknéte a uvolnéte klavesu

Day (Den), Night (Noc) nebo Auto (Automaticky)

a poté stisknéte klavesu se Sipkou vzad.

* Display Brightness with Headlights ON (Jas
displeje pri ZAPNUTYCH svétlometech) (u
urcitych verzi | pro urcité trhy)

Kdyz jste v tomto zobrazeni, mlzete zvolit jas displeje

pri rozsvicenych a zhasnutych svétlometech. Nastavte

jas pomoci nastavovacich klaves + a — nebo zvolenim
nékterého bodu na stupnici mezi klavesami + a —

a naslednym stisknutim klavesy se Sipkou vzad.

10:10 NW 54° o

68 4y " FM91.7

Settings
Display
Clock
Safety & Driving Assistance
Lights
Doors & Locks

Auto-On Comfort & Remote Start

(obr. 14)
Klavesy systému Uconnect Touch™ 8.4



* Display Brightness with Headlights OFF (]as
displeje pii VYYPNUTYCH svétlometech) (u
urcitych verzi | pro uréité trhy)

Kdyz jste v tomto zobrazeni, mUlzete zvolit jas displeje

pri rozsvicenych a zhasnutych svétlometech. Nastavte

jas pomoci nastavovacich klaves + a — nebo zvolenim
nékterého bodu na stupnici mezi klavesami + a —

a naslednym stisknutim klavesy se Sipkou vzad.

* Set Language (Nastaveni jazyka) (u urcitych
verzi | pro uréité trhy)

Kdyz jste v tomto zobrazeni, mizete zvolit odlisny
jazyk pro veskerou zobrazovanou terminologii, véetné
funkci jizdy a navigaéniho systému (u urcitych verzi/ pro
urcité trhy). Stisknutim tlac¢itka German (némcina),
French (francouzstina), Spanish (Spanélstina), Italian
(italStina), Dutch (holand$tina) nebo  English
(angli¢tina) vyberte preferovany jazyk a poté stisknéte
klavesu se Sipkou vzad. Nasledné se budou informace
zobrazovat ve zvoleném jazyku.

* Units (Jednotky) (u uréitych verzi | pro urcité
trhy)

Kdyz jste v tomto zobrazeni, muizete u systému EVIC,
pocitadla ujetych kilometrd a naviga¢niho systému (u
urcitych verzi / pro urcité trhy) ménit jednotky mezi
americkymi a metrickymi. Stisknéte klavesu US
(Americké) nebo Metric (Metrické) a poté stisknéte
klavesu se Sipkou vzad. Nasledné se budou informace
zobrazovat ve zvolenych jednotkach.

* Voice Response Length (Délka hlasové odezvy)
(u urditych verzi | pro uréité trhy)

Kdyz jste v tomto zobrazeni, mliZete zménit nastaveni

délky hlasové odezvy. Chcete-li zménit délku hlasové

odezvy, stisknéte a uvolnéte klavesu Brief (Kratce)

nebo Detailed (Podrobné), a poté stisknéte klavesu se

Sipkou vzad.

* Touchscreen Beep (Pipnuti dotykové obrazovky)
(u uréitych verzi | pro urcité trhy)

Kdyz jste v tomto zobrazeni, miZete zapnout nebo
vypnout zvuk vydavany pfi stisknuti tladitka (klavesy)
dotykové obrazovky. Chcete-li zménit nastaveni
pipnuti dotykové obrazovky, stisknéte a uvolnéte
klavesu On (Zapnuto) nebo Off (Vypnuto) a poté
stisknéte klavesu se Sipkou vzad.

* Navigation Turn-By-Turn in Cluster (Navigace
ve sdruZeném piristroji) (u urcitych verzi | pro
urcité trhy)

Je-li tato funkce zvolena, na displeji se budou

zobrazovat pokyny k zaboceni vidy, kdyz se vozidlo

priblizi ke stanovené zatace naprogramované trasy.

Chcete-li provést volbu, stisknéte klavesu Navigation

Turn-By-Turn in Cluster (Navigace ve sdruzeném

pristroji), vyberte moznost On (Zapnuto) nebo Off

(Vypnuto), a poté stisknéte klavesu se Sipkou vzad.
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Hodiny

* Sync Time with GPS (Synchronizace éasu s GPS)
(u uréitych verzi | pro urcité trhy)

Kdyz jste v tomto zobrazeni, mizZete zvolit, aby radio

automaticky nastavovalo cas. Chcete-li zménit

nastaveni synchronizace casu, stisknéte a uvolnéte

klavesu On (Zapnuto) nebo Off (Vypnuto) a poté

stisknéte klavesu se Sipkou vzad.

* SetTime Hours (Nastaveni hodin) (u urcitych
verzi | pro uréité trhy)

Kdyz jste v tomto zobrazeni, mlzete nastavit zobrazeni

Casu. Chcete-li provést volbu, stisknéte klavesu Set

Time (Nastavit ¢as), nastavte hodiny pomoci klaves

nahoru a dol{, po ukonceni nastaveni stisknéte klavesu

se Sipkou vzad.

* Set Time Minutes (Nastaveni minut) (u urcitych
verzi | pro urcité trhy)

Kdyz jste v tomto zobrazeni, mlzZete nastavit zobrazeni

Casu. Chcete-li provést volbu, stisknéte klavesu Set

Time (Nastavit cas), nastavte minuty pomoci klaves

nahoru a doll, po ukonéeni nastaveni stisknéte klavesu

se Sipkou vzad.

* Time Format (Format &asu) (u urcitych verzi |
pro urcité trhy)

Kdyz jste v tomto zobrazeni, mlZete nastavit zobrazeni

Casu. Chcete-li provést volbu, stisknéte klavesu Set

Time (Nastavit ¢as), zvolte 12 hod. nebo 24 hod., po

ukonéeni nastaveni stisknéte klavesu se Sipkou vzad.

* Show Time in Status Bar (Zobrazovani ¢asu ve
stavovém Fadku) (u uréitych verzi | pro urcité
trhy)

Kdyz jste v tomto zobrazeni, miZete zapnout nebo

vypnout digitalni hodiny zobrazované ve stavovém

radku. Chcete-li zménit nastaveni stavu zobrazovani

Casu, stisknéte a uvolnéte klavesu On (Zapnuto) nebo

Off (Vypnuto) a poté stisknéte klavesu se Sipkou vzad.

Safety / Assistance (Bezpecnost / podpora)

* Park Assist (Parkovaci asistent) (u urcitych
verzi | pro urdcité trhy)

Systém zadniho parkovaciho asistenta vyhledava
predméty vyskytujici se za vozidlem, kdyzZ je Fadici paka
v poloze ZPATECKA a rychlost vozidla je mensi nez
I8 km/h. Systém muiZe byt aktivovan v nastaveni Sound
Only (Pouze zvuk), Sound (Zvuk) a Display (Displej)
nebo vypnut zvolenim moznosti OFF. Chcete-li zménit
stav parkovaciho asistenta, stisknéte a uvolnéte tlacitko
Sound Only (Pouze zvuk), Sound (Zvuk) nebo Display
(Displej) a poté stisknéte klavesu se Sipkou vzad.

* Parkview Backup Camera (Kamera zadniho
pohledu Parkview) (u uréitych verzi | pro urcité
trhy)

Vozidlo mize byt vybaveno kamerou ParkView® pro

couvani pri parkovani, diky které mulzete pri kazdém

prestaveni Fadici paky do polohy REVERSE

(ZPATECKA) vidét na obrazovce okoli zadni &asti

vozidla. Obraz kamery se zobrazuje na displeji

dotykové obrazovky spolu s varovnou poznamkou



,check entire surroundings* (,,zkontrolujte celé okoli)
umisténou napri¢ horni casti obrazovky. Po péti
sekundach poznamka zmizi. Kamera ParkView® je
umisténa v zadni ¢asti vozidla nad registracni znackou.
Chcete-li provést volbu, stisknéte klavesu Parkview
Backup Camera (Kamera zadniho pohledu Parkview),
zvolte moznost On (Zapnuto) nebo Off (Vypnuto), a
poté stisknéte klavesu se Sipkou vzad.

* Hill Start Assist (Asistent pro rozjezd do kopce)
(u uréitych verzi | pro uréité trhy)

Je-li tato funkce zvolena, systém Asistent pro rozjezd
do kopce (HSA) je aktivni. Viz podkapitola
,Elektronicky systém ovladani brzd“ v kapitole
,otartovani a provoz*, kde je uveden popis funkce
systému a provozni informace. Chcete-li provést volbu,
stisknéte klavesu Hill Start Assist (Asistent pro rozjezd
do kopce), vyberte mozinost On (Zapnuto) nebo Off
(Vypnuto) a poté stisknéte klavesu se Sipkou vzad.

Svétla

* Headlight Off Delay (ZpoZdéni vypnuti
svétlometii) (u urcitych verzi | pro urdcité trhy)
Je-li tato funkce zvolena, muze si Fidi¢ vybrat, zda maji
pri vystupovani z vozidla svétlomety zlstat rozsvicené
po dobu 0, 30, 60 nebo 90 sekund. Chcete-li zménit
stav funkce Zpozdéni vypnuti svétlometd, stisknéte
klavesu 0, 30, 60 nebo 90 a poté stisknéte klavesu se

Sipkou vzad.

* Headlight lllumination on Approach (Osvétleni
pristupu k vozidlu svétlomety) (u uréitych verzi |
pro urdité trhy)

Je-li tato funkce zvolena, po odemknuti dveri dalkovym
ovladanim RKE se aktivuji svétlomety a zlstanou
rozsvicené po dobu 0, 30, 60 nebo 90 sekund. Chcete-li
zménit stav funkce Osvétleni pristupu k vozidluy,
stisknéte klavesu 0, 30, 60 nebo 90 a poté stisknéte
klavesu se Sipkou vzad.

* Headlights with Wipers (Svétlomety se stéraci)
(u uréitych verzi | pro uréité trhy)

Je-li tato funkce zvolena a spinac svétlomettl je v poloze
AUTO (AUTOMATICKY), priblizné 10 sekund po
zapnuti stéracl se zapnou svétlomety. Pokud byly
svétlomety zapnuty touto funkci, potom po vypnuti
stérac¢li se vypnou i svétlomety. Chcete-li provést
volbu, stisknéte klavesu Headlights with Wipers
(Svétlomety se stérali), vyberte moznost On
(Zapnuto) nebo Off (Vypnuto) a poté stisknéte klavesu
se Sipkou vzad.

* Auto Dim High Beams (Automatické ztlumeni
dalkovych svétel) (u urcitych verzi | pro uréité
trhy)

Je-li tato funkce zvolena, dalkové svétlomety se za

urcitych podminek deaktivuji. Chcete-li provést volbu,

stisknéte klavesu Auto High Beams (Automatické
vypinani dalkovych svétel), vyberte moinost ON

(ZAPNUTO) nebo OFF (VYPNUTO) a poté stisknéte

klavesu se Sipkou vzad. Viz podkapitola ,,Svétla/
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SmartBeam™ (u urcitych verzi / pro urcité trhy)”
v kapitole ,,Seznameni s vozidlem®, kde jsou uvedeny
podrobné;si informace.

* Headlight Dip (Traffic Changeover) (Uhel
naklopeni svétlometu (pFi zméné provozu)) (u
urcitych verzi | pro urcité trhy)

Potkavaci svétla maji intenzivnéjSi ovladani horniho

svétla a sméruji vétsinu svétla doll a bud’ doprava pro

zemé s pravostrannym Fizenim, nebo doleva pro zemé

s levostrannym Fizenim. Tim je zajiSt€na bezpecna

viditelnost dopredu bez nadmérného osliiovani.

* Flash Headlights With Lock (Blikani svétlometi
pri zamykani) (u urcitych verzi | pro urcité trhy)
Je-li tato funkce zvolena, pfi zamykani nebo odemykani
dveri dalkovym ovladanim RKE blikaji predni a zadni
ukazatele sméru. Chcete-li provést volbu, stisknéte
klavesu Flash Headlights with Lock (Blikani svétlomett
pri zamykani), vyberte moznost On (Zapnuto) nebo
Off (Vypnuto) a poté stisknéte klavesu se Sipkou vzad.

Doors & Locks (DveFe a zamky)

* Auto Unlock on Exit (Automatické odemknuti
pfi vystupovani) (u urcitych verzi | pro urcité
trhy)

Je-li tato funkce zvolena, potom po zastaveni vozidla,

zarazeni polohy PARK nebo NEUTRAL na pirevodovce

a otevreni dvefi ridice se odemknou vSechny dvere.

Chcete-li provést volbu, stisknéte klavesu Auto Unlock

on Exit (Automatické odemknuti pFi vystupovani),

vyberte moznost On (Zapnuto) nebo Off (Vypnuto)
a poté stisknéte klavesu se Sipkou vzad.

* Flash Headlight with Lock (Blikani svétlometii
pri zamykani) (u urcitych verzi | pro urcité trhy)
Je-li tato funkce zvolena, pri zamykani nebo odemykani
dveri dalkovym ovladanim RKE blikaji predni a zadni
ukazatele sméru. Chcete-li provést volbu, stisknéte
klavesu Flash Lights with Lock (Blikani svétel pri
zamykani), vyberte moznost On (Zapnuto) nebo Off
(Vypnuto) a poté stisknéte klavesu se Sipkou vzad.

* Ist Press of Key Fob Unlocks (Odemknuti

I. stisknutim dalkového oviadace) (u uréitych

verzi | pro urdcité trhy)
Zvolite-li moznost Unlock Driver Door Only On
Ist Press (Pri 1. stisknuti odemknout jen dvere
ridice), pri prvnim stisknuti tlacitka ODEMKNOUT
na dalkovém ovladani RKE se odemknou pouze dvere
ridice. Je-li zvolena moznost Pri |. stisknuti odemknout
jen dvere Fidice, k otevreni dveri spolujezdci musite
dvakrat stisknout tlacitko ODEMKNOUT na dalkovém
ovladani RKE. Zvolite-li moznost Unlock All Doors
On Ist Press (Pfi 1. stisknuti odemknout
vSechny dvef#e), pri prvnim stisknuti tlacitka
ODEMKNOUT na dalkovém ovladani RKE se
odemknou viechny dvere.

POZNAMKA Pokud je vozidlo vybaveno
bezklicovym systémem Enter-N-Go (Pasivni vstup)
a systém EVIC je naprogramovan na variantu PFi
|. stisknuti odemknout vSechny dvere, odemknou se



viechny dvere bez ohledu na to, kterou kliku dveri
vybavenou systémem Pasivni vstup uchopite. Pokud je
naprogramovana varianta Pfi |. stisknuti odemknout
jen dvere Fidice, pri uchopeni kliky dvefi ridice se
odemknou jen dvere Fidice. Je-li zvolen Pasivni vstup
a je naprogramovana varianta Pri |. stisknuti
odemknout jen dvere Fidice a dotknete se vicekrat
kliky dveri Fidi¢e, zplsobi to pouze otevreni dveri
ridi¢e. Pokud je zvolena varianta odemykani dver ridice
pri prvnim stisknuti, potom je po otevreni dvefi Fidi¢e
mozné k odemknuti vSech zbyvajicich dvefi pouZit
spina¢ zamykani/odemykani (nebo dalkové ovladani
RKE).

* Passive Entry (Pasivni vstup) (u urcitych verzi /|
pro urcité trhy)

Tato funkce umoziiuje uzamknuti a odemknuti dveri
vozidla bez nutnosti stisknout tlacitko uzamykani nebo
odemykani na dalkovém ovladani RKE. Chcete-li
provést volbu, stisknéte klavesu Passive Entry (Pasivni
vstup), vyberte moznost ON (ZAPNUTO) nebo OFF
(VYPNUTO) a poté stisknéte klavesu se Sipkou vzad.
Viz kapitola ,,Bezklicovy systém Enter-N-Go*
v kapitole ,,Seznameni s vozidlem®.

Engine Off Options (Moznosti p#i vypnuti
motoru)

* Engine Off Power Delay (ZpoZdéni vypnuti
napdjeni po vypnuti motoru) (u uréitych verzi |
pro urcité trhy)

Je-li tato funkce zvolena, ziistanou spinace elektrického

ovladani oken, radio, systém telefonu Uconnect™ (u

urcitych verzi / pro urdité trhy), DVD videosystém (u

urcitych verzi / pro urcité trhy), elektricky ovladana

posuvna strecha (u uréitych verzi / pro urcité trhy) a

elektrické zasuvky aktivni po dobu az |0 minut po

nastaveni zapalovani do polohy OFF (VYPNUTO).

Otevrenim libovolnych prednich dvefi vozidla se tato

funkce zrusi. Chcete-li zménit stav funkce Zpozdéni

vypnuti napajeni po vypnuti motoru, stisknéte klavesu

0 sekund, 45 sekund, 5 minut nebo 10 minut a poté

stisknéte klavesu se Sipkou vzad.

* Headlight Off Delay (ZpoZdéni vypnuti
svétlometii) (u uréitych verzi | pro uréité trhy)
Je-li tato funkce zvolena, maze si Fidi¢ vybrat, zda maji
pri vystupovani z vozidla svétlomety zlistat rozsvicené
po dobu 0, 30, 60 nebo 90 sekund. Chcete-li zménit
stav funkce Zpozdéni vypnuti svétlometd, stisknéte
klavesu 0, 30, 60 nebo 90 a poté stisknéte klavesu se

Sipkou vzad.
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vozipLo

Compass Settings (Nastaveni kompasu)

* Variance (Odchylka) (u uréitych verzi | pro
urdité trhy)

POZNAMKA Neumistujte magnetické predméty
jako napriklad iPody, mobilni telefony, laptopy nebo
radarova ¢idla na horni stranu pristrojového panelu. Je
tam umistén modul kompasu a mohlo by to zpusobit

Odchylka kompasu je rozdil mezi magnetickym [ e . ,
. . vzajemné ruseni se snima¢em kompasu, ktery by pak
\ severem a geografickym severem. Pro oblast, ve které hl uk hybné hod br. I5
BEZPECNOST|  se vozidlo pohybuje, je treba nastavit kompenzaci mohl ukazovat chybné hodnoty. (obr. 15)
rozdild v odchylce, a to podle mapy oblasti. Po
. ) provedeni spravného nastaveni kompas automaticky
Sl;gﬁ% provede kompenzaci rozdil( a zajisti se tim maximalné
VozplA| PPesné ukazovani kompasu.
Z
KONTRQLKY 7\ .
AHASENI = ] 12
D
/ - 23 : J 1
1
VESTAVU Yo fr A\ N\ o
NOUZE e g 12|14, 2 o
— RauEEL et oaEn
VOZIDIA \ \\\\ \ \ \ \ r—H ) AT
\14 / /7 L
—< 1 ¢ 9 5/4
TECHNICKE G NSS
SPECFKACE NN /}/ / L))/ Nz
SR T
REJS]‘RiK 80bbo346
(obr. 15)
) Mapa odchylek kompasu
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* Perform Compass Calibration (Provést kalibraci

kompasu) (u uréitych verzi | pro urdéité trhy)
Chcete-li zménit toto nastaveni, stisknéte klavesu
kalibrace. Tento kompas se kalibruje samocinné, neni
tedy nutné ho vynulovat ru¢né. U nového vozidla se
pred provedenim kalibrace miize ukazovani kompasu
zdat nevypocitatelné a na systému EVIC se zobrazuje
indikitor CAL. Kompas muzZete téz kalibrovat
stisknutim klavesy ON (ZAPNUTO) a provedenim
jedné nebo vice otacek vozidla o 360 stuprili (v misté,
kde nejsou velké kovové predméty nebo predméty
obsahujici kovy), dokud nezhasne indikator CAL
zobrazovany na systému EVIC. Kompas nyni funguje
normalné.

Audio

* BalancelFade (VyvazenilvyvaZeni hlasitosti
prednich a zadnich reproduktori) (u uréitych
verzi | pro urcité trhy)

Kdyz jste v tomto zobrazeni, miZete sefidit nastaveni

rovnovahy mezi pravym a levym kanalem a pomér mezi

prednimi a zadnimi reproduktory.

* Equalizer (Ekvalizér) (u uréitych verzi | pro
urcité trhy)

Kdyz jste v tomto zobrazeni, miZete nastavit moznosti

Bass (Basy), Mid (Stiedy) a Treble (Vysky). Provedte

nastaveni pomoci nastavovacich klaves + a — nebo

zvolenim nékterého bodu na stupnici mezi klavesami +

a — a naslednym stisknutim klavesy se Sipkou vzad.

POZNAMKA  Basy/stiedy/vysky vam umoziiuji
jednoduse zménit nastaveni prejetim prstem nahoru/
doli nebo rovnou stisknout misto poZadovaného
nastaveni.

* Speed Adjusted Volume (Nastaveni hlasitosti
podle rychlosti) (u urcitych verzi | pro urcité
trhy)

Hlasitost se sniZuje v zavislosti na rychlosti vozidla.

Chcete-li zménit nastaveni hlasitosti podle rychlosti,

stisknéte klavesu Off (Vypnuto), |, 2 nebo 3 a poté

stisknéte klavesu se Sipkou vzad.

* Music Info Cleanup (Usporfdadani informaci o
hudbé) (u urcitych verzi | pro urcité trhy)

Tato funkce pomaha usporadat hudebni soubory
a optimalizovat tak navigaci v téchto souborech.
Chcete-li provést volbu, stisknéte klavesu Music Info
Cleanup (Usporadani informaci o hudbé), vyberte
moznost On (Zapnuto) nebo Off (Vypnuto) a poté
stisknéte klavesu se Sipkou vzad.

Phone/Bluetooth (Telefon/Bluetooth)

* Paired Devices (Spdrovand zafizeni) (u uréitych
verzi | pro urcité trhy)

Tato funkce zobrazi, které telefony jsou propojeny se

systémem  Telefon/Bluetooth.  Chcete-li  ziskat

podrobnéjsi informace, viz Dodatek k systému

Uconnect Touch™.
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SEDADLA

Sedadla jsou soucasti zadriného systému cestuijicich
vozidla.

UPOZORNENI!

* Béhem jizdy vozidla je nebezpecné
nachdzet se v prostoru pro ndklad, jak
z vnéjsi strany vozidla, tak uvnitiF vozidla.
V pripadé nehody je mnohem pravdépodobnéjsi,
Ze osoby v téchto prostorech budou vadiné
zranény nebo usmrceny.

* Nedovolte, aby se jakékoli osoby pri pohybu
vozidla nachdzely v prostorech, kde nebudou
chranény sedadly nebo bezpecnostnimi padsy.
V pripadé nehody je mnohem pravdépodobnéjsi,
Ze osoby v téchto prostorech budou vainé
zranény nebo usmrceny.

* Ujistéte se, Ze je kaZda osoba ve vozidle
usazena na sedaéce a md sprdvné nasazen
bezpeénostni pads.

ELEKTRICKY OVLADANE SEDADLO RIDICE
(u urcitych verzi / pro urcité trhy)

Spina¢ elektricky ovladaného sedadla se nachazi na
vnéjsi strané sedadla u podlahy. Tento spina¢ slouzi
k nastaveni sedadla nahoru, dold, dopredu, dozadu
nebo ke sklopeni sedadla. (obr. 16)

Nastaveni sedadla dopi#edu nebo dozadu
Sedadlo Ize nastavovat jak dopredu, tak dozadu.
Nastavte spina¢ sedadla dopredu nebo dozadu a
sedadlo se bude pohybovat ve sméru aktivace spinace.
Po dosazeni pozadované polohy spinac uvolnéte.

Nastaveni sedadla nahoru nebo dolt

Vysku sedadla Ize nastavovat nahoru nebo doli.
Stisknéte spina¢ smérem nahoru nebo doll a sedadlo
se bude pohybovat ve sméru aktivace spinace. Po
dosaZeni pozadované polohy spinac uvolnéte.

Sklopeni sedadla nahoru nebo dold

Uhel sedaku sedadla Ize nastavovat ve ¢tyrech smérech.
Nastavte spina¢ predni nebo zadni casti sedadla
smérem nahoru nebo doll a predni nebo zadni ¢ast
sedaku sedadla se bude pohybovat ve sméru aktivace

(obr. 16)
Spina¢ elektricky ovladaného sedadla



spinace.
uvolnéte.

UPOZORNENI!
* Upravovani polohy sedadla béhem

jizdy miZe byt nebezpecné. Budete-li
pohybovat sedadlem béhem jizdy, miiZete ztratit
kontrolu nad vozidlem a zpiisobit nehodu,
ndsledné miZe dojit k vaZnému zranéni nebo
usmrceni.
e Sedadla musi byt nastavena pred zapnutim
bezpeénostnich pasi a v zaparkovaném vozidle.
Nebude-li bezpecnostni pds sefizen spravné,
mizZe dojit k vdiZnému zranéni nebo usmrceni.
* NepouZivejte vozidlo se sklopenym sedadlem,
kdy ramenni pas neni napnuty pres hrudnik. Pri
nehodé miZete podklouznout pod
bezpecnostnim pdsem, coZ miiZe mit za nasledek
vazné zranéni nebo usmrceni.

Nepokladejte Zadné piedméty pod
A elektricky ovladané sedadlo, ani

neomezujte jeho schopnost pohybu,
jelikoZ miiZe dojit k poskozeni ovladacich prvkii
sedadla. Drdha sedadla miiZe byt omezena,
bude-li pohyb zastaven néjakou prekazkou.

Po dosazeni poZzadované polohy spina¢

ELEKTRICKY OVLADANA BEDERNI
OPERKA (u uréitych verzi / pro uréité trhy)
Spina¢ elektricky ovladané bederni opérky se nachazi
na vnéjsi strané sedadla ridi¢e. Nastavenim spinace do
predni polohy zvyraznite nastaveni bederni opérky.
Nastavenim spinace do zadni polohy zmirnite nastaveni
bederni opérky. Nastavenim spinace do horni nebo
spodni polohy zvednete nebo snizite polohu opérky.
(obr. 17)

VYHRIVANA SEDADLA (u uréitych verzi /
pro urdité trhy)

U nékterych modeld mohou byt prredni sedadla Fidice a
spolujezdce vybavena vyhrivanim jak sedak( sedadel,
tak opéradel. Vyhrivani sedadel se ovlada pomoci
systému Uconnect Touch™.

(obr. 17)
Spinac elektricky ovladané bederni opérky
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U vozidel vybavenych systémem Uconnect
Touch™ 4.3:

Stisknutim tlacitka CLIMATE (KLIMATIZACE) (nachazi
se na levé strané displeje Uconnect Touch™) aktivujte

zobrazeni pro ovladani klimatizace.
ﬂ (nachazeji se na displeji Uconnect Touch™)
nastavite vysoky ohrev (HI-level heating).
Druhym dotykem této klavesy nastavite nizky ohrev

(LO-level heating). Tretim dotykem této klavesy topné
prvky vypnete, poloha OFF (VYPNUTO).

Vozidla vybavena systémem Uconnect Touch™
8.4 a 8.4 Nav:

Dotykem aktivujte klavesu ,,Controls® (,,Ovladaci
prvky*) na displeji Uconnect Touch™. (obr. 18)

Jednim dotykem klavesy sedadla ,Driver”
(»Ridi¢*) nebo ,Pass*“ (,Spolujezdec®)

Jednim dotykem klavesy sedadel ,,Driver*

(,Ridi&) nebo ,,Passenger* (,,Spolujezdec*)

nastavite vysoky ohrev (HI-level heating).

Druhym dotykem této klavesy nastavite nizky
ohrev (LO-level heating). Tretim dotykem této klavesy
topné prvky vypnete, poloha OFF (VYPNUTO).
(obr. 19)

POZNAMKA Po nastaveni ohfevu Ize tento ohfev
pocitovat od dvou do péti minut.

10:10 NW 54° owm

5

4
1130

950 »

(obr. 18)
Ovladaci klavesy

FEMO91.7

Controls

Driver

(obr. 19)
Klavesa vyhFrivanych sedadel



Kdyz je nastaven vysoky ohrey, topeni bude provadét
intenzivni ohrfev béhem prvnich ¢tyf minut provozu.
Pak vykon topeni klesne na normalni Groven vysokého
ohfevu. Po vybéru nastaveni vysokého ohrevu se
systém maximalné po 60 minutich nepretrzitého
provozu automaticky pi‘epne na nizky ohrev. Indikace
na displeji se zméni z HI na LO a oznami tak zménu
ohrevu. Nastaveni nizkého ohrevu (LO) se automaticky
zméni na OFF (VYPNUTO) maximalné po
45 minutach.

UPOZORNENI!
A * Osoby, které nejsou schopni citit

bolest na pokoZce z diivodu vysokého
véku, chronické nemoci, cukrovky, poranéni
michy, medikace, uZiti alkoholu, vyéerpani nebo
z néjakého jiného fyzického diivodu, musi pri
pouzZivani ohfevu sedacek postupovat opatrné.
Miize dojit k popdleninam i prFi nizkych
teplotach, obzvlast’ tehdy, bude-li se ohrev
pouzivat dlouhodobé.
* Nepokladejte na sedadla nic, co by mohlo
teplo izolovat, jako napriklad pokryvku nebo
polstar. MiZe dojit k prehrati prvka pro
vyhrivani sedadla. Sezeni na prehfdatém sedadle
mizZe zpusobit vainé popdleniny z divodu
zvysené teploty povrchu sedadla.

MANUALNI NASTAVENi PREDNICH
SEDADEL

U vozidel vybavenych manualné nastavovanymi sedadly
Ize sedadlo ridice a spolujezdce nastavovat dopredu
nebo dozadu pomoci rukojeti nachazejici se u podlahy
pred sedakem sedadla. (obr. 20)

Kdyz se posadite na sedadlo, zvednéte rukojet’ a
pohybujte sedadlem dopredu nebo dozadu. Po
dosaZeni pozadované polohy rukojet’ uvolnéte.
Nasledné tlakem téla zkuste pohnout sedadlem
dopredu a dozadu a presvédcte se, zda je sedadlo
zaaretovano.

-

/

030936305

(obr. 20)
Manualni nastaveni sedadla
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VASE
VOZIDLO

UPOZORNENI!

* Upravovani polohy sedadla béhem
jizdy mizZe byt nebezpecné. Budete-li

UPOZORNENI!
A  Uprava polohy sedadla pii pohybu

vozidla miiZe predstavovat nebezpedi.

pohybovat sedadlem béhem jizdy, miiZete ztratit Ndahly pohyb sedadla miize zpisobit ztratu
BECNOsT|  kontrolu nad  vozidlem a zpisobit nehodu, kontroly nad vozidlem. Bezpecnostni pds nemusi
ndsledné miZe dojit k vainému zranéni nebo byt nastaven spravné a miZe dojit ke zranéni.
—,,< usmrceni. Nastaveni sedadla provadéjte pouze tehdy, kdyz
SRANE[  » Sedadla musi byt nastavena pied zapnutim je vozidlo odstaveno.
VPOOZlIJIﬂ bezpecnostnich pasi a v zaparkovaném vozidle. (Pokraéovani)
Nebude-li bezpecnostni pds sefizen sprdavné,
miiZe dojit k vdiZnému zranéni nebo usmrceni.
KONTRQLKY
AHAEN|  NASTAVENT SKLONU OPERADLA
— ¢ Pakapro nastaveni sklonu opéradla se nachazi na vn&jsi
VESTAW strané sedadla. Chcete-li nastavit sklon opéradla,
NOUZE naklofite se trochu dopredu, zvednéte paku, naklorite
se dozadu do pozadované polohy a paku uvolnéte.
———— < Chcete-li vratit opéradlo do normalni vzprimené
(ogias| Polohy, nakloiite se dopfedu a zvednéte paku. Kdyz
VozDla| bude opéradlo ve vzprimené poloze, paku uvolnéte.
(obr. 21)
—
TECHNICKE
SPECIFIKACE
—
REISTRIK 030936306
(obr. 21)
) Uvolnéni opéradla
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(Pokracovani)

* Nepouzivejte vozidlo se sklopenym sedadiem,
kdy ramenni pds neni napnuty pres hrudnik. PFi
ndrazu muZete podklouznout pod
bezpeénostnim pdsem a miZe dojit k vaZnému
zranéni nebo usmrceni. Ustrojim pro sklapéni
opéradla manipulujte pouze tehdy, kdyZ je
vozidlo odstaveno.

NASTAVENIi VYSKY SEDADLA RIDICE (u
urcitych verzi / pro urcité trhy)

Ovladaci paka pro nastaveni vysky sedadla se nachazi na
vnéjsi strané sedadla. Sedadlo zvednete nastavenim
paky nahoru. Sedadlo sniZite nastavenim paky dold.
Celkova draha sedadla ¢ini priblizné 55 mm. (obr. 22)

030936307

(obr. 22)
Paka pro nastaveni vysky sedadla

SKLOPNE PREDNi SEDADLO
SPOLUJEZDCE (u urcitych verzi / pro urcité
trhy)

Tato funkce umoziiuje zvétsit zavazadlovy prostor. Po
sklopeni sedadla dojde ke zvétSeni zavazadlového
prostoru (coz umozni naloZit dlouhé predméty
dosahujici od zadnich vyklopnych dvefi k pristrojové
desce). Sklopna opéradla maji tvrzeny povrch, takze je
Ize pouzit jako pracovni plochu, kdyZ je sedadlo
sklopeno a vozidlo se nepohybuje. (obr. 23)

Sedadlo sklopite nebo odklopite po nastaveni paky
sklopeni opéradla do horni polohy.

(obr. 23)
Sklopné sedadlo
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UPOZORNENI!
Uprava polohy sedadla pii pohybu
vozidla miZe predstavovat nebezpedi.

Nahly pohyb sedadla miZe zpiisobit ztrdatu
kontroly nad vozidlem. Nastaveni jakéhokoli
sedadla provadéjte pouze tehdy, kdyzZ je vozidlo
odstaveno.

HLAVOVE OPERKY

Hlavové opérky slouzi ke sniZeni rizika zranéni
omezenim pohybu hlavy pfi zadnim narazu. Hlavové
opérky musi byt nastaveny tak, aby se jejich horni
strana nachazela nad horni ¢asti ucha.

UPOZORNENI!
Hlavové opérky pro vsechny cestujici

musi byt spravné nastaveny pied jizdou
vozidlem nebo obsazenim sedadel. Nastavovani
hlavovych opérek se nikdy nesmi provadét, kdyz
se vozidlo pohybuje. PrFi pouZivani vozidla
s nespravné nastavenymi hlavovymi opérkami
nebo bez nich miZe pri nehodé vozidla dojit
k vaznému zranéni nebo usmrceni.

Aktivni hlavové zadrzné systémy (AHR) -
predni sedadla

Aktivni hlavové zadriné systémy jsou pasivnimi,
rozvinujicimi se souc¢astmi a vozidla s timto vybavenim
nelze predem identifikovat dle Zadného oznaceni, Ize je
identifikovat pouze vizualni kontrolou hlavového
zadrzného systému. Hlavovy zadriny systém se rozdéli
na dvé poloviny, predni polovina je tvorena mékkou
pénou a obloZzenim a zadni polovina je tvorena
ozdobnym umélohmotnym dilem.

Kdyz se pfi zadnim narazu systémy AHR rozvinou,
predni polovina hlavového zadrzniho systému se
rozvine dopredu, aby se zmenSila mezera mezi zadni
casti hlavy cestujiciho a dilem systému AHR. Tento
systém je navrzen tak, aby pri zadnich narazech
urcitého typu pomohl odvritit zranéni nebo sniZil jejich
rozsah jak u fidice, tak predniho spolujezdce. Viz
podkapitola ,,Zadrzné systémy cestujicich® v kapitole
,Bezpecnost”, kde jsou uvedeny podrobné;si
informace.

Chcete-li hlavovy zadriny systém zvednout, nastavte
hlavovou opérku smérem nahoru. Chcete-li hlavovy
zadrzny systém sniZzit, stisknéte tlacitko nachazejici se
na zakladné hlavového zadriného systému a zatlacte
hlavovou opérku dold. (obr. 24)



Pro vétsi pohodli Ize aktivni hlavové zadriné systémy
naklanét dopredu a dozadu. Chcete-li naklonit
hlavovou opérku smérem k zadni &asti hlavy, zatahnéte
za spodni cast hlavové opérky smérem dopredu.
Chcete-li hlavovou opérku od hlavy oddilit, zatlacte na
spodni cast opérky smérem dozadu. (obr. 25)
(obr. 26)

POZNAMKA

* Demontaz hlavovych zadrZnych systémd mize
provadét pouze kvalifikovany technik pri provadéni
servisnich ukontl. Bude-li potreba provést demontaz
nékterého z hlavovych zadrznych systému, navstivte
autorizovaného dealera.

022607494

(obr. 25)
Aktivni hlavovy zadrzny systém (normalni poloha)

030907490

4=

030907533

(obr. 24)

Tlaéitko

(obr. 26)
Aktivni hlavovy zadrzny systém (naklonéna poloha)
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* Dojde-li k aktivaci aktivniho hlavového zadrzného
systému, viz podkapitoly ,,Zadrzné systémy cestujicich/
Pridavné aktivni hlavové zadriné systémy (AHR)/
Resetovani aktivnich hlavovych zadrinych systémi
(AHR)*“ v kapitole ,,Bezpecnost®, kde jsou uvedeny
podrobné;jsi informace.

UPOZORNENI!
A * Nepokladejte na aktivni hlavové

zddriné systémy Zadné predméty, jako
napriklad kabdatyl/saka, potahy sedadel nebo
prenosné prehravace DVD.Tyto predméty mohou
narusit ¢innost aktivniho hlavového zddriného
systému pfi sraice a mohou zpisobit vainé
zranéni nebo usmrceni.
* Aktivni hlavové zddriné systémy se mohou
aktivovat po ndrazu napriklad ruky, nohy nebo
uvolnéného ndkladu. Chcete-li se vyvarovat
ndhodné  aktivace  aktivniho  hlavového
zddriného systému, zajistéte, aby byl ndklad
zabezpecen (upoutdn), jelikoZz pFi ndhlém
zastaveni miiZe dojit k ndrazu volné uloZzeného
ndkladu na aktivni hlavovy zddriny systém.
NedodriZite-li toto upozornéni, miiZe pri aktivaci
aktivniho hlavového zddriného systému dojit ke
Zranéni.

Hlavové zadriné systémy — druha rada sedadel
Zadni sedadla jsou vybavena nastavitelnymi hlavovymi
zadrznymi systémy. Chcete-li hlavovy zadriny systém
zvednout, nastavte hlavovou opérku smérem nahoru.
Chcete-li hlavovy zadriny systém snizit, stisknéte
nastavovaci tlacitko nachazejici se na zakladné
hlavového zadrzného systému a zatlacte hlavovou
opérku dol. (obr. 27)

POZNAMKA

* Demontaz hlavovych zadrznych systémd muze
provadét pouze kvalifikovany technik pri provadéni
servisnich ukonl. Bude-li potreba provést demontaz
nékterého z hlavovych zadrznych systémi, navstivte
autorizovaného dealera.

030933390

(obr. 27)
Nastavovaci tlaé¢itko



*» Spravné vedeni popruhu détské sedacky je popsano
v podkapitole ,,Zadrzné systémy cestujicich® kapitoly

,Bezpecnost®.
UPOZORNENI!
Pri pouZivani vozidla s nespravné
nastavenymi  hlavovymi  zddrZnymi

systémy nebo bez nich miZe pri nehodé vozidla
dojit k vaznému zranéni nebo usmrceni. Pred
pouzitim vozidla musi byt hlavové zddriné
systémy zkontrolovany a jejich nastavovani se
nikdy nesmi provadét, kdyz se vozidlo pohybuje.

SEDADLA TRETi RADY (modely pro sedm
cestujicich)
Tyto hlavové opérky nelze ani

je sklopit dopredu.

UPOZORNENI!
Nedovolujte spolujezdciim, aby sedéli na

sedadle treti Fady, aniz by byla hlavova
opérka odklopena a zaaretovana. NedodrzZite-li
toto upozornéni, mizZe pfi nehodé dojit ke
zranéni spolujezdce.

nastavovat, ani
demontovat. Av3ak kdyz je spolujezdci nepouZzivaji, Ize

ZADNIi DELENA SEDADLA 60/40 DRUHE
RADY

Kazdé sedadlo druhé rady lIze sklopit, aby vznikl
pridavny uloZny prostor. Lze tak zvétSit nakladni
prostor a stale zdstane k dispozici urcity prostor
k sezeni.

POZNAMKA Pred sklopenim sedadla druhé ady se
presvédcte, zda opéradlo predniho sedadla neni ve
sklopené poloze. Nebude-li opéradlo predniho sedadla
sklopené, bude mozné snadno sklopit sedadlo druhé
rady.

UPOZORNENI!

* Behem jizdy vozidla je velmi

nebezpecné nachazet se v zavazadlovém
prostoru, jak z vnéjsi strany vozidla, tak uvnitF
vozidla. V pripadé nehody je mnohem
pravdépodobnéjsi, Ze osoby v téchto prostorech
budou vdazné zranény nebo usmrceny.
* Nedovolte, aby se jakékoli osoby pfi pohybu
vozidla nachazely v prostorech, kde nebudou
chranény sedadly nebo bezpecnostnimi pasy.
* Ujistéte se, Ze je kaidd osoba ve vozidle
usazena na sedaéce a md spravné nasazen
bezpecnostni pads.

(Pokraéovani)
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(Pokracovani)

e U sedmimistnych verzi nedovolte, aby
spolujezdec sedél na sedadle treti Fady, kdyZ jsou
opéradla sedadel druhé rfady sklopena
vodorovné. Pri nehodé miiZe spolujezdec
podklouznout pod bezpecnostnim pdsem a miiZe
byt vainé zranén nebo usmrcen.

Sklopeni sedadla

2.
3.

Vyhledejte ovladaci paku na vnéjsi strané zadnich
sedadel. (obr. 28)

Polozte jednu ruku na opéradlo a opatrné zatlacte.

Druhou rukou zvednéte ovladaci paku. Naklorite
opéradlo trochu dopredu, pak paku uvolnéte.

030936308

(obr. 28)

Uvolnéni opéradla

UPOZORNENI!
Aby nedoslo ke zranéni nebo poskozeni

. néjakého predmétu, nenechdvejte hlavu,

paZe a predméty v draze sklapéni opéradia.

4. Opatrné naklorite opéradlo do sklopené polohy.

Vyklopeni sedadla
Zvednéte opéradlo a zaaretujte je v poZadované

poloze.

@ Ujistéte se, zda je opéradlo sedadla
bezpecné zaaretovdano. V opacném

pripadé sedadlo nenabidne sprdavnou stabilitu

pro détské sedacky anebo spolujezdce.

Nespravné zajisténé sedadlo miiZe zpisobit

vdziné zranéni.

UPOZORNENI!

Nastaveni smérem dopredu a dozadu

Ovladaci paka se nachazi na vnéjsi strané sedadla.
Zvednéte paku, aby se sedadlo mohlo pohybovat
dopredu nebo dozadu. Po dosaZeni pozadované polohy
paku uvolnéte. Nasledné tlakem téla zkuste pohnout
sedadlem dopredu a dozadu a presvédite se, zda je
sedadlo zaaretovano. (obr. 29)



UPOZORNENI!
A Uprava polohy sedadla pii pohybu

vozidla miiZe predstavovat nebezpedi.
Ndahly pohyb sedadla mize zpisobit ztratu
kontroly nad vozidlem. Bezpecnostni pds nemusi
byt nastaven spravné a miZe dojit ke zranéni.
Nastaveni jakéhokoli sedadla provadéjte pouze
tehdy, kdyzZ je vozidlo odstaveno.

(obr. 29)

Manualni nastaveni sedadla

Nastaveni sklonu opéradla

Paka pro nastaveni sklonu opéradla se nachazi na vnéjsi
strané sedadla. Chcete-li opéradlo sklopit, oprete se o
néj, zvednéte paku, nastavte opéradlo do pozadované
polohy a pak paku uvolnéte. Chcete-li opéradlo vritit
do normalni vzprimené polohy, oprete se dozadu,
zvednéte paku, naklorite se dopredu a pak paku
uvolnéte, jakmile bude opéradlo ve vzprimené poloze.
(obr. 30)

030936308

(obr. 30)
Paka pro nastaveni sklonu opéradla
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UPOZORNENI!

 Uprava polohy sedadla pii pohybu

vozidla miZe predstavovat nebezpedi.
Ndahly pohyb sedadla miize zpisobit ztratu
kontroly nad vozidlem. Bezpecnostni pds nemusi
byt nastaven spravné a miZe dojit ke zranéni.
Nastaveni sedadla provadéjte pouze tehdy, kdyz
je vozidlo odstaveno.
* NepouzZivejte vozidlo se sklopenym sedadlem,
kdy ramenni pas neni napnuty pres hrudnik. Pri
ndrazu miZete podklouznout pod
bezpeénostnim pdsem a miZe dojit k vaZnému
zranéni nebo usmrceni. Ustrojim pro sklapéni
opéradla manipulujte pouze tehdy, kdyzi je
vozidlo odstaveno.

Opéradlo / loketni opérka - druha rada
sedadel

Smycka pro uvolnéni zapadky se nachazi na horni strané
opéradla / loketni opérky. Tahem smycky pro uvolnéni
zapadky smérem dopredu uvolnite zapadku a
naslednym tahem dollG sklopite opéradlo / loketni
opérku. (obr. 31)

Kdyz se opéradlo / loketni opérka nepouziva nebo kdyz
potrebujete pridavny prostor k sezeni, zvednéte
opéradlo / loketni opérku a zaaretujte ji na misté.

UPOZORNENI!
Zapadka musi byt Cdistd a nesmi

obsahovat Zddné predméty, aby bylo
zajisténo, Ze opéradlo | loketni opérka bude
bezpecné zaaretovdana. V opaéném pripadé
sedadlo nenabidne spravnou stabilitu pro détské
sedacky anebo spolujezdce. Nespravné zajisténé
sedadlo miiZe zpusobit vainé zranéni.

PolohaTip 'n Slide™ (sedadlo pro snadny
vstup/vystup) — modely pro sedm spolujezdct
Tato funkce umoziuje spolujezdcdm snadno
nastupovat na sedadla treti rfady a opoustét je
z libovolné strany vozidla.

Opéradlo / loketni opérka



POZNAMKA Pred posunem sedadla zvednéte Nepouiivejte vozidlo, kdyZ je sedadlo
opéradlo / loketni opérku, aby sedadlo nebylo v draze v této poloze, jeliko je uréena pouze pro
pohybu omezovano. nastupovani a vystupovani ze sedadel treti Fady.
NedodriZite-li toto upozornéni, mize dojit ke
zranéni osob.

Posun sedadla druhé rady dopredu . UPOZORNENI!

Nastavte ovladaci paku na horni vnéjsi strané opéradla
dopredu. Pak, jednim plynulym pohybem, se sedaky
sedadel posunou nahoru a sedadlo se posune dopiedu.
(obr. 32,) (obr. 33) Odklopeni a posun sedadla druhé Fady dozadu

POZNAMKA V pFedni ¢asti kazdého obloZeni u |, Odklopte opéradlo sedadla dozaduy, aby se
dverniho otvoru je vylisovana rukojet’ usnadfiujici zaaretovalo na misté, a pak pokra&ujte v posunovani

nastupovani na sedadla treti fady a vystupovani z nich. sedadla dozadu na jeho kolejnicich, dokud se
nezaaretuje na miste.

2. Zatlacte sedak dol(, aby se zaaretoval na misté.

030936690

030936689

(obr. 32) (obr. 33)
Ovladaci paka polohy Tip 'n Slide™ Sedadlo Tip n Slide™
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3. Upravte polohu na vodici listé sedadla dle potreby.
Tlakem téla zkuste pohnout sedadlem dopiedu a
dozadu a presvédcte se, zda je sedadlo zaaretovano.

UPOZORNENI!
Ujistéte se, zda jsou opéradlo a sedadlo
bezpecné zaaretovany v pozZadované
poloze. V opacném pripadé sedadlo nenabidne
sprdavnou stabilitu pro détské sedacky anebo

spolujezdce. Nesprdavné zajisténé sedadlo miize
zplisobit vainé zranéni.

FUNKCE SKLAPENI DELENYCH SEDADEL
50/50 TRETI RADY (verze pro sedm
spolujezdct)

Kazdé opéradlo sedadla treti fady Ize sklopit, aby vznikl
pridavny uloZny prostor. Lze tak zvétSit nakladni
prostor a stale zdstane k dispozici urdity prostor
k sezeni v zadni casti.

POZNAMKA Pred sklopenim opéradla sedadla treti
fady se presvédcte, zda opéradlo predniho sedadla
druhé rady neni ve sklopené poloze. Nebude-li
opéradlo predniho sedadla druhé rady sklopené, bude
mozné snadno sklopit sedadlo treti Fady.

Sklopeni opéradla

Vytahnéte nahoru smycku uvolnéni zapadky v horni
Casti opéradla sedadla, posurite sedadlo trochu
dopredu a uvolnéte uvoliiovaci smycku. Pak pokracujte
v tlaceni opéradla sedadla dopredu. Hlavové opérky se
pri pohybu opéradla sedadla dopredu automaticky
sklopi. (obr. 34)

030936692

Uvolnéni opéradla



Vyklopeni opéradla sedadla

Uchopte pomocnou smycku na opéradle sedadla a
tahem nahoru opéradlo zvednéte. Pokracujte ve
zvedani sedadla, dokud se nezaaretuje na misté.
Zvednéte hlavovou opérku, aby se zaaretovala na
misté. (obr. 35)

Opéradlo Ize ve sklopené poloze také zaaretovat.
Chcete-li to provést, vytahnéte nahoru smycku
uvolnéni zapadky v horni ¢asti opéradla sedadla, nechte
opéradlo sklopit a uvolnéte uvoliiovaci smycku.

(obr. 35)
Pomocny popruh

UPOZORNENI!
A * Ujistéte se, zda je opéradlo sedadla

bezpeéné zaaretovdno. V opacéném
pripadé sedadlo neposkytne odpovidajici
stabilitu usazené osobé. Nesprdavné zajisténé
sedadlo miiZe zptisobit vaZné zranéni.
* Nedovolujte spolujezdciim, aby sedéli na
sedadle treti fady, aniZ by byla hlavova opérka
odklopena a zaaretovdana. NedodrZite-li toto
upozornéni, miiZe pri nehodé dojit ke zranéni
spolujezdce.
* Nedovolte, aby spolujezdec sedél na sedadle
treti Fady, kdyZ je opéradlo (opéradla) sedadla
druhé Fady sklopeno vodorovné. Pii nehodé miiZe
spolujezdec podklouznout pod bezpecnostnim
pdsem a miiZe byt vainé zranén nebo usmrcen.
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§!(|.ORNY/TELESKOP|CKY SLOUPEK vytahnéte ovladaci rukojet nahoru, dokud nebude

"1 RIZENI Uplné& zaaretovana.
W Tato funkee umoziuje nastavit sloupek Fizeni nahoru T
nebo doll. Také umoziiuje sloupek Fizeni prodlouzit . UPOZORNN" —
. nebo zkratit. Rukojet’ pro ovladani sklopného/ prrovadt?!te nastaveni sl?upku rizeni
BEZPECNOST|  ¢eleskopického pohybu se nachazi pod volantem na béhem  jizdy. Budete-li provadét

konci sloupku Fizeni. (obr. 36) nastavovani sloupku fizeni béhem jizdy a sloupek
fizeni nebude zaaretovan, fidi¢ muzZe ztratit
kontrolu nad vozidlem. Pred jizdou vozidlem
nezapomerite sloupek Fizeni zaaretovat.
Nedodriite-li toto upozornéni, miZe dojit
k vaZnému zranéni nebo usmrceni.

—

PRANE| Cheete-li sloupek Fizeni odjistit, stisknéte rukojet pro
POUINT|  ovladani sm&rem dolti. Cheete-li sloupek Fizeni sklopit,
VOZDLA pohybem volantu nahoru nebo dolli nastavte

— pozadovanou polohu. Chcete-li sloupek Fizeni
KONRQIKY| prodlouZit nebo zkratit, tahem za volant nebo tlakem
AHASENI| na volant nastavte poZadovanou polohu. Chcete-li

sloupek fizeni zaaretovat v pozadované poloze,

—
VE STAW

NOUZE
—
UDRZBA

VOZDLA

—

TECHNICKE
SPECIFIKACE

—

REISTRIK == y 031736722
(obr. 36)
) Rukojet’ pro ovladani sklopného/teleskopického pohybu
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ZRCATKA

VNITRNi DENNI/NOCNi ZRCATKO

Vozidlo je vybaveno jednim zrcatkem zavéSenym na
kulovém ¢Eepu. Toto otoéné zrcatko ma fixni polohu.
Toto zrcatko se instaluje na €ep €elniho skla otacenim
proti sméru pohybu hodinovych ruci¢ek a k montazi
nevyzaduje zadné nastroje.

Hlavu zrcatka Ize nastavit nahoru, doll, doleva a
doprava tak, aby vyhovovalo Fidi¢im rdzné postavy.
Zrcatko by mélo byt nastaveno tak, aby nabizelo
pohled pres stiedni ¢ast zadniho okna.

Oslnéni svétlomety od vozidla za vami lze sniZit
nastavenim malého ovladaciho prvku pod zrcatkem do
nocni polohy (smérem k zadni ¢asti vozidla). Zrcatko se
nastavuje, kdyZz se nachazi v denni poloze (smérem
k ¢elnimu sklu). (obr. 37)

ZRCATKO S AUTOMATICKYM STMiVANIM
(u urcitych verzi / pro urcité trhy)

Toto zrcatko se automaticky nastavuje, aby omezilo
oslnéni od vozidel za vami. Tato funkce je dle vychoziho

nastaveni zapnuta a deaktivuje se pouze pri couvani
vodidla. (obr. 38)

Aby nedoslo k poskozeni zrcatka pfi
A ¢isténi, nikdy nerozstrikujte Cistici roztok

prfimo na zrcdtko. Navlhéete roztokem
Cisty hadfik a zrcatko otiranim ocistéte.

-

030407085

(obr. 37)

Manualni zrcatko zadniho pohledu

030436523

(obr. 38)

Zrcatko s automatickym stmivanim
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VNE)Si ZRCATKA

Pro maximalni vyuziti zrcatek nastavte vnéjsi zrcatko
(zrcatka) na stfed vedlejSiho jizdniho pruhu, aby
ponékud prekryvalo pohled ve vnitfnim zrcatku.

POZNAMKA Konvexni (vypouklé) vné&;jsi zrcatko na
strané spolujezdce poskytuje mnohem S$irsi pohled
dozadu a obzvlast'na jizdni pruh vedle vaseho vozidla.

UPOZORNENI!
Vozidla a dalsi objekty, které uvidite

v konvexnim zrcatku na strané
spolujezdce, budou vypadat mensi a ve vétsi
vzddlenosti nez ve skutecnosti. Budete-li prilis
spoléhat na konvexni zrcdtko na strané
spolujezdce, miiZe dojit ke srdaice s jinym
vozidlem nebo objektem.Vnitrni zrcatko pouZijte
tehdy, chcete-li posoudit velikost vozidla nebo
vzddlenost k vozidlu, které vidite v konvexnim
zrcdtku na strané spolujezdce. NedodrZite-li toto
upozornéni, miiZe dojit k vaZnému zranéni nebo
usmrceni.

ELEKTRICKY OVLADANA ZRCATKA
Spinac elektricky ovladanych zrcatek se nachazi na
panelu dvefri ridice. (obr. 39)

Modely bez funkce rychlého otevieni oken
Stisknéte tlacitko vybéru zrcatka oznacené jako L (levé)
nebo R (pravé) a pak stisknéte nékteré ze Ctyr tlacitek

s Sipkami, aby se zrcitko pohybovalo ve sméru
prislusné Sipky.

Modely s funkci rychlého otevieni oken

Stisknéte a uvolnéte tlacditko vybéru zrcatka oznacené
jako L (levé) nebo R (pravé) a pak stisknéte nékteré ze
Ctyr tladitek s Sipkami, aby se zrcatko pohybovalo ve
sméru prislusné Sipky. Casovy interval vybéru bude
ukonéen po 30 sekundach necinnosti, coz poskytuje
ochranu pred nahodnou zménou polohy zrcitka po
jeho nastaveni.

POZNAMKA Ve zvoleném tlacitku se rozsviti
kontrolka oznamujici, Ze zrcatko je aktivovano a lze je
nastavovat.

‘ 030436289

Spinace elektricky ovladanych zrcatek

(obr. 39)



ELEKTRICKY SKLAPENA ZRCATKA (u
urcitych verzi / pro urcité trhy)

Spina¢ elektricky sklopnych zrcatek se nachazi mezi
spinadi elektricky ovladanych zrcitek L (levé) a R
(pravé). Stisknete-li spina¢ jednou, zrcatko se sklopi,
stisknete-li spina¢ podruhé, zrcitko se vrati do
normalni provozni polohy.

POZNAMKA Stisknutim  spinace  elektricky
sklapénych zrcatek déle nez ctyri sekundy nebo jizdou
vozidlem o rychlosti vyssi nez 8 km/h funkci sklopeni
deaktivujete.

Jsou-li zrcatka ve sklopené poloze a rychlost vozidla je
8 km/h nebo vyssi, zrcatka se automaticky odklopi.

MANUALNE SKLAPENA ZRCATKA (u
urcitych verzi / pro urcité trhy)

Nékteré modely jsou vybaveny sklopnymi vné&jsimi
zrcatky. Tento sklopny kloub umozZiiuje otacet
zrcatkem dopredu a dozadu, aby bylo chranéno pred
poskozenim. Kloub ma tri aretacni polohy: predni,
zadni a normalni.

VYHRIVANA ZRCATKA (u uréitych verzi /

pro urcité trhy)

@ Tato zrcatka jsou vyhfivana, aby se odstranila
namraza nebo led. Zminéna funkce se aktivuje

vidy, kdyz zapnete odmrazovani zadniho okna. Viz

kapitola ,,Funkce zadniho okna“, kde jsou uvedeny

podrobné;jsi informace.

OSVETLENA KOSMETICKA ZRCATKA (u
urcitych verzi / pro urcité trhy)

Osvétlené kosmetické zrcatko se nachazi na kazdé
slune¢ni cloné. Chcete-li toto zrcatko poutzit, sklopte
slune¢ni clonu dolG a odklopte kryt zrcatka nahoru.
Osvétleni se zapne automaticky. Sklopenim krytu
zrcatka osvétleni vypnete. (obr. 40)

Funkce ,,posunu na uchytu* slunecni clony (u

uréitych verzi / pro urcité trhy)

Tato funkce nabizi pridavnou flexibilitu pFi polohovani

clony, aby nedochazelo k oslfiovani sluncem.

|. Sklopte slunecni clonu.

2. Odepnéte clonu od stredové spony.

3. Posurite slunecni smérem k vnitfnimu
zpétnému zrcatku.

clonu

k‘-. 030436290

(or. 40)

Osvétlené kosmetické zrcatko
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OVLADACE KLIMATIZACE

OBECNY PREHLED

Systém klimatizace a vytapéni slouzi k zajisténi
komfortu za jakéhokoliv pocasi. Tento systém je mozné
ovladat bud’ ovlada¢i automatické klimatizace na
pristrojové desce nebo pomoci displeje systému
Uconnect Touch™.

Kdyz je systém Uconnect Touch™ v jednotlivych
rezimech (Réadio, Prehrava¢, Nastaveni, Dalsi atd.),
nastaveni teploty pro fidice a spolujezdce se zobrazi
v horni ¢asti displeje.

Tlacitka

Tlacitka jsou umisténa na levé a pravé strané obrazovky
systému Uconnect Touch™ 4.3, uprostred pristrojové
desky. Nachazeji se tam rovnéz tla¢itka umisténa pod
obrazovkou systému Uconnect Touch™. (obr. 41)
(obr. 42) (obr. 43)

Klavesy
Klavesy jsou pristupné na displeji systému Uconnect
Touch™. (obr. 44) (obr. 45)

044336084

(obr. 41)

I —=Tlagitko systému Uconnect Touch™ 4.3 pro ovladani
klimatizace

045640279

(obr. 42)
Ovladace pro automatické nastaveni teploty - tlacitka




(obr. 43)
Ovladace pro automatické nastaveni teploty - tlacitka

Popis tlacitek (vztahuje se na tlacitka i klavesy)

I. Tlaéitko klimatizace

Chcete-li zménit aktualni nastaveni klimatizace (A/C),
tlacitko stisknéte a uvolnéte. Kdyz je klimatizace
zapnuta, sviti indikator. Pokud jsou vozidla urcitych
verzi | pro urcité trhy vybavena funkci ATC, zapnuti
této funkce zplisobi, Ze se automatické ovladani prepne
do manualniho rezimu a indikator AUTO
(AUTOMATICKY) zhasne.

2. Ovladaci tlaéitko recirkulace
Chcete-li zménit aktudlni nastaveni, tladitko stisknéte a
uvolnéte. Kdyz je funkce zapnuta, sviti indikator.

045641067

(obr. 44)

Ovladace systému Uconnect Touch™ 4.3 pro manualni
nastaveni teploty — klavesy

(obr. 45)

Ovladace systému Uconnect Touch™ 8.4 pro
automatické nastaveni teploty — klavesy
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3. Ovladani ventilatoru

Ovladani ventilatoru se pouziva k regulovani mnozstvi
vzduchu  privadéného  systémem  klimatizace.
K dispozici je sedm rychlosti otaceni ventilatoru. Po
nastaveni ventilatoru se automaticky rezim prepne na
manualni provoz u vozidel urcitych verzi / pro urcité
trhy vybavenych funkci ATC. Otacky lze volit bud’
tlacitky, nebo klavesami nasledujicim zplsobem:

Tlacitka

Pri otaceni ovladace ventilatoru ve sméru hodinovych
rucicek z nejniz§iho nastaveni se otacky ventilatoru
zvysuji. PFi otaceni knofliku proti sméru hodinovych
rucicek se otacky ventilatoru snizuji.

Klavesa — systém Uconnect Touch™ 4.3

Chcete-li vstoupit do obrazovky nastaveni ventilatoru,
stisknéte klavesu ventilatoru. Po aktivaci zobrazeni
nastaveni ventilitoru pomoci klaves s Sipkami
NAHORU a DOLU nastavte otacky ventilatoru nebo
pfimo zvolte nastaveni otacek stisknutim pruhu
ventilatoru kolem ikony ventilatoru. PFi stisknuti Sipky
NAHORU nebo pfi otoceni stupnice nastaveni ve
sméru hodinovych rucicek se otacky ventilatoru zvySuji
a pri stisknuti Sipky DOLU nebo pfi otoceni stupnice
nastaveni proti sméru hodinovych ruci¢ek se otacky
ventilatoru snizuji.

Klavesa - systém Uconnect Touch™ 8.4

Malou ikonu ventilatoru pouzijte ke sniZeni nastaveni
otacek ventilatoru a velkou ikonu ventilatoru poutzijte
ke zvySeni nastaveni otacek ventilatoru. Otacky
ventilatoru lze rovnéZ nastavit stisknutim prouzku
ventilatoru umisténého mezi ikonami.

4. Tlacitko odmrazeni predniho skla

Stisknutim a uvolnénim tlacitka zménite aktualni
nastaveni proudu vzduchu na rezim odmrazovani. Kdyz
je funkce zapnuta, sviti indikator. Pouziti této funkce
zplsobi, Ze se automaticka klimatizace (ATC) (u
urcitych verzi / pro ur¢ité trhy) prepne do manualniho
rezimu. Pri zvoleni rezimu odmrazovani se mohou
zvySit otacky ventilatoru. Po vypnuti rezimu
odmrazovani Celniho skla se systém klimatizace vrati
do predchoziho nastaveni.

5. Tlaéitko odmrazeni zadniho skila

Stisknutim a uvolnénim tohoto tlacitka zapnete
odmrazovani zadniho okna a vyhfivani vnéjSich zrcatek
(u urcitych verzi / pro urcité trhy). Kdyz je odmrazeni
zadniho skla zapnuté, sviti indikitor. Odmrazeni
zadniho skla se automaticky vypne po 10 minutach.



Pfi nedodrieni nasledujicich varovani

A miiZe dojit k poskozeni topnych prvkii:

— * P¥i myti vnitiniho povrchu zadniho skla
bud’te opatrni. Na vnitfni povrch skla
nepouZivejte brusné Cistici prostfedky. PouZivejte
mékky hadr a slaby distici roztok. Sklo utirejte
rovnobéiné s topnymi prvky. Po namoceni teplou
vodou by se mohly odlupovat ndlepky.
* Na vnitini povrch skla nepouZivejte skrabky,
ostré predméty nebo brusné Cistici prostredky.
e Udriujte vsechny predméty v dostatecné
vzddlenosti od skia.

6. Tladitko zvysSovani teploty pro spolujezdce
Umoiziiuje spolujezdci nezavislé nastaveni teploty.
Stisknutim tlacitka nastavite vyssi teplotu.

POZNAMKA P¥i stisknuti tohoto tlacitka v rezimu
synchronizace se synchronizace automaticky ukondi.

7. Tlaéitko sniZovani teploty pro spolujezdce
Umoiziiuje spolujezdci nezavislé nastaveni teploty.
Stisknutim tladitka nastavite nizsi teplotu.

POZNAMKA P¥i stisknuti tohoto tlatitka v rezimu
synchronizace se synchronizace automaticky ukonéi.

8. Tlaéitko vypnuti ovladani klimatizace
Stisknutim a uvolnénim tohoto tlacitka zapnete/
vypnete ovladani klimatizace.

9. Tlaéitko AUTOMATICKEHO ovladéni (u
uréitych verzi | pro urcité trhy)

Automaticky  Fidi  vnitfni  teplotu v  kabiné
prostfednictvim nastavovani rozvodu a mnoZstvi
proudu vzduchu. Zapnuti této funkce zpusobi, Ze
funkce ATC prepina mezi manudlnim reZimem
a automatickymi rezimy. Viz ,,Automatické ovladani*,
kde jsou uvedeny podrobné;jsi informace.

10. Tlacitko sniZovani teploty pro ridice
UmozZiiuje Fidi¢i nezavislé nastaveni teploty. Stisknutim
tla¢itka nastavite niZzsi teplotu.

POZNAMKA V reiimu synchronizace se timto
tlacitkem rovnéz soucasné automaticky nastavi teplota
pro spolujezdce a zadni ¢ast kabiny.

Il. Tlaéitko zvySovani teploty pro Fidice
Umoznuje Fidi¢i nezavislé nastaveni teploty. Stisknutim
tlacitka nastavite vyssi teplotu.

POZNAMKA V refimu synchronizace se timto
tlacitkem rovnéz soucasné automaticky nastavi teplota
pro spolujezdce a zadni ¢ast kabiny.

12. ReZimy

Rezim rozvodu proudu vzduchu lIze nastavit tak, Ze
vzduch proudi z vystupil v pristrojové desce, vystupl
v podlaze, vystupt pro odmlzeni oken a vystupl pro
odmrazovani. MozZnosti nastaveni rezimi jsou
nasledujici:
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* Rezim pristrojové desky
=$ Vzduch proudi z vystupl v pristrojové desce.
U kazdého z téchto vystupd Ize individualné sefidit
smér proudéni vzduchu. Lamely stiednich a vné&jSich
vystupl vzduchu Ize nasmérovat nahoru a dolii nebo do
stran a usmérnit tak proud vzduchu. Pod lamelami se
nachazi ovladaci kole¢ko, kterym se vypind nebo
sefizuje mnoZstvi vzduchu proudiciho z téchto
vystupd.

* Dvouuroviovy rezim

"'/‘ Vzduch proudi z vystupl v pFistrojové desce
a z vystupl v podlaze. Malé mnozstvi vzduchu je

nasmérovano do odmrazovacich vystupt a vystupl pro

odmlzeni bocnich oken.

POZNAMKA  Dvoulroviiovy refim zajiStuje
komfortni podminky v kabiné tim, Ze z vystupi
v pristrojové desce proudi chladnéjsi vzduch
a z vystupl v podlaze proudi teplejsi vzduch.

* Rezim podlahy

'} Vzduch proudi z vystupli v podlaze. Malé
mnozstvi vzduchu je nasmérovano do

odmrazovacich vystupl a vystupd pro odmlzeni

bocnich oken.

* SmiSeny rezim

@We Vzduch proudi z vystup v podlaze,

%o/ 7 odmrazovacich vystupl a vystupd pro odmlzeni
boénich oken. Tento rezim funguje nejlépe za

studeného podasi nebo pFi snéhu.

* Rezim odmrazovani
W Vzduch proudi z vystupd pro celni sklo
a z vystupt pro odmlzZeni boénich oken. Pro
zajisténi co nejlepSiho odmrazovani a odmlzovani
Celniho skla a bocnich oken pouzivejte rezim
odmrazovani s maximalnim nastavenim teploty. Pri
vybéru rezimu odmrazovani se otacky ventilatoru
mohou zvysit.

3. Synchronizace

Stisknutim klavesy synchronizace prepinate funkci
synchronizace na zapnuto/vypnuto. Kdyz je tato funkce
zapnuta, sviti indikator synchronizace. Funkce
synchronizace se pouziva k synchronizaci nastaveni
teploty pro spolujezdce a zadni dcast kabiny
s nastavenim teploty pro fidi¢e. KdyzZ pri zapnuté funkci
synchronizace dojde ke zméné nastaveni teploty pro
spolujezdce, funkce synchronizace se automaticky
zrusi.

POZNAMKA Kdy7 je funkce synchronizace zapnut
a ridi¢ zvoli smiSeny reZzim nebo rezim odmrazovani,
rezim zadni casti kabiny bude nastaven na variantu
Podlaha.

I4. Nastaveni teploty (pouze manudlni nastaveni
teploty)

Stisknutim klavesy teploty se reguluje teplota vzduchu
uvnitf* prostoru pro cestujici. Presunuti teplotniho
sloupecku do cervené oblasti oznacuje vyssi teplotu.
Presunuti teplotniho sloupec¢ku do modré oblasti
oznacuje nizsi teplotu.



FUNKCE OVLADANI KLIMATIZACE

Klimatizace (A/C)

Tlacitko klimatizace (A/C) umozZnuje manualné
zapnout nebo vypnout systém klimatizace. Kdyz je
systém klimatizace zapnuty, do kabiny proudi vystupy
chladny a odvlhéeny vzduch. Chcete-li snizit spotiebu
paliva, vypnéte klimatizaci stisknutim tlac¢itka
klimatizace a manualné nastavte otacky ventilatoru
a rezim proudéni vzduchu.

POZNAMKA

* Chcete-li pouzivat manualni ovladace klimatizace a
je-li systém ve smiSeném reZzimu nebo v rezimu
odmrazovani, je mozné klimatizaci vypnout.

* Pokud se predni sklo nebo bocni skla zamlzi, zvolte
rezim odmrazovani a zvyste otacky ventilatoru.

* Pokud se vam zda vykonnost klimatizace niz$i nez
byste ocekavali, zkontrolujte prredni ¢ast zkapalfiovace
klimatizace (umisténého pred chladi¢em), zda se v ném
nenahromadily necistoty nebo hmyz. Vycistéte ho
mirnym proudem vody sméFujicim zpoza chladice skrz
zkapaliiovaé. Textilni chrani¢e predni masky mohou
omezit proudéni vzduchu ke zkapalfiovaci a snizovat
vykonnost klimatizace.

Ovladani recirkulace

Pokud vnéjsi vzduch obsahuje kour, zapachy

nebo ma vysokou vlhkost ¢&i pokud je

potrebné rychlé chlazeni, mizete stisknutim

tlacitka  ovladani  recirkulace  nechat
recirkulovat vzduch uvnitf kabiny. Po stisknuti tlacitka
sviti indikator recirkulace. Druhym stisknutim tlac¢itka
se rezim recirkulace vypne a do vozidla je privadén
vnéjsi vzduch.

POZNAMKA Za studeného poasi miZe vést
pouZziti reZimu recirkulace k nadmérnému zamlZovani
oken. PouZiti rezimu recirkulace za Géelem zlepSeni
¢innosti  zprihlednéni oken neni pripustné ve
smiSeném reZimu, v reZimu podlahy a v reZimu
odmrazovani. PFi zapnuti téchto reZimi se recirkulace
automaticky vypne. Pokud se v téchto rezimech
pokusite recirkulaci pouZit, za¢ne blikat kontrolka LED
v ovladacim tlacitku a nasledné se vypne.
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AUTOMATICKE OVLADANITEPLOTY (ATC)
Tlacitka ATC jsou umisténa uprostied pristrojové
desky.

Klavesy jsou pristupné na displeji systému Uconnect
Touch™.,

Automatické ovladani

|. Stisknéte tlagitko AUTOMATICKE nebo klavesu (9)
na panelu automatického ovladani teploty (ATC).

2. Poté nastavte teplotu, kterou ma systém udrZovat,
a to nastavenim teploty pro ridi¢e a spolujezdce
ovladacimi tlacitky nebo klavesami (6, 7, 10, I1).
Jakmile se zobrazi pozadovana teplota, systém této
teploty dosdhne a bude tuto prijemnou teplotu
automaticky udrzovat.

3. Kdyz je systém nastaven na prijemnou teplotu, neni
nutné dale ménit nastaveni. NejlepSiho Gcinku se

dosdhne, kdyZ umozZnite automatickou funkci
systému.
POZNAMKA

* Neni nutné ménit nastaveni teploty z dlivodu, Ze je
vozidlo studené nebo zahraté. Systém automaticky
nastavi teplotu, rezim a otacky ventilatoru a zajisti tak
co nejrychlejsi vytvoreni prijemného prostredi.

* Teplota mize byt zobrazovana v americkych nebo
metrickych  jednotkdch, a to prostrednictvim
zakaznikem programovatelné funkce US/M. Viz
,Nastaveni systému Uconnect Touch™* v této ¢asti
prirucky.

Pro zajisténi maximalniho komfortu v automatickém
reZimu se pri studenych startech bude az do doby
zahrati motoru ventilator otacet nizkymi otackami.
Poté se otacky ventilatoru zvysi a dojde k prechodu do
automatického rezimu.

Manualni ovladani

Systém umoziuje manualni volbu otacek ventilatoru,
rezimu rozvodu vzduchu, stavu klimatizace a ovladani
recirkulace.

Pomoci ovladace ventilatoru je mozné nastavit rychlost
otacek ventilatoru na libovolné fixni otacky. Ventilator
nyni pobéZi fixnimi otackami, dokud nezvolite jiné
otacky. To umoznuje cestujicim na prednich sedadlech
ovladat mnozstvi vzduchu cirkulujiciho ve vozidle
a zrusit automaticky rezim.

Cestujici mohou také zvolit smér proudéni vzduchu
vybranim nékterého z dostupnych rezimd nastaveni.
V manualnim ovladani je také mozné manualné zvolit
funkci klimatizace a ovladani recirkulace.

ZADNi AUTOMATICKE OVLADANI
TEPLOTY (ATC) (u urcitych verzi / pro urcité
trhy)

Zadni systém ATC ma podlahové vystupy vzduchu na
pravé zadni strané 3. rady sedadel a u kaZzdého
postranniho zadniho sedadla ma stropni vystupy
vzduchu. Podlahovymi vystupy systém privadi ohraty
vzduch a stropnimi vystupy chladny, odvlhéeny vzduch.



Zadni systém ovladani teploty je soucasti systému Zamek zadniho ovladani
Uconnect Touch™ umist&ného na pFistrojové desce. Po stisknuti klavesy Zamek zadni teploty na obrazovce [V
(obr. 46) (obr. 47) Uconnect Touch™ se na zadnim displeji rozsviti RV

symbol zdmku. Zadni teplota a zdroj vzduchu jsou

ovladany prednim systémem Uconnect Touch™.
Cestujici na druhé zadni radé sedadel mohou BEZPECNOST
nastavovat ovladani ATC pouze tehdy, kdyzZ je vypnuto
o . p —_—————
tla¢itko Zamek zadni teploty. "
SPRAYNE
POUL]
YOZIDLA
 C—
KONTROLKY
AHASENI
 C—
VE STAVU
NOUZE
Done
045636686 P~
UDRZBA
045636687 (obr. 47) VOZDLA
Zobrazeni ovladaca klimatizace systému 8.4 v zadni ¢asti
(obr. 46) kabiny >—
Obrazovka ovladacu vk’lin‘.latiz?ce systému 4.3 v zadni | — Klavesa Vzadu 6 — Klavesa Zvyseni otacek TECHNICKE
Casti kabiny automaticky ventilatoru SPECIFIKACE
| — Klavesa ZvySeni otacek 5 — Klavesa Hotovo 2 — Klavesa Uzamknout 7 — Klavesa Rezim
ventilatoru vzadu —
2 — Klavesa Rezim 6 — Klavesa Zadni zamek 3 — Klavesa Klimatizace 8 — Klavesa SniZeni otacek .
3 — Klavesa Teplota 7 — Klavesa Vzadu vypnuto v predni &asti kabiny ventilatoru REJSTRKK
4 — Klavesa SniZeni otacek 4 — Klavesa Zvyseni teploty 9 — Klavesa Vzadu vypnuto
ventilatoru 5 — Klavesa Snizeni teploty

73



VASE

vozipLo

BEZPECNOST

—

SPRAVNE
POUZT
VOZDIA

—

KONTROLKY
AHLASENI

—

VESTAW
NOUZE

—
UDRZBA
VOZDLA

—

TECHNICKE
SPECIFIACE

—<
REISTRIK

R

74

Zadni ATC je umisténo v obloZeni stropu kabiny, pobliz

stfedu vozidla. (obr. 48)

» Stisknéte tlacitko Zamek zadni teploty na obrazovce
Uconnect Touch™. Tim zhasne ikona zdmku zadni
teploty v knofliku zadni teploty.

e Otaenim ovladacich knofliki zadniho ventilatoru,
zadni teploty a zadniho rezimu zvolte nastaveni, které
vam bude prijemné.

* ATC se zvoli otocenim knofliku zadniho ventilatoru

proti sméru hodinovych ruicek do polohy
AUTOMATICKE.

Jakmile se zobrazi poZadovana teplota, systém ATC
této teploty automaticky dosahne a bude tuto

045635064

(obr. 48)
Funkce zadniho ovladani ATC

3 — Zadni REZIM
4 — Zamek zadni teploty

| — Otacky ventilatoru
2 — Zadni teplota

prijemnou teplotu udrZovat. Kdyz je systém nastaven
na prijemnou teplotu, neni nutné dale ménit nastaveni.
Nejlepsiho G€inku se dosahne, kdyz umoznite
automatickou funkci systému.

POZNAMKA Neni nutné ménit nastaveni teploty
z divodu, Ze je vozidlo studené nebo zahraté. Systém
automaticky nastavi teplotu, rezim a otacky ventilatoru
a zajisti tak co nejrychlejSi vytvoreni prijemného
prostredi.

OVLADANIi ZADNIHO VENTILATORU

Knoflik ovladani zadniho ventilaitoru Ize manualné
nastavit do vypnuté polohy nebo Ize otac¢enim knofliku
z nizkych na vysoké otacky nastavit libovolné fixni
otacky ventilatoru. To umozniuje cestujicim na zadnich
sedadlech ovladat mnozstvi vzduchu cirkulujiciho

v zadni ¢asti vozidla.
vzduch kabiny vstupuje do
teploty privodni FiZ

Vnitfni

systému zadniho automatického

b ovIGddni mfriZkou,
umisténou v pravém obloZeni za treti Fadou
sedadel. Zadni vystupy jsou umistény v pravém
obloZzeni 3. rFady sedadel. Privodni mfizku
a vystupy topeni neblokujte Zadnymi predméty,
ani pfimo pred né Zadné predméty neumist’ujte.
Mohlo by dojit k pretiZeni elektrického systému
a ndslednému poskozeni motoru ventilatoru.



REGULACE TEPLOTYV ZADNi CASTI
Chcete-li zménit teplotu v zadni €asti vozidla, ota¢enim
knofliku teploty proti sméru hodinovych rucic¢ek
teplotu snizite a otacenim knofliku ve sméru
hodinovych rudi¢ek teplotu zvysite. Nastaveni zadni
teploty se zobrazi v systému Uconnect Touch™.

Kdyz jsou zadni ovladace systémem Uconnect Touch™
uzamknuty, sviti symbol zdmku zadni teploty na
knofliku teploty a jsou ignorovana veskera nastaveni
provedena pomoci zadnich stropnich ovladaci.

Ovladani rezimu v zadni asti

Automaticky rezim

Zadni systém automaticky udrZuje spravny rezim
a hladinu komfortu poZadovanou cestujicimi na zadnich
sedadlech.

Rezim stropnich vystupt

= 2 Vzduch vychazi z vystupd ve stropnim obloZeni.
U kazdého z téchto vystupl Ize individualné sefidit

smér proudéni vzduchu. Presunutim lamel vystupt na

stranu se proud vzduchu uzavre.

Dvoutroviiovy rezim
"'/' Vzduch vychazi z vystupt ve stropnim oblozZeni i z
podlahovych vystupd.

POZNAMKA Ve v&tsiné poloh nastaveni teplot
zajiStuje dvoulrovinovy rezim proudéni chladnéjSiho
vzduchu z vystupll ve stropnim obloZeni a teplejSiho
vzduchu z podlahovych vystupl.

Rezim podlahy
,} Vzduch proudi z vystupl v podlaze.

DOPORUCENI K POUZITI

POZNAMKA Doporucené nastaveni ovladacli pro
rizné pocasi je uvedeno v tabulce na konci této
kapitoly.

Provoz v lété

Chladici systém motoru u vozidel s klimatizaci musi byt
chranén vysoce kvalitni nemrznouci chladici smési,
ktera zajisti radnou ochranu pred korozi a pred
prehrivanim motoru. Doporuuje se roztok 50 %
nemrznouci chladici smési obsahujici etylenglykol
a 50 % vody. Viz podkapitola ,Postupy adriby“
v kapitole ,Udrzba a péce“, kde jsou uvedeny
informace ke spravnému vybéru chladici kapaliny.
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Provoz v zimé
PouZivani reZimu recirkulace se za zimnich mésicu
nedoporucuje, protoze muze zplsobit zamlZovani oken.

Uskladnéni po dobu dovolené

Pokud mate v Umyslu vozidlo uskladnit nebo ho
nepouzivat (napi. po dobu dovolené) po dobu delsi nez
dva tydny, nechte systém klimatizace béZet pét minut
na volnobéh v prostredi s cistym vzduchem a pfi
nastaveni vysokych otacek ventilatoru. Tim se zajisti
Fadné promazani systému a minimalizuje se mozZnost
poskozeni kompresoru pri opétovném spusténi
systému.

Zamlzovani oken

Vhitfni zamlZeni predniho skla |ze snadno odstranit
otocenim voli¢e rezimu na Odmrazovani. K udrzeni
prihlednosti predniho skla a zajisténi dostate¢ného
vytapéni lze pouzit rezim Odmrazovani/Podlaha. Pokud
zatne byt zamlZeni bo¢nich oken problémem, zvyste
otacky ventilatoru. Vnitrni strany oken vozidla maji
tendenci k zamlZovani pfi mirném, ale destivém nebo
vlhkém pocasi.

POZNAMKA Rezim recirkulace bez klimatizace se
nesmi pouzivat dlouhodobé, jelikoz mulze dojit
k zamlZeni.

Vv ew s

Nasavani vnéjsiho vzduchu

Zkontrolujte, zda neni sani vzduchu, umisténé primo
pred prednim sklem, zanesené smetim jako jsou
napriklad listy. Listy nahromadéné v sani vzduchu
mohou omezovat proudéni vzduchu, a pokud se
dostanou do sbérného potrubi, mohou ucpat odvody
vody. V zimnich mésicich kontrolujte, zda neni v sani
vzduchu led, bldto nebo snih.

Vzduchovy filtr klimatizace

Systém klimatizace filtruje vnéjSi vzduch obsahujici
prach, pyl a nékteré pachy. Silné pachy neni mozné zcela
odfiltrovat. Viz podkapitola ,,Postupy ddrzby“
v kapitole ,,Udrzba a péce*, kde jsou uvedeny pokyny
k vyméné filtru.



Doporucené nastaveni manualniho ovladani pro rtzné pocdasi (obr. 49)

VASE
VOZIDLO
BEZPECNOST
—
SPRAYNE
POUZITI
VOZDIA
— - — >
POCASI NASTAVENI OVLADANI
HORKE POCASI, TEPLOTA Otevfete okna, nastartujte vozidlo, aktivujte rezim nebo , zapnéte klimatizaci KONTROLKY
INTERIERU VOZIDLA JE (AJC) a nastavte ovladaci prvek ventilatoru na maximum (ve sméru hodinovych ruci¢ek). AHIASENI
VELMI VYSOKA Nastavte ovladani teploty na maximalni stuperi chlazeni. Po ochlazeni horkého vzduchu
Ly uvnitf vozidla aktivujte rezim recirkulace , nechejte klimatizaci (A/C) zapnutou a —————
—O: zaviete okna. Jakmile se budete citit pfijemné, aktivujte rezim nebo a VESTAVU
o 4 : A klimatizaci (A/C) nechejte zapnutou. NOUZE
TEPLE POCASI Pokud je slune&no, aktivujte rezim a zapnéte klimatizaci (A/C). Pokud je zataZeno
-‘(Ij- nebo Sero, aktivujte rezim a klimatizaci (A/C) nechejte zapnutou. Nastavte ovladani ————
s teploty tak, abyste se citili prijemné. .
T ploty tak, abys Pry (DRZBA
CHLADNE NEBO STUDENE | Aktivujte rezim nebo[ G |. VOZIDIA
AVLHKE PROSTREDI Nastavte ovladaci prvek ventilatoru na maximum (ve sméru hodinovych ruéiéek).
:6 ‘ bdo Nastavte ovladani teploty a ventilatoru tak, abyste se citili pfijemné, a aby se nezamlZila ——————
[ okna. .
08 N TECHNICKE
STUDENE A SUCHE Aktivujte rezim [ _# |. Pokud je sluneno, mozZna budete chtit vice vzduchu z horniho SPECIFIKACE
PROSTREDI ofukovaée. V tom pfipadé aktivujte dvoutroviiovy rezim . Pokud budete ve velmi
chladném poéasi potfebovat dodateéné vyhfivani &elniho okna, podle potfeby aktivujte ———————
C:b smiseny rezim nebo reZim odmrazovani . Nastavte ovladani teploty a .,
ventilatoru tak, abyste se citili pfijemna, REJSTRIK
045636890
(obr. 49) \
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SVETLA
SPINAC SVETLOMETU

My SpinaC svétlomet( se nachéazi na levé strané
:Q pristrojové desky. Tento spina¢ ovlada cinnost

svétlometl, parkovacich svétel, osvétleni
pristrojové desky, umoZiiuje regulovat osvétleni
pristrojové desky, ovlada cinnost vnitiniho osvétleni a
mlhovych svétel. (obr. 50)

Otocenim spinace svétlometd ve sméru hodinovych
rucicek do prvni zaaretované polohy zapnete parkovaci
svétla a osvétleni pristrojové desky. Otocenim spinace
svétlometli do druhé zaaretované polohy zapnete
svétlomety, parkovaci svétla a osvétleni pristrojové
desky.

(obr. 50)
Spina¢ svétlometut

AUTOMATICKE SVETLOMETY (u uréitych
verzi |/ pro urcité trhy)

Tento systém automaticky zapina nebo vypina
svétlomety dle okolnich svételnych podminek. Chcete-li
tento systém zapnout, otolte spina¢ svétlometl proti
sméru pohybu hodinovych rucicek do polohy AUTO.
Kdyz je systém zapnuty, je aktivovana také funkce
Casového zpozdéni svétlometld. Znamena to, Ze
svétlomety zlstanou svitit 90 sekund po nastaveni
spinae zapalovani do polohy OFF (VYPNUTO).
Chcete-li automaticky systém vypnout, nastavte spina¢
svétlometl do jiné polohy, nez je poloha AUTO.

POZNAMKA Aby se svétlomety v automatickém
rezimu zapnuly, musi béZet motor.

SVETLOMETY SE STERACI (FUNKCE JE
DOSTUPNA POUZE U AUTOMATICKYCH
SVETLOMETU)

Kdyz je tato funkce aktivni, svétlomety se zapnou
priblizné 10 sekund po zapnuti stéracd, pokud byl
spina¢ svétlometl nastaven do polohy AUTO. Navic,
pokud byly svétlomety zapnuty touto funkci, potom po
vypnuti stéracid se vypnou i svétlomety.

POZNAMKA Funkci zapnuti svétlomet(i po zapnuti
stéracli |ze zapinat a vypinat pomoci systému Uconnect
Touch™. Viz podkapitola ,,Nastaveni systému
Uconnect Touch™* v  kapitole ,,Seznameni
s vozidlem®, kde jsou uvedeny podrobnéjsi informace.



CASOVE ZPOZDENi SVETLOMETU

Tato funkce zajiStuje bezpe€nostni sviceni svétlomett
po dobu 90 sekund, kdyz opoustite své vozidlo
v neosvétlené oblasti.

Chcete-li aktivovat tuto funkci zpozdéni, nastavte
spina¢ zapalovani do polohy OFF (VYPNUTO), kdyz
svétlomety sviti. Pak do 45 sekund svétlomety vypnéte.
Interval zpozdéni zacne, kdyz bude spina¢ svétlomett
nastaven do vypnuté polohy.

POZNAMKA Abyste tuto funkci aktivovali, musite
svétla vypnout do 45 sekund po nastaveni spinace
zapalovani do polohy OFF (VYPNUTO).

Pokud opét zapnete svétlomety, parkovaci svétla nebo
nastavite spina¢ zapalovani do polohy ON
(ZAPNUTO), systém toto zpoZzdéni zrusi.

Pokud svétlomety vypnete pied vypnutim zapalovani,
svétlomety se vypnou obvyklym zpisobem.

POZNAMKA Casové zpozdéni svétlometii Ize
programovat pomoci systému Uconnect Touch™. Viz
podkapitola ,,Nastaveni systému Uconnect Touch™”
v kapitole ,,Seznameni s vozidlem®, kde jsou uvedeny
podrobnéjsi informace.

SVETLA DENNiIHO SVICENI (u uréitych
verzi |/ pro urcité trhy)

Svétla denniho sviceni se zapnou, kdyZ je Fadici paka
poprvé vyrazena z polohy PARKOVANI, a zistanou
zapnuta, dokud nebude zatazena parkovaci brzda. Po
op8tovném nastaveni Fadici paky do polohy
PARKOVANI se svétla denniho sviceni vypnou. Svétla
denniho sviceni se vypnou, kdyz bude spina¢ zapalovani
nastaven do polohy OFF (VYPNUTO).

POZNAMKA Svétla denniho sviceni Ize zapinat a
vypinat pomoci systému Uconnect Touch™, viz
podkapitola ,,Nastaveni systému Uconnect Touch™*
v kapitole ,,Seznameni s vozidlem®, kde jsou uvedeny
podrobné;jsi informace.

PRIPOMINKA ZAPNUTYCH SVETEL

Pokud po nastaveni spinace zapalovani do polohy OFF
(VYPNUTO) zlstanou zapnuty svétlomety nebo
parkovaci svétla, po otevieni dveri Fridice zazni
akusticky signal upozorfiujici ridice.
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PREDNi A ZADNi MLHOVA SVETLA (u
urcitych verzi / pro urcité trhy)
Spina¢ prednich mlhovych svétel je vestavén do spinace

svétlometl. (obr. 51)
*D potieby, kdyz je viditelnost z divodu mlhy
snizena. Aktivace mlhovych svétel se provadi
takto: Stisknéte jednou spinac¢ svétlometl a predni
mlhova svétla se rozsviti. Stisknéte tento spinac
podruhé a rozsviti se zadni mlhova svétla (predni
mlhova svétla budou stile svitit). Stisknéte spinac
potreti a zadni mlhova svétla zhasnou (predni mlhova
svétla budou stile svitit). Stisknéte spina¢ poctvrté a
predni mlhova svétla zhasnou. U vozidel bez prednich
mlhovych svétel se zadni mlhova svétla aktivuji po
prvnim stisknuti.

Predni a zadni mlhova svétla Ize ovladat dle

(obr. 51)
Spina¢ mlhovych svétel

Po zapnuti mlhovych svétel se na sdruzeném pristroji
rozsviti kontrolka.

POZNAMKA Mihova svétla se zapinaji pfi
rozsvicenych potkavacich svétlech nebo parkovacich
svétlech. Avsak po aktivaci dalkovych svétel se mlhova
svétla vypnou.

MULTIFUNKCNI PACKA

Multifunkéni packa ovlada cinnost ukazatelG sméru,
aktivuje dalkova a potkavaci svétla a svételnou
houkacku. Tato multifunkéni packa se nachazi na levé
strané sloupku Fizeni.

UKAZATELE SMERU JiZzDY

Nastavte multifunkéni packu nahoru nebo dolt a Sipky
na kazdé strané sdruzeného pristroje blikanim ukazou
spravnou ¢innost prednich a zadnich ukazatelG sméru.

POZNAMKA

* Pokud nékterd z té&chto kontrolek zlstane svitit a
nebude blikat nebo bude blikat velmi rychle,
zkontrolujte, zda vnéjSi Zarovka neni vadna. Pokud se
po nastaveni packy indikator nerozsviti, mulzZe to
znamenat, Ze je kontrolka indikatoru vadna.

* Na displeji systému EVIC (u urcitych verzi/ pro urcité
trhy) se zobrazi hlaseni ,,Turn Signal On* (,,Ukazatel
sméru zapnuty“) a bude znit nepretrzity akusticky
signal, pokud vozidlo ujede vice nez 1,6 km se
zapnutym ukazatelem sméru.



SIGNAL ZMENY JiZDNiHO PRUHU

Posurite packu jednou nahoru nebo dold, aniz byste
prekrocili zaaretovanou polohu, a ukazatel sméru
(pravy nebo levy) trikrat blikne a pak se automaticky
vypne.

SPINAC DALKOVYCH/POTKAVACICH
SVETEL

Zatla¢te multifunkéni packu od sebe, aby se svétlomety
prepnuly na dalkova svétla. Pritahnéte multifunkéni
packu k sobé&, aby se svétlomety prepnuly zpét na
potkavaci svétla.

SVETELNA HOUKACKA

Lehkym pritazenim multifunkéni packy k sobé muzete
dat svétlomety znameni jinému vozidlu. Tim zapnete
dalkova svétla, ktera budou svitit, dokud packa nebude
uvolnéna.

VNITRNi OSVETLENI
Vnitini osvétleni se zapina po otevreni dveri.

Aby se zamezilo vybijeni akumulatoru, vniti‘ni osvétleni
se vypne automaticky po |0 minutach po nastaveni
spinace zapalovani do polohy LOCK (ZAMKNOUT).
K tomuto dojde, kdyz bylo vnitrni osvétleni zapnuto
manualné nebo kdyz sviti, protoZze jsou dvere otevreny.
Toto osvétleni zahrnuje osvétleni odkladaci prihradky,
ale nikoli osvétleni zavazadlového prostoru. Chcete-li
obnovit ¢&innost vnitfniho osvétleni, bud’ nastavte
spina¢ zapalovani do polohy ON (ZAPNUTO) nebo
spina osvétleni vypnéte a zase zapnéte.

OVLADACI PRVKY REGULACE OSVETLENI
Ovladaci prvek regulace osvétleni je soucasti spinace

svétlometl a nachazi se na levé strané pristrojové
desky. (obr. 52)

Otacenim levého regulatoru osvétleni smérem nahoru
pri zapnutych parkovacich svétlech nebo svétlometech
zvysite intenzitu osvétleni pristrojové desky.

STROPNIi OSVETLENI

Otocenim regulatoru osvétleni do koncové horni
polohy do druhé zaaretované polohy zapnete vnitini
osvétleni. Vnitfni osvétleni zdstane zapnuté, kdyz
regulator osvétleni zdstane v této poloze.

(obr. 52)
Spinac ovladaciho prvku regulace osvétleni
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VYPNUTIVNITRNIHO OSVETLENI

Nastavte regulator osvétleni do koncové spodni
polohy. Vnitfni osvétleni zlstane pri otevienych
dverich vypnuté.

UKAZOVACIi REZIM (FUNKCE DENNi
INTENZITY)

Nastavte regulator osvétleni smérem nahoru do prvni
zaaretované polohy. Tato funkce zvysi intenzitu vSech
textovych zobrazeni, jako napriklad poéitadla ujetych
kilometrt, elektronického informaéniho centra EVIC
(u uréitych verzi / pro ur¢ité trhy) a radia, kdyz jsou
zapnuta parkovaci svétla nebo svétlomety.

SYSTEM SERIZENi SKLONU SVETLOMETU

(u urcitych verzi / pro urcité trhy)

Tento systém umoznuje Fidi¢i udrZovat spravnou
polohu sklonu svétlometd dle povrchu vozovky

nezavisle na zatiZeni vozidla.
o 2 Spinac sefizeni sklonu svétlometl se nachazi
1 ED za regulaitorem osvétleni na levé strané
:y pristrojové desky.

Pri nastavovani otacejte spinacem sefizeni sklonu

svétlometl, dokud nebude nastaveno pfrislusné cislo

odpovidajici zatiZeni, které je uvedeno v nasledujici

tabulce, a které se zobrazi na spinadi.

0 Pouze fidi¢ nebo Fidi¢ a predni
spolujezdec.

I Jsou obsazena vSechna sedadla.

Jsou obsazena vSechna sedadla a

v zavazadlovém prostoru se nachazi
nerovnomérné rozlozeny naklad. Celkova
hmotnost cestujicich a nakladu
nepresahuje hodnotu maximalniho
zatiZeni vozidla.

Ridi¢ a nerovnomérné rozlozeny naklad
v zavazadlovém prostoru. Celkova
hmotnost Fidi¢e a nakladu nepresahuje
hodnotu maximalniho zatiZeni vozidla.

Vypodty jsou zaloZeny na hmotnosti osoby 75 kg.

CTECIi SVETLA
Viz podkapitola ,,Horni konzola® kde jsou uvedeny
podrobnéjsi informace o ¢tecich svétlech.




OSVETLENY VSTUP

Stropni svitidla se zapnou, kdyZ pouzijete vysila¢
dalkového bezklicového vstupu (RKE) pro odemknuti
dveri nebo otevieni jakychkoli dvefi nebo zadnich
vyklopnych dveri.

Tato funkce také zapina svétla pristupu k vozidlu ve
vnéjsich zrcatkach (u urcitych verzi / pro urcité trhy).
Viz podkapitola ,,Zrcatka* v kapitole ,,Seznameni
s vozidlem®, kde jsou uvedeny podrobné;si informace.

Vhitfni osvétleni zhasne priblizné po 30 sekundach
nebo zhasne okamzité po nastaveni zapalovani do
polohy ON/RUN (ZAPNUTO/CHOD) z polohy OFF
(VYPNUTO).

POZNAMKA

* Osvétleni na predni horni konzole a osvétleni dveri
se nezapne, bude-li regulitor osvétleni v poloze
,Dome ON* (Stropni osvétleni zapnuto) (krajni horni
poloha).

* Systém osvétleného vstupu nebude fungovat, bude-li
regulator osvétleni v poloze ,,Dome defeat” (Stropni
osvétleni vypnuto) (krajni spodni poloha).

STERACE A OSTRIKOVACE CELNIHO
SKLA

Ovladaci packa stéraci a ostrikovacil Celniho skla se
nachazi na levé strané sloupku Fizeni. (obr. 53)

Predni stérace se ovladaji otacenim spinace na konci
packy. Viz kapitola ,,Funkce zadniho okna*, kde jsou
uvedeny podrobnéjsi informace o pouZivani stérace/
ostrikovace zadniho skla.

Ovladaci packa stéract a ostfikovacu celniho skla

(obr. 53)
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SYSTEM PRERUSOVANEHO STiRANI

Systém prerusovaného stirani pouzijte tehdy, kdyz
povétrnostni podminky dovoluji provést jedno setfeni
s pauzou razné délky mezi cykly. Pozadovany interval
zpozdéni nastavite otacenim konce ovladaci packy
stéracll a ostrikovacli ¢elniho skla do jedné z prvnich
péti zaaretovanych poloh. (obr. 54)

Lze pouzit pét nastaveni intervalu, ktera umoZiuji
regulovat interval stirani pocinaje jednou sekundou
mezi cykly a konce priblizné 36 sekundami mezi cykly
pri rychlosti vozidla pod 16 km/h. Pri rychlosti vyssi nez
6 km/h interval ¢ini maximalné priblizné |8 sekund
mezi cykly.

(obr. 54)
Ovladani pfednich stéraca

POZNAMKA Intervaly stirani zavisi na rychlosti
vozidla. Pokud se vozidlo pohybuje pomaleji nez
|6 km/h, interval zpozdéni mize byt dvojnasobny.

POUZITi STERACU CELNiHO SKLA

Chcete-li zapnout pomalé stirani, otoéte konec packy
nahoru k prvni zaaretované poloze za nastaveni
prerusovaného stirani.

Chcete-li zapnout rychlé stirani, otocte konec packy
nahoru k druhé zaaretované poloze za nastaveni
prerusovaného stirani. (obr. 55)

POZNAMKA Stérale se automaticky vrati do
,zaparkované® polohy, kdyz bé&hem stirani nastavite
spina¢ zapalovani do polohy OFF (VYPNUTO). Stirani
se obnovi, kdyZ nastavite spina¢ zapalovani zpét do
polohy ON (ZAPNUTO).

031536317

(obr. 55)
Ovladani prednich stéraci



* PFi projizdéni automatickou myckou
A aut nastavte stérace do polohy OFF
— (VYPNUTO). Zistane-li oviladaci prvek
stéracli nastaven do jakékoli jiné polohy, nez
poloha OFF (VYPNUTO), miiZe dojit k poskozeni
stéracii celniho skia.
* PFi studeném pocasi pred vypnutim motoru
spina¢ stéraci vidy nastavte do polohy OFF
(VYPNUTO) a nechte stérace se vrdtit do
zaparkované polohy. Budou-li stérace ponechdny
vpoloze ON (ZAPNUTO) a stérace k ¢elnimu sklu
pfimrznou, miZe po nastartovani vozidla dojit
k poskozeni motorku stéracii.
* Vidy odstrarite ndnos snéhu, ktery brani
uvedeni stiratek stéraci celniho skla do
szaparkované® polohy. Bude-li ovladaci prvek
stéracii nastaven do polohy OFF (VYPNUTO) a
stiratka se nebudou moci vratit do ,,zaparkované“
polohy, miiZe dojit k poskozeni motorku stéracii.

OSTRIKOVACE CELNIHO SKLA

Chcete-li pouzit ostrikova¢ celniho skla, stisknéte
knoflik ostrikovacl nachazejici se na konci multifunkéni
packy dovnitr ke druhé zaaretované poloze.

Aktivujete-li ostrikovag, kdyz je ovladaci prvek stéraci
nastaven v rozsahu prerusovaného stirani, stérace
budou po uvolnéni packy stirat nizkou rychlosti po

dobu dvou nebo tFi cykll stirani a pak se obnovi drive
zvoleny interval prerusovaného stirani.

Aktivujete-li ostrikovacd, kdyz je ovladaci prvek stéraci
nastaven v poloze OFF (VYPNUTO), stérace provedou
dva nebo tfi cykly stirani a pak se vrati do polohy OFF
(VYPNUTO).

UPOZORNENI!
Nahla ztrata viditelnosti pres Eelni sklo

miuzZe zavinit nehodu. Nemusite uvidét
jina vozidla nebo prekazky. Aby nedoslo
k nahlému zamrznuti celniho skla pfi mrazivém
pocasi, pred pouZitim ostrikovacii a béhem jejich
pouzivani ohrivejte celni sklo pomoci funkce
odmrazovani.

FUNKCE MIST (MLHA)

Stisknéte knoflik ostrikovacli na konci multifunkéni
packy dovnitf k prvni zaaretované poloze, aby se
aktivoval jeden cyklus setieni a doslo k ocisténi celniho
skla od rozstfiku z vozovky nebo od projizdéjicich
vozidel. Stirani se bude provadét, dokud packu
neuvolnite.

POZNAMKA Funkce mist (mlha) neaktivuje
Cerpadlo ostrikovace, proto na celni sklo nebude
aplikovana ostrikovaci kapalina. K aplikaci ostrikovaci
kapaliny na predni sklo je nutné pouzit funkci
ostrikovani.
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OSTRIKOVACE SVETLOMETU (u
urcitych verzi / pro urcité trhy)
Ostrikovace svétlometl jsou vestavény do horni &asti
obloZzeni a nachazeji se ve stfedu pod kazdym
svétlometem.

Ovladaci packa stérac¢li a ostrikovacl celniho skla
aktivuje ostrikovace celniho skla, kdyz je spinac
zapalovani v poloze ON (ZAPNUTO), a kdyz jsou
zapnuty svétlomety. Tato packa se nachazi na levé
strané sloupku rizeni.

Chcete-li pouzit ostrikovace svétlometd, aktivujete je
stisknutim a uvolnénim knofliku ostrikovacd, ktery je
umistény na konci multifunkéni packy. Po tomto tkonu
dvé nepohyblivé trysky ostrikova¢i kazdého
svétlometu  jednorazové  rozstfiknou  proud
vysokotlaké ostrikovaci kapaliny na kazdy svétlomet.
Ostrikovace celniho skla navic rozstriknou kapalinu na
¢elni sklo a provede se setfeni stéraci €elniho skla.

POZNAMKA Po zapnuti spinace zapalovani a
svétlometl rozstfiknou ostrikovace svétlometi
kapalinu po prvnim rozstriknuti kapaliny ostfikovacl
Celniho skla a pak po kazdém jejich jedenactém
rozstriku.

FUNKCE ZADNIHO OKNA

STERAC/OSTRIKOVAC ZADNIHO SKLA
Ovladaci prvek stérace/ostrikovace zadniho skla se
nachazi na pravé strané sloupku Fizeni. (obr. 56)

N

Stéra¢ zapnete otolenim spinace nahoru do
prvni zaaretované polohy.

Otacenim spinace nahoru za prvni zaaretovanou

polohu aktivujete ostFikova¢ zadniho skla.

Cerpadlo ostfikovace bude fungovat, dokud
budete spinac drzet v této poloze. Po uvolnéni spinace
stérac provede tri cykly stirani a pak se vrati do vychozi
polohy. (obr. 57)

031536316

(obr. 56)
Stéraé/ostrikovaé¢ zadniho okna



Bude-li stéra¢ zadniho skla zapnuty, kdyZz nastavite
spina¢ zapalovani do polohy LOCK (ZAMKNOUT),
stérac se automaticky vrati do ,,zaparkované* polohy.
Po opétovném nastartovani vozidla stéra¢ obnovi svou
¢innost podle toho, v jaké poloze se spina¢ nachazi.

036436318

(obr. 57)
Ovladaci prvek stérace/ostfikovace zadniho skla

* PFi projizdéni automatickou myckou
A aut vypnéte stéraé zadniho skla.

Nechate-li stérac¢ zadniho skla v zapnuté
poloze, mize dojit k jeho poskozeni.
* PFi studeném pocasi pred vypnutim motoru
vidy vypnéte spinac zadniho stérale a nechte
zadni stérac vrdtit se do zaparkované polohy.
Bude-li spinac¢ zadniho stérace ponechdn zapnuty
a zadni stéra¢ pfimrzne k oknu, pfi opétovném
nastartovani vozidla miZe dojit k poskozeni
motorku zadniho stérace.
* Vidy odstrarite ndnos snéhu, ktery brani
uvedeni  stirdtka  zadniho  stérade do
szaparkované®“ polohy. Bude-li ovladaci prvek
zadniho stérace vypnut a stiratko se nebude moci
vratit do ,zaparkované“ polohy, mizZe dojit
k poskozeni motorku zadniho stérace.

ODMRAZOVANI ZADNIHO OKNA

Tlacitko odmrazovani zadniho okna se nachazi

na ovladacim panelu klimatizace. Stisknutim
tohoto tla¢itka zapnete odmrazovani zadniho okna a
vyhrivani vnéjsich zrcatek (u urcitych verzi / pro urcité
trhy). Po zapnuti odmrazovani zadniho okna se
v tladitku rozsviti indikator. Odmrazovani zadniho okna
se automaticky vypne priblizné po 10 minutach.
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POZNAMKA Aby nedochazelo k nadmé&rnému ELEKTRONICKY TEMPOMAT (u

spotrfebovavani energie akumulatoru, odmrazovani UI“Ei'l'yCh verzi / pro urdité tr Y)
zadniho okna pouZivejte pouze pfi nastartovaném o ji akrivovan, elektronicky tempomat ovlada &innost
motoru. akceleratoru pri rychlosti vyssi nez 40 km/h.

VASE

vozipLo

BEZPECNOST Pfi nedodrieni ndsledujicich varovdni  Tlagitka elektronického tempomatu se nachazeji na
miiZe dojit k poskozeni topnych prvkii: pravé strané volantu. (obr. 58)
—,,< ) * Pri m):t' vnitiniho Povvr" chu zadnfho skla POZNAMKA Pro zajisténi spravné cinnosti byl
SRANE|  bud'te  opatrni. Na vnitini  povrch  skla elektronicky tempomat navrzen tak, aby se vypnul,
VP(())ZlI%ﬂE nepoufZivejte brusné Cistici prostfedky. PouZivejte  pyde-li se souasn& pouzivat né&kolik funkci
: mékky hadr a slaby Cistici roztok. Sklo utirejte  tempomatu. Dojde-li k tomu, systém elektronického
rovnobéiné s topnymi prvky. Po namoceni teplou  tempomatu Ize aktivovat stisknutim tla¢itka ON/OFF
P
KONROKY|  vodou by se mohly odlupovat ndlepky. (ZAPNOUT/VYPNOUT) elektronického tempomatu
AAEINY o Ng vnitini povrch skla nepouzivejte skrabky, a opét nastavit pozadovanou rychlost vozidla.
—< ostré predméty nebo brusné Cistici prostiedky. )
vsw| ¢ Udriujte viechny prfedméty v dostatecné
NOUZE| vzddlenosti od skia.
—
UDRZBA
VOZDIA
——
TECHNICKE __
SPECIFIKACE '
| 032209541
(obr. 58)
REISTRK | — ON/OFF 2 - RES +
(ZAPNUTO/VYPNUTO)
4 — CANCEL (ZRUSIT) 3 —SET -




AKTIVACE

Stisknéte tlacitko ON/OFF (ZAPNOUT/VYPNOUT).
Rozsviti se kontrolka tempomatu na sdruzeném
pristroji. Chcete-li systém vypnout, stisknéte tla¢itko

ON/OFF (ZAPNOUT/VYPNOUT) podruhé.
Kontrolka tempomatu zhasne. Kdyz se systém
nepouziva, musi byt vypnuty.
UPOZORNENI!
Ponechdani  systému elektronického
tempomatu v zapnutém stavu, kdyz se
nepouZivd, je nebezpecné. MiiZe dojit

k nechténému nastaveni systému nebo nastaveni
rychlosti vyssi, nez si prejete. MizZete ztratit
kontrolu nad vozidlem a zpiisobit nehodu. Systém

vr 7

vZdy vypinejte, kdyz jej nepouzivate.

NASTAVENi POZADOVANE RYCHLOSTI
Zapnéte elektronicky tempomat. Poté, co vozidlo
dosahne pozadované rychlosti, stisknéte a uvolnéte
tlacitko SET (-). Uvolnéte plynovy pedal a vozidlo bude
udrZovat zvolenou rychlost.

POZNAMKA Pred stisknutim tlaitka SET musi
vozidlo jet stalou rychlosti na rovné vozovce.

DEAKTIVACE

Tempomat  deaktivujete  jemnym  seSlapnutim
brzdoyého pedalu, stisknutim tla¢itka CANCEL
(ZRUSIT) nebo normalnim seslapnutim brzdového

pedalu, aniz by se nastavena rychlost vymazala z paméti.
Stisknutim tlacitka tempomatu ON/OFF (ZAPNOUT/
VYPNOUT) nebo nastavenim spinace zapalovani do
polohy OFF (VYPNUTO) vymazete pamét nastavené
rychlosti.

OBNOVENIi RYCHLOSTI

Chcete-li obnovit drive nastavenou rychlost, stisknéte
a uvolnéte tlacitko RES (+). Funkci obnoveni Ize pouZit
pri jakékoli rychlosti nad 32 km/h.

ZMENA NASTAVENI RYCHLOSTI

Kdyz je elektronicky tempomat nastaven, mUzZete
stisknutim tla¢itka RES (+) rychlost zvysit. Zlstane-li
toto tladitko stisknuté, nastavend rychlost se bude
zvySovat, dokud tlacitko neuvolnite; pak se ustavi nova
nastavena rychlost.

Jednim stisknutim tla¢itka RES (+) zvySite nastavenou
rychlost o 2 km/h. Po kazdém nasledném stisknuti
tlacitka se rychlost zvysi o 2 km/h.

Chcete-li rychlost snizit, kdyz je elektronicky
tempomat nastaven, stisknéte tlacitko SET ().
Zstane-li tla¢itko v poloze SET (-) stisknuté, nastavena
rychlost se bude snizovat, dokud tla¢itko neuvolnite.
Po dosazeni poZadované rychlosti tlacitko uvolnéte a
ustavi se nova rychlost.

Jednim stisknutim tlacitka RES (-) sniZite nastavenou
rychlost o 2 km/h. Po kazdém nasledném stisknuti
tlacitka se rychlost snizi o 2 km/h.
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AKCELERACE PRI PREDJiZDENi
Seslapnéte plynovy pedil jako obvykle. Po uvolnéni
pedalu se vozidlo vrati k nastavené rychlosti.

Pouziti elektronického tempomatu v kopci
V kopci prevodovka miize podradit, aby se udrzovala
rychlost vozidla.

POZNAMKA Systém elektronického tempomatu
udrzuje stalou rychlost pfi jizdé do kopce a z kopce.
Zména rychlosti v mirném kopci je normalni.

V prudkém kopci mizZe dojit k vétS§imu zpomaleni nebo
zrychleni, tak mize byt lepsi elektronicky tempomat
nepouzivat.

UPOZORNENI!

Systém elektronického tempomatu

miZe byt nebezpeény, kdyZ nemiiZe
udriovat stalou rychlost. Vozidlo miiZe jet pfrilis
rychle, neZ to umozriuji podminky, a miiZete
ztratit kontrolu nad vozidlem a zptsobit nehodu.
NepoutZivejte systém elektronického tempomatu
v hustém provozu nebo na klikatych silnicich,

silnicich s ndmrazou, na zasnéZenych nebo
kluzkych silnicich.

.
HORNI KONZOLA

Horni konzola obsahuje stropni/€teci svétla, odkladaci
schranku na slunecni bryle, vniti'ni pozorovaci zrcatko a
spina¢ volitelného, elektricky ovladaného stresniho
okna. (obr. 59)

033436175

(obr. 59)
Horni konzola



STROPNI/CTECi SVETLA

Horni konzola obsahuje dvé stropni svétla. Tato svétla
se zapnou, kdyzZ otevrete predni dvere, posuvné dvere
nebo zadni vyklopné dvere. Je-li vozidlo vybaveno
dalkovym bezklicovym vstupem (RKE), svétla se
zapnou také po stisknuti tlacitka ODEMKNOUT na
vysila¢i RKE. Stropni svétla funguji také jako cteci
svétla. KdyZ se nachazite ve vozidle, jednotliva svétla
zapnete stisknutim ¢ocky. Svétlo vypnete opétovnym
stisknutim cocky. Smér téchto svétel Ize upravit
stisknutim vnéjSiho krouzku, na kterém jsou vyznaceny
CtyFi smérové Sipky. (obr. 60)

033336432

(obr. 60)
Stropni/cteci svétlo

ODKLADACI SCHRANKA NA SLUNECNI
BRYLE

Chcete-li otevrit tuto odkladaci schranku, zatlaé¢te na
vystupky na viku schranky ve stfedu konzoly a uvolnéte
tlak, viko se odklopi smérem dolt. (obr. 61)

(obr. 61)
Odkladaci schranka na slunecni bryle
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VNITRNi POZOROVACI ZRCATKO SPINAC ELEKTRICKY OVLADANEHO
T4 Konvexni (vypouklé) vnitini pozorovaci zrcitko nabizi  STRESNIHO OKNA (u uréitych verzi / pro
VLN Fidi¢i a prednimu spolujezdci Siroké zorné pole pro uréité trhy)
pohodiné sledovani spolujezdct sedicich na zadnich Viz kapitola ,,Elektricky ovladané stresni okno*, kde
sedadlech. Chcete-li pouzit vnitini pozorovaci zrcatko, jsou uvedeny podrobnéjsi informace.
BEZPECNOST| Zatla€te na vystupky na viku schranky a uvolnéte tlak
(viko se odklopi smérem dolt), pak viko zvednéte, aby
— < bylo témér zavifené a uvolnéte. Viko se zaaretuje
SPRAWNE| Vv poloze, ve které bude moZné pouZivat vnitFni

POUZTI| pozorovaci zrcatko.

VOZIDIA ,
) POZNAMKA V poloze ,,pozorovaciho zrcatka* Ize

dvere pouze zavrit.

KONTRQIKY
RHLE\%ENI' Aby se dvere vratily do polohy Uplného otevreni, je

nutné je nejprve zavrit a poté stisknutim zapadky opét

{ otevit. (obr. 62)
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(obr. 62)

) Pozorovaci zrcatko
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VYSTRAZNE BLIKACE

Spina¢ vystraznych blikacl je umistén v listé spinacd na

pristrojové desce nad ovladaci klimatizace.

A zapnuti spinace budou blikat vSechny ukazatele
sméru, ¢&imZ budou bliZici se vozidla upozornéna

na nouzovou situaci. Druhym stisknutim spinace
vystrazné blikace vypnete.

Stisknutim spinace zapnete vystrazné blikace. Po

Tento systém upozornéni na nouzovou situaci by nemél
byt pouzivan, kdyz je vozidlo v pohybu. Pouzivejte ho,
kdyz je vozidlo nepojizdné a predstavuje bezpe¢nostni
riziko pro ostatni ridice motorovych vozidel.

Pokud musite za Gcelem vyhledani pomoci vozidlo
opustit, vystrazné blikace budou nadale blikat i po
vypnuti zapalovani.

POZNAMKA Deli pouzivani vystraznych blika&i
muzZe vybit akumulator.

ULOZNE PROSTORY

ODKLADACI PRIHRADKA

Odkladaci prihradka se nachazi na pristrojové desce na
strané spolujezdce. Tuto odkladaci prihradku otevrete
tahem za rukojet. (obr. 63)

J

035236181

(obr. 63)
Odkladaci prihradka
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ULOZNY PROSTORYV PODLAHOVE Tahem nahoru za uvoliiovaci rukojet’ nachazejici se na
4] KONZOLE predni strané vika otevrete Ulozny prostor. (obr. 66)
VIVl V podlahové konzole, v predni &asti konzoly, se nachazi

otevreny Ulozny prostor. (obr. 64)

v ULOZNY PROSTORVE STREDNi CASTI
BEZPECNOST| KONZOLY
Pod loketni opérkou ve stfedni ¢asti konzoly se nachazi
SPRAVNE< UloZny prostor. (obr. 65)
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(obr. 64) (obr. 66)
) Ulozny prostor ve stfedové konzole Otevi‘eny uloZny prostor
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Posuvna loketni opérka (pouze u automatické
prevodovky)

Loketni opérku ve stfedové konzole Ize také odsunout
dozadu pro snazsi pristup do uloZného prostoru.
(obr. 67)

UPOZORNENI!
Nepouzivejte vozidlo, kdyZz je viko

prihradky stiedové konzoly v oteviené
poloze. Mobilni telefony, prehravace a dalsi
prenosna elektronickd zafizeni musi byt béhem
jizdy Fadné uloZena. PouZivani téchto zafizeni
béhem jizdy miiZe z diivodu uvolnéni zpiisobit
nehodu a ndsledné zranéni nebo usmrceni.

(obr. 67)
Posuvna loketni opérka

ULOZNY PROSTORYV PREDNIM SEDADLE
FLIP 'N STOW™ (u urcitych verzi / pro urcité
trhy)

Smycka pro uvolnéni zapadky sedadla se nachazi
uprosti‘ed mezi seddkem a opéradlem. Tahem smycky
nahoru uvolnite zapadku, pak tahem dopredu otevrete
sedak do zaaretované polohy. (obr. 68)

POZNAMKA Pied zavienim sedaku se presvédéte
se, zda prfedméty ve schrance neprekazeji zavieni. Po
zavieni sedak zatlacte doll, aby se zaaretoval do
zakladny.

(obr. 68)
Ulozny prostor v pfednim sedadle spolujezdce
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UPOZORNENI!

Pred pouZitim sedadla se ujistéte, zda je

seddak bezpecné zajistén. V opaéném
sedadlo neposkytne odpovidajici

pripadé
stabilitu usazené osobé. Nesprdvné zajistény
seddk mizZe zpisobit vaziné zranéni.

DOCASNY ULOZNY PROSTORY SEDACCE
DRUHE RADY

Toto je docasny Ulozny prostor uréeny k poutziti, kdyz
je sklopené opéradlo / loketni opérka. Pfed zvednutim
opéradla / loketni opérky nezapomerite z této
prihradky vyjmout viechny predméty.

ODKLADACI PROSTOR NA MAPY A
UCHYTKY NA NAKUPNI TASKY

V SEDADLE DRUHE RADY (u urcitych verzi /
pro urdité trhy)

Odkladaci prostor na mapy a tchytky na nakupni tasky
se nachazeji na zadni strané opéradla sedadla fidice.
(obr. 69)

PODLAHOVA ULOZNA PRIHRADKA
SVYJIMATELNOU VLOZKOU

POZNAMKA Nastavte piedni sedadlo alespoii do
stfedové polohy, abyste méli lepsi pristup k ulozné
prihradce.

Podlahova Ulozna prihradka se nachazi za kazdym
prednim sedadlem. Kazda prihradka o objemu 5,9 |
pojme az |12 plechovek o objemu 0,35 | a led nebo jiné
predméty. Vyjimatelna vlozka prihradky umoZziiuje
snadné plnéni, vyprazdniovani a ¢iSténi.

Pro pristup k prihradce odsurite stranou podlahovou
krytinu (u urcitych verzi / pro urcité trhy). Tahem za
smycku nahoru uvolnéte zapadku a pak dalSim tahem
dopredu otevrete viko prihradky. (obr. 70)

035236912

(obr. 69)
Odkladaci prostor na mapy a uchytky na nakupni tasky



Vlozku Ize snadno vyjmout za G&elem Eisténi EI_EKTRICKE ZASUVKY

uchopenim za vyobrazené zarezy. (obr. 71)

035236910

(obr. 70)
Ulozna p¥ihradka v podlaze

(

035236911

(obr. 71)

Vyjimatelna vlozka

[ 2voltova zasuvka (13 A) se nachazi ve stfedu stfedové
konzoly pod radiem. Tato elektricka zasuvka se napdji,
kdyz je spina¢ zapalovani v poloze ON/RUN
(ZAPNUTO/CHOD) nebo ACC (PRISLUSENSTVI).
(obr. 72)

Tuto elektrickou zasuvku Ize také pouZzit jako obvyklou
jednotku zapalovace cigaret. Chcete-li snizit odbér
energie ohfivacim prvkem, nenechavejte
zapalovac v poloze ohrevu.

(obr. 72)
Predni elektricka zasuvka o napéti 12V
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Druha |12voltova (13 A) elektricka zasuvka se nachazi
ve schrance ve stifedové konzole. Zasuvky se napjjeji,
kdyZ je zapalovani nastaveno v poloze ON/RUN
(ZAPNUTO/CHOD), ACC (PRISLUSENSTVI) nebo
LOCK (ZAMKNOUT). (obr. 73)

Treti, pojistkou chranéna, |2voltova zasuvka se nachazi
na zadni strané stfedové konzoly. Tato elektricka
zasuvka se napdji, kdyz je spina¢ zapalovani v poloze
LOCK (ZAMKNOUT), ON (ZAPNUTO) nebo ACC
(PRISLUSENSTViI). (obr. 74)

Ctvrta pojistkou chrané&na 12voltova zasuvka se
nachazi na levém obloZeni v zavazadlovém prostoru.
Tato elektricka zasuvka se napdji, kdyz je spinac
zapalovani v poloze ON (ZAPNUTO) nebo ACC
(PRISLUSENSTViI). (obr. 75)

(obr. 74)
Elektricka zasuvka o napéti 12V u zadnich sedadel

(obr. 73)
Elektricka zasuvka o napéti 12V ve stfedové konzole

(obr. 75)
Elektricka zasuvka v zavazadlovém prostoru




* Nepiekradujte  maximdlni  prFikon

A 160 W (13 A) pfi 12 V. Bude-li pfikon

— 60 W (13 A) prekroéen, budete muset
vyménit pojistku, ktera chrani systém.
* Elektrickad zasuvka ve spodni Easti stfedové
konzoly ma stejnou pojistku jako elektricka
zdsuvka na zadni strané konzoly. Pfi spolecném
poutiti prikon nesmi prekrocit 160 W (13 A) pri
12V.
* Elektrické zdsuvky jsou uréeny pouze pro
zastrcky prisluSenstvi. Do elektrické zdsuvky
nevkladejte Zadné dalsi predméty, mohlo by to
vést k poskozeni zdsuvky a prepdleni pojistky.
Nespravné pouiZivani elektrické zdsuvky miiZe
zpusobit Skodu, na kterou se nevztahuje Omezend
zdruka na nové vozidlo.

(obr. 76)

UPOZORNENI!
A Aby nedoslo k vainému zranéni nebo

usmrceni:
* Do jakékoli I2voltové zdasuvky Ize zapojovat
pouze zarizeni uréend pro zdsuvky tohoto typu.
* Nedotykejte se zasuvky vihkyma rukama.
* KdyzZ se zdsuvka nepouZiva a kdyZ fridite
vozidlo, zaviete zasuvku vickem.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

* Budete-li s touto zdsuvkou zachdzet nespravne,
miZe dojit k udrazu elektrickym proudem a
zdavadé.

072736472

(obr. 76)
Pojistky elektrickych zasuvek

I —F103, 20 A, Zluta, elektricka zasuvka v predni konzole
a elektricka zasuvka v zadni konzole

2 —F102, 20 A, Zluta, zapalovad cigaret v pfistrojové
desce a elektricka zasuvka na levé strané zavazadlového
prostoru
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* Mnoha zafizeni, ktera se zapojuji do

zasuvek, odebiraji proud, i kdyZ se zrovna

— nepouZivaji (tj. mobilni telefony atd.).
Pokud je zapojené po dlouhou dobu, akumuldator
vozidla se nakonec vybije natolik, Ze se sniZi
Zivotnost akumuldtoru nebo neni moiné
nastartovat motor.
* Prislusenstvi odebirajici vice proudu z elektrické
zasuvky (tj. ledni¢ky, vysavace, svétla atd.)
zplsobi, Ze se akumuldtor vybije jesté rychleji.
PouZivejte je jen obcas a s vyssi obezFetnosti.
* Po pouiiti prisluSenstvi s vysokym piikonem
nebo nebylo-li vozidlo dlouho startovdano (se
zapojenym prislusenstvim nebo bez néj), vozidlo
musi ujet dostatecnou vzddlenost, aby alterndtor
mohl nabit akumulator vozidla.
* Elektrické zasuvky jsou uréeny pouze pro
zastréky prislusenstvi. Nezapojujte do zdsuvek
vozidla Zaddné prodluzovacky s nékolika
zasuvkami.

DRZAKY NAPOJU

Vozidlo je vybaveno dvéma drzaky napoji nachazejicimi
se na stfedové podlahové konzole, které jsou urceny
pro piedni spolujezdce. (obr. 77)

Pro pasazéry na druhé radé sedadel jsou urceny dva
drzédky napojd, nachazejici se ve stfedové loketni
opérce mezi dvéma sedadly.

Drzaky napoji na podlahové konzole



Kdyz je loketni opérka sklopena, drzaky napoji se
nachazeji na zadni strané hlavové opérky. Pro lepsi
umisténi drzakd napoji lze polohu hlavové opérky
upravit. (obr. 78)

U vozidel vybavenych treti fadou sedadel se pridavné
drzaky napojli nachazeji v obloZeni.

Spole¢né s drzaky napoji mohou byt vozidla také
vybavena drzéky lahvi. Drzaky lahvi se nachazeji na
panelech prednich dveri. (obr. 79)

» =En

(obr. 78)
Drzaky napoju v loketni opérce

UPOZORNENI!

Pokud se do drzaki lahvi umisti nadoby

s horkymi kapalinami, kapaliny se pfi

zavirani dvefi mohou vylit a opafrit tak cestujici.

Pfi zavirani dvefi postupujte opatrné, aby

nedoslo

ke zranéni.

(obr. 79)

035236179

Drzak lahvi ve dveFich
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ELEKTRICKY OVLADANE STRESNI
OKNO (u urcitych verzi / pro urcité
trhy)

Spinac elektricky ovladaného stresniho okna se nachazi

mezi sluneénimi clonami na horni konzole. (obr. 80)

UPOZORNENI!
* Nikdy nenechdvejte déti ve vozidle,

kdyz je klicek v zapalovani. Cestujici,
obzvlast’ déti nechané bez dozoru, mohou byt
zachyceni elektricky oviadanym stresnim oknem,
kdyZ bude aktivovan jeho spina¢.Takové zachyceni
miiZe zplsobit vainé zranéni nebo usmrceni.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

* V pripadé nehody existuje mnohem vétsi
pravdépodobnost vypadnuti z vozidla, bude-li
stieSni okno otevieno. MiiZze také dojit
k vaznému zranéni nebo usmrceni.Vidy si Fadné

034236176

R
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(obr. 80)

Spinac elektricky ovladaného stfesniho okna

zapnéte bezpecnostni pds a ujistéte se, zda tak
také ucinili vSichni spolujezdci.

* Nedovolujte malym détem manipulovat se
stresnim oknem. Nikdy nevysouvejte prsty, dalsi
casti téla nebo jakékoli predméty pres oteviené
stfesni okno. MiiZe dojit ke zranéni.

OTEVRENI STRESNIHO OKNA - RYCHLE
Stisknéte spina¢ smérem dozadu a po pulsekundé jej
uvolnéte, stieSni okno se otevi‘e automaticky z jakékoli
polohy. StfeSni okno se UpIné otevie a automaticky se
zastavi. Tato funkce se nazyva ,,Express Open* (,,Rychlé
otevreni*). B€hem rychlého otevirani pohyb streSniho
okna zastavite jakoukoli manipulaci se spinacem
stfeSniho okna.

OTEVRENI STRESNIHO OKNA -
MANUALNI REZIM

Chcete-li otevrit stresni okno, stisknéte a podrite
spina¢ v zadni poloze, aby se strfe$ni okno uplné
otevrelo. Pokud spina¢ uvolnite, pohyb stresniho okna
se zastavi a okno zlstane castecné oteviené, dokud
spina¢ opét nestisknete a nepodrzite v zadni poloze.



ZAVRENi STRESNIHO OKNA - RYCHLE
Stisknéte spina¢ smérem dopiedu a po pllsekundé jej
uvolnéte, sti'eSni okno se zavie automaticky z jakékoli
polohy. Stresni okno se UpIné zavie a automaticky se
zastavi. Tato funkce se nazyva ,,Express Close* (,,Rychlé
zavreni“). Béhem rychlého zavirani pohyb stie$niho
okna zastavite jakoukoli manipulaci se spinacem
stie$niho okna.

ZAVRENi STRESNiHO OKNA - MANUALNI
REZIM

Chcete-li stfeSni okno zavfit, stisknéte a podrite
spina¢ v predni poloze. Pokud spina¢ uvolnite, pohyb
stfeSniho okna se zastavi a okno zlstane ¢&asteéné
zavirené, dokud spina¢ opét nestisknete a nepodrzite
v predni poloze.

FUNKCE OCHRANY PROTI SKRIPNUTI

Tato funkce zjiStuje prekazku pri otevirani sti‘eSniho
okna pri pouziti funkce rychlého zavreni (Express
Close). Bude-li zjisténa prekazka, stresni okno se
automaticky otevie. Dojde-li k tomu, odstrarite
prekazku. Nasledné stisknéte spina¢ smérem dopredu

a uvolnéte jej, aby se provedlo rychlé zavieni (Express
Close).

POZNAMKA Pokud tfi po sob& jdouci pokusy
zavrit stfe$ni okno skonci otevi‘enim z dlivodu ochrany
proti skripnuti, ¢tvrty pokus zavfit stie$ni okno se
bude provadét v rezimu manualniho zavieni
s deaktivovanou ochranou proti skripnuti.

POTLACENi OCHRANY PROTI SKRIPNUTI
Pokud zavieni stfe$niho okna brani znama prekazka
(led, necistoty atd.), stisknéte spina¢ smérem dopredu
a podrite jej dvé sekundy poté, co se provede navrat
okna. Tato funkce umozZniuje pohybovat stresnim
oknem smérem k uzavi‘ené poloze.

POZNAMKA Kdy? je spina€ stisknuty, ochrana proti
skripnuti je deaktivovana.

NASTAVENI STRESNIHO OKNA DO
VETRACI POLOHY - RYCHLE

Stisknéte a uvolnéte tlacitko Vent (Vétrani), stresni
okno se otevie do polohy vétrani. Tato funkce se
nazyva ,,Express Vent* (,,Rychlé vétrani*) a provede se
nezavisle na poloze stie$niho okna. Béhem rychlého
vétrani pohyb stieSniho okna zastavite jakoukoli
manipulaci se spina¢em stre$niho okna.

POUZITi SLUNECNi CLONY
Sluneéni clonu Ize ovladat manualné. Avsak pri otevieni
stfeSniho okna se slunecni clona otevie automaticky.

POZNAMKA Sluneéni clonu nelze zavrit, je-li
stre$ni okno otevrené.
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NARAZY VETRU

Narazy vétru lze popsat jako pocit tlaku v usich nebo
jako zvuk helikoptérového typu. U vozidla muze
dochazet k narazdm vétru pri otevi‘enych oknech, nebo
kdyz je stre$ni okno (u uréitych verzi / pro urcité trhy)
v otevi‘ené nebo castecné otevirené poloze. Tento jev je
normalni a Ize jej minimalizovat. Dochazi-li k naraziim
vétru pri otevi‘enych zadnich oknech, otevrete predni a
zadni okna soucasné, aby se narazy vétru
minimalizovaly. Dochazi-li k narazim vétru pfri
otevieném streSnim okné, upravte otevreni stieSniho
okna, aby se narazy vétru minimalizovaly, nebo otevrete
néjaké dalsi okno.

UDRZBA STRESNIHO OKNA
Pro cisténi sklenéného panelu pouzivejte pouze
neabrazivni Cistici prostredek a mékky hadrik.

POUZITi PRIVYPNUTEM ZAPALOVANI
Spinace elektricky ovladaného stresniho okna zlstanou
aktivni po dobu pfriblizné deseti minut po nastaveni
spinae zapalovani do polohy OFF (VYPNUTO).
Otevrenim libovolnych prednich dvefi se tato funkce
zrusi.

POZNAMKA Dobu zpoidéni lze programovat
pomoci systému Uconnect Touch™. Vice informaci

naleznete v kapitole ,Nastaveni systému Uconnect
Touch™*,

ZAMKY DVERI

MANUALNi ZAMKY DVERi

Chcete-li kazdé dvere zamknout, stisknéte dold knoflik
zamku dveri na panelu oblozeni kazdych dveri.
Chcete-li predni dvefe odemknout, zatahnéte vnitrni
rukojet’ dveri do prvni aretacni polohy. Chcete-li
odemknout zadni dvere, vytahnéte nahoru knoflik
zamku dveri na panelu oblozeni. (obr. 81)

Je-li knoflik zamku dvefi pfi jejich zavirani zatlacen dol{,
dvere se zamknou. Proto se pred zavienim dveri
ujistéte, zda se ve vozidle nenachazi dalkovy ovladac.

POZNAMKA Manualni zamky dveri nezamykaji, ani
neodemykaji zadni vyklopné dvere.

021836146

(obr. 81)
Knoflik manualniho zamku dveFi



UPOZORNENI!

e Z divodu osobni bezpecnosti

v pripadé nehody uzamknéte pred
jizdou dvere vozidla stejné, jako pri zaparkovani a
opusténi vozidla.
* Kdyz vozidlo opoustite, vidy z vozidla odeberte
dalkovy ovlada¢é a vozidlo uzamknéte.
Nekontrolované poufiti vybaveni vozidla mize
zpusobit zavainé zranéni nebo usmrceni.
* Nikdy nenechdvejte déti ve vozidle bez dozoru.
Ponechdani déti ve vozidle bez dozoru je
nebezpecné z mnoha divodi. MiZe dojit
k vainému nebo smrtelného zranéni déti nebo
jinych osob. Nenechdvejte ddlkovy ovladaé
v zapalovani. Dité miiZe manipulovat elektricky
ovladanymi okny, jinymi ovladacimi prvky nebo
uvést vozidlo do pohybu.

ELEKTRICKY OVLADANE ZAMKY DVERIi
Spinac elektricky ovladaného zamku dveri se nachazi na
panelu oblozeni kazdych prednich dveri. Pomoci
tohoto spinace zamknete nebo odemknete boéni
dvere a zadni vyklopné dvere. (obr. 82)

Stisknete-li spina¢ elektricky ovladaného zamku dveri,
kdyz se dalkovy ovlada¢ nachazi ve vozidle a nékteré
z prednich dvefi jsou otevieny, elektricky ovladané
zamky nebudou fungovat. Tim je zabranéno
neumysinému zamknuti dalkového ovladace ve vozidle.

Odeberete-li dalkovy ovlada¢ z vozidla nebo zavrete-li
dvere, zamky budou fungovat. Jsou-li dvefe otevreny a
zapalovani_je v poloze LOCK (ZAMKNOUT) nebo
ACC (PRISLUSENSTVI), zazni akusticky signal
upozoriujici, Ze musite odebrat dalkovy ovladac.

Automatické uzamknuti dvefi (u urcitych
verzi |/ pro urcité trhy)

Vychozim stavem funkce automatického uzamknuti
dveri je stav ,,deaktivovano®. Kdyz je funkce aktivovana,
zamky dveri se automaticky uzamknou, kdyz rychlost
vozidla prekro¢i 24 km/h. Funkci automatického
uzamknuti dvefi mlZe na zakladé pisemného
pozadavku zakaznika aktivovat nebo deaktivovat
autorizovany dealer. Obratte se na autorizovaného
dealera, ktery provede prislusné nastaveni.

‘ 021836147

Umisténi spinace elektricky ovladaného zamku dvefi

(obr. 82)
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Automatické odemknuti dvefi po ukonéeni jizdy

U vozidel s elektricky ovladanymi zamky dvefri se dvere

oteviou automaticky v téchto pripadech:

I. Je aktivovana funkce automatického odemknuti
dveri po ukonceni jizdy.

2. Byl zarazen rychlostni stupen a rychlost vozidla se
vratila na 0 km/h.

3. Prevodovka je v
PARKOVANI.

4. Jsou otevi'eny dvere fidice.
5. Dvere nebyly predtim odemknuty.
6. Rychlost vozidla je 0 km/h.

poloze NEUTRAL nebo

Chcete-li zménit aktualni nastaveni, viz podkapitola
»,Nastaveni systému Uconnect Touch™* v kapitole
»Seznameni s vozidlem®, kde jsou uvedeny podrobnégjsi
informace.

POZNAMKA Funkci automatického odemknuti
dveri po ukonceni jizdy pouzivejte dle mistnich
zakonnych ustanoveni.

Programovani automatického odemknuti

dvefi po ukonceni jizdy

Funkci automatického odemknuti dveri po ukonceni

jizdy Ize aktivovat nebo deaktivovat takto:

* U vozidel vybavenych systémem Uconnect Touch™
viz podkapitola ,Nastaveni systému Uconnect
Touch™* v kapitole ,,Seznameni s vozidlem®, kde

v

jsou uvedeny podrobné;jsi informace.

* U vozidel, ktera nejsou vybavena
Uconnect Touch™, postupujte takto:

I. Nastupte do vozidla a zavi'ete vSechny dvere.

2. Vlozte dalkovy ovlada¢ do spinace zapalovani.

3. Do I5 sekund nastavte spina¢ ¢tyrikrat do polohy
LOCK (ZAMKNOUT) a ON/RUN (ZAPNUTO/
CHOD) a pak zpét do polohy LOCK
(ZAMKNOUT) tak, abyste skoncili v poloze LOCK
(ZAMKNOUT). Nestartujte vS8ak motor.

4. Do 30 sekund stisknutim spinace UNLOCK
(ODEMKNOUT) odemknéte dvere.

systémem

5. Jeden  akusticky signdl oznami  dokonéeni
programovani.

POZNAMKA Neuslysite-li  akusticky signal,
znamena to, Ze systém nevstoupil do rezimu

programovani a budete muset postup opakovat.

6. Chcete-li vratit plvodni nastaveni funkce, tyto
Ukony zopakuite.

POZNAMKA Funkci automatického odemknuti
dvefi po ukonéeni jizdy pouzivejte dle mistnich
zakonnych ustanoveni.

SYSTEM DVERNICH ,Zlf\MISlOJ S DETSKOU
POjISTKOU ZADNI DVERE

nachazejici se na zadnich sedadlech jsou zadni dvere
vybaveny systémem dverfnich zamk( s détskou
pojistkou.



Aktivace systému dvernich zamku s détskou
pojistkou
|. Otevrete zadni dvere.

2. Vlozte koncovku nouzového klice (nebo podobny
predmét) do ovladani détské pojistky a otocte ji do
polohy LOCK (ZAMKNOUT). (obr. 83) (obr. 84)

3. Opakujte tkony v bodech | a 2 pro zadni dvere na
opacné strané.

POZNAMKA Kdy? je systém dvefnich zamka

s détskou pojistkou aktivovan, dvere Ize otevrit pouze

dverni rukojeti na vnéjsi strané, i kdyz je vnitni dverni

zamek v odemknuté poloze.

(obr. 83)
Umisténi détské pojistky

UPOZORNENI!
A Dbejte, aby po nehodé nikdo neziistal ve

vozidle uzavien. Pamatujte, Ze kdyZ jsou
aktivovany détské pojistky, zadni dvere Ize
otevrit pouze z vnéjsi strany. NedodrZite-li toto
upozornéni, miZe dojit k vaZznému zranéni nebo
usmrceni.

POZNAMKA
* Po aktivaci systému dvernich zamkd s détskou pojistkou
vzdy zkontrolujte, zda dvere nelze zevnitF otevrit.

* Vznikne-li potreba otevrit takto zabezpecené dvere
v nouzové situaci, nastavte knoflik zamku nahoru do
polohy UNLOCK (ODEMKNOUT), oteviete okno a
otevrete dvere pomoci rukojeti z vné&jsi strany.

(obr. 84)

Funkce détské pojistky
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Deaktivace systému dvernich zamki s détskou

pojistkou

|. Otevrete zadni dvere.

2. Vlozte koncovku nouzového klice (nebo podobny
predmét) do ovladani détské pojistky a otocte ji do
polohy UNLOCK (ODEMKNOUT). (obr. 85)

3. Opakujte tkony v bodech | a 2 pro zadni dvere na
opacné strané.

POZNAMKA Po deaktivaci systému dvernich

zamk s détskou pojistkou vidy zkontrolujte, zda dvere
Ize zevnitF otevrit.

(obr. 85)

Funkce détské pojistky

BEZKLICOVY SYSTEM ENTER-N-GO
Systém pasivniho vstupu je rozSifenim systému
dalkového bezkli¢cového vstupu (RKE) vozidla a funkce
bezklicového systému Enter-N-Go. Tato funkce
umoziuje uzamknuti a odemknuti dvefi vozidla bez
nutnosti stisknout tlacitko uzamykani nebo odemykani
na dalkovém ovladani RKE.

POZNAMKA

* Systém pasivniho vstupu Ize naprogramovat na ON
(ZAPNUTO) nebo OFF (VYPNUTO), viz podkapitola
»Nastaveni systému Uconnect Touch™* v kapitole
»Seznameni s vozidlem®, kde jsou uvedeny podrobnéjsi
informace.

* Pokud mate na rukou rukavice nebo je-li dverni
rukojet’ pasivniho vstupu smacena destém, citlivost
odemknuti mlzZe byt ovlivnéna, coz ma za nasledek
delsi dobu odezvy.

* Je-li vozidlo odemknuto pomoci vysilace RKE nebo
funkci pasivniho vstupu a do 60 sekund nebudou
otevieny zadné dvere, vozidlo se opét uzamkne a u
urcitych verzi / pro ur¢ité trhy se aktivuje alarm proti
zcizeni.

Odemknuti z mista na strané ridice:

Kdyz se platny vysila¢ RKE pasivniho vstupu nachazi ve
vzdalenosti do 1,5 m od rukojeti dveri Fidice, uchopenim
rukojeti prednich dveri fidice se dvere Fidi¢e automaticky



odemknou. Po odemknuti dvefi se knoflik zamku dveri na
vnitfnim panelu zvedne do horni polohy. (obr. 86)

POZNAMKA Je-li naprogramovano ,Unlock All
Doors |st Press* (,,PFi |. stisknuti odemknout v§echny
dvere®), po manipulaci s rukojeti prednich dvefi na
strané ridice se odemknou vSechny dvere. Chcete-li
vybrat mezi funkci ,,Unlock Driver Door Ist Press*
(,,PFi 1. stisknuti odemknout dvere fidice*) a ,,Unlock

All Doors Ist Press* (,Pri |. stisknuti odemknout
vSechny dvere*), viz podkapitola ,,Nastaveni systému
Uconnect Touch™* v  kapitole ,,Seznameni

v

s vozidlem®, kde jsou uvedeny podrobnéjsi informace.

Odemknuti z mista na strané spolujezdce:
Kdyz se platny vysila¢ RKE pasivniho vstupu nachazi ve
vzdalenosti do I,5 m od rukojeti dvefi spolujezdce,

(obr. 86)

Uchopeni rukojeti dvefi Fidice

uchopenim rukojeti prednich dvefi spolujezdce se
automaticky odemknou vsechny bo¢ni dvere a zadni
vyklopné dvere.

POZNAMKA Po uchopeni rukojeti prednich dvefi
spolujezdce se vSechny bocni dvere a zadni vyklopné
dvere odemknou nezavisle na preferen¢nim nastaveni
odemknuti dveri Fidi¢e (,,Unlock Driver Door Ist
Press (,,Pri I. stisknuti odemknout dvere ridice*) nebo
»Unlock All Doors Ist Press“ (,Pri |. stisknuti
odemknout vSechny dvere*)).

Otevreni zadnich vyklopnych dvefi

Kdyz se platny vysila¢ RKE pasivniho vstupu nachazi ve
vzdalenosti do 1,0 m od zadnich vyklopnych dveri,
vozidlo zamknete nebo odemknete stisknutim tlac¢itka
pod listou na levé stran€, na zadnich vyklopnych
dverich pod sklem. (obr. 87)

Zabranéni nechténému zamknuti vysilace RKE
pasivniho vstupu ve vozidle

Pro minimalizaci moznosti nechté&ného uzamknuti
vysilate RKE pasivniho vstupu ve vozidle je systém
pasivhiho vstupu vybaven funkci automatického
odemknuti dveri, ktera se aktivuje, kdyz je spinac
zapalovani v poloze OFF (VYPNUTO).

Budou-li nékteré ze dveri vozidla otevieny a pro
uzamknuti vozidla bude pouZit spina¢ na dvernim
panelu, po zavieni vSech otevrenych dvefi vozidlo
zkontroluje, zda se uvnitr vozidla nebo mimo vozidlo
nenachazi néjaky platny vysila¢ RKE pasivniho vstupu.
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Bude-li néktery z vysila¢li RKE pasivniho vstupu zjistén
uvnitf vozidla a Zadny platny vysila¢ RKE pasivniho
vstupu nebude zjistén mimo vozidlo, systém pasivniho
vstupu automaticky odemkne vSechny dvere vozidla a
tfikrat zazni akusticky signal houkatky (po trFetim
pokusu se VSECHNY dvere uzamknou a vysila¢ RKE
pasivniho vstupu Ize uzamknout ve vozidle).

Uzamknuti dvefi vozidla
Rukojeti prednich dvefi maji na vn&jsi strané tlacitka
ZAMKU. (obr. 88)

Kdyz se jeden z vysila¢t RKE pasivniho vstupu nachazi
ve vzdélenosti do 1,5 m od rukojeti prednich dvefi
ridi¢e nebo spolujezdce, stisknutim tlac¢itka ZAMKU na

(obr. 87)
Tladitko pro odemknuti/zamknuti zadnich vyklopnych

dvefri

rukojeti dvefi zamknete vSechny &tyfi dvere a zadni
vyklopné dvere.

POZNAMKA ]

* Po stisknuti tlacitka ZAMKU na rukojeti dveri musite
vyckat dvé sekundy, abyste mohli dvere zamknout nebo
odemknout pomoci kterékoli rukojeti dveri pasivniho
vstupu. Tato prodleva umoziiuje tahem za rukojet
zkontrolovat, zda je vozidlo uzamknuto, aniz by vozidlo
zareagovalo a odemklo se.

» Systém pasivniho vstupu nefunguje, je-li baterie
vysila¢e RKE vybita.
Dvere vozidla lze také uzamknout pomoci tlacitka

zamku vysilace RKE nebo tla¢itka zamku nachazejiciho
se na vnitfnim dvernim panelu vozidla.

(obr. 88)
Tlacitko zamku na vnéjsi rukojeti dvefi



OKNA

ELEKTRICKY OVLADANA OKNA
Ovladaci prvky na panelu dvefi fidi¢e ovladaji okna
vSech dvefri. (obr. 89)

Na oblozZeni kazdych dvefi spolujezdce se nachazeji
ovladaci prvky jednotlivych oken, pomoci kterych Ize
ovladat okna dvefi spolujezdcil. Ovladaci prvky oken
funguji, kdyz je =zapalovani v poloze ON/RUN

(ZAPNUTO/CHOD) nebo ACC (PRISLUSENSTVI).

POZNAMKA U vozidel vybavenych systémem
Uconnect Touch™ spinace elektricky ovladanych oken
zUstavaji aktivni po dobu 10 minut poté, co je spinac
zapalovani nastaven do polohy OFF (VYPNUTO).
Otevrenim libovolnych prednich dvefi se tato funkce
zruSi. Doba je programovatelna. Viz podkapitola

(obr. 89)
Spinace elektricky ovladanych oken

»Nastaveni systému Uconnect Touch™* v kapitole
»Seznameni s vozidlem®, kde jsou uvedeny podrobné;si
informace.

UPOZORNENI!
Nikdy nenechdvejte déti ve vozidle, kde

zistal ddlkovy ovladaé. Cestujici,
obzvlast’ déti bez dohledu, mohou byt zachyceny
okny, bude-li manipulovdno se spinaci elektricky

ovlddanych oken. Takové zachyceni miiZe
zplisobit vainé zranéni nebo usmrceni.

Funkce automatického otevreni

Elektricky ovladané okno ridice ma funkci

automatického otevreni. Stisknéte spina¢ okna za prvni
zaaretovanou polohu, uvolnéte jej a okno se
automaticky otevre.

Chcete-li okno otevrit ¢astecné, stisknéte spina¢ okna
k prvni zaaretované poloze a uvolnéte jej, kdyz chcete
pohyb okna zastavit.

Chcete-li okno zastavit, aby se béhem automatického
otevirani neotevirelo UpIné dolli, kratce spinac
stisknéte.
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Funkce automatického zavreni s ochranou
proti sk¥ipnuti (u urcitych verzi / pro uréité

trhy)
U nékterych modeli je spina¢ elektricky ovladaného
okna Fidice a spolujezdce vybaven funkci

automatického zavreni. Nastavte spina¢ okna do druhé
zaaretované polohy, uvolnéte jej a okno se automaticky
zavfe.

Chcete-li okno zastavit, aby se béhem automatického
zavirani nezavielo UGplné nahoru, kratce spinac
stisknéte.

Chcete-li okno zavrit ¢aste¢né, nastavte spinac¢ okna
nahoru k prvni zaaretované poloze a uvolnéte jej, kdyz
chcete pohyb okna zastavit.

POZNAMKA

* Pokud béhem automatického zavirani okno narazi na
néjakou prekazku, zméni smér pohybu na opacny a
opét se otevie. Odstraiite prekazku a opét pomoci
spinace okno zavrete.

* Bé&hem automatického zavirani midze dojit k tomu, Ze
néjaka nerovnost vozovky mize neocekavané spustit
funkci automatické zmény sméru pohybu okna.
Dojde-li k tomu, zvednéte lehce spina¢ do prvni
zaaretované polohy a podrite jej, aby se provedlo
manualni zavieni okna.

UPOZORNENI!
KdyZ je okno témér zavieno, ochrana
proti skripnuti aktivovana neni. Aby
nedoslo ke zranéni osoby, odstrarite z drahy okna
pred jeho zaviranim pazZe, ruce, prsty a dalsi
objekty. Takové zachyceni miiZe zpisobit vainé
zranéni.

Resetovani

Nékdy muze vzniknout potreba opét aktivovat funkci

automatického zavirani/otevirani. Chcete-li provést

opétovnou aktivaci, postupujte takto:

I. Nastavte spina¢ okna do horni polohy, aby se
provedlo UpIné zavreni okna, a po uzavieni okna
podrzte spinac stisknuty jesté dalsi dvé sekundy.

2. Pevné stisknéte spina¢ okna do druhé zaaretované
polohy, aby se okno UpIné otevrelo, a po Uplném
otevreni okna podrzte spinac stisknuty jesté dalsi
dvé sekundy.

Spina¢ uzamknuti oken

Spina¢ uzamknuti oken na panelu dvefi Fidice umoZziiuje
deaktivovat ovladani oken na ostatnich dvefich.
Chcete-li deaktivovat ovladaci prvky oken, stisknéte a
uvolnéte tlacitko uzamknuti oken (nastavte je do
spodni polohy). Chcete-li aktivovat ovladaci prvky
oken, opét stisknéte a uvolnéte tlacitko uzamknuti
oken (nastavte je do horni polohy). (obr. 90)



NARAZY VETRU

Narazy vétru Ize popsat jako pocit tlaku v usich nebo
jako zvuk helikoptérového typu. U vozidla mize
dochazet k naraziim vétru pri otevirenych oknech nebo
otevieném sti‘eSnim okné (u urcitych verzi / pro urcité
trhy) v otevi'ené nebo castecné otevi‘ené poloze. Tento
jev je normalni a lze jej minimalizovat. Dochazi-li
k narazim vétru pri otevienych zadnich oknech, pak
otevrete predni a zadni okna spole¢né, aby se narazy
vétru minimalizovaly. Dochazi-li k narazdm vétru pri
otevi‘eném streSnim okné, upravte otevreni stireSniho
okna, aby se narazy vétru minimalizovaly, nebo otevrete
néjaké dalsi okno.

(obr. 90)

Spina¢ uzamknuti oken

ZADNI VYKLOPNE DVERE

Zadni vyklopné dvere Ize odemknout nebo zamknout
pomoci vysilace dalkového bezkli¢ového vstupu (RKE),
bezklicového systému Enter-N-Go (Pasivni vstup)
nebo aktivaci spinace zamku elektricky ovladanych
dveri nachazejiciho se na nékterém z panelli prednich
dveri.

Chcete-li ziskat podrobnéjsi informace o bezklicovém
systému Enter-N-Go (Pasivni vstup), viz podkapitola

,Bezklicovy  systém Enter-N-Go“ v  kapitole
,Startovani a provoz*.
POZNAMKA  Zadni vyklopné dvere nelze

odemknout nebo zamknout pomoci tlacitek zamki
manualné ovladanych dveri na dvernich panelech nebo
vlozky zamku dvefri Fidice.

Chcete-li otevrit neuzamknuté zadni vyklopné dvere,
uchopte rukojet’ a tdhnéte zadni vyklopné dvere
smérem k sobé. Zvednou se plynové teleskopické
podpéry a budou dvefe udrzovat v otevrené poloze.
(obr. 91)

POZNAMKA Jelikoz tlak plynu v zavislosti na
teploté klesa, mize vzniknout potreba ve studeném
pocasi podpéram pomoct.
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UPOZORNENI!
* Pri jizdé se zvednutymi zadnimi
vyklopnymi dvefmi se do vozidla mohou

dostdvat jedovaté vyfukové plyny. Tyto vypary

mohou poskodit zdravi vam a vasim
spolujezdciim. Béhem jizdy s vozidlem musi byt
zadni vyklopné dvere zavieny.

* Vznikne-li potieba jet s otevifenymi zadnimi
vyklopnymi dveimi, zkontrolujte, zda jsou
v§echna okna zaviena a zda je spinac vétraku

oviadani klimatizace nastaven na nejvyssi
rychlost. NepouZivejte rezim recirkulace
vzduchu.

022240600

(obr. 91)
Uvolnéni zadnich vyklopnych dveFi

FUNKCE ZAVAZADLOVEHO
PROSTORU

DOBIJITELNA RUENI SVITILNA (u uréitych
verzi |/ pro urcité trhy)

Dobijitelna ruéni svitilna LED je uloZena ve své nabijeci
stanici v levém zadnim panelu obloZeni. Chcete-li ji
vyjmout, zatlaéte na vystupek na strané rucni svitilny a
uvolnéte. (obr. 92)

Chcete-li pouzit ruéni svitilnu, jednim stisknutim
nastavite vysoky svit, druhym stisknutim nastavite nizky
svit a tietim stisknutim svitilnu vypnete. (obr. 93)

POZNAMKA Kdy7 ruéni svitinu nepouivate,
nezapomerte ji vratit do nabijeci stanice, aby bylo
zajisténo, Ze bude pripravena, az ji pristé budete
potrebovat.

035236909

(obr. 92)
Dobijitelna rucni svitilna



SYSTEM PRO SPRAVU ZAVAZADLOVEHO
PROSTORU

FUNKCE SYSTEMU U VOZIDEL PRO PET
SPOLUJEZDCU

ZvySena podlaha nakladového prostoru, ktera je
uloZena na velké vestavéné Glozné prihradce.

Tridilné dvere vestavéné do podlahy nakladového
prostoru, které umoziuji snadny pristup do
vestavéné ulozné prihradky.

Délena sedadla 60/40 druhé rady s funkci sklapéni
umoziuji rozsifit zavazadlovy prostor. Viz kapitola
»oedadla®, kde jsou uvedeny podrobnéjsi informace.
Volitelné predni sedadlo spolujezdce s funkci sklapéni
rozsiruje zavazadlovy prostor jesté vice. Viz kapitola
»oedadla®, kde jsou uvedeny podrobnéjsi informace.

W’

035410217

(obr. 93)

Tripolohovy tlacitkovy spinac

Oka pro upevnéni nakladu.

Shrnovaci kryt zavazadlového prostoru (u urditych
verzi / pro urcité trhy).

FUNKCE SYSTcéMU UVOZIDEL PRO SEDM
SPOLUJEZDCU

Velka vestavéna Ulozna prihradka se zavéSenym
pevnym krytem v podlaze za sedadly treti rady.
Délena sedadla 60/40 druhé rady s funkci sklapéni
umoziuji  rozSifit zavazadlovy prostor. Viz
podkapitola ,Sedadla® v kapitole ,,Popis funkci
vozidla“, kde jsou uvedeny podrobnéjsi informace.
Délena sedadla 50/50 treti rady s funkci sklapéni
umoZnuji rozsifit zavazadlovy prostor. Viz kapitola
»Sedadla®, kde jsou uvedeny podrobnéjsi informace.
Volitelné predni sedadlo spolujezdce s funkci sklapéni
rozsifuje zavazadlovy prostor jesté vice. Viz kapitola
»Sedadla®, kde jsou uvedeny podrobnéjsi informace.
Oka pro upevnéni nakladu.
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OKA PRO UPEVNENI NAKLADU
UPOZORNENI!
Oka pro upevnéni ndkladu nejsou

@ bezpeénymi kotvami pro upevriovaci

popruh détské sedacky. Pfi nahlém zastaveni
nebo ndrazu se toto oko miizZe uvolnit a ndsledné
dojde k uvolnéni détské sedacky. Mize dojit
k vainému zranéni ditéte. PouZivejte pouze
ukotveni urcena pro popruhy détskych sedacek.

Oka pro upevnéni nakladu se nachézeji na obou zadnich
panelech oblozeni. Tato oka slouZi k zajisténi nakladu,
aby se pri jizdé vozidla nepohyboval. (obr. 94)

obr. 94)

Oka pro upevnéni nakladu

UPOZORNENI!
A Hmotnost a poloha ndkladu a
spolujezdcii miiZe zménit tézisté vozidla

a jeho chovani béhem jizdy.Aby nedoslo ke ztraté
kontroly a naslednému zranéni, pfi nakladani
vozidla dodrZujte nasledujici pokyny:

Neprevazejte naklady, jejichz hmotnost presahne
limity zatizeni uvedené na Stitku upevnéném na
levych dverich nebo strfedovém sloupku levych dveri.

Naklad musi byt na podlaze zavazadlového prostoru

v v

nachéazet co nejnize a co nejdale vepredu.

Co nejvice nakladu umistéte pred zadni napravu.
Naklad o velké hmotnosti nebo nespravné ulozeny
naklad nad nebo za zadni napravou muize zpUsobit, Ze
se vozidlo bude kyvat.

Neukladejte zavazadla nebo néklad do vysky nad
horni stranu opéradla sedadla. Omezite tim
viditelnost nebo se naklad pri nahlém zastaveni nebo
narazu muze zacit nekontrolované pohybovat.

Pro lepsi ochranu proti zranéni se spolujezdci nesmi
nachazet v zadnim zavazadlovém prostoru. Zadni
zavazadlovy prostor je uréen pouze pro piepravu
nakladu, nikoli pro spolucestujici, ktefi musi byt
usazeni v sedadlech a musi mit pripnuté bezpecnostni

pasy.



SHRNOVACI KRYT ZAVAZADLOVEHO
PROSTORU (u urcitych verzi / pro urcité trhy)
- MODELY PRO PET CESTUJiCiCH

POZNAMKA Tento kryt slouzi k zakryti nakladu,
nikoli k jeho zajisténi. Nezabrani posunu nakladu, ani
neochrani spolujezdce pred pohybem volného nakladu.

Snimatelny, shrnovaci kryt zavazadlového prostoru je
upevnén v zavazadlovém prostoru za horni stranou
zadnich sedadel.

Kdyz je tento kryt vysunut, zakryva zavazadlovy
prostor tak, aby uloZené predméty nebyly vidét. Vyrezy
v panelech oblozeni u otvoru pro zadni vyklopné dvere
zajiStuji vysunuty kryt na misté.

Kryt se GUpravné navine do svého pouzdra, kdyz se
nepouzivd. Tento kryt mizete z vozidla vyjmout a
zvétsit tak zavazadlovy prostor.

Chcete-li kryt instalovat, vloZte jej do vozidla tak, aby
plochd strana pouzdra smérovala nahoru. Pak vlozte
bud’levy, nebo pravy odpruzeny vystupek (nachazeji se
na koncich pouzdra krytu) do levého nebo pravého
Uchytného vybrani (vyobrazeno). (obr. 95)

Vlozte odpruzeny vystupek na opa¢né strané pouzdra
krytu do tchytného vybrani na opa¢né strané vozidla.

Uchopte kryt za rukojet’ a tahnéte jej k sobé. Kdyz se
kryt priblizi k otvoru zadnich vyklopnych dveri, navedte
zadni Gchytné vystupky (na obou koncich krytu) do
vyrezl v panelech obloZeni. Spustte kryt dold do

Uchytnych pozic ve spodni ¢asti vyrezi a uvolnéte
rukojet’ (obr. 96)

(obr. 95)
Instalace shrnovaciho krytu zavazadlového prostoru

(obr. 96)
Zasunuti shrnovaciho krytu zavazadlového prostoru
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UPOZORNENI!
Kryt zavazadlového prostoru, ktery ve
vozidle nebude zajistén, miiZe pFi ndrazu

zpusobit zranéni. Pfi nahlém zastaveni a ndrazu
mize dojit k jeho pohybu a naslednému zranéni

osoby ve vozidle. Neukldadejte  kryt
zavazadlového prostoru na podlahu
zavazadlového prostoru nebo v kabiné. KdyzZ kryt
sejmete z uchytld, vyjméte jej z vozidla.
Neukladejte jej ve vozidle.

OTEVRENI A ZAVRENI KAPOTY

Pro otevreni kapoty musi byt uvolnény dvé zapadky.

2.

Zatahnéte za uvolfiovaci paku kapoty nachazejici se
na levé strané pod pristrojovou deskou. (obr. 97)
Na vnéjsi strané vozidla vyhledejte bezpeénostni
zapadku nachazejici se ve stfedu mrizky, mezi
mrizkou a otvorem pro kapotu. Posurite packu
bezpecnostni zapadky doprava a pak kapotu
zvednéte. (obr. 98)

Pro zajisténi kapoty v oteviené poloze pouzijte
tvarovanou ty¢. Horni konec tvarované tyce vlozte do
otvoru na spodni strané kapoty. (obr. 99)

(obr. 97)

Uvolnéni kapoty



031340385

(obr. 98)
Bezpecnostni zapadka pod kapotou

(obr. 99)
Tvarovana ty¢ pro zajisténi otevirené kapoty

v w7

zda je tvarovand ty¢ Fadné usazena do
uloZnych, Gchytnych spon.
* Nezavirejte kapotu ndhlym piibouchnutim.
Pevné zatlacte na stred predniho okraje, aby bylo
zajisténo, Ze dojde k zaaretovani obou zapadek.
Nikdy nejezdéte vozidlem, neni-li kapota tplné
zavFena a nejsou-li obé zapadky zaaretovany.

UPOZORNENI!
A Pred jizdou vozidlem se piesvédcte, zda

je kapota Fadné zaaretovana. Nebude-li
kapota Fadné zaaretovdna, miiZe se béhem jizdy
oteviit a zakryt vam vyhled. NedodrZite-li toto
upozornéni, miiZze dojit k vaZznému zranéni nebo
usmrceni.

Aby nedoslo k poskozeni:
A * Prfed zavienim kapoty se presvédcte,
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STRESNI NOSIC (u urcitych verzi /
pro urcité trhy)

Podélné drzaky streSniho nosi¢e vaseho vozidla
NEJSOU uceny pro prevoz nakladu bez pridavnych
pri¢nikd. U obchodniho zastupce spolecnosti FIAT Ize
zakoupit kovové pric¢niky, které budou tvorit funkéni
systém sti'eSniho nosice.

Vnéjsi pricniky nezvysuji celkovou nosnost vozidla.
Zajistéte, aby celkova hmotnost cestujicich a nakladu
uvnit vozidla plus hmotnost nakladu na nosidi
neprekrocila maximalni nosnost vozidla.

Pricniky a podélniky stresniho nosice jsou urceny
k rozlozeni hmotnosti nakladu. Hmotnost néakladu
nesmi presahnout 68 kg a naklad musi byt na pri€nicich
rozlozen rovnomérné.

e Aby nedoslo k poskozeni stiesniho

A nosiCe a vozidla, neprFekracujte

b maximdlni zatizeni stiesniho nosice
68 kg. Ndklad vidy rozlozte co nejrovnomérnéji a
prislusné jej zajistéte.
* Dlouhé piedméty piesahujici za Eelni sklo, jako
napfiklad dfevéné desky nebo surfovaci prkna,
nebo ndklad s velkou predni plochou, musi byt
zdjistény jak na piedni, tak na zadni strané vozidla.
* Mezi povrch stifechy a ndklad umistéte
ochrannou podlozku, napr. deku.
* Pri prevozu velkého nebo téikého ndkladu na
stfesnim nosiéi jed’te vozidlem sniZenou rychlosti
a zatdlejte opatrné. Zavany vétru pFi vétrném
pocasi nebo od vedle projiidéjicich nakladnich
vozidel mohou pridat nakladu nahly vztlak. Toto
obzvlast’ plati pro velké ploché predméty, kdy
miiZe dojit k poskozeni nakladu nebo vozidla.

UPOZORNENI!
Pred jizdou vozidlem musite ndklad

bezpecné uvazat. Nesprdvné zajistény
ndklad miZe z vozidla spadnout, obzvlast’ pri
vysoké rychlosti, a ndsledné zpiisobit zranéni nebo
poskozeni majetku. PrFi prepravé ndkladu na
stfesnim nosici dodrZujte varovani pro stiesni nosic.




BRZDOVY SYSTEM
Vozidlo je vybavené dvouokruhovym systémem

((D) hydraulickych brzd. Pokud néktery ze dvou
hydraulickych systém( ztrati normalni funkénost,
zbyvajici systém bude stale fungovat. Dojde nicméné
k urcité ztraté celkové ucinnosti brzdéni. Projevi se to
prodlouzenim drahy pedalu pfi brzdéni a vétsi silou
potiebnou k seslapnuti pedalu pri zpomalovani nebo
zastavovani vozidla. Pokud je navic porucha zplsobena
netésnosti  hydraulického systému, rozsviti se
kontrolka brzdového systému, nebot’ se snizi hladina
brzdové kapaliny v hlavnim valci.

Pokud se z néjakého dlivodu ztrati G€inek posilovace
(napr. pri opakovaném pouziti brzd pfi vypnutém
motoru), brzdy budou stile fungovat. Sila nutna
k zabrzdéni vozidla bude ale mnohem vétsi, nez sila
potiebna pri funkénim systému posilovace.

UPOZORNENI!
* Jizda s aktivovanymi brzdami miZe

zavinit jejich poruchu a nehodu. [izda
s nohou poloZienou na brzdovém pedadlu miize
zplisobit abnormalné vysokou teplotu brzd,
nadmérné opotiebeni obloZzeni a pripadné
poskozeni brzd.V pripadé nouze nebude zajisténa
uplna brzdna kapacita.
* Rizeni vozidla s rozsvicenou kontrolkou
brzdového systému je nebezpecné. Miize dojit
k vyraznému sniZeni brzdného vykonu a stability
vozidla pfi brzdéni. Bude trvat déle, nez vozidlo
MiiZe dojit k nehodé. Nechte ihned vozidlo
zkontrolovat.

PROTIBLOKOVACI BRZDOVY SYSTEM
(ABS)

Tento systém pomaha Fidi¢i udrzet si kontrolu nad
vozidlem pFi nepriznivych brzdnych podminkach.
Systém Fidi tlak hydraulickych brzd a predchazi tak
zablokovani kol. Napomaha zabranéni smyku na
kluzkém povrchu pri brzdéni. Viz podkapitola
,Protiblokovaci brzdovy systém (ABS)“ v kapitole
»Seznameni s vozidlem/Elektronicky systém ovladani
brzd®“, kde jsou uvedeny podrobnéjsi informace.
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UPOZORNENI!
Systém ABS nemuiZe zabranit, aby

@ prirodni fyzikalni zdkony pisobily na
vozidlo, ani nemiZe zvysit trakci danou
panujicim stavem vozovky. Systém ABS nemiiZe
zabranit nehodam, véetné takovych, které jsou
zavinény nadmérnou rychlosti v zatackdch,
jizdou na velmi kluzkém povrchu, nebo nehodam
zpusobenym aquaplaningem. Schopnosti vozidla
vybaveného systémem ABS nesmi byt nikdy
zneuZity lehkomysinym nebo nebezpeénym
zpiusobem, ktery by mohl ohrozit bezpecnost
fidice nebo ostatnich osob.

ELEKTRONICKY SYSTEM OVLADANI
BRZD

Vozidlo je vybavené pokrocilym elektronickym
systémem ovladani brzd, bézné nazyvanym jako ESP.
Tento systém zahrnuje Protiblokovaci brzdovy systém
(ABS), Brzdovy asistent (HBA), Systém fizeni prokluzu
(ASR), Systém ochrany proti prevraceni (ERM),
Elektronické fizeni stability (ESP) a Rizeni stability proti
rozkyvani privésu (TSC). Tyto systémy pracuji spoleéné
a zlep3uji jak stabilitu vozidla, tak jeho ovladani pri
raznych jizdnich podminkach.

PROTIBLOKOVACi BRZDOVY SYSTEM (ABS)
Protiblokovaci brzdovy systém (ABS) zajiStuje pFi
vétsiné brzdnych podminek zvySenou stabilitu vozidla
a vyssi vykon brzd. Za obtiznych brzdnych podminek
systém automaticky ,,pumpuje® brzdami a predchazi
tak zablokovani kola.

Kdyz jede vozidlo rychlosti vyssi nez || km/h, mlzete
téz slyset jemny klapavy zvuk a nékteré souvisejici
zvuky motoru. Tyto zvuky vytvari systém provadéjici
cyklus samocinné kontroly, kterou se ovéfuje spravna
¢innost systému ABS. Tato samodinna kontrola se
provadi pokazdé, kdyz je vozidlo nastartovano a jeho
rychlost je vyssi nez || km/h.

Systém ABS se aktivuje pri brzdéni za urcitych
podminek zastavovani nebo pfi urcitém stavu povrchu
vozovky. Podminky pro aktivaci systému ABS zahrnuiji
led, snih, $térk, hrboly, Zelezni¢ni koleje, sypké alomky
nebo prudké nahlé brzdéni.



Kdyz brzdovy systém prejde do protiblokovaci funkce,

mohou nastat nasledujici jevy:

* Bézi motor systému ABS (mUze béZet jesté kratkou
dobu po zastaveni),

* Ozyva se klapavy zvuk elektromagnetickych ventild,

* Pulzuje brzdovy pedal a

* Na konci zastavovani dojde k lehkému poklesu nebo
propadnuti brzdového pedalu.

To jsou normalni vlastnosti systému ABS.

UPOZORNENI!
e Systém ABS obsahuje dimysiné

elektronické zarizeni, které miZe byt
ndchylné k ruseni zpisobenému nespravnou
instalaci nebo vysokym vykonem radiového
vysilaciho zafizeni. Toto ruseni muize zpusobit
ztratu protiblokovaci schopnosti pri brzdéni.
Instalace takového zafizeni by méla byt
provedena kvalifikovanymi profesiondly.
* Opakované seslapovani protiblokovacich brzd
sniZi jejich Gcinnost a miZe vést k havarii.
Opakované seslapovani peddlu prodluzuje
brzdnou drahu. KdyZ potrebujete zpomalit nebo
zastavit, seslapnéte pouze silné brzdovy pedal.

(Pokraéovani)

(Pokraéovani)

* Systém ABS nemiiZe zabranit, aby prirodni
fyzikalni zakony piisobily na vozidlo, ani nemtiZe
zvysit acinnost brzdéni nebo rizeni nad hodnotu
umoznénou stavem brzd a pneumatik vozidla
nebo umoznénou trakci.

» Systém ABS nemtiZe zabranit nehodam, véetné
nehod pramenicich z nadmérné rychlosti
v zatdckdch, z jizdy tésné za jinym vozidlem nebo
havariim zptlsobenym aquaplaningem.

» Schopnosti vozidla vybaveného systémem ABS
nesmi byt nikdy zneuZity lehkomysinym nebo
nebezpecénym zplisobem, ktery by mohl ohrozit
bezpecnost ridice nebo ostatnich osob.

Vsechna kola a pneumatiky vozidla musi byt stejného
typu a rozméru a pneumatiky musi byt spravné
nahustény, aby poskytovaly presné signaly pro pocitac.
Kontrolka protiblokovaciho brzdového
systému

Kontrolka  protiblokovaciho  brzdového

() systému monitoruje cinnost systému ABS.
Kontrolka se rozsviti po otoceni spinace

zapalovani do polohy ON (ZAPNUTO)
a muzZe zlstat rozsvicena po dobu ¢étyr sekund.
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Pokud kontrolka systému ABS zlstane rozsvicena nebo
se rozsviti za jizdy, signalizuje to, Ze nefunguje
protiblokovaciho ¢ast brzdového systému a je nutna
oprava. Konvenéni brzdovy systém nicméné dale
funguje normalné, pokud nesviti kontrolka brzdového
systému.

Pokud sviti kontrolka systému ABS, je nutné nechat co
nejdrive opravit brzdovy systém a ziskat tak opét
vyhody protiblokovaci funkce brzdového systému.
Pokud se kontrolka systému ABS pri otoceni spinae
zapalovani do polohy ON (ZAPNUTO) nerozsviti,
nechte svétlo co nejdrive opravit.

Pokud zistane rozsvicena kontrolka brzdového
systému i kontrolka systému ABS, nefunguji systémy
ABS a Elektronicky rozdélovac brzdného ucinku (EBD).
Je nutna okamzita oprava systému ABS.

BRZDOVY ASISTENT (HBA)

Systém HBA optimalizuje brzdnou schopnost vozidla
pfi nouzovém brzdéni. Systém detekuje situaci
nouzového brzdéni snimanim miry a rozsahu pouziti
brzd a poté na brzdy vyvine optimalni tlak. Pomaha to
zkratit brzdné vzdalenosti. Systém HBA dopliuje
systém ABS. Systém HBA pomahd nejlépe pfi velmi
rychlém zabrzdéni brzd. Abyste vyuzili vyhod systému,
musite bé&hem zastavovani pouZit nepreruSovany
brzdny tlak (,,nepumpujte* brzdami). Pokud nechcete
prestat brzdit, nesnizujte tlak na brzdovy pedal. Po
uvolnéni brzdového pedalu se systém HBA deaktivuje.

UPOZORNENI!
Systém HBA nemiiZe zabranit pfirodnim

fyzikalnim zdkonim, aby pisobily na
vozidlo, ani nemiZe zvysit trakci danou
panujicim stavem vozovky. Systém HBA nemiiZe
zabranit havariim, ani tém pramenicim
z nadmérné rychlosti v zatackdach, z jizdy na
velmi  kluzkém povrchu nebo havdriim
zpusobenym aquaplaningem. Schopnosti vozidla
vybaveného systémem HBA nesmi byt nikdy
zneuzZity lehkomysinym nebo nebezpeénym
zpiusobem, ktery by mohl ohrozit bezpecnost
fidi¢e nebo ostatnich osob.

SYSTEM RIiZENi PROKLUZU (ASR)

Tento systém monitoruje miru prokluzovani u kazdého
hnaného kola. Pokud je zjisténo prokluzovani kola, na
prokluzujici kolo (kola) je vyvinut brzdny tlak a je snizen
vykon motoru. Tim je zajiSténo lepsi zrychleni a stabilita.
Systém ASR funguje podobné jako diferencial
s omezenym prokluzem a Fidi prokluzovani kol hnané
napravy. Pokud se jedno kolo hnané napravy otadi
rychleji nez druhé, systém bude brzdit rychleji se
otacejici kolo. To umoini prenaset vice tocivého
momentu motoru na kolo, které se neotadi. Tato funkce
zlstane aktivni, i kdyZ jsou systémy ASR a ESP
v ,,Casteéné vypnutém® rezimu. Vice informaci naleznete
v kapitole ,,Elektronické Fizeni stability (ESP)*.



SYSTEM OCHRANY PROTI PREVRACENI
(ERM)

Tento systém predvida potencialni zvednuti kola
monitorovanim otaceni volantu fidicem a rychlosti
vozidla. Kdyz systém ERM rozhodne, Ze mira zmény
Ghlu volantu a rychlost vozidla jsou dostatecné na to,
aby potencialné zpusobily zvednuti kola, pouzije
odpovidajicim zpldsobem brzdy a mizZe také snizit
vykon motoru, aby se sniZila moznost zvednuti kola.
Systém ERM zasahne jen pfi velmi kritickych nebo
Uhybnych jizdnich manévrech. Systém ERM mize
pouze omezit moznost zvednuti kola, které nastava pri
velmi kritickych nebo Ghybnych jizdnich manévrech.
Nemdize prredchazet zvednuti kola zplisobenému jinymi
faktory, napriklad stavem vozovky, opusténim vozovky
nebo narazem do objektil nebo jinych vozidel.

UPOZORNENI!
Moinost, Ze miiZe dojit ke zvednuti kola

nebo k prevrdceni, je ovlivnéna mnoha
faktory, jako je zatiZeni vozidla, stav vozovky
a jizdni podminky. Systém ERM nemiiZe predchazet
vSem zvednutim kol nebo prevracenim, zvlasté ne
tém, které jsou zpiisobeny opusténim vozovky nebo
ndrazem do objektii nebo jinych vozidel. Schopnosti
vozidla vybaveného systémem ERM nesmi byt
nikdy zneuZity lehkomysinym nebo nebezpecnym
zplsobem, ktery by mohl ohrozit bezpecnost ridice
nebo ostatnich osob.

ELEKTRONICKE RIiZENi STABILITY (ESP)
Tento systém zlepSuje smérové ovladani a stabilitu
vozidla pFi rlznych jizdnich podminkach. Systém ESP
napravuje pretacivost a nedotacivost vozidla brzdénim
prislusného kola. Aby vozidlo zachovalo pozadovanou
drahu jizdy, mlZe byt rovnéz snizen vykon motoru.

Systém ESP pomoci snimacii umisténych ve vozidle

zjiStuje drahu, kterou Fidi¢ zamysli jet, a porovnava ji

s aktudlni drahou jizdy vozidla. Kdyz aktualni draha jizdy

neodpovida zamyslené draze, bude systém ESP

pribrzdénim prislusného kola pomahat pusobit proti

stavu pretacivosti nebo nedotacivosti.

* Pretacivost — kdyz vozidlo zataci vic, nez odpovida
prislusné poloze volantu.

* Nedotac¢ivost — kdyz vozidlo zataci méné, nez
odpovida prislusné poloze volantu.

UPOZORNENI!
» Systém elektronického Fizeni stability

(ESP) nemiize zabranit prirodnim
fyzikalnim zakonim, aby ptsobily na vozidlo, ani
nemiiZe zvysit trakci danou stavem vozovky.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)

o Systém ESP nemiiZe zabranit kolizim, véetné
nehod pramenicich z nadmérné rychlosti
v zatackdch, z jizdy na velmi kluzkém povrchu nebo
havadriim zptisobenym aquaplaningem. Systém ESP
nemiiZe také zabranit nehodam zavinénym ztratou
kontroly nad vozidlem z diivodu nepfizpiisobeni
jizdy podminkdm. Jen opatrny, pozorny a zruény
fFidi€¢ miZe predejit kolizim.

* Schopnosti vozidla vybaveného systémem ESP
nesmi byt nikdy zneuZity lehkomysinym nebo
nebezpeénym zptisobem, ktery by mohl ohrozit
bezpecnost Fidice nebo ostatnich osob.

Provozni rezimy systému ESP
Systém ESP systém ma dva moZné provozni rezimy.

PIné zapnuty

Toto je normalni provozni rezim systému ESP. Po
kazdém nastartovani vozidla je systém v tomto rezimu.
Tento rezim by se mél pouZivat u v&t3iny_jizdnich
situaci. Systém ESP by mél byt prepnut do ,,Castecné
vypnutého® reZzimu pouze z konkrétnich, nize
uvedenych davodud. Dalsi informace viz ,,Caste¢né

vypnuty*.

Casteéné vypnuty

Tlacitko ,,ESC OFF* (,,ESP VYPNUT*) je umisténo
v liSt& spinacli nad ovladanim klimatizace. Chcete-li
vstoupit do ,Castecné vypnutého* rezimu, kratce

stisknéte tlacitko ,ESC OFF*“ (,,ESP VYPNUT")
a rozsviti se ,kontrolka aktivace/poruchy ESP*.
Chcete-li znovu zapnout systém ESP, kratce stisknéte
tla¢itko “ESC OFF” (,,ESP VYPNUT*) a ,kontrolka
aktivace/poruchy ESP* zhasne. Tim se obnovi normalni
rezim cinnosti ,,ESP zapnut®. (obr. 100)

POZNAMKA Pro zlepSeni trakce vozidla pri jizdé se
snéhovymi retézy nebo pri rozjizdéni v hlubokém
snéhu, pisku nebo stérku mize byt Zadouci prepnout
na ,Castetné& vypnuty* rezim kratkym stisknutim
tlacitka “ESC OFF” (,,ESP VYPNUT"). Po prekonani
situace vyZzadujici ,,Castecné vypnuty* reZim zapnéte
opét systém ESP kratkym stisknutim tlacitka “ESC
OFF” (,,ESP VYPNUT®"). Je to mozné provést za jizdy.

TUNESCROLL

(obr. 100)
Tlagitko ESC OFF (ESPVYPNUT)



UPOZORNENI!
Kdyz je systém ESP v ,castecné
vypnutém® reZimu, funkénost systému

ASR v ramci systému ESP (s vyjimkou funkce
omezeného prokluzu popsané v kapitole Systém
ASR) je deaktivovana a sviti ,kontrolka ESP
vypnut®. Vsechny ostatni funkce systému ESP
funguji normalné. Kdyz je systém ESP v ,,éastecné
vypnutém® reZimu, u systému ASR je
deaktivovana funkce omezeni vykonu motoru a
je omezena zvySend  stabilita vozidla
poskytovand systémem ESP.

KONTROLKA AKTIVACE/PORUCHY ESP A
KONTROLKA ESC OFF (ESPVYPNUT)

»,Kontrolka aktivace/poruchy ESP“ ve

ﬁ sdruZzeném pfristroji se rozsviti po otoceni
&€ spinate zapalovani do polohy ON
(ZAPNUTO). Méla by zhasnout po spusténi

motoru. Pokud se ,kontrolka aktivace/poruchy ESP*
trvale rozsviti pri béZicim motoru, v systému ESP byla
zjisténa porucha. Pokud tato kontrolka zistane
rozsvicena po nékolika cyklech zapalovani a vozidlo
ujelo nékolik kilometrd rychlosti vyssi nez 48 km/h,

navstivte s vozidlem co nejdfive autorizovaného
dealera, aby stanovil pri¢inu problému a opravil ji.

,Kontrolka aktivace/poruchy ESP* (umisténa ve
sdruzeném pristroji) za¢ne blikat, jakmile pneumatiky
ztrati trakci a aktivuje se systém ESP. ,Kontrolka
aktivace/poruchy ESP* také blika, je-li aktivni systém
ASR. Pokud ,kontrolka aktivace/poruchy ESP* zacne
blikat pri zrychlovani, zmensete tlak na plynovy pedal
a Skrtici klapku nastavte na nejmensi moznou hodnotu.
Prizpisobte rychlost a Fizeni aktualnimu stavu silnice.

POZNAMKA

* ,Kontrolka aktivace/poruchy ESP* a ,kontrolka
“ESC OFF” (,,ESP VYPNUT*) se kratce rozsviti pri
kazdém otoceni spinace zapalovani do polohy ON
(ZAPNUTO).

* Po kazdém otoceni spinace zapalovani do polohy ON
(ZAPNUTO) bude systém ESP zapnuty, i kdyz byl
predtim vypnut.

* Kdyz je systém ESP aktivni, vydava bzucivé nebo
klapavé zvuky. To je normalni, zvuky ustanou po
deaktivaci systému ESP po dokonceni manévru, ktery
zpusobil aktivaci systému ESP.

,Kontrolka ESP VYPNUT* signalizuje, Ze je

22 Vypnuté Elektronické Fizeni stability (ESP).
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RIZENIi STABILITY PROTI ROZKYVANI
PRIVESU (TSC)

Systém TSC pomoci snimac¢d umisténych ve vozidle
rozpoznava nadmérné kyvani privésu. Jakmile je
rozpoznano nadmérné kyvani privésu, systém TSC se
automaticky aktivuje. Kdyz je aktivovana funkce
systému TSC, blika ,,kontrolka aktivace/poruchy ESP*,
snizi se vykon motoru a ucitite, jak jsou brzdéna
jednotlivd kola. Tim se systém snaZi zastavit kyvani
privésu.

POZNAMKA Kdy? je systém ESP v ,Casteéng
vypnutém* rezimu, systém TSC je deaktivovan.

UPOZORNENI!
* Systém TSC nemiiZe zastavit kyvani

vSech privési. Pri taZeni privésu bud’te
vZdy opatrni a dodrZujte doporuc¢enou hmotnost
na pripojném prvku. Viz podkapitola ,,TaZeni
privésu“ v kapitole ,,Startovani a provoz*, kde
jsou uvedeny podrobnéjsi informace.
* Pokud se systém TSC aktivuje pfi taZeni
privésu, zastavte na nejblizsim bezpeéném misté
vozidlo a upravte zatiZeni privésu tak, aby se
odstranilo jeho kyvani.
* Pri nedodrieni téchto upozornéni miiZe dojit
k nehodé a vaznému drazu.

PALUBNI DIAGNOSTICKY SYSTEM
-OBD I

Vozidlo je vybavené  dlmyslnym  palubnim
diagnostickym systémem nazyvanym OBD II. Tento
systém monitoruje vykonnost ridicich systéma emisi,
motoru, a automatické prevodovky. Kdyz tyto systémy
funguji spravné, vozidlo bude poskytovat vynikajici
vykon a uUsporny provoz a emise motoru budou
splfiovat soucasné statni predpisy.

Pokud néktery z téchto systémi vyzZaduje servis,
systém OBD Il zapne ,,kontrolku poruchy* (MIL). Ulozi
rovnéz diagnostické kédy a ostatni informace, které
pomahaji servisnim technikdm pri provadéni oprav.
Ackoliv bude vozidlo obvykle schopno jizdy a nebude
ho tfeba odtahnout, co nejdrive nechte provést servis
vozidla u autorizovaného dealera.

* Dlouhotrvajici jeZdéni s rozsvicenou
A kontrolkou MIL miiZe zpusobit dalsi

poskozeni systému Fizeni emisi. MiiZe
rovnéZ ovlivnit Udspornost provozu a jizdni
vlastnosti. Pfed provedenim jakychkoliv testi
hladin emisi musi byt na vozidle proveden servis.
* Pokud pfi béZicim motoru blika kontrolka MIL,
brzy dojde k vainému poskozeni katalyzdtoru
a ke ztraté vykonu. Je nutné okamZité navstivit
servisni stiedisko.



HLASENI PRI POVOLENEM UZAVERU
HRDLA PALIVOVE NADRZE

Pokud diagnosticky systém vozidla zjisti, Ze je uzavér
hrdla palivové nadrze povoleny, Spatné nasazeny nebo
poskozeny, na pocitadle ujetych kilometri se zobrazi
slovo ,,gASCAP“ (,UZAVER PLNICIHO OTVORU
BENZINU*). Pokud to nastane, utahujte uzavér hrdla
palivové nadrze, az uslysite ,,cvakani a stisknutim
tlitka DENNIHO =~ POCITADLA  UJETYCH
KILOMETRU vypnéte hlaseni. Pokud problém
pretrvava, hlaSeni se opét objevi pri dal§im nastartovani
vozidla.

Povoleny, Spatné nasazeny nebo poskozeny uzavér
hrdla palivové nadrze mUze rovnéz zpUsobit rozsviceni
kontrolky MIL.

POSILOVAC RIZENi

Standardni systém posilovace Fizeni poskytuje vozidlu
dobrou odezvu a snadnéjsi ovladani pri manévrovani na
malych prostorech. V pripadé ztraty funkce posilovace
systém zajistuje mechanické Fizeni.

Pokud je z néjakého divodu funkce posilovace
prerudena, bude stile mozné vozidlo ridit. Za téchto
podminek se projevi vyrazné zvySeni namahavosti
Fizeni, zvlasté pri velmi nizké rychlosti vozidla a b&hem
manévrovani pri parkovani.

POZNAMKA

* Zvysené hladiny hluku na konci drahy volantu jsou
povazovany za normalni a nesignalizuji problém
v systému posilovace Fizeni.

* Po pocate¢nim nastartovani za studeného pocasi
mizZe byt cerpadlo kratkou dobu hlu¢né. Je to
zplsobeno studenou a hustou kapalinou v systému
rizeni. Tento hluk je treba povaZovat za normalni
a zadnym zplsobem neposkozuje systém rizeni.

UPOZORNENI!
Delsi provoz s omezenou funkci
posilovace fFizeni miiZe predstavovat
bezpecnostni riziko pro fidice i dalsi osoby. Je
nutné nechat zdvadu co nejdfive opravit.
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Delsi provoz systému fFfizeni na konci

drahy volantu zvysi teplotu kapaliny a je

=) tfeba se mu podle moinosti vyhnout.
MiuiZe dojit k poskozeni posilovace Fizeni.

KONTROLA HLADINY KAPALINY
POSILOVACE RIZENI

Kontrola hladiny kapaliny posilovace Frizeni podle
uréeného servisniho intervalu se nevyzaduje. Hladinu
kapaliny je nutné zkontrolovat, jen pokud
predpokladate dnik kapaliny, pokud se vyskytuji
neobvyklé zvuky, nebo kdyZ systém nefunguje podle
ocekavani. Cinnosti kontroly zkoordinujte
s autorizovanym dealerem.

V systému posilovace Fizeni nepouZivejte
chemické proplachovaci prostiedky,
nebot’ chemikdlie mohou poskodit

soucdsti posilovace fizeni. Na takové poskozeni se
nevztahuje Omezend zdruka na nové vozidlo.

UPOZORNENI!
Hladinu kapaliny posilovace Fizeni je

nutné kontrolovat na rovné plose a pri
vypnutém motoru, aby se predeslo mozZnému
trazu zpisobenému pohyblivymi dily a zdjistil se
presny odecet hladiny kapaliny. Systém
neprepliiujte. Do posilovace Fizeni pouZivejte jen
kapalinu doporucenou vyrobcem.

Podle potieby doplfite kapalinu na spravnou hladinu.
Cistym hadrem otrete ze vSech ploch rozlitou kapalinu.
Spravny typ kapaliny viz podkapitola ,,Kapaliny, maziva a
originalni dily* v kapitole ,,Technické specifikace®.



MONITOROVACI SYSTEM TLAKU
V PNEUMATIKACH (TPMS)

Monitorovaci systém tlaku v pneumatikdch (TPMS)
varuje fidice pred nizkym tlakem v pneumatikach, a to
na zakladé tlakd ve studenych pneumatikach
doporucenych pro vozidlo.

Tlak v pneumatikach se lisi v zavislosti na teploté o
0,069 baru pro kazdych 6,5 °C. To znamena, Ze pfi
snizeni venkovni teploty se snizi i tlak v pneumatikach.
Tlak v pneumatikach by mél byt vzdy sefizen na zakladé
tlaku husténi studené pneumatiky. Ten je definovan
jako tlak v pneumatice poté, co vozidlo nebylo
pouZivano alespofi tfi hodiny, nebo ujelo méné nez
[,6 km po odstaveni na dobu tfi hodin. Tlak ve studené
pneumatice nesmi prekrocit maximalni tlak husténi
vyznaceny na bocni strané pneumatiky. Viz podkapitola
»,Pneumatiky — zakladni informace” v kapitole
,, Technicka specifikace®, kde jsou uvedeny informace o
spravhém  husténi  pneumatik  vozidla.  Tlak
v pneumatikach se b&hem jizdy vozidla zvy3uje. Je to
normalni a tento zvySeny tlak byste neméli upravovat.

Systém TPMS varuje Fidice pred nizkym tlakem
v pneumatikach tehdy, pokud tlak v pneumatikach
z jakéhokoliv divodu klesne pod limit pro vydani
upozornéni nizkého tlaku, véetné Gcinkl nizkych teplot
a prirozeného unikani tlaku z pneumatik.

Systém TPMS bude upozorfiovat ridice na nizky tlak
v pneumatikdch tak dlouho, dokud stav trva,
a upozornéni se nevypne, dokud tlak v pneumatikach
nevzroste na nebo nad doporuceny tlak ve studenych
pneumatikach. Jakmile se rozsviti upozornéni na nizky
tlak v pneumatikich (kontrolka monitorovani tlaku
v pneumatikach), musite zvysit tlak v pneumatikach na
doporuceny tlak ve studenych pneumatikach, aby
kontrolka monitorovani tlaku v pneumatikach zhasla.
Systém se automaticky aktualizuje a kontrolka
monitorovani tlaku v pneumatikdch zhasne, jakmile
systém obdrzi aktualizovanou hodnotu tlaku
v pneumatikach. Aby systém TPMS tuto informaci
obdrzel, je trfeba s vozidlem jet az 20 minut rychlosti
vyssi nez 25 km/h.
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e Systém TPMS optimdlné funguje
u pneumatik a kol origindlniho
— prislusenstvi.Tlaky a upozornéni systému
TPMS jsou stanoveny pro rozmér pneumatik,
kterymi je vaSe vozidlo vybaveno. PouZiti
ndhradniho prislusenstvi jiného rozméru, typu
nebo designu miiZe vést k neZddouci cinnosti
systému nebo k poskozeni snimace. Kola
nakupovand na sekunddrnim trhu mohou
zpusobit poskozeni snimace. Pokud je vozidlo
vybaveno systémem TPMS, nepouZivejte tésnici
hmoty na pneumatiky nebo vyvaZovaci lavice
zakoupené na sekunddarnim trhu, nebot’ to miiZe
zplsobit poskozeni snimacii.
* Po kontrole nebo upravé tlaku v pneumatikach
vidy nasroubujte zpét cepicku dfiku ventilu. Tim
zabranite, aby do dfiku ventilu vnikla vlhkost
a Spina, coi by mohlo poskodit Snimaé
monitorovadni tlaku v pneumatikach.

POZNAMKA

* Systtm  TPMS nenahrazuje normalni  pédi
o pneumatiky a jejich tdrzbu, ani nevydava upozornéni
tykajici se zavady nebo stavu pneumatik.

» Systém TPMS by se béhem Gpravy
v pneumatikach nemél pouzivat jako pneuméric.

tlaku

* Jizda na znacéné podhusténych pneumatikach
zplsobuje prehrivani pneumatik a mize vést k jejich

zavadé. Podhusténi rovnéz zvySuje spotrebu paliva
a sniZuje Zivotnost béhounu pneumatik, a mtze ovlivnit
ovladani vozidla a jeho schopnost zastavit.

* Systém TPMS neslouzi jako nahrada za spravnou
Udrzbu pneumatik. Za udrzovani spravného tlaku
v pneumatikich pomoci presného manometru
odpovida fidi¢, a to i kdyz podhusténi nedosihlo
hodnoty potrebné k rozsviceni kontrolky monitorovani
tlaku v pneumatikach.

* Tlak v pneumatikach je ovlivnén sezénnimi zménami
teplot a systém TPMS monitoruje aktualni tlak
v pneumatikach.

ZAKLADNI SYSTEM
Monitorovaci systém tlaku v pneumatikdch (TPMS)
pouZiva bezdratovou technologii spolu

s elektronickymi snimaci namontovanymi na rafku kola,
které monitoruji hladiny tlaku v pneumatikach.
Snimace, které jsou namontovany na kazdém kole jako
soucast driku ventilu, wvysilaji hodnoty tlaku
v pneumatikach do modulu prijimace.

POZNAMKA Je mimoradné dllezité, abyste kazdy
mésic kontrolovali tlak ve vSech pneumatikach
a udrzovali v nich spravny tlak.

Systém TPMS se sklada z nasledujicich soudasti:

* Modul pfijimace

« Ctyfi snimage monitorovani tlaku v pneumatikach
* Kontrolka monitorovani tlaku v pneumatikach



Upozornéni nizkého tlaku p¥i monitorovani
tlaku v pneumatikach

1\ KdyZz je v jedné nebo vice namontovanych
silni¢nich pneumatikach nizky tlak, rozsviti se
kontrolka monitorovani tlaku v pneumatikach ve

sdruZzeném pfristroji a zazni zvukovy signal. Pokud to
nastane, co nejdrive zastavte, zkontrolujte tlak
nahusténi ve vSech pneumatikach vozidla a nahustéte
v8echny pneumatiky na hodnotu doporuceného tlaku
ve studenych pneumatikach. Jakmile systém obdrzi
aktualizovanou hodnotu tlaku v pneumatikach,
automaticky se aktualizuje a kontrolka monitorovani
tlaku v pneumatikach zhasne. Aby systém TPMS tuto
informaci obdrzel, je tfeba s vozidlem jet az 20 minut
rychlosti vy$si nez 25 km/h.

Kontrola upozornéni TPMS
Kdyz je zjisté€na porucha systému, bude po dobu
75 sekund blikat kontrolka monitorovani tlaku
v pneumatikach a poté zlistane rozsvicena. PFi poruse
systému se rovnéz rozezni zvukovy signal. Pokud dojde
k opétovnému zapnuti spinace zapalovani, tato
posloupnost se zopakuje. Tim je zi'ejmé, Ze porucha
systému stale existuje. Kontrolka monitorovani tlaku
v pneumatikach zhasne poté, kdy stav poruchy pomine.
K poruse systému mize dojit z nékterého
z nasledujicich divodu:
I. Ruseni zplsobené elektronickymi zarizenimi nebo
jizdou v blizkosti velkych zafizeni vysilajicich stejné
vysoké kmitocty jako snimace systému TPMS.

2. Dodatecna instalace nékterého druhu ténovani skel
oken, které ovliviiuje signaly radiovych vin.

3. Nanosy snéhu nebo ledu kolem kol nebo podbéht
kol.

4. Nasazeni retézll na pneumatiky vozidla.

5. Pouziti kol/pneumatik, které nejsou vybaveny
snimaci systému TPMS.

POZNAMKA

I. Kompaktni rezervni pneumatika nema snimac pro
monitorovani tlaku v pneumatikiach. Z toho dlivodu
nebude systém TPMS monitorovat tlak v kompaktni
rezervni pneumatice.

2. Pokud nasadite nahradni kolo namisto standardniho
kola, v jehoZ pneumatice byl tlak pod limitem
upozornéni na nizky tlak, zazni akusticky signal a po
nasledném zapnuti zapalovani se rozsviti kontrolka
kontrolniho zarizeni TPMS.

3. Po jizdé vozidlem po dobu 20 minut rychlosti nad
25 km/h bude kontrolka kontrolniho zarizeni TPMS
blikat po dobu 75 sekund a pak zlistane nepretrzité
svitit.

4. Po kazdém nasledném zapnuti zapalovani zazni
akusticky signal a kontrolka kontrolniho zarizeni TPMS
bude blikat po dobu 75 sekund a pak zlstane
nepretrzité svitit.
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5. Jakmile opravite nebo vyménite plvodni standardni
pneumatiku a nasadite toto kolo zpét na vozidlo misto
kompaktni rezervy, systém TPMS se automaticky
aktualizuje a  kontrolka  monitorovani  tlaku
v pneumatikach zhasne. Tento stav vydrzi tak dlouho,
dokud tlak v pneumatice nékterého ze Ctyr nasazenych
standardnich kol neklesne pod limit upozornéni na nizky
tlak. Aby systém TPMS tuto informaci obdrzel, je treba
s vozidlem jet az 20 minut rychlosti vy3si nez 25 km/h.

Deaktivace a opétovna aktivace systému TPMS
Systém TPMS Ize deaktivovat, pokud pfi vyméné sestav
vSech &tyr kol a pneumatik (standardni pneumatiky)
chcete pouzit sestavy kol a pneumatik, které nemaji
snimace TPMS, napriklad pFi pouziti zimnich sestav kol
a pneumatik.

Chcete-li systém TPMS deaktivovat, nejdrive vyméiite
sestavy vSech ctyf kol a pneumatik (standardni
pneumatiky) a nasadte sestavy kol a pneumatik, které
nejsou vybaveny snimaci TPM. Pak jedte vozidlem po
dobu alespor 20 minut o rychlosti vyssi nez 25 km/h.
Systém TPMS vygeneruje akusticky signal a kontrolka
kontrolniho zafizeni TPM bude blikat po dobu
75 sekund a pak zlstane svitit nepretrzité. Po
nasledném zapnuti zapalovani systém TPMS jiz
nevygeneruje akusticky signal, ani nezapne kontrolku
monitorovani tlaku v pneumatikach.

Chcete-li systém TPMS opét aktivovat, nejdrive
vyméinte sestavy vSech ¢ty kol a pneumatik
(standardni pneumatiky) a nasadte sestavy kol a

pneumatik, které jsou vybaveny snimaci TPM. Pak jedte
vozidlem po dobu 20 minut o rychlosti vyssi nez
25 km/h. Systém TPMS vygeneruje akusticky signal a
kontrolka monitorovani tlaku v pneumatikach bude
blikat po dobu 75 sekund.

SYSTEM PREMIUM (u uréitych verzi / pro
urcité trhy)

Monitorovaci systém tlaku v pneumatikach (TPMS)
pouziva bezdratovou technologii spolu
s elektronickymi snimaci namontovanymi na rafku kola,
které monitoruji hladiny tlaku v pneumatikach.
Snimace, které jsou namontovany na kazdém kole jako
soucast driku ventilu, wvysilaji hodnoty tlaku
v pneumatikach do modulu prijimace.

POZNAMKA Je mimoradné diilezité, abyste kazdy

mésic kontrolovali tlak ve vSech pneumatikach

a udrZovali v nich spravny tlak.

Systém TPMS se sklada z nasledujicich soucasti:

* Modul pfijimace

« Ctyfi snima&e monitorovani tlaku v pneumatikach

* T¥i spinaci moduly (instalovany ve tfech ze Ctyr jimek
kol)

* HlaSeni Monitorovaciho systému rGzného tlaku
v pneumatikach, zobrazovand v elektronickém
informacnim centru vozidla (EVIC)

* Kontrolka monitorovani tlaku v pneumatikach



Upozornéni nizkého tlaku p¥i monitorovani
tlaku v pneumatikach

1\ KdyZz je v jedné nebo vice namontovanych
silni¢nich pneumatikach nizky tlak, rozsviti se
kontrolka monitorovani tlaku v pneumatikach ve

sdruzeném pfristroji a zazni zvukovy signal. Elektronické
informacni centrum vozidla (EVIC) navic graficky
zobrazi hodnoty tlaku u kaZzdé pneumatiky, pricemz
nizké hodnoty tlaku v pneumatikach blikaji. (obr. 101)

Pokud to nastane, co nejdfive zastavte a nahustéte
vSechny nedostatecné nahusténé pneumatiky (ty, které
blikaji na grafickém znazornéni v systému EVIC) na
hodnotu doporuceného tlaku ve  studenych
pneumatikach. Jakmile systém obdrzi aktualizované
hodnoty tlaku v pneumatikach, systém se automaticky

v systému EVIC a zhasne kontrolka monitorovani tlaku
v pneumatikach. Aby systém TPMS tuto informaci
obdrzel, je trfeba s vozidlem jet az 20 minut rychlosti
vyssi nez 25 km/h.

Kontrola upozornéni TPMS

Kdyz je zjisténa porucha systému, bude po dobu
75 sekund blikat kontrolka monitorovani tlaku
v pneumatikach a poté zlistane rozsvicena. Pri poruse
systému se rovnéz rozezni zvukovy signal. Systém EVIC
navic na nejméné pét sekund zobrazi hlaseni ,,CHECK
TPM SYSTEM*“ (ZKONTROLUJTE SYSTEM TPM) a
poté namisto hodnoty tlaku zobrazi poml¢€ky (- -), ¢&imz
oznaci snimac, jehoz signaly nebyly prijaty. (obr. 102)

Pokud dojde k opétovnému zapnuti spinace zapalovani,
tato posloupnost se zopakuje. Tim je zrejmé, Ze

aktualizuje, prestane blikat grafické znazornéni porucha systému stile existuje. Pokud porucha
E = 77% E = 8 77%
Tire Pressure Tire Pressure
33 33 33 i 33
33 33 -= 33
PSI PSI
Omi RUN Omi RrRUN
055838588 055638856
(obr. 101) (obr. 102)
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systému pomine, prestane blikat kontrolka
monitorovani tlaku v pneumatikach, prestane se
zobrazovat hlaseni ,CHECK TPM SYSTEM*

(ZKONTROLUJTE SYSTEM TPM) a misto poml&ek se
zobrazi hodnota tlaku. K poruse systému mize dojit
z nékterého z nasledujicich divodi:

I. RuSeni zplsobené elektronickymi zarizenimi nebo
jizdou v blizkosti velkych zafizeni vysilajicich stejné
vysoké kmitocty jako snimace systému TPMS.

2. Dodatecna instalace nékterého druhu tonovani skel
oken, které ovliviiuje signaly radiovych vin.

3. Nanosy snéhu nebo ledu kolem kol nebo podbéht
kol.

4. Nasazeni retézd na pneumatiky vozidla.

5. Pouziti kol/pneumatik, které nejsou vybaveny
snimaci systému TPMS.

POZNAMKA

|. Kompaktni rezervni pneumatika nema snima¢ pro
monitorovani tlaku v pneumatikidch. Z toho dlivodu
nebude systém TPMS monitorovat tlak v kompaktni
rezervni pneumatice.

2. Pokud nasadite kompaktni rezervni pneumatiku
namisto standardni pneumatiky, jejiz tlak je pod limitem
pro vydani upozornéni na nizky tlak, po nasledujicim
zapnuti spinade zapalovani zlistane rozsvicena kontrolka
monitorovani tlaku v pneumatikach a bude znit akusticky
signal. Navic je v systému EVIC stale zobrazeno grafické
znazornéni s blikajici hodnotou tlaku.

3. Po jizdé vozidlem po dobu 20 minut rychlosti nad
25 km/h bude kontrolka kontrolniho zarizeni TPMS
blikat po dobu 75 sekund a pak zlistane nepretrzité
svitit. Systém EVIC navic na nejméné pét sekund
zobrazi  hlaseni ,,CHECK TPM  SYSTEM*
(ZKONTROLUJTE SYSTEM TPM) a poté namisto
hodnoty tlaku zobrazi poml¢ky (- -).

4. Po kazdém nasledném zapnuti zapalovani zazni
akusticky signal, kontrolka kontrolniho zarizeni TPMS
bude blikat po dobu 75 sekund a pak zlstane
nepretrzité svitit a systém EVIC bude zobrazovat
hlaSeni ,,CHECK TPM SYSTEM* (ZKONTROLUJTE
SYSTEM TPM) po dobu tfi sekund a pak namisto
hodnoty tlaku zobrazi poml¢ky (- -).

5. Jakmile opravite nebo vyménite originalni silni¢ni
pneumatiku a namontujete ji zpét na vozidlo misto
kompaktni rezervy, systém TPMS se automaticky
aktualizuje. Navic zhasne kontrolka monitorovani tlaku
v pneumatikach a na grafickém znazornéni v systému
EVIC se misto pomléek (- -) zobrazi nova hodnota
tlaku. Tento stav vydrzi tak dlouho, dokud tlak
v pneumatice nékterého ze <¢Ctyf nasazenych
standardnich kol neklesne pod limit pro vydani
upozornéni na nizky tlak. Aby systém TPMS tuto
informaci obdrzel, je tfeba s vozidlem jet az 20 minut
rychlosti vy$si nez 25 km/h.



Deaktivace a opétovna aktivace systému
TPMS

Systém TPMS Ize deaktivovat, pokud pFi vyméné sestav
vSech ctyr kol a pneumatik (standardni pneumatiky)
chcete pouzit sestavy kol a pneumatik, které nemaji
snimace TPMS, napriklad pri pouziti zimnich sestav kol
a pneumatik.

Chcete-li systém TPMS deaktivovat, nejdrive vymérite
sestavy vSech ¢&tyf kol a pneumatik (standardni
pneumatiky) a nasadte sestavy kol a pneumatik, které
nejsou vybaveny snimaci TPM. Pak jedte vozidlem po
dobu 20 minut o rychlosti vyssi nez 25 km/h. Systém
TPMS vygeneruje akusticky signal a kontrolka
monitorovani tlaku v pneumatikich bude blikat po
dobu 75 sekund a pak zlstane svitit nepretrzité. Navic,
elektronické informacni centrum vozidla (EVIC)
zobrazi  hlaSeni ,,CHECK TPM  SYSTEM“
(ZKONTROLUJTE SYSTEM TPM) a na grafickém
znazornéni se namisto ¢ty hodnot  tlaku
v pneumatikach zobrazi poml¢ky ,,- -*“. Po nasledném
zapnuti zapalovani systém TPMS jiZ nevygeneruje
akusticky signal, nezapne kontrolku monitorovani tlaku
v pneumatikich, ani nezobrazi textové hlaseni na
displeji systému EVIC. Na grafickém znazornéni se vsak
budou stale zobrazovat pomi¢ky ,,- -*.

Chcete-li systém TPMS opét aktivovat, nejdrive
vyméiite sestavy vSech <&ty kol a pneumatik
(standardni pneumatiky) a nasadte sestavy kol a
pneumatik, které jsou vybaveny snimaci TPM. Pak jedte

vozidlem po dobu 20 minut o rychlosti vyssi nez
25 km/h. Systém TPMS vygeneruje akusticky signal,
kontrolka monitorovani tlaku v pneumatikach bude
blikat po dobu 75 sekund, systém EVIC zobrazi hlaseni
,CHECK TPM SYSTEM* (ZKONTROLUJTE SYSTEM
TPM) a na grafickém znazornéni se zobrazi hodnoty
tlaku v pneumatikach, ¢imz je indikovano, Ze systém
TPMS prijima udaje od snimacd.
OBECNE INFORMACE
Vysilate a pfijimace pouzivaji nosny kmitocet
433,92 MHz, jak je vyzadovano smérnicemi EEC. Tato
zarizeni musi byt certifikovana, aby odpovidala urcitym
ustanovenim v kazdém jednotlivém staté. Jedna se o
dva  soubory  ustanoveni: ETS  (Evropska
telekomunika¢ni norma) 300-220, ktera plati ve
vétSiné statll, a federalni ustanoveni BZT Némecka
2257125, které je zaloZeno na ustanoveni ETC 300-—
220, ale ma dalsi specifické pozadavky. Dalsi definované
pozadavky jsou uvedeny v DODATKU VI smérnice
COMMISSION DIRECTIVE 95/56/EC. Provoz musi
vyhovovat nasledujicim dvéma podminkam:
* Dané zafizeni nesmi byt zdrojem skodlivého ruseni.
* Dané zafizeni musi akceptovat jakékoli prijaté ruseni,
véetné rusSeni, které mize zpusobit neZadouci
¢innost.
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ZADNI PARKOVACI ASISTENT
PARKSENSE® (u urcitych verzi /
pro urcité trhy)

Zadni parkovaci asistent ParkSense® poskytuje pri
couvani vizualni a zvukovou indikaci vzdalenosti mezi
zadnim celem a detekovanou prekazkou, napf. Ppfi
parkovani. Viz podkapitola ,Upozornéni k pouziti
systému ParkSense®", kde jsou uvedena omezeni a
doporuceni k pouzivani tohoto systému.

Pri nastaveni spinace zapalovani do polohy ON/RUN
(ZAPNUTO/CHOD) pouzije systém ParkSense®
posledni stav systému (aktivovany nebo deaktivovany)
platny pfi poslednim cyklu zapalovani.

Systém ParkSense® muze byt aktivni pouze tehdy, je-li
Fadici paka v poloze REVERSE (ZPATECKA). Bude-li
systém ParkSense® aktivovan, kdyZz se radici paka
nachazi ve zminéné poloze, systém zlstane aktivni,
dokud se rychlost vozidla nezvysi priblizné na 18 km/h
nebo vyssi. Systém se opét aktivuje, pokud se rychlost
vozidla snizi na rychlost priblizné pod 16 km/h.

SNIMACE SYSTEMU PARKSENSE®

Cty¥i snimage ParkSense® nachazejici se na zadnim
Cele/narazniku sleduji prostor za vozidlem, ktery je
v poli pohledu snimacd. Zminéné snimace mohou zjistit
prekazky ve vzdalenosti priblizné 30 cm az do 200 cm
od zadniho cela/narazniku ve vodorovném sméru
v zavislosti na umisténi, typu a orientaci prrekazky.

UPOZORNUJiCi ZOBRAZENIi SYSTEMU
PARKSENSE®

Upozorniujici zobrazeni systému ParkSense® se
aktivuje pouze tehdy, pokud v systému Uconnect
Touch™ zvolite funkci Sound and Display (Zvuk a
zobrazeni). Vice informaci naleznete v kapitole
,»Nastaveni systému Uconnect Touch™*.

Upozorniujici zobrazeni systému ParkSense® se
aktivuje na elektronickém informacnim centru vozidla
(EVIC). Poskytuje vizualni upozornéni informujici o
vzdalenosti mezi zadnim ¢elem/naraznikem a zjisténou

prekazkou. Vice informaci naleznete v kapitole
,,Elektronické informaéni centrum vozidla
(EVIC)/Nastaveni“.



ZOBRAZENI SYSTEMU PARKSENSE®
Kdyz je Fadici paka nastavena do polohy REVERSE VASE

(ZPATECKA), objevi se upozoriiujici zobrazeni VozIDLo
informujici o stavu systému. (obr. 103) (obr. 104)

BEZPECNOST

S

SPRAYNE
POV
VOZIDLA

 C—

KONTROLKY

AHIASENI

VE STAVU

NOUZE

) C—

: UDRZBA

Park Assist VOZDIA
System

OFF SN

TECHNICKE
SPECIFIACE

 C—
032835529 REJSTRIK

NE 156789mi 102°F

NE 156789mi 102°F

Park
Assist

Press (P) for Park

R

032835530

(obr. 103) (obr. 104)
Zobrazeni zadniho parkovaciho asistenta Zadni parkovaci asistent je vypnuty \
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Systém oznami zjiSténou prekazku zobrazenim tFi
trvale sviticich obloukli a vygeneruje pulsekundovy
zvukovy ton. Kdyz se vozidlo k prekazce priblizi, na
displeji systému EVIC se zobrazi méné obloukll a
zvukovy tén se zméni z pomalého na rychly az
nepretrzity. (obr. 105) (obr. 106) (obr. 107)

(obr. 106)

NE 156789mi 102°F

Park
Assist

Press (P) for Park

R

032835531

(obr. 105)
Pomaly t6n

(obr. 107)

NE 156789mi 102°F

Park
Assist

Press (P) for Park

R

Rychly ton
NE 156789mi 102°F

@

(D

Press (P) for Park

R

Nepretrzity ton

032835532

032835533




Vozidlo se nachazi blizko prekazky, kdyz se na

zni nepretrzity ton. V nasledujici tabulce jsou popsana

upozoriiujicim zobrazeni objevi jeden blikajici oblouk a  upozornéni, kdyz systém zjisti prekazku: VASE
UPOZORNENI vozinlo
Zadni vzdalenost VEtSi nez 200-100 cm 10065 cm 65-30 cm Mensi nez
(palce/cm) 200 cm 30 cm )
Zvukové Zadné Jeden Pomalé Rychlé Nepretrzité BEZPECNOST
upozornéni pllsekundovy tén g
Zobrazované Park Assist On Warning Object =~ Warning Object =~ Warning Object =~ Warning Object ( SPRA)/NE
hlaseni (Parkovaci asistent Detected Detected Detected Detected PO
je zapnuty) (Upozornéni, (Upozornéni, (Upozornéni, (Upozornéni, VOZIDIA
zjiStén objekt) zjiStén objekt) zjiStén objekt) zjiStén objekt)  —
Oblouky Zadné 3 stalé 3 pomalu 2 pomalu | pomalu
(nepretryité blikajici blikajici blikajici f\m’%’ﬁ
zobrazované)
,  C—
AKTIVACE A DEAKTIVACE SYSTEMU systém EVIC bude zobrazovat hlaSeni ,,PARK ASSIST
PARKSENSE® OFF* (,PARKOVACI ASISTENT JE VYPNUTY*) po K‘EOSJ%U
Systém ParkSense® Ize aktivovat a deaktivovat pomoci  celou dobu, kdy bude zarazena zpatecka.
systému Uconnect Touch™. Dostupné volby: Off ) ® S Mews oy e ——
(Vypnuto), Sound Only (Pouze zvuk) nebo Sound and Systém ParkSense® pouziva Ctyfi snimaCe nachazejici (*
Displ z‘ K b 3. Vice inf { nal se v &ele zadniho narazniku pro zjiStovani prekazek az | UDRZBA
o I( Nt razeni) oo e e~ do 200 cm od Zela zadniho narazniku. Systém | VOIDIA
v kapitole ,,Nastaveni systeému Liconnect fouc ’ ParkSense® poskytuje jak vizualni, tak zvukova
Stisknete-li klavesu ParkSense®, abyste systém upozornéni a informuje tak o vzdalenosti k objektu. ,
deaktivovali, systém EVIC zobrazi na dobu pFiblizné UDRZBA SYSTEMU ZADNiIHO gE(E:CHIPII(%CEE
pé&ti minut hlaseni ,,PARK ASSIST OFF* (,,PARKOVACI PARKOVACIHO ASISTENTA PARKSENSE®
ASISTENT JE VYPNUTY*®). Vice informaci naleznete Doide-li k porute svstému zadniho parkovaciho &
v kapitole ,,Elektronické informaéni centrum vozidla ) PP kS ®)’ lek icke P: f v y
(EVIC)“. KdyZ nastavite rychlostni paku do polohy asistenta Farioense”, - elektronicke  informacni e
REVERSE (ZPATECKA) a systém je deaktivovan centrum vozidla (EVIC) aktivuje pri kazdém cyklu
’ zapalovani jeden zvukovy tén a zobrazi hlaseni ,,CLEAN
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PARK ASSIST SENSORS* (,,OCISTETE SNIMACE
PARKOVACIHO ASISTENTA®) nebo ,,SERVICE PARK
ASSIST SYSTEM* (L OPRAVTE SYSTEM
PARKOVACIHO  ASISTENTA“). Vice informaci
naleznete v kapitole ,,Elektronické informacni centrum
vozidla (EVIC)“. KdyZ bude Fadici paka nastavena do
polohy REVERSE (ZPATECKA) a systém zjisti zavadu,
systém EVIC zobrazi_hlaseni ,,CLEAN PARK ASSIST
SENSORS* (,,OCISTETE SNIMACE PARKOVACIHO
ASISTENTA") nebo ,,SERVICE PARK ASSIST SYSTEM*
(LOPRAVTE SYSTEM PARKOVACIHO ASISTENTA"),
které se bude zobrazovat béhem zarazeni zpatecky.
V tomto stavu systém ParkSense® fungovat nebude.

Zobrazi-li se na displeji systému EVIC hlaSeni ,,CLEAN
PARK ASSIST SENSORS“ (,,OCISTETE SNIMACE
PARKOVACIHO ASISTENTA") a zadni &elo/naraznik je
cisty a neni na ném snih, led, blato, necistoty nebo jina
prrekazka, obratte se na autorizovaného dealera.

Zobrazi-li se na displeji systému EVIC hlaseni
»SERVICE PARK ASSIST SYSTEM* (,OPRAVTE

SYSTEM PARKOVACIHO ASISTENT, ‘), obratte se na
autorizovaného dealera.

CISTENI SYSTEMU PARKSENSE®

Pro cisténi systému ParkSense® pouZivejte vodu,
tekuty autoSampén a mékky hadrik. NepouZivejte
hrubé nebo tvrdé hadry. Nesmi dojit k poskrabani nebo
vtlaceni snimacl. V opa¢ném pripadé mUzete snimace
poskodit.

UPOZORNENI K POUZITi SYSTEMU
PARKSENSE®

POZNAMKA

» Zajistéte, aby se na zadnim narazniku nenachazel
snih, led, blato, nelistoty a usazeniny a systém
ParkSense® tak mohl fungovat spravné.

* Vrtaci kladiva, velka nakladni vozidla a jiné zdroje
vibraci mohou ovlivnit vykon systému ParkSense®.

* Kdyz systém ParkSense® vypnete, na displeji
systému EVIC se zobrazi hlaseni ,,PARK ASSIST OFF*
(,PARKOVACI ASISTENT JE VYPNUTY"). Kromé&
toho, pokud jednou systém ParkSense® vypnete,
zlGstane vypnuty, dokud jej opét nezapnete, i kdyz
zapalovani vypnete a opét zapnete.

* KdyZ nastavite Fadici paku do polohy REVERSE
(ZPATECKA) a systém ParkSense® je vypnuty, na
displeji systému EVIC se bude zobrazovat hlaseni
»PARK ASSIST OFF* (,PARKOVACI ASISTENT JE
VYPNUTY*) po celou dobu, dokud bude zarazena
zpatecka.

* Snimace systému ParkSense® (Cistéte pravidelné a
postupujte opatrné, abyste je neposkrabali nebo
neposkodili. Snimace nesmi byt zakryty snéhem, ledem,
blatem, necistotami nebo usazeninami. Budou-li
snimaCe zakryté, systém nebude fungovat spravné.
Systém ParkSense® nemusi zaznamenat prekazku za
Celem/naraznikem nebo miZe poskytnout falesSnou
indikaci, Ze se za ¢elem/naraznikem nachazi prekazka.



* Takové objekty, jako nosice jizdnich kol, vle¢né
zavésy atd., se pri jizdé vozidlem nesmi nachazet ve
vzdalenosti do 30 cm od zadniho cela/narazniku.
Nedodrzite-li toto ustanoveni, systém muzZe nespravné
vyhodnotit blizky objekt jako problém se snimacem a
nasledné se na displeji systému EVIC mUzZe zobrazit
hlaseni ,,SERVICE PARK ASSIST SYSTEM* (,,OPRAVTE
SYSTEM PARKOVACIHO ASISTENTA®).

e Systém  ParkSense® je  pouze
‘pomocnou pomiickou pri parkovani a

neni  schopen rozpoznat kaZdou
prekaiku véetné malych prekaZek. Parkovaci
obrubniky mohou byt detekovany docasné nebo
nemusi byt detekovany vibec. Prekazky
nachdazejici se nad nebo pod snimaci nebudou
detekovany, budou-li se nachdzet v tésné
blizkosti.
* Pri pouZivani systému ParkSense® musi vozidlo
jet nizkou rychlosti, aby bylo mozné jej zastavit,
kdyz bude zjisténa piekdazka. Doporuéujeme, aby
se Fidi€é pFi pouZivani systému ParkSense® dival
prFes rameno.

UPOZORNENI!
* Ridi&i musi provadét couvéni opatrné,

i kdyZ pouZivaji systém zadniho

parkovaciho  asistenta  ParkSense®. Pred
couvanim vidy pozorné zkontrolujte prostor za
svym vozem, divejte se dozadu, zda se tam
nenachadzeji chodci, zvifata, jina vozidla,
prekazky nebo slepa oblast, kam nevidite. Jako
fidi¢ odpoviddte za bezpecnost a musite stdle
sledovat své okoli.V opacném pripadé miize dojit
k vaznému zranéni nebo usmrceni.
* Pred pouZitim systému zadniho parkovaciho
asistenta ParkSense® diirazné doporucujeme
demontovat z vozidla sestavu kulového cepu a
kulové hlavy tainého zarizeni, kdyZ se vozidlo
nepouZivd k jizdé s privésem. NedodrZite-li toto
doporuceni, mizZe dojit ke zranéni nebo
poskozeni vozidel nebo objektii, protoze kulova
hlava tainého zarizeni bude mnohem bliz
k prekdice, nez zadni <¢elo, kdyzZ se na
upozorrujicim zobrazeni objevi jeden blikajici
oblouk a zazni nepretrZity téon. Snimac¢e mohou
také detekovat sestavu kulového éepu a kulové
hlavy taZného zarizeni v zavislosti na jeji velikosti
a tvaru a poskytnout falesnou indikaci, Ze za
vozidlem je prekazka.
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VASE

vozipLo

KAMERA PARKVIEW® PRO
COUVANI PRI PARKOVANI (u
urcitych verzi / pro urcité trhy)

Po nastaveni radici paky do jiné polohy nez REVERSE
(ZPATECKA) bude rezim kamery zadniho pohledu
opustén a opét se objevi zobrazeni navigace nebo
audiosystému.

Vozidlo miize byt vybaveno kamerou ParkView® pro
. couvani pfi parkovani, diky které mlzete pFi kazdém Na aktivovaném zobrazeni bude statickymi rastrovymi
BEPECNOST|  restaveni fadici paky do polohy REVERSE carami uvedena $ika vozidla a prerusovana stiedova
) (ZPATECKA) vidét na obrazovce okoli zadni &sti C€ara bu,de, oznacovatwstred VOZId,Ia,,cozyatn pomuze pri
smig| vozidla. Obraz kamery se zobrazuje na displeji Eark‘ovz,ml nebo pfi polohovani tazného zafizeni.
pOUZ| dotykové obrazovky spolu s varovnou poznamkou ktat'f:ke ras;rove f:ry dlfl|<azout Izamgsltavt,ni. Oblf“jlt"
VOIDIA| | ,check entire surroundings* (,,zkontrolujte celé okoli*) et:e ponjo, ou urcit vzdalenos Ea .rv“ <,:as : ,VOZI a.
. %% horni &isti ob . P ..> V nasleduijici tabulce jsou uvedeny priblizné vzdalenosti
— umlster}ou napfi¢ horni .c,astl obrazovky. Po p&ti 544 oblasti:
KONRQKY| sekundach poznamka zmizi. Kamera ParkView® je
AHASENI] umisténa v zadni &asti vozidla nad registraéni znackou.
— / Oblast Vzdalenost k zadni casti vozidla
VE STAVU Cervené 0-30cm
NOUZE| |Zluta 30cm—1Im
Z Zelend I m nebo vice
UDRZBA
VOZDIA
——
TECHNICKE
SPECIFIKACE
——
REISTRK
~_
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UPOZORNENI!
Ridié&i musi pfi couvdni dbdt opatrnosti, i

kdyZ pouZivaji kameru zadniho pohledu
ParkView®. Pied couvanim vidy pozorné
zkontrolujte prostor za svym vozem, zda se tam
nenachazeji chodci, zvirata, jina vozidla,
prekazky nebo slepa oblast, kam nevidite.
Odpoviddte za bezpecnost okoli a pfi couvani
musite ddvat pozor. V opacném pripadé miie
dojit k vaZznému zranéni nebo usmrceni.

e Aby nedoslo k poskozeni vozidla,
A kamera ParkView® se musi pouZivat
— pouze jako pomocnd pomiicka prFi
parkovani. Kamera ParkView® neni schopna
zaznamenat kaidou prekaiku nebo predmét
v draze vozidla.
* Aby nedoslo k poskozeni vozidla, pFi pouZivani
kamery ParkView® musi vozidlo jet nizkou
rychlosti, aby bylo moiné jej zastavit, kdyZ bude
spatiena prekaika. Doporucujeme, aby se Fidi¢
pfi pouZivani kamery ParkView® Easto dival pres
rameno.

POZNAMKA  Budou-li cocky kamery zakryty
snéhem, ledem, blatem nebo né&jakou cizi latkou, [RVM

olistéte &ocky, oplachnéte je vodou a osuste mékkym R
hadrikem. Nezakryvejte ¢ocky.

ZAPNUTI NEBO VYPNUTI KAMERY v
PARKVIEW® - POMOCIi DOTYKOVE BEZPECNOST
OBRAZOVKY RADIA

. D
|. Zapnéte radio. Tt
2. Stisknéte klavesu ,,More* (Dalsi). EE)R@%#E
3. Stisknéte klavesu ,,Settings* (Nastaveni). YOZIDLA
4. Stisknéte klavesu ,Safety & Driving Assistance® —
(Bezpeénost a pomoc pfi jizdé). KONJROLKY

5. Aktivaci/deaktivaci provedete stisknutim klavesy | AHIASEN
zaskrtavaciho policka za polozkou ,,Parkview® :
Backup Camera* (,,Kamera Parkview® pro couvani

pfi parkovani‘). \KIEOSJZA\E/U

—
UDRZBA
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B AUDIOSYSTEMY NAVIGACNI SYSTEM (u urcitych
[[M] Viz uzivatelska pFirucka k systému Uconnect Touch™. verzi / pro urcité I'rhy)
Viz uZivatelska prirucka k systému Uconnect Touch™.
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OVLADACE AUDIOSYSTEMU NA
VOLANTU

Dalkové ovladace audiosystému jsou umistény na zadni
plose volantu. Ovladace na levé a pravé strané jsou
kolébkové spinace, které maji uprostied tlacitko.
Spinace se ovladaji ze zadni strany volantu. (obr. 108)

FUNKCE PRAVEHO SPINACE
+ Stisknutim horni ¢asti spinace zvySite hlasitost.
* Stisknutim dolni &asti spinade sniZite hlasitost.

* Stisknutim tlacitka ve stfedu spinace zménite rezimy
(tj- AM (SV), FM (VKV) atd.).

045035130

(obr. 108)

Dalkové ovladace audiosystému (pohled na volant
zezadu)

FUNKCE LEVEHO SPINACE PRO

OVLADANI RADIA

« Stisknutim horni &asti spinate VYHLEDATE dalsi
poslouchatelnou stanici smérem nahoru od
aktualniho nastaveni.

« Stisknutim dolni &asti spinate VYHLEDATE dalsi
poslouchatelnou stanici smérem dold od aktualniho
nastaveni.

* Stisknutim tladitka ve stiedu spinace naladite dalsi
prednastavenou, vami naprogramovanou stanici.

FUNKCE LEVEHO SPINACE PRO

PREHRAVANI MEDIA (T). DISKU CD)

* Jednim stisknutim horni ¢asti spinace prepnete na
dalsi skladbu.

* Jednim stisknutim dolni ¢asti spinae prepnete na
zacatek aktualni skladby nebo na zacatek
predchazejici skladby, pokud to ucinite do jedné
sekundy od chvile, kdy aktualni skladba zacala hrat.

* Dvojim stisknutim spina¢e nahoru nebo doll
prepnete na druhou skladbu, trojim stisknutim
prepnete na ti'eti skladbu atd.

 Stisknutim tladitka umisténého ve stiedu spinace
prepnete na dalS§ii vami  naprogramované
prednastaveni.

VASE

VozIDLo

BEZPECNOST

S

SPRAYNE
POV
VOZIDLA

 C—

KONJROLKY
AHLASENI

 C—

VESTAW
NOUZE

—
UDRZBA
VOZDIA

S

TECHNICKE
SPECIFIACE

S
RESTRIK

| S —

147



VASE

vozipLo

BEZPECNOST

—

SPRAVNE
POUZIT
VOZDIA

—

KONTRQLKY
AHLASENI

—

VESTAW
NOUZE

—
UDRZBA
VOZDLA

—

TECHNICKE
SPECIFIACE

—<
REISTRIK

R

148

SYSTEM UCONNECT™ MULTIMEDIA
VIDEO ENTERTAINMENT SYSTEM”
(VES)™ (u urcitych verzi / pro urcité
trhy)

Systém Video Entertainment System (VES)™ na zadnich
sedadlech poskytne vasi rodiné mnoho zabavy. MlzZete
prehravat oblibené disky CD nebo DVD, poslouchat
audio prostrednictvim bezdratovych sluchatek nebo
pripojit a hrat rGzné standardni videohry nebo vyuZzit
audiozarizeni. Viz tato uZivatelskd' prirucka, kde je
uveden popis funkci a ovladani tohoto systému.

Prehled systému
Systém Video Entertainment System (VES)™ na
zadnich sedadlech tvori nasledujici soucasti:

* Vase vozidlo mlze byt vybaveno jednim systémem
obrazovky LCD na horni konzole.

* Jeden infraerveny dalkovy ovlada¢ umoznujici
ovladat funkci audia a videa systému VES™ ze
zadnich sedadel.

* Dvoje infracervena, bezdratova, dvoukanalova
sluchatka umoziujici poslech spolujezdcim na
zadnich sedadlech.

* Audio/videovstupy pro pridavna zarizeni RCA
(konektory AUX) pro poslech a sledovani médii
z dalSich spotrebnich elektronickych zafizeni, jako
napriklad prehravac¢t MP3 nebo videoher.

» Radio schopné prehravat disky DVD.

Systém Video Entertainment System (VES)™
Tato prirucka vam pomdiZe pouzivat systém Video
Entertainment System (VES)™ na zadnich sedadlech.

Systém Video Entertainment System (VES)™ rozsifuje
moznosti audia a videa vozidla, takze spolujezdci na
zadnich sedadlech mohou sledovat filmy, poslouchat
hudbu a pouZzivat externi audio/videozafizeni, jako
napriklad videohry nebo prehravace MP3. Systém
VES™ se bez problémi integruje s radiem ve vozidle,
takZe audio lze poslouchat z reproduktort v kabiné
a/nebo sluchatek. Osoby na prednich sedadlech mohou
ovladat systém pomoci ovladacich prvkil radia, osoby
na zadnich sedadlech mohou ovladat systém pomoci
dalkového ovladace.

VES™ je dvoukandlovym systémem. Informace se na
obrazovce zobrazuji ve formatu rozdélené obrazovky.
Leva strana obrazovky je oznacovana jako kanal | a prava
strana obrazovky je oznacovana jako kanal 2. VeSkeré
rezimy kromé reziml videa (video DVD, video Aux) se
zobrazuji ve formatu rozdélené obrazovky. ReZim videa
se zobrazuje na celé obrazovce. Dalkovy ovlada¢ slouzi
k ovladani obou kandld pomoci voliciho spinace
umisténého na pravé strané dalkového ovladace.
Sluchatka jsou uréena k poslechu obou kanalli pomoci
voliciho spinac¢e umisténého na vicku pravého sluchatka.

Pomoci dodavanych dvoukandlovych bezdratovych
sluchatek mohou spolujezdci na zadnich sedadlech
poslouchat prostrednictvim systému VES™ dva rizné
audiozdroje soucasné. Bezdritovy dalkovy ovladac



umozniuje spolujezdclim na zadnich sedadlech prepinat
stanice, stopy, disky a audio/videorezimy.

Pouziti dalkového ovladace

Tabulka struéného prehledu
Tato tabulka nabizi stru¢ny prehled funkci tlacitek
dalkového ovladace pro riizné rezimy radia a zobrazeni

POZNAMKA
* Presvédcte se, zda je volici spinac dalkového ovladace
pro vybér kanalu/zobrazeni nastaven na zobrazeni nebo
kanal, ktery chcete ovladat.

* Presvédcte se, zda je volici spinac sluchatek nastaven
na zobrazeni nebo kandl, ktery chcete poslouchat.

nabidek.
Tlacitko Standardni zobrazeni Zobrazeni nabidky
dalového T AMIFM/ SAT- HDD-  DISC/DVD  AUX/AUXI/AUX2 Mode Screen
MWI/LW Audio Hard Disc (DISK/DVD) Select Setup
Drive Menu (Nastaveni
(HDD - (Nabidka zobrazeni)
pevny disk) pro vybér
rezimu)
Napajeni Obrazovka ZAPNUTA/VYPNUTA
Osvétleni Podsviceni ovlada¢e ZAPNUTO/VYPNUTO
Sipka Vyhledavani Dal3i kanal*  Dalsi kanal  Dalsi stopa Audio: Dalsi stopa = Neni Vybér Vybér
nahoru vpied* " Lo . k dispozici  smérem smérem
Next (Dalsi) Pfehravani  Dali nahoru nahoru
videa: kapitola
Nabidka Vybér
videa: smérem
nahoru
Sipka dolt  Vyhledavani Predchozi Predchozi Predchozi Audio: Predchozi  Neni Vybér Vybér
Prev vzad* kanal* kanal stopa stopa k dispozici  smérem smérem dold
(PFedchozi) Piehravani  Predchozi dol
videa: kapitola
Nabidka Vybér
videa: smérem
dolti
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Tlacitko Standardni zobrazeni Zobrazeni nabidky
dalkového T AMIFM/ SAT- HDD-  DISC/DVD  AUX/AUXI/AUX2 Mode Screen
MWILW Audio Hard Disc (DISK/DVD) Select Setup
Drive Menu (Nastaveni
(HDD - (Nabidka zobrazeni)
pevny disk) pro vybér
rezimu)
Sipka Ladéni vpied* Dal3i kanal*  Dal3i kanal ~ Rychlé Audio: Rychlé Neni Vybér Vybér
doprava FF pretaceni pretaceni  k dispozici  smérem smérem
(Pretocit dopredu dopredu doprava doprava
vpFed) Prehravani  Rychlé
videa: pretaceni
dopredu
Nabidka Vybér
videa: smérem
doprava
Sipka doleva Ladéni vzad*  Predchozi Predchozi Rychlé Audio: Rychlé Neni Vybér Vybér
RW kanal* kanal pretaceni pretaceni  k dispozici  smérem smérem
(Pretocit dozadu dozadu doleva doleva
zpét) Prehravani  Rychlé
videa: pretageni
dozadu
Nabidka Vybér
videa: smérem
doleva
Enter Zobrazit Zobrazit Neni Zobrazit Audio: Zobrazit Neni Aktivovat  Neni
(Zadat) nabidku nabidku k dispozici nabidku pro Ciselny k dispozici  zvolenou  k dispozici
numerického  numerického zadani Cisel vstup polozku
k k
vstupu vstupu Piehravani  Neni
videa: k dispozici
Nabidka Aktivovat
videa: zvolenou
polozku




Tlacitko

Standardni zobrazeni

Zobrazeni nabidky

dalkového ™ AMIFM/ SAT- HDD-  DISC/DVD  AUX/AUXI/AUX2 Mode Screen VASE
MWI/LW Audio  Hard Disc (DISK/DVD) Select Setup VOZIDLO
Drive Menu (Nastaveni
(HDD - (Nabidka zobrazeni)
pevny disk) pro vybér
el BETPECNOST
Back (Zpét)  Neni Neni Neni Neni Audio: Neni Neni Navrat do  Navrat do
k dispozici k dispozici k dispozici k dispozici k dispozici  k dispozici  standard.  standard. \
. L, ; zobrazeni  zobrazeni
Prehravani  Neni M AyNE
videa: k dispozici
POUZII
Nabidka Predchozi VOZDLA
videa: nabidka L
Setup Neni Neni Zobrazit/ Neni Audio: Neni Audio: Neni Navrat do (
(Nastaveni)  k dispozici k dispozici skryt k dispozici k dispozici = Nemi k dispozici  standard. KONTROLKY
rs\abidku k dispozici zobrazeni A HLASENI
tti
(,f,a;rt'ffem) Prehravani  Zobrazit/  Video:
videa: skryt Zobrazit/ ——
nabidku skryt
Settings ) nck))ll'dku VE STAWU
(Nastaveni) Settings NOUZE
(Nastaveni)
: ———
Menu Neni Neni Zobrazit Zobrazit Audio: Nabidka Neni Neni Neni L,
(Nabidka) k dispozici k dispozici nabidku nabidku Disc Disc k dispozici  k dispozici  k dispozici UDRZBA
Channel Options Options VOZIDLA
Select (Moznosti (Moznosti
(Vybér disku) disku)
kanalu) . . ) ——
Prehravani  Zobrazit ;
videa: nabidku TECHNICKE
Disc (Disk) SPECIFIKACE

S
RESTRIK

| S —
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Tlacitko Standardni zobrazeni Zobrazeni nabidky
dalkového T AMIFM/ SAT- HDD-  DISC/DVD  AUX/AUXI/AUX2 Mode Screen
MWILW Audio Hard Disc (DISK/DVD) Select Setup
Drive Menu (Nastaveni
(HDD - (Nabidka zobrazeni)
pevny disk) pro vybér
rezimu)
Play/Pause  Neni Neni Neni Pri prehravani =~ Audio: Pauza pi Neni Neni Neni
(Prehrat/ k dispozici k dispozici k dispozici provede prehravani/  k dispozici  k dispozici  k dispozici
pozastavit) pozastaveni, obnoveni
finak obnovi o avani  Pauza pri
prehravani ! auza pii |
videa: prehravani/
obnoveni
Nabidka Aktivovat
videa: zvolenou
polozku
Stop Neni Neni Neni Stop Stop Neni Neni Neni
k dispozici k dispozici k dispozici k dispozici  k dispozici  k dispozici
Mute Vypnout/zapnout sluchatka
(Ztlumeni)
Pomalé Neni Neni Neni Neni Audio: Neni Neni Neni Neni
k dispozici k dispozici k dispozici k dispozici k dispozici  k dispozici  k dispozici  k dispozici
Prehravani  Pomalé
videa: prehravani/
obnoveni
Nabidka Neni
videa: k dispozici
Status Neni Neni Rezim Slow  Neni Audio: Neni Audio: Neni Neni
(Stav) k dispozici k dispozici (Pomalé) a  k dispozici k dispozici  Neni k dispozici  k dispozici
Content Info k dispozici
ggic;;r::)ace ° Prehravani  Zobrazit Video:
videa: informace  Zobrazit
orezimu informace
o rezimu




Tlacitko Standardni zobrazeni Zobrazeni nabidky
dalkového ™ AMIFM/ SAT- HDD-  DISC/DVD  AUX/AUXI/AUX2 Mode Screen
MWILW Audio Hard Disc (DISK/DVD) Select Setup
Drive Menu (Nastaveni
(HDD - (Nabidka zobrazeni)
pevny disk) pro vybér
rezimu)
Mode Zobrazit nabidku Mode Select (Vybér rezimu) Prechod Zobrazit
(Rezim) k dalsimu  polozku
rezimu vybéru rezimu
Prog Up Dal3i Dal3i Neni Neni Next Disc (Dalsi disk) (je-li = Neni Neni Neni
(Dalsi piednastaveni® prednastaveni*k dispozici k dispozici prehravatem ménic) k dispozici  k dispozici  k dispozici
program)
Prog Down | Predchozi Predchozi Neni Neni Previous Disc (Predchozi Neni Neni Neni
(Pfedchozi  prednastaveni* prednastaveni*k dispozici k dispozici disk) (je-li prehravacem k dispozici  k dispozici  k dispozici
program) ménic)

Presvédcte se, zda je volici spina¢ dalkového ovladace
nastaven na zobrazeni nebo kanal, ktery chcete ovladat:
| NEBO 2.

Presvédcte se, zda je volici spinac sluchatek nastaven na
zobrazeni nebo kanal, ktery chcete poslouchat: |
NEBO 2.

*7adna funkce, kdy? je rezim sdilen s reproduktory

v kabiné. (obr. 109)

I. Vypina¢ napijeni — Zapina a vypina obrazovku a
vysila¢ bezdratovych sluchatek u zvoleného kanalu.
Chcete-li poslouchat audio pri zavifené obrazovce,
stisknutim tlacitka Vypinac¢ napajeni zapnéte vysila¢
sluchatek.

VCR-05254

(obr. 109)

Obr. |: Dalkovy ovlada¢
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. Indikatory volby kanalu — PFi stisknuti tlacitka se

kratce rozsviti pravé zvoleny kanal nebo tlacitko
kanalu.

. Osvétleni — Zapina a vypina podsviceni dalkového

ovladac¢e. Podsviceni dalkového ovladace se
automaticky vypne po péti sekundach.

. Spina¢ volby Kanal/obrazovka — Oznaduje kanal,

ktery je pravé ovladan dalkovym ovladacem. Kdyz je
spinac volby v poloze Kanal |, dalkovym ovladac¢em
se ovlada funkce Kanalu | sluchatek (prava strana
obrazovky). Kdyz je spina¢ volby v poloze Kanidl 2,
dalkovym ovladaéem se ovlada funkce Kanalu 2
sluchatek (leva strana obrazovky).

. »> — V rezZimech radia stisknutim tohoto tladitka

vyhledate dalsi naladitelnou stanici. V reZimech
prehravani diskd stisknutim a podrzenim tohoto
tlacitka rychle pretacite dopredu aktualni stopu
nebo kapitolu videa. V reZzimech nabidek se pouziva
k navigaci v nabidce.

. ¥/ Prev (Pfedchozi) — V reZimech radia stisknutim

tohoto tlacitka vyberete predchozi stanici.
V rezimech prehravani diskl stisknutim tohoto
tlacitka prejdete na zacatek aktualni nebo predchozi
stopy nebo kapitoly videa. V rezimech nabidek se
pouziva k navigaci v nabidce.

. MENU (NABIDKA) — Stiskn&te pro navrat do hlavni

nabidky disku DVD, vybér satelitniho audiokanalu ze
seznamu Station (Stanice) nebo vybér reZimd
prehravani (RANDOM (NAHODNE) pro disk CD).

8.

9.

10.

» /|| (PFehrat/pozastavit) — Zahajeni/obnoveni nebo

pozastaveni prehravani disku.

B (Stop) — Zastaveni prrehravani disku
PROG (PROGRAM) Nahoru/doli — PFi poslechu
v reZimu radia stisknutim tlac¢itka PROG Nahoru
zvolite dalSi prednastaveni a stisknutim tlacitka
PROG Dolli zvolite predchozi prednastaveni
uloZzené v radiu. Pri poslechu komprimovaného
audiozaznamu z datového disku stisknutim tlacitka
PROG Nahoru zvolite dalsi adresar a stisknutim
tlac¢itka PROG Dol zvolite predchozi adresar. Pri
poslechu disku v radiu vybaveném vicediskovym
ménicem stisknutim tlacitka PROG Nahoru zvolite
dalsi disk a stisknutim tlacitka PROG Doli zvolite
predchozi disk.

. ZTLUMENI — Stisknutim tlagitka ztlumite u

zvoleného kandlu audiovystup sluchatek.

. SLOW (ZPOMALIT) - Stisknutim tlacitka
zpomalite prehravani disku DVD. Stisknutim
tlacitka prehravani (») obnovite normalni
prehravani.

. STATUS (STAV) — Stisknutim tlacitka zobrazite

aktualni stav.

MODE (REZIM) — Stisknutim tla¢itka zménite
rezim zvoleného kanalu. Viz kapitola Volba rezimu
této prirucky, kde jsou uvedeny podrobné
informace o zméné rezim.



15. SETUP (NASTAVENI) — V rezimu videa stisknutim
tlatitka SETUP (NASTAVENI) ziskate piistup
k nastaveni zobrazeni (viz kapitola Nastaveni
zobrazeni) a stisknutim tlacitka nabidky na radiu
ziskate pristup k nabidce nastaveni disku DVD.
Poté, co vlozite disk DVD do prehravace (u
urcitych verzi / pro urcité trhy), zvolite rezim
VES™ a disk se zastavi, stisknutim tlacitka SETUP
(NASTAVEN!) ziskate p¥istup k nabidce nastaveni
disku DVD. (Viz podkapitola Nabidka nastaveni
disku DVD této prirucky.)

16. BACK (ZPET) — P¥i navigaci v rezimu nabidky se
stisknutim tlacitka vratite do prredchozi obrazovky.
Pri navigaci v nabidce diskd DVD zavisi obsluha na
obsahu disku.

7. << —V reZimech radia stisknutim tohoto tlacitka
vyhledite  predchozi  naladitelnou  stanici.
V  rezimech prehravani diskd stisknutim a
podrzenim tohoto tlacitka rychle pretacite dozadu
aktualni skladbu nebo kapitolu videa. V rezimech
nabidek se pouziva k navigaci v nabidce.

8. ENTER (VSTUP) — Stisknutim tla¢itka zvolite
v nabidce zvyraznénou moznost.

19. a / NEXT (DALSI) — V rezimech radia stisknutim
tohoto tlacitka vyberete dalsi stanici. V rezimech
prehravani diskd stisknutim tohoto tlacitka
prejdete na dalsi skladbu nebo kapitolu videa.
V rezimech nabidek se pouziva k navigaci v nabidce.

Ulozné misto pro dalkovy ovlada¢

Obrazovka videa je vybavena zabudovanym uloZznym
prostorem pro dalkovy ovladac, ktery je pFistupny po
otevreni obrazovky. Chcete-li dalkovy ovlada¢ vyjmout,
ukazovackem pritdhnéte a natocte dalkovy ovladac
smérem k sobé. Nepokousejte se vytdhnout dalkovy
ovlada¢ smérem pfimo dold, nebot’ by bylo velmi
obtizné jej vyjmout. Chcete-li vratit dalkovy ovladac¢
zpét na ulozné misto, vloZte nejprve jednu dlouhou
stranu dalkového ovladace do dvou Uchytnych
vystupkll a poté otolte dalkovy ovladaé¢ nahoru do
zbyvajicich dvou Uchytnych vystupkd, az zaskodi zpét
do spravné polohy. (obr. 110)

VCR-05255

(obr. 110)
Ulozné misto dalkového ovladaée
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Zablokovani dalkového ovladace
Veskeré funkce dalkového ovladaée Ize deaktivovat, coz
plni funkci rodicovské kontroly.

* Chcete-li deaktivovat dalkovy ovlada¢, aby nebylo
mozné provadét jakékoli zmény, stisknéte tlacitko
Video Lock (Zamek videa) a postupujte dle pokynt
na radiu (vybér nabidky, zadni systém VES, zamek).
Neni-li vozidlo vybaveno prehravacem DVD, pfi
zapinani Zamku videa postupujte podle pokynt
poskytnutych k radiu. Kdyz je Zamek videa aktivni,
informuje o tom obrazovka radia a videa.

* Opétovnym stisknutim Zamku videa nebo vypnutim
zapalovani se Zamek videa vypne a umozni se dalkové
ovladani systému VES™.

Vymeéna baterii

Pro ¢innost dalkového ovladace jsou nutné dvé baterie

AAA. Postup vymény baterii:

* Vyhledejte prostor pro baterie na zadni strané
dalkového ovladace a posuiite smérem dollG kryt
baterii.

* PFi vyméné baterii zkontrolujte, zda jsou orientovany
podle znazornéného schématu polarity.

* Nasadte zpét kryt prostoru pro baterie.
Provoz sluchatek

Sluchatka pfijimaji dva samostatné zvukové kanaly
vysilané infracervenym vysilacem z obrazovky videa.

Cestujici na prednich sedadlech slysi zvuk sluchatek,
coZ jim umozZiuje nastavit hlasitost sluchatek pro
mladé cestujici na zadnich sedadlech, ktefi nemusi byt
schopni to sami provést.

Pokud po zvySeni nastaveni hlasitosti neni slySet Zadny
zvuk, zkontrolujte, zda je zapnuta obrazovka a zda je
v dolni poloze, zda neni ztlumen kandl a zda je spinac
volby kanalu sluchatek na pozadovaném kanalu. Pokud
neni stale slySet Zadny zvuk, zkontrolujte, zda jsou ve
sluchatkach pIné nabité baterie. (obr. 111)

010107716

(obr. 111)

I. Ovladani hlasitosti
2. Tlacitko napajeni
3. Spinac volby kanalu
4. Indikator napajeni



Ovladaci prvky
Indikator napajeni sluchatek a ovladaci prvky jsou
umistény na pravé musli sluchatek.

POZNAMKA Aby byl ve sluchatkach slyset zvuk,
musi byt zapnut zadni video systém. Aby se Setfila
Zivotnost baterii, vypnou se sluchatka automaticky
priblizn€ tfi minuty po vypnuti zadniho video systému.

Zmeéna rezimu audia u sluchatek

I. Zkontrolujte, zda je spina¢ volby Kanal/obrazovka
dalkového ovladace ve stejné poloze, jako spinac¢
volby sluchatek. .

POZNAMKA

* Kdyz jsou oba spinace v poloze pro Kanal |, dalkovy
ovlada¢ ovlada Kanal | a sluchatka jsou naladéna na
zvuk Kanalu | systému VES™.

* Kdyz jsou oba spinace v poloze pro Kanal 2, dalkovy
ovlada¢ ovlada Kanal 2 a sluchatka jsou naladéna na
zvuk Kanalu 2 systému VES™.

2. Stisknéte tlag¢itko MODE (REZIM) na dalkovém
ovladaci.

3. Pokud obrazovka videa zobrazuje zdroj videa
(napriklad DVD video), stisknutim tlacitka STATUS
(STAV) zobrazite stav na automaticky otevirané listé
ve spodni casti obrazovky. Stisknutim tlac¢itka
MODE (REZIM) pi‘ejdete do dal3iho rezimu. Kdyz je
rezim nastaven pouze na zdroj audia (napriklad na
viny FM), na obrazovce se objevi nabidka Mode
Selection (Volba rezimu).

4. Kdyz se na obrazovce objevi nabidka Volba rezimu,
pomoci tlacitek kursoru na dalkovém ovladadi
prochézejte dostupnymi rezimy a stisknutim tlacitka
ENTER (VSTUP) zvolte novy rezim.

5. Pro zruSeni nabidky Volba reZimu stisknéte tlacitko
BACK (ZPET) na dalkovém ovladadi.

Vymeéna baterii

Kazda sada sluchatek potrebuje ke svému provozu dvé

baterie AAA. Postup vymény baterii:

* Vyhledejte prostor pro baterie na levé musli
sluchatek a posurite smérem doll kryt baterii.

* PFi vyméné baterii zkontrolujte, zda jsou orientovany
podle znazornéného schématu polarity.

* Nasadte zpét kryt prostoru pro baterie.

Omezena dozivotni zaruka na stereo
sluchatka Unwired®

Na co se vztahuje zaruka? Tato zaruka se vztahuje
na prvniho uZivatele nebo kupce (,Vy“ nebo ,Vas")
téchto  konkrétnich  bezdratovych  sluchatek
(,Vyrobek*) spole¢nosti Unwired Technology LLC
(,,Unwired*). Zaruka je neprenosna.

Jak dlouho je zaruka platna? Tato zaruka plati po
celou dobu, kdy Vyrobek vlastnite.

Na co se zaruka vztahuje? Kromé nize uvedenych
vyjimek se tato zaruka vztahuje na Vyrobek, u kterého
se za béZného provozu vyskytne zavada ve zpracovani
nebo materialu.
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Na co se zaruka nevztahuje? Tato ziruka se
nevztahuje na poskozeni nebo zivadu zplsobenou
nespravnym pouzivanim, Spatnym zachazenim nebo
Gpravou Vyrobku nékym jinym, nez spoleénosti
Unwired. Na pénové nausniky, které se casem pfi
béZném pouzivani opotiebi, se vyslovné zaruka
nevztahuje (nédhradni p&nové naudniky jsou k dispozici
za nominélni poplatek). SPOLECNOST UNWIRED
TECHNOLOGY NENI ODPOVEDNA ZA ZADNA
ZRANENI OSOB (I POSKOZENI MAJETKU
ZPUSOBENE POUZIVANIM VYROBKU, ANI ZA
JEHO JAKOUKOLI PORUCHU NEBO ZAVADU ANI
NENI SPOLECNOST UNWIRED VUBEC
ODPOVEDNA ZA VSEOBECNE, ZVLASTNI, PRIME,
NEPRIME, VEDLEJSi, NASLEDNE, EXEMPLARNI,
TRESTNi  NEBO JAKEKOLI JINE SKODY
JAKEHOKOLI DRUHU NEBO POVAHY. Nékteré
staty a soudni pravomoci nemusi umoziovat vyjimky Ci
omezeni z vedlejSich ¢i naslednych Skod, takze se na vas
vySe uvedené omezeni nemusi vztahovat. Tato zaruka
vam poskytuje konkrétni zadkonna prava. Mizete mit
také jina prava, ktera se liSi podle riznych soudnich
pravomoci.

Co udéla spolecnost Unwired®? Spole¢nost
Unwired® dle své Gvahy bud’ opravi, nebo vyméni
kazdy vadny Vyrobek. Spole¢nost Unwired® si
vyhrazuje pravo vyménit kaZdy jiZ nevyrab&ny Vyrobek
za srovnatelny model. TATO ZARUKA |E JEDINOU
ZARUKOU NA TENTO VYROBEK, VYSVETLUJE
NAPRAVU TYKAJICi SE VADNYCH VYROBKU A

NAHRAZUJE  VSECHNY OSTATNi  ZARUKY
(VYJADRENE NEBO ODVOZENE), VCETNE
JAKEKOLI ZARUKY NEBO PRODEJNOSTI NEBO
ZPUSOBILOSTI PRO KONKRETNIi UCEL.

Ovladani zobrazeni videa

Zobrazeni videa

Zobrazeni videa ma dva r(izné provozni rezimy, rezim
videa (pri zobrazeni videa, jako napfiklad videa z disku
DVD, videa ze zarizeni Aux atd.) a informacni rezim
uvedeny na obr. | 13. JelikoZ je VES™ dvoukanalovym
systémem, informacni rezim se zobrazi ve formatu
rozdélené obrazovky. V informacnim rezimu je leva
strana obrazovky oznacovana jako kanal | a prava
strana obrazovky je oznacovana jako kanal 2.

Zobrazeni videa probihd pouze v kanalu I. V rezimu
videa probihd zobrazeni na celé obrazovce, aviak
funkce kanalu 2 jsou stale dostupné. Na zobrazeni
videa se na chvili zobrazi prrekryvna lista ve spodni ¢asti
obrazu (viz obr. 112). V rezimu videa a pfi vybraném
kanalu 2 na volicim spinadi dalkového ovladace prvnim
stisknutim klavesy dalkového ovladace aktivujete
prekryvnou listu indikujici stav kanalu 2. Kdyz se tato
liSta zobrazuje, jakymkoli naslednym stisknutim klavesy
dalkového ovladace pro kanal 2 spustite poZadovany
prikaz dalkového ovladace. (obr. 112)

Pri pouziti dvouobrazovkového systému se video pro
kanal | zobrazuje na prvni obrazovce zadnich sedadel a
video pro kanal 2 se zobrazuje na druhé obrazovce



zadnich sedadel. Informaéni rezim se zobrazuje ve
formatu rozdélené obrazovky, na levé strané obrazovky
(kanal 1) se uvadi stav/rezim prvni obrazovky zadnich
sedadel a na pravé strané obrazovky (kanal 2) se uvadi
stav/rezim druhé obrazovky zadnich sedadel.

Kdyz je kanal | v rezimu videa, zobrazeni probiha na
prvni obrazovce zadnich sedadel v celoobrazovkovém
formatu. Na zobrazeni videa se na chvili zobrazi
prekryvna lista ve spodni ¢asti zobrazeni a budou v ni
uvedeny veskeré zmény stavu kanalu 2.

Kdyz je kanal 2 v rezimu videa, zobrazeni probiha na
druhé obrazovce zadnich sedadel v celoobrazovkovém
formatu. Na zobrazeni videa se na chvili zobrazi
prekryvna lista ve spodni &asti zobrazeni a budou v ni
uvedeny veskeré zmény stavu kandlu .

12:34
(obr. 112)

FM 93.1

Prekryvna lista

Prehravani disku na systémuVES™

Po vloZeni disku do radia jednoobrazovkového systému
a do  vzdileného DVD prehravace u
dvouobrazovkového  systému se  automaticky
provedou nasleduijici ukony:

* Je-li obrazovka videa v oteviené poloze (je vidét
obrazovku LCD), pak se zapne jak obrazovka, tak
vysila¢ bezdratovych sluchatek. Je-li obrazovka videa
zaviend, musite vysila¢ bezdratovych sluchatek
zapnout pomoci tlacitka napajeni na dalkovém
ovladaci (sluchatka prijimaji audiosignaly pouze tehdy,
kdyz jsou zapnuta).

* Po vlozeni disku se disk zacne prehravat
z reproduktort v kabing, bezdratovych sluchatek a
zadnich obrazovek videa.

Sdilené rezimy

Systém VES™ a radio mohou vzajemné komunikovat.
Tato funkce umoziiuje systému VES™ provadét vystup
audia radia do sluchatek a umoziuje radiu odesilat
audio systému VES™ do reproduktorl vozidla. Kdyz
jsou radio a systém VES™ ve stejném (sdileném)
rezimu, na displeji radia se bude zobrazovat ikona
VES™ a na obrazovce systému VES™ se bude
zobrazovat ikona sdileni. Je-li rezim sdileni aktivovan, ze
sluchatek a reproduktord vozidla se soudasné ozyva
stejny zdroj audia.
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Pokud jsou funkce radia (FM, AM nebo SAT) ve
sdileném rezimu se systémem VES™, funkce radia Ize
ovladat pouze radiem. V tom pripadé mize systém
VES™ sdilet rezim radia, ale nemiZe ménit stanice,
dokud se rezim radia nezméni na rezim, ktery je odlisny
od zvoleného rezimu radia systému VES™. P¥i sdileni
ma radio prioritu nad systémem VES™ nebo viemi
rezimy radia (FM, AM a SAT). Kdyz systém VES™ neni
v rezimu sdileni, mGzZe prepinat tuner (AM/FM/MW/
LW), SEEK (VYHLEDAT), TUNE (LADENI) a vyvolava
prednastaveni v rezimech radia.

Pokud je systém ve sdileném rezimu disku nebo
satelitniho videa, funkce videa mohou byt ovladany
radiem i systémem VES™. Systém VES™ mlize ovladat
nasledujici rezimy videa:

|. CD: Lze pouzit funkce Fast Forward (Pretocit
vpred), Rewind (Pretocit zpét) a Track Up/Down
(Vybér predchozi/nasleduijici stopy).

2. Ménic diskd CD (v rezimu radia): Lze pouzit funkce
Disk Up/Down (Vybér predchoziho/nasledujiciho
disku) a Ize pouzivat ovladaci prvky vSech
poslouchanych diskd CD (Fast Forward (Pretocit
vpred), Rewind (Pretodit zpét) a Track Up/Down
(Vybér predchozi/nasleduijici stopy)).

Systém VES™ mize dokonce ovladat rezimy radia nebo
rezimy videa, kdyz je radio vypnuté. Systém VES™ mlize
vstoupit do rezim0 radia nebo reziml prehravani diskd
navigovanim do téchto rezimd v systému VES™ a
aktivaci rezimu radia nebo rezimu disku.

Zobrazeni rezimu informaci (obr. 113)

Kdyz je informa¢ni rezim aktivni, zobrazuje se nastaveni
aktualniho rezimu pro oba audiokanily. Spole¢né
s polozkami vyvolanymi cislem uvadéji zbyvajici
informace aktualni stav zdroje (napriklad frekvence
stanice, nazev, prednastaveni nebo cislo stopy, nazev
skladby, jméno interpreta, nazev alba atd.).

I. Rezim kandlu | — Zobrazuje aktualni zdroj kanalu I.

2. Pouze audio kanalu | / Vypnuti zvuku — Audio: Ikona
pouze audio se nepouziva v kanalu |,
v jednoobrazovkovém systému. Ztlumeni: kdyz se
zobrazuje ikona vypnuti zvuku, audio pro kanal |
bylo vypnuto pomoci tlacitka MUTE (ZTLUMENI)
na dalkovém ovladaci.

O] @ © O),
E ©Disc1 N N Bosar
(o) —== File 255 Preset 10
0345 WEATHER
The Sweetest Taboo The Weather Channel -
Sade The Weather Channel -
Best of Sade
tune - °
Remote Locked Out
® ©
(obr. 113)

Zobrazeni rezimu informaci na obrazovce videa



3. Pouze audio kanalu 2 / Vypnuti zvuku — Audio:
Pouze v jednoobrazovkovém systému: Ikona pouze
audio se zobrazuje v kanalu 2, kdyz kanal | je
v reZzimu videa. Ztlumeni: kdyz se zobrazuje ikona
vypnuti zvuku, audio pro kanal 2 bylo vypnuto
pomoci tlag¢itka MUTE (ZTLUMENI) na dalkovém
ovladaci.

4. Rezim kanalu 2 — Zobrazuje aktualni zdroj kanalu 2.

5. Funkce tla¢itka ENTER (ZADAT) kanalu 2 — Kdyz je
na dalkovém ovladaci stisknuto tlacitko ENTER
(ZADAT) a na obrazovce se zobrazuje tlacitko
»INPUT FILE #* (,,ZADAT CiSLO SOUBORU"), na
obrazovce se aktivuje Ciselna klavesnice umoziuijici
zadat C&islo urcité stopy na datovych discich a
pevném disku (viz podkapitola Nabidka ciselné
klavesnice v této priru¢ce). Také funkce tlacitka
Enter (Zadat) —,INPUT TRK #*“ (,,ZADAT CiSLO
STOPY*) pro zadani ¢&isla urdité stopy na audio
discich.

6. Zamknuti dalkového ovladani — Kdyz se zobrazuje
tato ikona, funkce dalkového ovladace jsou
deaktivovany.

7. Hodiny — Zobrazi se ¢as.

8. Stav sdileni kanalu | — Kdyz se zobrazuje tato ikona,
audio pro kanal | je také sdileno s radiem a prehrava
se pres reproduktory v kabiné.

Nabidka vybéru rezimu (obr. 114)

Prvnim stisknutim tlag¢itka MODE (REZIM) vyvolate na
obrazovce nabidku vybéru rezimu (obr. | 14). Aktualni
rezim je vzdy vychozim vybérem. ReZim |ze zménit bud’
na kanal/obrazovka | nebo kanal/obrazovka 2 pomoci
dalkového ovladace.

A Y >
y Ty

Pomoci navigacnich tlacitek dalkového ovladace

<) Ize prochazet dostupnymi rezimy a poZadovany
rezim lze vybrat stisknutim tlacitka ENTER (ZADAT)
na dalkovém ovladadi. Alternativnim zpisobem zmé&ny
rezimu je opakované stisknuti tlacitka MODE (REZIM),
dokud se pozZadovany rezim nezvyrazni, pak rezim
vyberete stisknutim tla¢itka ENTER (ZADAT) na
dalkovém ovladaci.

Bl Select Mode "Bl SAT 3 &
\M | | D 1| weatHer Preset{()
we | R
 VesDISC | kecTTnE
| VesAUX1| The Weather Channel -
......... S — The Weather Channel -
Y00 R || Ed Mother Nature

123456

00:00 Enter to Select

(obr. 114)
Nabidka vybéru rezimu
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V jednoobrazovkovém systému, kdyz je aktivni reZim
videa (jako napriklad DVD-video, Aux video atd.) a
pomoci voliciho spinace na dalkovém ovladadi je vybran
kanég/obrazovka [, prvnim stisknutim tlac¢itka MODE
(REZIM) na dalkovém ovladadi aktivujete nabidku pro
vybér rezimu.

Nabidka &iselné klavesnice (obr. 115)

Kdyz je na zobrazeni kanalu | nebo kandlu 2 uvedeno
tlacitko primé akce, stisknutim tla¢itka ENTER
(ZADAT) na dalkovém ovladadi aktivujete nabidku
Ciselné klavesnice (viz kanal | na obr. |15). Tato
obrazovka usnadiuje zadani konkrétni frekvence
tuneru, kanalu satelitu nebo ¢isla skladby. Postup zadani
pozadované Cislice:

I. Stisknutim naviga¢nich tlacitek (4, v, », <) dalkového

ovladace vyberte pozadovanou dislici.

A SAT

WEATHER

KB Input File #

KN 2 [EAEa
(516]7]8]
Del| 9| 0 | Go)
00:00 § © Not Available
(obr. 115)

5 i
—  MUTE

Preset 10

WEATHER

The Weather Channel -
H The Weather Channel -
Mother Hature

Nabidka ¢&iselné klavesnice

2. Kdyz je C(islice zvyraznéna, stisknutim tlacitka
ENTER (VSTUP) na dalkovém ovladadi zvolte Cislici.
Opakujte tento postup, az budou zadany vSechny
Cislice.

3. Chcete-li vymazat posledni ¢islici, nastavte kurzor
na tlad¢itko Del (Vymazat) a stisknéte tlacitko
ENTER (VSTUP) na dalkovém ovladadi.

4. Po zadani vsech dislic nastavte kurzor na tla¢itko Go
(Provést) a stisknéte tlacitko ENTER (VSTUP) na
dalkovém ovladaci.

Nabidka Disk (obr. 116)

Pri poslechu zvukového nebo datového disku CD
stisknutim tlag¢itka MENU (NABIDKA) na dalkovém
ovladaci zobrazite seznam vSech prikazi, kterymi se
ovlada prehravani disku. Pomoci voleb Ize aktivovat
nebo zrusit prehravani a prehravani v nahodném
poradi.

IEB Disc Menu A SAT

WEATHER

5 i
= MUTE

Preset 10

Start Scan
Stop Random

WEATHER

The Weather Channel -
] The Weather Channel -
Mother Nature

00:00 ¥ Not Available

(obr. 116)
Nabidka Disc (Disk) pro disky CD



Nastaveni zobrazeni (obr. 117)

Pri sledovani video nosice (DVD video s diskem
v reZzimu Prehravani, Aux Video atd.) stisknutim tlacitka
SETUP (NASTAVENI) na dalkovém ovladadi aktivujete
nabidku Nastaveni zobrazeni. Tato nastaveni ovladaji
zplsob zobrazeni videa na obrazovce. Vychozi tovarni
nastaveni jsou jiZ nastavena pro optimalni sledovani
videa, takZe za normalnich okolnosti neni nutné tato
nastaveni ménit.

Chcete-li nastaveni zménit, stisknutim naviga¢nich
tlacitek (4, v) dalkového ovladace vyberte polozku a
poté stisknutim navigacnich tlacitek (>, <) dalkového
ovladace zméiite hodnotu pravé zvolené polozky.
Chcete-li resetovat vSechny hodnoty zpatky na
plivodni nastaveni, vyberte moznost nabidky Default
Settings (Vychozi nastaveni) a stisknéte tlac¢itko ENTER
(VSTUP) na dalkovém ovladaci.

Brightness 415 b
Contrast 15
Tint 15
Color 15
Aspect Auto

Default Settings

Disc Features

(obr. 117)
Nastaveni zobrazeni na obrazovce videa

Funkce disku ovladaji nastaveni dalkového DVD
prehravace (u urditych verzi / pro urdité trhy) u disku
DVD sledovaného na dalkovém piehravadi.

Poslech audia pFi zavirené obrazovce
Chcete-li pouze poslouchat zvukovou ¢ast kanalu pri
zavi'ené obrazovce:

* Nastavte audio na pozadovany zdroj a kanal.
» Zaviete obrazovku videa.

¢ Chcete-li zménit aktudlni reZim audia, stisknéte
tlatitko MODE (REZIM) na dalkovém ovladagi. Tim
se automaticky zvoli dalsi dostupny rezim audia bez
pouziti nabidky Mode Select (Zvolit rezim).

* Pri opétovném otevreni obrazovky se obrazovka
videa automaticky opét zapne a zobrazi prislusnou
nabidku zobrazeni nebo médium.

Pokud po zavieni obrazovky neslySite Zadny zvuk,
zkontrolujte, zda jsou zapnuta sluchatka (sviti indikator
ZAPNUTO) a zda je spina¢ volby sluchatek na
pozadovaném kanalu. Pokud jsou sluchatka zapnuta,
stisknutim tladitka napajeni na dalkovém prehravadi
zapnéte audio. Pokud neni stale slySet zadny zvuk,
zkontrolujte, zda jsou ve sluchatkach plné nabité
baterie.
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Pro¢ se automaticky provadi zména rezimu

zobrazeni?

Aby bylo pouzivani systému VES™ jednodussi a Fidi¢

nebyl prili§ rozptylovan, urcité udalosti zplsobi, Ze se

zobrazeni automaticky prepne na rezim DVD. Jedna se

o nasledujici udalosti:

* Zasunuti disku do prehravace DVD (pokud je
soucasti vybavy).

« Stisknuti tlagitka PLAY (PREHRAT) na &elni plo3e
prehravace DVD, kdyz je prehravani disku zastaveno
nebo pozastaveno nebo

* vybér pasma AM/FM prostrednictvim radia.

Neni-li vase vozidlo vybaveno samostatnym
prehravacem DVD, nasledujici udalosti v radiu zpisobi,
Ze se zobrazeni automaticky piepne na reZim Disc
(Disk) radia.

» Zasunuti disku do prehravace diskd CD/DVD radia.
* Vybér pasma AM/FM prostrednictvim radia.

Vstupy z pfidavnych zafFizeni

Kazda obrazovka videa ma pridavny vstup (konektor
Aux) slouZici k pripojeni externich audio/videozdroji
k systému VES™. Priklady zarizeni, ktera Ize pripojit ke
vstupdm Aux, zahrnuji prenosné prehravace hudby,
videokamery, videorekordéry, herni systémy a dalsi
zafizeni s audiovstupy a/nebo videovstupy. Konektory
Aux se obvykle nachazeji na zadni strané stfedové
konzoly nebo na jednom z boénich paneld vozidla
v prostoru pro spolujezdce na zadnich sedadlech.

Pri pripojovani externiho zdroje ke
vstupu AUX dodrzujte dlsledné
/| standardni barevné koédovani
konektorl systému VES™:

. Vstup pro video (Zluty)

2. Levy vstup pro audio (bily)
3. Pravy vstup pro audio (Eerveny)

Pouziti konektorl vstupt z pridavného
audio/videozarizeni (AUX)

Zapnéte obrazovku sklopenim nebo stisknutim
tlagitka POWER (NAPAJENI) na dalkovém ovladagi.
Zapojte audio a/nebo videovystupy z externiho
zarizeni se zapnutym zvukem do zdirky AUX (dbejte
na to, aby bylo dodrzeno barevné oznaceni: video je
oznaceno Zluté, levé audio je oznaceno bile a pravé
audio je oznaceno Cervené). Pak prejdéte do reZimu
VES AUXI nebo VES AUX2 v zobrazeni Select Mode
(Vybér rezimu).

Chcete-li rezim AUX opustit, pouzijte tlacitko
MODE (REZIM) na dalkovém ovladati pro opusténi
rezimu AUX. (Viz pokyny v podkapitole Nabidka
vybéru rezimu v této prirucce).



OVLADANI ZARIZENIi iPod®/USB/
MP3 (u uréitych verzi / pro uréité
trhy)

Tato funkce umoziiuje pripojeni iPod® nebo externiho
zarizeni USB do USB portu.

Ovladani iPod® podporuje zafizeni Mini, 4G, Photo,
Nano, 5G iPod® a iPhone®. Nékteré verze softwaru
iPod® nepodporuji plné ovladaci funkce iPod®.
Aktualizace softwaru naleznete na webovém serveru
spolecnosti Apple.

Viz Priru¢ka uZzivatele systému Uconnect Touch™, kde
jsou uvedeny podrobné;jsi informace.

UDRZBA DISKU CD/DVD

Aby se disky CD/DVD zachovaly v dobrém stavu,

dodrzujte nasledujici opatreni:

I. Disk drite pouze za okraj a nedotykejte se jeho
povrchu.

2. Je-li disk znecistény, ocistéte ho jemnou latkou, a to
smérem od stFedu k okraji.

3. Na disk neprikladejte papir nebo lepici pasku,
vyhybejte se poskrabani disku.

4. Nepouzivejte rozpoustédla jako je benzen, Fedidlo,
Cistici prostiedky nebo antistatické spreje.

5. Po prehrani ulozte disk do obalu.

Nevystavujte disk primému slunci.

7. Neukladejte disk na mista, kde mlze dojit
k vysokému naristu teploty.

POZNAMKA Pokud pfi prehravani urcitého disku
dojde k potizim, muze byt disk poSkozen (tj. poskraban,
muZe byt setfena odrazna vrstva &i na ném muze byt
vlas, vlhkost nebo rosa), obsahovat prilisSné mnoZzstvi
dat nebo mit ochranné kédovani. Pfed rozhodovanim,
zda dat prehravac disk do opravy, zkuste prehrat disk,
ktery je v zarucené dobrém stavu.

o

VASE

VozIDLo

BEZPECNOST

S

SPRAYNE
POV
VOZIDLA

 C—

KONJROLKY
AHLASENI

 C—

VESTAW
NOUZE

—
UDRZBA
VOZDIA

S

TECHNICKE
SPECIFIACE

S
RESTRIK

| S —

165



VASE

vozipLo

BEZPECNOST

—

SPRAVNE
POUZIT
VOZDIA

—

KONTRQLKY
AHLASENI

—

VESTAW
NOUZE

—
UDRZBA
VOZDLA

—

TECHNICKE
SPECIFIACE

—<
REISTRIK

R

166

OVLADANI RADIA A MOBILNiCH
TELEFONU

Za urcitych podminek mize mobilni telefon umistény
ve vozidle zpUsobit nepravidelny nebo hlasity zvuk
radia. Tento stav Ize omezit nebo eliminovat
premisténim antény mobilniho telefonu. Tento stav
radio neposkozuje. Nedosahnete-li dostatecné
,Cistého“ zvuku radia premistovanim antény,
doporucujeme béhem pouzivani mobilniho telefonu
radio ztlumit nebo vypnout.

DOPLNOVANI PALIVA

ZAJISTENi UZAVERU HRDLA PALIVOVE
NADRZE (ViCKO PALIVOVE NADRZE) (u
urcitych verzi / pro urcité trhy)

Uzavér hrdla palivové nadrze se nachazi za dvirky hrdla
palivové nadrze na levé strané vozidla. Dojde-li ke
ztraté nebo poskozeni vicka palivové nadrze, pouzijte
nahradni vicko.

I. Vypnéte motor.

2. Vloite kli¢ zapalovani do vi¢ka palivové nadrze a
otocte klicem o ¢tvrt otocky doprava, pak otolte
vickem doleva a vyjméte je;.

3. Po vyjmuti vi¢ka palivové nadrie vloZte uchytné
lanko vicka na hak na vnitini strané dvirek palivové
nadrze. Tim vicko palivové nadrze zavésite, aby
nemohlo dojit k poskozeni povrchu vozidla.
(obr. 118)

4. Otocte kli¢ zapalovani doleva a vyjméte je;.

5. Chcete-li vicko nasadit zpét, vlozte jej do hrdla
palivové nadrze a utahujte otac¢enim doprava, dokud
nezazni alespon troji cvaknuti.



* PFi pouZivani nespravného uzdvéru

plnici trubky palivové nddrie (vicka

— palivové nadrie) miize dojit k poskozeni
palivového systému nebo systému Fizeni emisi.
* Pii Spatném nasazeni uzdvéru plniciho otvoru
benzinu mohou do palivového systému vniknout
necistoty.
* Pii nespravném nasazeni vicka palivové nadrie
se miuZe rozsvitit kontrolka indikatoru poruchy.
* Aby se zabranilo rozliti paliva a preplnéni
nddrie, na konci ¢erpani paliva nedopliiujte
palivo do nddrZe ,,az nahoru®. KdyzZ se z éerpaci
pistole zaéne ozyvat ,,cvakani‘ nebo se éerpani
zastavi, palivova nadrz je plna.

(obr. 118) |

Dvirka hrdla palivové nadrze

POZNAMKA Kdyz se z Cerpaci pistole zacne ozyvat
»cvakani nebo se Eerpani zastavi, palivova nadrz je
plna.

UPOZORNENI!
* Tékavost benzinu mizZe zplsobit
zvySeni tlaku v palivové ndadrZi a tento
tlak se miZe béhem jizdy zvysovat. Zminény tlak
miZe zplsobit vystfiknuti benzinu nebo
vyfouknuti vyparid, bude-li sunddno vicko u
zahfatého vozidla. Pomalym oteviranim vicka
tlak sniZite a zabrdnite vystriknuti paliva.
* Palivové vicko (vicko palivové nddrze)
otevirejte pomalu, aby nedoslo k vystriknuti
paliva z hrdla palivové nadrze, jez by mohlo
zpusobit zranéni.
* Pfi snimani uzavéru plniciho otvoru benzinu a
pri €erpani do nadrie se nesmi ve vozidle ani
v jeho blizkosti nachdzet otevieny oheri.
* Nikdy nedopliiujte palivo do vozidla pfi
béZicim motoru.
* Pri cerpani benzinu do prenosné nddoby
umisténé ve vozidle miiZe dojit k poZaru. MiiZete
se popadlit. Pri pInéni umistéte nadoby na benzin
na zem.
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HLASENI PRI POVOLENEM UZAVERU
HRDLA PALIVOVE NADRZE

Pokud diagnosticky systém vozidla zjisti, Ze je uzavér
hrdla palivové nadrze povoleny, Spatné nasazeny nebo
poskozeny, na pocitadle ujetych kilometri se zobrazi
slovo ,,gASCAP“ (,UZAVER PLNICIHO OTVORU
BENZINU*). Pokud to nastane, utahujte uzavér hrdla
palivové nadrze, az uslySite ,,cvakani a stisknutim
tleitka DENNIHO =~ POCITADLA  UJETYCH
KILOMETRU vypnéte hlaseni. Pokud problém
pretrvava, hlaSeni se opét objevi pri dal§im nastartovani
vozidla.



BEZPECNOST

ZADRZNE SYSTEMY CESTUJICiCH

vvvvvv

vozidle jsou zadriné systémy:

* Tribodové uchycené brisni a ramenni pasy na viech
sedadlech

* Pokrocily systém prednich airbagli pro fidice a
predniho spolujezdce

* Pridavné aktivni hlavové zadriné systémy (AHR)
umisténé v horni ¢asti prrednich sedadel (vestavény do
hlavovych opérek) (u urcitych verzi / pro urcité trhy)

* Nafukovaci vaky pridavného bo¢niho airbagu (SABIC),
v jehoz dosahu jsou sedadla predni, druhé a treti rady
na strané fidice a spolujezdc, ktefi sedi u oken

* Pridavné bocni airbagy instalované v sedadlech

* Sloupek fizeni a volant absorbuijici naraz

* Kolenni polstare/zabrany pro cestujici na prednich
sedadlech (u urcitych verzi / pro urcité trhy)

* Predni bezpeénostni pasy obsahuji predpinace, které
mohou zvysit ochranu cestujicich udrzenim jejich
pohybové energie v pripadé narazu

* VSechny systémy bezpecnostnich past (kromé pasu
ridi¢e) obsahuji automatické uzamykatelné navijece
(ALR), které zaaretuji bezpelnostni pas. Pri
upeviiovani détské sedacky nebo velkého predmétu
na sedadlo musite UpIné vytahnout bezpec¢nostni pas
a poté jej zajistit v poZadované délce (u urditych
verzi / pro urdité trhy)

Budete-li prevazet déti, které jsou prili§ malé pro
pouziti bezpe¢nostnich past pro dospélé, pro pouziti
détskych zadrinych systémU lze vyuZit bezpecnostni
pasy nebo funkci ISOFIX. Chcete-li ziskat podrobnéjsi
informace, viz kapitola ISOFIX — systém ukotveni
détskych sedacek.

POZNAMKA Pokroily systém piednich airbagt ma
vicestupniové nafukovaci provedeni. Tento systém
umoziiuje, aby se airbag nafouknul odliSnou intenzitou
na zékladé zavaznosti a typu narazu.

Vénuijte prosim zvySenou pozornost informacim v této
kapitole. Tyto informace informuji o spravném
pouzivani zadrzného systému, o poskytnuti nejvyssiho
mozného bezpedi jak vam, tak vasim spolujezdcdm.

UPOZORNENI!
V pripadé nehody miize dojit k mnohem

vétsimu zranéni vds i spolujezdci,
nebudou-li bezpeénostni pdsy Fadné zapnuty.
MiiZete narazit na vnitfek kabiny nebo jiné
spolujezdce, nebo miiZete byt vyhozeni z vozidla.
Vidy se presvédcte, zda jak vy, tak ostatni osoby
ve vozidle maji bezpecnostni pdsy Fadné
nasazeny a zapnuty.

Bezpecnostni pasy si zapnéte, i kdyz jste vyborny Fidic,
dokonce i prfi jizdé na kratkou vzdalenost. Kdokoli jiny
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na silnici mdze byt Spatnym ridi¢em a muize zpUsobit
nehodu, jejimz ucastnikem se muzete stat. K tomu
muzZe dojit daleko od vaseho domova nebo na vasi ulici.

Vyzkum prokazal, Ze bezpecnostni pasy zachranuji
Zivoty a mohou snizit zavaznost zranéni v pripadé
nehody. K nékterym velmi vaznym zranénim dochazi,
kdyz jsou lidé vymrsténi z vozidla. Bezpe¢nostni pasy
sniZuji moznost vymrsténi a riziko zranéni zavinéného
narazem uvnitr* vozidla. Kazdy, kdo cestuje motorovym
vozidlem, musi mit vzdy zapnuté bezpeénostni pasy.

BRISNI/RAMENNI BEZPECNOSTNI PASY
VSechna sedadla ve vozidle jsou vybavena brisnimi a
ramennimi bezpe¢nostnimi pasy.

Navije¢ bezpecnostniho pasu se pri nahlém zastaveni
nebo narazu zaaretuje. Tato funkce umoziiuje, aby se
ramenni ¢ast pasu za normalnich podminek volné
pohybovala. Avsak pri nehodé se pas zaaretuje a snizi
riziko vaSeho narazu uvnitf vozidla nebo vaseho
vymrsténi ven z vozidla.

UPOZORNENI!
* Béhem jizdy vozidla je nebezpecné
nachdzet se v prostoru pro naklad, jak
Z vnéjsi strany vozidla, tak uvniti vozidla.
V pripadé nehody je mnohem pravdépodobnéjsi,
Ze osoby v téchto prostorech budou vainé
zranény nebo usmrceny.

(Pokracovani)

(Pokraéovani)

* Nedovolte, aby se jakékoli osoby pri pohybu
vozidla nachazely v prostorech, kde nebudou
chranény sedadly nebo bezpeénostnimi pdsy.
* Ujistéte se, Ze je kaZidad osoba ve vozidle
usazena na sedaéce a md sprdavné nasazen
bezpecnostni pds.
* UZivatel nesmi provadét Zadné upravy nebo
instalaci doplriki, které by branily sefizovacim
systémiim bezpecénostnich pdsi  odstranit
uvolnéni, nebo které by branily provadét serizeni
sestav bezpecnostnich pdsi pro odstranéni
uvolnéni.
* Bezpecnostni pdsy jsou navrieny tak, aby
prochazely nad kosterni strukturou téla, a musi
byt nasazeny dole na panvi nebo panvi, hrudniku
a ramenech, podle typu pdsu; brisni East pdsu se
nesmi nachdzet na brise.
* Aby bezpecnostni pdsy mohly zajist'ovat
ochranu, pro kterou byly navrieny, musi byt
fadné napnuty a nesmi branit pohodinému
usazeni. Volny pds znacné sniZuje ochranu
uZivatele.
* Kaidd sestava past se musi pouZivat pouze
jednim cestujicim; je nebezpeéné mit nasazeny
pas, kdyz na kliné sedi dité.

(Pokracovani)



(Pokracovani)

* Jednim bezpecnostnim pdsem nikdy nesmi byt
upnuty dvé osoby. Spoleéné upnuté osoby se
mohou pri nehodé vzdjemné vazné zranit. Nikdy
nepouZivejte brisnilramenni nebo bfisni pds u
vice neZ jedné osoby nezdvisle na tom, jak jsou
osoby velké.

* Nesmi se pouZivat pdsy s prekroucenymi
popruhy.

* Zadjistéte, aby nemohlo dojit ke znecisténi
popruhii lestidly, oleji a chemikdliemi a obzvlast’
popruhy nesmi byt zasaieny kyselinou
z akumuldtoru. Cisténi Ize Gé&inné provddét
jemnym mydlem a vodou. Pdsy musi byt
vyménény, budou-li popruhy roztfepeny, vainé
znecistény nebo poskozeny.

Vvew s

Navod k pouziti bi¥iSniho/ramenniho
bezpeénostniho pasu

2.

Nastupte do vozidla a zavrete dvere. Oprete se do
opéradla a nastavte si predni sedadlo.

Aretacni zapadka pro upnuti bezpe¢nostniho pasu
se nachazi na sloupku u opéradla vaseho sedadla.
Uchopte aretacni zapadku a vytahnéte bezpecnostni
pas. Vysuiite aretacni zapadku na pasu co nejdale,
aby pas mohl obepnout vase bficho. (obr. 119)
Kdyz bude vytazeny pas dostate¢né dlouhy, zasurite
aretacni zapadku do zamku tak, aby se ozvalo
,»cvaknuti®. (obr. 120)

-~ 022636141

(obr. 119)

Vytazeni bFiSniho/ramenniho bezpecnostniho pasu

- 022636142

(obr. 120)
Upnuti aretacni zapadky do zamku
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UPOZORNENI!

* Bezpeénostni pds upnuty do
nespravného zdmku vds neochrani
spravné. Bude-li brisni cast pdsu vedena na
vasem téle prilis vysoko, miZe vam zpisobit
vnitfni zranéni. Bezpecnostni pas vidy upnéte do
zamku, ktery se nachazi nejblize k vam.

* P¥iilis volny pas neposkytne Fadnou ochranu. Pri
ndhlém zastaveni se miiZete pohnout prilis
dopredu, coZ zvySuje moznost zranéni.
Bezpecnostni pds musi byt napnuty.

* Bezpecnostni pas vedeny pod paiemi miiZe
predstavovat nebezpedi. Pfi ndrazu téla na
vnitfni povrchy pfi nehodé€ se zvysuje nebezpeci
trazu hlavy a krku. Bezpecnostni pds vedeny pod
paiemi miZe zpisobit vnitini zranéni. Zebra
nejsou tak pevna jako kosti ramen. Bezpecnostni
pds musi byt veden pies rameno, aby pFi ndrazu
nejvétsi Usili prijaly vase nejsilnéjsi kosti.

* Ramenni pds nachazejici se za vdmi
neposkytne Zadnou ochranu v pripadé nehody.
Nebude-li ramenni pds nasazen, pfi ndrazu se
mizZete uhodit do hlavy. Bfi$ni a ramenni pasy se
museji pouZivat spolecné.

. Brisni pas umistéte napri¢ stehny a pod bficho.
Chcete-li tento pas napnout, zatdhnéte za ramenni
pas. Chcete-li pas uvolnit, kdyZ je pFili§ napnuty,
odkloiite aretacni zapadku a zatdhnéte za brisni pas.
Napnuty pas snizuje nebezpedi podklouznuti pod
pasem pfi nehodé. (obr. 121)

UPOZORNENI!
* P¥ilis vysoko vedeny bezpecnostni pas

miZe pri nehodé zvysit nebezpedi
vnitfniho zranéni. Sily vyvijené bezpecnostnim
pdsem nebudou vedeny na silné kosti beder a
panve, ale pres bricho. Bezpecnostni pas musi byt
veden co nejnize a musi byt napnuty.

(Pokraéovani)

022636143

(obr. 121)

Napnuti volného bezpeénostniho pasu



(Pokracovani)

* Prekrouceny bezpecnostni pds nezajisti spravnou
ochranu. V pripadé nehody vds dokonce miize
zranit. Zkontrolujte, zda bezpecnostni pds leZi
rovné. Nelze-li bezpecnostni pds ve vozidle
narovnat, neprodlené se obrat’te na
autorizovaného dealera a nechte zdvadu odstranit.

5. Ramenni pas umistéte na hrudnik tak, aby nepusobil
nepohodli a nelezel na krku. Navije¢ odstrani
veskeré uvolnéni pasu.

. Chcete-li pas uvolnit, stisknéte cervené tlacitko
zamku. Bezpecnostni pas se automaticky navine.
V pripadé potreby posuiite aretacni zapadku na pasu
dol, aby se bezpec¢nostni pas mohl GpIné navinout.

UPOZORNENI!

Roztfepeny nebo natrZeny pds se pri
nehodé miiZe roztrhnout a vy ziistanete
bez ochrany. Systém bezpecénostnich pasi
pravidelné kontrolujte, napf. zda pdsy nejsou
poskozeny, roztiepeny nebo zda dily nejsou
uvolnény. Poskozené dily musi byt okamZzité
vyménény. Systém nerozebirejte, ani neupravujte.
Sestavy bezpecnostnich pdsti musi byt po nehodé
vyménény, dojde-li k jejich poskozeni (ohnuty
navijeé, roztrZeny popruh atd.).

Nastavitelné horni ukotveni ramenniho pasu

U sedadla Fidice a predniho spolujezdce Ize ramenni pas
nastavit nahoru nebo doll, aby bezpeénostni pas
neobepinal krk. Zatlacte a uplné stisknéte tlacitko nad
popruhem, aby se uvolnilo ukotveni, pak je posurite
nahoru nebo doli tak, aby jeho poloha vyhovovala co
nejlépe. (obr. 122)

Jako voditko pouzijte nasledujici ustanoveni: mate-li
postavu nizsi nez primérnou, zvolte nizsi nastaveni,
mate-li postavu vysSi nez primérnou, zvolte vyssi
nastaveni. Poté, co tlacitko ukotveni uvolnite, zkuste je
posunout nahoru nebo dold a zkontrolujte tak, zda je
zaaretovano v pozadované poloze.

Na zadnim sedadle se posurite do stfedu sedacky, aby
pas neobepinal krk.

022636144

(obr. 122)
Nastaveni horniho ramenniho pasu
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POSTUP NAROVNANI ZKROUCENEHO

BRISNIHO/RAMENNIHO PASU

Chcete-li narovnat zkrouceny bfiSni/ramenni pas,

postupuijte takto.

I. Umistéte aretacni zapadku co nejblize k mistu
ukotveni.

2. Ve vzdalenosti priblizné 15 az 30 cm nad aretaéni
zapadkou uchopte popruh pasu a otolte jej o
180 stupnli, aby se vytvoril zahyb zalinajici
bezprostfedné nad aretac¢ni zapadkou.

3. Posunite aretacni zapadku nahoru nad zahyb
popruhu. Zahyb popruhu se musi nasunout do
vyfezu v horni ¢asti aretacni zapadky.

4. Pokracujte v posunovani areta¢ni zapadky, dokud
nesjede ze zahybu popruhu.

BEZPECNOSTNI PASYV POLOHACH
SEDADEL SPOLUJEZDCU

Bezpecnostni pasy na sedadlech spolujezdcii jsou
vybaveny automatickym uzamykatelnym navije¢em
(ALR) nebo utahovaci aretacni zapadkou, které slouzi
k zabezpeceni détského zadriného systému. Dalsi
informace naleznete v podkapitole ,,Instalace détského
zadriného systému pomoci bezpecnostnich pasi
vozidla“ v kapitole ,,Détské zadrzné systémy*. V tabulce
niZe jsou uvedeny typy funkci pro kazdé sedadlo.

Ridi¢  Stfedova poloha Spolujezdec
Prvni rada neni neni ALR
Druha fada ALR ALR ALR

* neni — nevztahuje se na tuto polohu
* ALR — automaticky uzamykatelny navije¢

Je-li sedadlo spolujezdce vybaveno automatickym
uzamykatelnym navije¢em (ALR) a pouziva se pro
normalni uziti:

Vytdhnéte popruh pasu dostate¢né daleko, aby se
pohodiné obtocil kolem stiedni ¢asti té€la cestujicich a
neaktivoval se automaticky uzamykatelny navijed
(ALR). Dojde-li k aktivaci navijeCe ALR, pri navijeni
pasu uslysite Fehtackovy zvuk. V tomto pripadé nechte
pas UpIné navinout a pak jej opatrné vytahnéte natolik,
aby se pohodIné obtodil kolem strredni casti téla
cestujicich. Zasunujte aretacni zapadku do zamku, az se
ozve ,,cvaknuti‘.

REZIM AUTOMA'I,'ICKEHO, .
UZAMYKATELNEHO NAVIJECE (ALR) (u
urcitych verzi / pro urcité trhy)

V tomto rezimu je ramenni pas predbéiné zamknuty.
Ramenni pas se navine, aby byl napnuty. ReZim
automatického uzamknuti je dostupny na vsech
sedadlech pro spolujezdce vybavenych kombinaci brisni/
ramenni pas. ReZim automatického uzamknuti pouzijte
vzdy, kdyzZ je instalovana détska bezpecnostni sedacka na
sedadle, které je vybaveno pasem s touto funkci. Déti do
12 let musi byt Fadné usazeny na zadnim sedadle.



Aktivace rezimu automatického uzamknuti

|. Zapnéte bfisni a ramenni pas.

2. Uchopte ramenni pas a tahnéte jej dolll, dokud se
nevysune cely pas.

3. Nechte pas navinout. PFi navijeni uslySite cvakavy
zvuk. Znamena to, Ze pas je v rezimu automatického
uzamknuti.

Deaktivace rezimu automatického uzamknuti
Odepnéte briSni/ramenni pas a nechte jej UpIné
navinout, aby se deaktivoval reZim automatického
uzamknuti a aktivoval rezim citlivého (nouzového)
uzamknuti.

UPOZORNENI!

* Sestava pdsu a navijece se musi
vyménit, pokud bude pri kontrole dle
postupli uvedenych v servisni pfiruce zjisténo, Ze
funkce automatického uzamykatelného navijece
(ALR) bezpecnostniho pdsu nebo néjakd jina
funkce bezpecnostniho pdsu nefunguje spravné.
* Nebude-li provedena vyména sestavy pdsu a
navijece, zvysi se riziko zranéni pfi nehodé.

PREDPINACE BEZPECNOSTNICH PASU
Bezpecnostni pasy obou prednich sedadel jsou
vybaveny predpinacimi zafizenimi, ktera slouzi
k napnuti past v pripadé nehody. Tato zarizeni mohou
zlepsit vykon bezpecnostniho pasu tak, Ze zajisti, aby
bezpecnostni pas byl kolem cestujiciho pfi nehodé
napnuty. Predpinace funguji u cestujicich vSech
velikosti, véetné détskych zadrznych systémd.

POZNAMKA Tato zafizeni nenahrazuji potrebu
spravného umisténi bezpecnostniho pasu cestujicim.
Bezpecnostni pas musi byt napnuty a musi byt umistén
spravné.

Predpinace se spoustéji ovladacem zadrzného systému
cestujicich (ORC). Stejné jako airbagy jsou predpinace
jednorazové pouzitelnym zafizenim. Aktivovany
predpinac¢ nebo airbag musi byt okamzité vyménén.

PRIDAVNE AKTIVNI HLAVOVE ZADRZNE
SYSTEMY (AHR) (u urditych verzi / pro urdité
trhy)

Tyto hlavové zadriné systémy jsou pasivnimi,
rozvinujicimi se souc¢astmi a vozidla s timto vybavenim
nelze predem identifikovat dle Zadného oznaceni, Ize je
identifikovat pouze vizualni kontrolou hlavového
zadrzného systému. Hlavovy zadriny systém se rozdéli
na dvé poloviny, predni polovina je tvorena mékkou
pénou a obloZzenim a zadni polovina je tvorena
ozdobnym umélohmotnym dilem.
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Funkce aktivnich hlavovych zadrinych systémii
(AHR)

Ovlada¢ zadriného systému cestujicich (ORC) urcuje
na zakladé zavaznosti nebo typu zadniho narazu, zda
bude potieba rozvinout aktivni hlavové zadrzné
systémy (AHR). Pokud zadni naraz takové rozvinuti
vyZaduje, dojde k rozvinuti zadrzného systému AHR jak
u fidice, tak u predniho spolujezdce.

Kdyz se pri zadnim narazu systémy AHR rozvinou,
predni polovina hlavového zadriniho systému se
rozvine dopredu, aby se zmensila mezera mezi zadni
asti hlavy cestujiciho a dilem systému AHR. Tento
systém je navrzen tak, aby pfi zadnich narazech
urcitého typu pomohl odvritit zranéni nebo sniZil jejich
rozsah jak u ridice, tak predniho spolujezdce.

POZNAMKA  Aktivni hlavové zadriné systémy
(AHR) se pfi celnim nebo bo¢nim narazu mohou, ale
nemusi rozvinout. Dojde-li vSak pri ¢elnim narazu
k sekundarnimu zadnimu narazu, systém AHR se

v zavislosti na zavaznosti a typu narazu rozvinout muze.
(obr. 123)

iédn)" cestujici, véetné fidi¢e, nesmi
Apouiivat vozidlo, ani nesmi sedét na
sedadlech vozidla, dokud se hlavové
zddriné systémy nebudou nachdzet ve sprdavné

poloze, aby bylo minimalizovano riziko zranéni
krku pfi nehodé.

POZNAMKA Chcete-li  ziskat  podrobné&;si
informace o nastaveni a sefizeni polohy hlavového
zadriného systému, viz podkapitola ,,Nastaveni
aktivnich hlavovych zadrznych systém(“ v kapitole
,,Seznameni s vozidlem®.

022607508

(obr. 123)
Soucasti aktivniho hlavového zadrzného systému (AHR)
| — Predni polovina
hlavového zadrzného
systému (mékka péna a
oblozZeni)

2 — Opéradlo sedadla

3 — Zadni polovina
hlavového zadrzného
systému (ozdobny
umélohmotny zadni kryt)

4 — Vodici trubky hlavového
zadrzného systému



Resetovani aktivnich hlavovych zadrznych

systémi (AHR)

Dojde-li ke spusténi aktivnich hlavovych zadrznych

systémlU pri nehodé, musite provést resetovani

hlavového zadriného systému jak na sedadle Fidice, tak

na sedadle spolujezdce. Iniciovany aktivni hlavovy

zadrzny systém se vyznacuje tim, Ze je posunuty dopiedu

(jak je uvedeno v bodu tfi postupu resetovani).

I. Uchopte rozvinuty systém AHR ze zadniho sedadla.
(obr. 124)

2. Umistéte ruce na horni stranu rozvinutého systému
AHR v pohodiné poloze.

3. Zatlacte dolli a pak dozadu smérem k zadni &asti
vozidla, pak =zatlaéte dold, aby se aktivoval
uzamykaci mechanizmus. (obr. 125) (obr. 126)

022607492

(obr. 124)
Poloha rukou na systému AHR

022607497

(obr. 125)

| — Pohyb smérem dolG 2 — Pohyb smérem dozadu

3

!

022607757

(obr. 126)

3 — Zavérecny pohyb smérem doli pro aktivaci
uzamykaciho mechanizmu
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4. Predni polovina systému AHR s mékkou pénou a
obloZenim by se méla zaaretovat do zadni ozdobné
umélohmotné poloviny. (obr. 127)

POZNAMKA

* Vzniknou-li pri resetovani aktivnich hlavovych
zadrznych systémU obtiZze nebo problémy, obratte se
na autorizovaného dealera.

* Z bezpecnostnich divodi nechte aktivni hlavové
zadrzné  systémy  zkontrolovat  kvalifikovanym
pracovnikem u autorizovaného dealera.

SYSTEM AKTIVNi KAPOTY (u uréitych verzi /
pro urdité trhy)

Systém Aktivni kapoty slouzi ke zvySeni ochrany
chodcl. Po narazu do chodce nebo jiného objektu se
okamzité nadzvedne kapota vozidla. Systém se

022607494

(obr. 127)
Systém AHR v resetované poloze

automaticky aktivuje pfi jizdé vozidla v uréitém rozsahu
rychlosti. Vzhledem k tomu, Ze je treba rozpoznat
Sirokou $kalu chodci, mulze dojit k aktivaci Aktivni
kapoty i po narazu do jinych objektd.

Snimace a ovladace aktivace

Elektronicky modul ochrany chodcli (EPPM)
rozhoduje, zda je poZadovana aktivace ovladacil v misté
Celniho néarazu. Na zéklad€ signal(i snimaci narazu
rozhoduje modul EPPM, kdy je treba aktivovat
ovladacde. Snimade narazu jsou umistény v oblasti
predniho narazniku.

Modul EPPM monitoruje pripravenost elektronickych
dild systému Aktivni kapoty vidy, kdyz je spina¢
zapalovani v poloze START nebo ON/RUN
(ZAPNUTO/CHOD). Pokud je kli¢ v poloze LOCK
(ZAMKNOUT), v poloze ACC (PRISLUSENSTVI)
nebo neni v zapalovani, systém Aktivni kapoty neni
zapnuty a Aktivni kapota se neaktivuje.

Modul EPPM obsahuje zaloZni napijeci systém, ktery
muZe aktivovat ovladace i v pripadé, kdy ma akumulator
malo energie nebo bude-li pred aktivaci ovladaci
odpojen.

Servis systému Aktivni kapoty

Pokud modul EPPM aktivoval Aktivni kapotu nebo
pokud zjistil poruchu nékterého dilu systému, zapne
kontrolku airbagl a zobrazi hlaseni ,,SERVICE ACTIVE
HOOD* (,SERVIS AKTIVNI KAPOTY*)
v elektronickém informacnim centru vozidla (EVIC), u



urcitych verzi/ pro ur¢ité trhy. Pokud se po pocatecnim
spusténi kontrolka airbagll opét rozsviti, zazni jeden
akusticky signal. Modul také obsahuje diagnostiku, na
zakladé které se rozsviti kontrolka airbagl, bude-li
zjiSté€na porucha, kterd mulze ovlivnit systém Aktivni
kapoty. Pri diagnostice se také provede zaznam druhu
zavady. Pokud sviti kontrolka airbagli nebo pokud se na
displeji EVIC objevi hlaseni ,SERVICE ACTIVE
HOOD* (,,SERVIS AKTIVNI KAPOTY*), obratte se na
autorizovaného dealera.

Dojde-li k aktivaci Aktivni kapoty, je nutné provést
servis vozidla u autorizovaného dealera. Je nutné
provést servis zavésl kapoty a vymeénu sestav ovladacd,
aby se obnovila funkénost systému.

Po aktivaci Aktivni kapoty lze provizorné resetovat
polohu kapoty stlac¢enim jejiho zadniho okraje nad
zavésy kapoty, protoze je uvolnén vnitrni tlak ve vech
ovladacich. Provizorni resetovand poloha kapoty
napomaha ke zlepseni vyhledu dopredu pres kapotu pri
rizeni az do doby, kdy je mozné provést servis vozidla.
Provizorni resetovana poloha kapoty ponecha kapotu
priblizné 5 mm nad povrchem blatniku. (obr. 128)

Spravnou funkci systému Aktivni kapoty miZze ovlivnit
sestava predniho narazniku. V pripadé €elniho narazu, a
to i tehdy, dojde-li k nému pfi nizké rychlosti, je nutné
zkontrolovat soucasti predniho narazniku z hlediska
poskozeni, a v pripadé potreby je vyménit.

POZNAMKA Po kazdé aktivaci Aktivni kapoty je

tfeba okamizité odvézt vozidlo k autorizovanému
dealerovi.

Aby nedoslo k poskozeni, nezavirejte pfi
A resetovdni zadni ¢&ast kapoty ndhlym
pribouchnutim. Stlacte zadni cast kapoty
dolii, aZ bude priblizné 5 mm nad blatnikem. Tim
by se mély zajistit oba mechanismy resetovani

zavési kapoty.

l(l

7~

(obr. 128)
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UPOZORNENI!

* Budete-li ignorovat kontrolku airbagti
na pristrojové desce nebo hlaseni
»SERVICE ACTIVE HOOD* (,,SERVIS AKTIVNI
KAPOTY*) na displeji EVIC, miiZe to znamenat,
Ze nebudete mit funkéni systém Aktivni kapoty
slouzici ke zvySeni ochrany chodci. Pokud se
kontrolka nerozsviti pri kontrole Zarovek pri
prvnim zapnuti zapalovani, ziistane svitit po
nastartovani vozidla nebo se rozsviti béhem jizdy,
obrat’te se na autorizovaného dealera.

« Upravy jakékoli &asti systému Aktivni kapoty
mohou zplsobit jeho selhani ve chvili, kdy jej
budete potrebovat. Neupravujte soucdsti nebo
kabelazi. @ Neupravujte  predni  ndraznik,
konstrukci karoserie vozidla, ani neinstalujte
doplrikové dily, jako pFedni ndraznik nebo kryt.

* Je nebezpecné pokouset se samostatné
opravovat jakoukoli éast systému Aktivni kapoty.
Kazdému, kdo bude provddét prace na vasem
vozidle, sdélte, Ze vozidlo je vybaveno systémem
Aktivni kapoty.

(Pokracovani)

(Pokraéovani)

* Nepokousejte se upravovat Zddnou cdst
systému Aktivni kapoty. Budou-li provedeny
upravy, Aktivni kapota se miize nahodile
aktivovat nebo nemusi sprdavné fungovat.
Vznikne-li potieba provést servis kapoty, odvezte
vozidlo k autorizovanému dealerovi.

* Ridi¢ci musi ddvat pozor na chodce.
Zkontrolujte vZdy, zda se pred vami nenachazeji
chodci, zviFata, jina vozidla ¢i prekazky. Jako Fidi¢
odpoviddte za bezpecnost a musite stdle sledovat
své okoli. V opaéném pripadé miZe dojit
k vainému zranéni nebo usmrceni.

ROZSIRENY SYSTEM PRIPOMINKY
NASAZENI BEZPECNOSTNICH PASU
(BELTALERT®)

Funkce BeltAlert® upozorfivje Fridice a predniho
spolujezdce (u urcitych verzi / pro urcité trhy, u vozidel
vybavenych  funkci  BeltAlert® pro predniho
spolujezdce), aby si pripnuli bezpeénostni pasy. Tato
funkce je aktivni vidy, kdyZz je zapalovani zapnuto.
Nebude-li mit fidi¢ nebo predni spolujezdec pripnuty
bezpecnostni pas, zapne se kontrolka pripominky
nasazeni bezpecnostnich pasl a zistane svitit, dokud
nebudou pripnuty bezpecnostni pasy obou prednich
sedadel. Funkce BeltAlert® se spusti do 60 sekund,
prekroci-li rychlost vozidla hodnotu 8 km/h.
Pripominkova sekvence trva 96 sekund, nebo dokud



nebudou prislusné bezpecnostni pasy pripnuty. Po
dokonceni  sekvence zlstane svitit kontrolka
pFipominky nasazeni bezpecnostnich pasl, dokud
nebudou pasy prednich sedadel pripnuty. Ridi¢ musi
vyzvat ostatni cestujici, aby si pripnuli bezpecnostni
pasy. Dojde-li pri jizdé rychlosti nad 8 km/h k odepnuti
bezpecnostniho pasu, funkce BeltAlert® vyda jedno
akustické upozornéni a rozsviti kontrolku pripominky
nasazeni  bezpe€nostnich  pasG, pak prejde
k 96sekundové pripominkové sekvenci.

Funkce BeltAlert® sedadla predniho spolujezdce neni
aktivni, kdyz toto sedadlo neni obsazeno. Funkce
BeltAlert® se mize aktivovat, kdyz se na prednim
sedadle spolujezdce bude nachazet zvife nebo tézky
predmét, nebo kdyz bude sedadlo sklopeno (u urcitych
verzi / pro urcité trhy). Doporucujeme prepravovat
domaci zvirata na zadnim sedadle v postrojich nebo
prepravkach, které jsou zajistény bezpecnostnimi pasy
a spravné urovnany.

POZNAMKA
* Autorizovany dealer mizZe
aktivovat nebo deaktivovat.

funkci BeltAlert®

* Vyrobce tohoto vozidla nedoporucuje deaktivovat
funkci BeltAlert®.

* Je-li funkce BeltAlert® deaktivovana, kontrolka
pripominky nasazeni bezpecnostniho pasu bude svitit,
dokud bude bezpeénostni pas ridice
nezapnuty/navinuty.

BEZPECNOSTNI PASY ATEHOTNE ZENY
Doporucujeme, aby téhotné Zeny pouzivaly
bezpecnostni pasy béhem celého téhotenstvi. Bude-li
matka v bezpedi, bude v bezpedi i dité.

Téhotné Zeny musi mit brisni pas napfi¢ stehny, pas
musi pevné obepinat boky. Pas se musi nachazet
dostatecné nizko, aby nelezel na brichu. Tak mohou pfi
nehodé silu narazu prijmout silné kosti bokd.
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DETSKE ZADRZNE SYSTEMY
Kazdd osoba ve vozidle musi mit vidy zapnuty
bezpecnostni pasy, a to véetné mimin a déti.

Déti do 12 let musi byt Fadné zabezpeceny na zadnim
sedadle, pokud je soudasti vybavy. Dle nehodovych

&jsi radné
zabezpeceny na zadnim sedadle, nikoli na prednim
sedadle. (obr. 129)

81057108

(obr. 129)

UPOZORNENI!
* ,Vysoké nebezpeéi! NepouZivejte
détské zddriné systémy instalované

v poloze proti sméru jizdy na sedadle, které je
chranéno celnim airbagem!”“ Viz Stitky na
sluneéni cloné a bocéni strané dveri, kde jsou
uvedeny informace.

* Pri nehodé vozidla miize dojit
k nekontrolovanému pohybu nezabezpeceného, i
malého, ditéte uvnitF vozidla. Usili nezbytné pro
udrZeni i malého ditéte (kojence) na kliné miize
byt natolik velké, Ze nebudete schopni dité
udrZet nezdvisle na tom, jak jste silni. Dité a dalsi
osoby mohou byt vainé zranény. Jakékoli dité
prevaiené ve vozidle musi byt zabezpeceno
spravnym zddrinym systémem dle velikosti
ditéte.



Sedadlo (nebo jiné misto)

Hmotnostni skupina Predni Krajni zadni Zadni prostiedni Krajni Prosti‘edni
spolujezdec sedadlo sedadlo mezisedadlo = mezisedadlo
Skupina — aZ 10 kg X *U neni U U
; Ay * : sk .
Skupina 0+ —az 13 kg X U neni U U BEZPECNOST
Skupina | — 9 a7 18 kg X *U neni i U
Skupina Il — 15 az 25 kg X *U neni U ] o
Skupina Ill — 22 a7 36 kg X *U neni Y U EE)RG\%/HE
Vyznam pismen pouZitych v tabulce vyse: B = Vestavény zadriny systém schvaleny pro danou VOZDIA
U = Vhodné pro zadriné systémy ,univerzalni“ hmotnostni skupinu. .
kategorie schvalené k pouziti v dané hmotnostni X = Sedadlo neni vhodné pro déti dané hmotnostni | KONJROIKY
skupiné. skupiny. AHIASENI
UF = Vhodné pro zidriné systémy ,univerzalni * = Bude-li se détska sedatka pouzivat na sedadlech
kategorie pouzivané v poloze ve sméru jizdy a treti Fady, opéradlo sedadla druhé rady bezprostredné
schvalené k pouziti v dané hmotnostni skupiné. pied détskou sedackou musi byt sklopeno, pokud nelze | VESIAW
L = Vhodné pro ur¢ité détské zadriné systémy uvedené toto opéradlo zaaretovat ve vzprimené poloze. NOUZE
v pripojeném seznamu. Tyto zadriné systémy se ** = Bude-li se détska sedatka pouZivat na sedadlech S
mohou vztahovat ke kategoriim ,urcité vozidlo“, druhé rady, sedadlo prvni rfady bezprostfedné pred (DRIBA
,omezené* nebo ,,castecné univerzalni®. détskou sedackou nesmi byt posunuto prili§ dozadu,
" < N VOZIDIA
aby nemohlo dojit ke kontaktu s détskou sedackou.
Tabulka poloh systému ISOFIX ve vozidle —
i levé TECHNICKE
Hmotnostni Velikostni . Predni Krajni zadni Zatjnl . Prave{lejve Prostredni o SPECIFIKACE
: v Uchyceni . prostredni krajni : Dalsi mista
skupina trida spolujezdec  sedadlo ) mezisedadlo
sedadlo  mezisedadlo L
5 F ISO/LI X X X *UF [ X **UF X [ y
_ Taskana G ISO/L2 X X X X | #IUF X X REISTRK
prenaseni ditéte
(1) X X X X X X
-
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. Tabulka poloh systému ISOFIX ve vozidle
VASE Zadni  Pravéllevé
VOZDLO Hmotnostni Velikostni , Predni Krajni zadni Y g - Prostredni v .
. - Uchyceni . prostiedni krajni . Dalsi mista
skupina tfida spolujezdec  sedadlo sedadlo  mezisedadlo mezisedadlo
. 0—a3 10 k E ISO/RI X X X *IUF / *IUF *UF X
—az
BEZPECNOST g 0 X X X X X X
E ISO/RI X X X *IUF / *IUF *UF X
SPRAVNE D ISO/R2 X X X *|UF / *IUF *UF X
pouz| | O+ -2z l3ke
VOZDIA C ISO/R3 X X X *|UF / *IUF *UF X
) (1) X X X X X X
* * *
KONTRQIKY D ISO/R2 X X X IUF / *IUF IUF X
A HASEN C ISO/R3 X X X HUF/*UF  *IUF X
B ISO/F2 X X X IUF / IUF IUF X
—————— | 1-9az18kg
VESTAW Bl ISO/F2X X X X IUF / IUF IUF X
NOUZE A ISO/F3 X X X IUF / IUF IUF X
) (1) X X X X X X
UDRZBA\ Il - 15 a% 25 kg () X X X X X X
vorbiA| L1 =22 a7 36 kg (1) X X X X X X
— < Vyznam pismen pouZitych v tabulce vy3e: IUF = Vhodné pro détské zadrzné systémy ISOFIX ve
TECHNICKE (1) = Pro détsky zadriny systém (CRS), ktery nenese sméru jizdy unlver?alvrjl Ifategorle schvélené pro pouziti
SPECIFIKACE| ; . 5 k A v dané hmotnostni tfidé.
identifikaci (A az G) velikostni tfidy ISO/XX pro _ . G ax L s o ,
o . . oy 1, : IL = Vhodné pro urcité détské zadrzné systémy (CRS)
pouzitelnou hmotnostni skupinu, miiZe vyrobce vozidla . s o
—< I ‘v s . ISOFIX uvedené v prilozeném seznamu. Tyto détské
urcit pro konkrétni vozidlo détsky zadrzny systém(y) 5 . . . o
i .y zadriné systémy (CRS) ISOFIX se vztahuji ke
RESRK| ISOFIX pro kazdé sedadlo. y -y i ™
kategoriim ,urcité vozidlo“, ,,omezené“ nebo
,,Castecné univerzalni*.
~_
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X = Poloha ISOFIX neni vhodna pro détské zadrzné
systémy ISOFIX v dané hmotnostni skupiné anebo
dané velikostni tridé.

* = Sedadla pred détskymi sedac¢kami mohou vyZadovat
posunuti dopiedu, aby bylo mozné instalovat détskou
sedacku.

** = Bez pFistupu k sedadlim 3. Fady, je-li ve vozidle
instalovana taska na prenaseni ditéte.

Pro zabezpeceni déti se pouZivaji zadriné systémy
rtznych velikosti a typl, pocinaje novorozenci az po
déti, které jsou dostatecné velké, aby mohly pouzit
bezpecnostni pas pro dospélé. Vzdy podle uzivatelské
prirucky zkontrolujte, zda pro své dité pouzivite
spravnou sedacku. PouZivejte zadriny systém, ktery
vyhovuje vaSemu ditéti.

Zadrzné systémy pro kojence a déti

Odbornici na bezpecnost doporucuiji, aby déti byly ve
vozidle prevaZeny proti sméru jizdy, dokud nedosédhnou
véku dvou let nebo hmotnostniho ¢i vySkového limitu
détské bezpecnostni sedacky umisténé proti sméru
jizdy. Pro prevoz déti ve vozidle proti sméru jizdy Ize
pouzit détské zadrzné systémy dvou typU, sedacky pro
kojence a prestavitelné détské sedacky.

Sedacka pro kojence se ve vozidle pouZivda pouze
v poloze proti sméru jizdy. Pouziti sedacky pro kojence
se doporucuje pro déti od narozeni az po dosazeni
jejiho hmotnostniho  nebo  vyskového limitu.
Prestavitelné détské sedacky Ize ve vozidle pouZivat
bud’'v poloze proti sméru jizdy, nebo v poloze ve sméru

jizdy. Pfestavitelné détské sedacky se pri umisténi proti
sméru jizdy dasto vyznacuji vy$Sim hmotnostnim
limitem nez sedacky pro kojence, takze je Ize pouzit
v poloze proti sméru jizdy i pro déti, které jiz prekrocili
limity sedacky pro kojence, ale jesté nedosahli alespon
véku dvou let. Déti by mély byt prepravovany proti
sméru jizdy, dokud nedosidhnou nejvyssi povolené
hmotnosti nebo vysky urcené prestavitelnou détskou
sedackou. Détské zadrzné systémy obou typl jsou ve
vozidle uchyceny bfiSnim/ramennim pasem nebo
systémem ukotveni détského zadriného systému
ISOFIX. Viz kapitola ,,ISOFIX — systém ukotveni
détskych sedacek®.

UPOZORNENI!
Détské sedacky v poloze proti sméru

jizdy se nikdy nesmi pouZivat na
prednich  sedadlech  vozidla vybaveného
airbagem predniho spolujezdce, pokud airbag
nebude vypnuty. Pri aktivaci takového airbagu
miZe dojit k zdvainému zranéni nebo usmrceni
déti v této poloze.

Détské zadrzné systémy a systémy pro starsi
déti

Déti, které dosahly véku dvou let nebo prekrocily limity
prestavitelné détské sedacky pro umisténi proti sméru
jizdy, Ize ve vozidle prepravovat ve sméru jizdy. Détské
sedacky pro umisténi ve sméru jizdy a prestavitelné
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détské sedacky pouzivané v poloze ve sméru jizdy jsou
urceny pro déti, kterym je vice nez dva roky nebo které
presahly hmotnostni ¢  vySkové limity dané
prestavitelnou détskou sedackou pro umisténi proti
sméru jizdy. Déti by mély byt prepravovany v détské
sedacce s postrojem umisténé ve sméru jizdy co mozna
nejdéle — az do dosaZeni nejvyssich povolenych
hmotnostnich nebo vySkovych limitd détské sedacky.
Tyto détské sedacky jsou také uchyceny ve vozidle
brisSnim/ramennim pasem nebo systémem ukotveni
détského zadriného systému ISOFIX. Viz kapitola
,»ISOFIX — systém ukotveni détskych sedacek®.

VSechny déti s hmotnosti nebo vySkou prekracujici
limit détské sedacky pouzité v poloze ve sméru jizdy
musi pouzivat détsky sedak uchyceny bezpecnostnimi
pasy az do doby, kdy je bude mozné spravné pripoutat
bezpe€nostnimi pasy. Pokud dit& nemUiZe sedét tak, aby
nohy byly v kolenou ohnuty pres sedak sedadla vozidla
a dité se soucasné opiralo zady o opéradlo, musi byt
pouZita détska sedacka ve tvaru sedaku uchycena
bezpec¢nostnim pasem. Tato détska sedacka ve tvaru
sedaku je ve vozidle uchycena briSnim/ramennim
pasem.

Vestavény détsky sedak sedadla (u uréitych
verzi |/ pro urcité trhy)

Vestavéna détska sedacka ve tvaru sedaku se nachazi na
kazdém krajnim sedadle druhé rady sedadel. Sedak
sedadla je navrzen pro déti o hmotnosti v rozsahu 22 az
39 kg a o vySce v rozsahu |19 cm a 145 cm.

Pri usazovani ditéte do vestavéného détského sedaku

postupujte takto:

I. Chcete-li pouzit vestavény détsky sedak sedadla,
odsurite druhou Fadu sedadel na doraz do zadni polohy.

POZNAMKA Druhi fada sedadel s vestavénym
détskym sedakem sedadla musi pfi pouzivani zlstat
v krajni zadni poloze.

2. Tahem za uvolfiovaci smycku smérem dopiedu
uvolnéte zapadku a sedak sedadla. (obr. 130)

¥

= —
e, (
022607262

(obr. 130)
Uvoliovaci smycka



3. Zvednéte sedak sedadla a tlakem jej zaaretujte 8. Chcete-li pas napnout, zatahnéte nahoru za ramenni

v poloze détského sedaku. (obr. 131) ¢ast bezpecnostniho pasu.
4. Usadte dité vzprimené do sedadla tak, aby se opiralo 9. Chcete-li pas uvolnit, stisknéte cervené tlacitko
o opéradlo. zamku.
5. Uchopte aretacni zapadku a vytahnéte bezpecnostni g .
pas. UPOZORNENI! BEZPECNOST
6. Posufite aretatni zipadku nad popruh tak, aby @ Pred poufZitim sedadla se ujistéte, zda je
bezpecnostni pas mohl obepnout spodni ¢ast bricha seddk bezpecné zajistén. V opacéném "
ditéte. pfipadé sedadlo nenabidne spravnou stabilitu EE)RL%,T\F
POZNAMKA Bfisni Zast bezpegnostniho pasu se ~ Pro  détské sedacky anebo spolujezdce. | yozpiA
musi nachazet dole na bocich a musi pevné& pFiléhat. Nesté,""é zajiStény seddk miiZe zpusobit vainé
7. Po nastaveni bezpe¢nostniho pasu na spravnou  ZFanent. KONTROLKY
délku vloZte aretaéni zapadku do spony, aby zaznélo AHASENI
,,cvaknuti®. (obr. 132)
VESTAW
NOUZE
S
UDRZBA
VOZIDIA
S
: TECHNICKE
: r SPECIFIKACE
3 ﬁ ’4\ 022605394 REJSTRIK
(obr. 131)
Sedak sedadla (obr. 132) \
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Déti, které jsou prilis velké pro détské sedaky
Déti, které jsou prilis velké, mohou pohodIné pouZivat
ramenni pas a jejichZ nohy jsou dostate¢né dlouhé, aby
byly ohnuty kolem predni strany sedadla, kdyz se dité
zaroven opira zady o opéradlo, musi na zadnich
sedadlech pouzivat bri$ni/ramenni pas.

* Zkontrolujte, zda dité sedi na sedadle vzprimené.

* BriSni cast bezpecnostniho pasu se musi nachazet
dole na bocich a musi pevné priléhat.

* Pravidelné kontrolujte, zda pas obepina dité spravné.
Bude-li se dité kroutit nebo kréit, pas muze
sklouznout do nezadouci polohy.

* Bude-li se ramenni pas dotykat obliceje nebo krku,
posuiite dit€é do strfedu vozidla. Nikdy ditéti
nedovolte, aby si posunulo ramenni pas pod ruku
nebo za zada.

UPOZORNENI!
* Nespravna instalace miZe zpisobit

zdvadu zddriného systému pro kojence
nebo déti. Pfi nehodé miiZe dojit k uvolnéni.
Miize dojit k zadvainému zranéni nebo usmrceni
ditéte. Pri instalaci détského zddriného systému
postupujte presné dle pokynii vyrobce.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

* Détsky zadriny systém v poloze proti sméru
jizdy se musi pouZivat pouze na zadnich
sedadlech. Détsky zadriny systém v poloze proti
sméru jizdy miZe byt na prednim sedadle
zasaZen nafukujicim se airbagem spolujezdce,
ktery miiZe zpisobit zdvainé zranéni nebo
usmrceni kojence.

Nize jsou uvedena néktera doporuceni pro
nejlepsi vyuziti détského zadrzného systému:
* Pred zakoupenim jakéhokoli zadriného systému se

presvédcte, zda je oznaden Stitkem osvédcujicim, ze
dany systém vyhovuje pfisluSnym bezpeénostnim
normam. Spole¢nost FIAT také pred zakoupenim
détského zadrziného systému doporucuje zjistit, zda
Ize dany détsky zadrzny systém do vozidla instalovat.
Zadrzny systém musi vyhovovat hmotnosti a vysce
ditéte. Zkontrolujte Stitek na zddrzném systému, kde
jsou uvedeny jeho hmotnostni a vySkové limity.
Dodrzujte presné pokyny v privodni dokumentaci
k zadrinému systému. Pokud zadriny systém
instalujete nespravné, nemusi v pripadé potreby
fungovat.

* Pripoutejte dité v sedacce bezpecnostnim pasem dle

pokynil vyrobce détského zadriného systému.



UPOZORNENI!

@ Kdyz détsky zadriny systém
nepouZivdte, zajistéte jej ve vozidle

bezpecnostnim pasem nebo jej z vozidla vyjméte.
Nenechavejte jej ve vozidle uvolnény. Pfi nahlém
zastaveni nebo nehodé sedacka miZe byt
vymrsténa smérem k osobam nebo opéradliim
sedadel a miiZe zpiisobit vainé zranéni.

ISOFIX - systém ukotveni détskych sedacek
Druha rada sedadel vaseho vozidla je vybavena
systémem ukotveni détského zidriného systému
ISOFIX. Systém ISOFIX umoziuje instalovat détsky
zadrzny systém bez pouziti bezpecnostnich pasi
vozidla. Instalace ke konstrukci vozidla se provadi
pomoci spodnich kotev a hornich upeviiovacich
popruht détského zadrzného systému.

Nyni jsou dostupné détské zadrzné systémy
kompatibilni se systémem ISOFIX. Jelikoz v§ak spodni
kotvy byly zavedeny jiz pred mnoha lety, détské zadrzné
systémy, které jsou vybaveny uchyty pro tyto kotvy, Ize
stale instalovat pomoci bezpecnostnich past vozidla.
Détské zadriné systémy, které maji upeviiovaci
popruhy a haky pro pripevnéni k hornim dchytnym
kotvam, jsou dostupné jiz néjakou dobu. Pro nékteré
starSi détské zadriné systémy mnoho jejich vyrobci
nabizi pridavné sady upeviiovacich popruhl nebo
soupravy pro dodatecné prizplsobeni. Vyzyvame vas,

abyste ve svém vozidle vyuZili veSkera dostupna
upevnéni dodavana s détskym zadrznym systémem.

VSechna tfi sedadla druhé rady maji spodni ukotveni,
pomoci kterych lze instalovat détské sedacky
kompatibilni se systémem ISOFIX. Nesmite nikdy
instalovat détské sedacky kompatibilni se systémem
ISOFIX tak, aby tyto dvé sedacky sdilely spole¢né
spodni ukotveni. Instalujete-li détské sedatky na
sousedni sedadla nebo nejsou-li vami pouZivané détské
zadriné systémy kompatibilni se systémem ISOFIX,
instalujte zadrzné systémy pomoci bezpecnostnich
past vozidla. (obr. 133)

Instalace détského zadrzného systému
kompatibilniho se systémem ISOFIX

Vyzyvame vas, abyste se pii instalaci détského
zadrzného systému presné Fidili pokyny vyrobce. Ne
vechny détské zadrzné systémy se instaluji dle zde
uvedenych pokynd. Opakujeme, presné dodriujte
pokyny uvedené v privodni dokumentaci k détskému
zadrZznému systému.

POZNAMKA  Pokud pri instalaci détského

zadrzného systému zjistite, Ze tento systém interferuje

s hlavovym zadrinym systémem, naklorite trochu
opéradlo, aby k takové interferenci nedochazelo.

Spodni kotvy jsou tvoreny kruhovymi ty¢emi

& nachazejicimi se na zadni strané sedaku

sedadla v misté, kde se dotyka opéradla, a

jsou viditelné pouze tehdy, kdyzZ se oprete do
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zadniho sedadla pri instalaci détského zadrzného
systému. Snadno je nahmatate pri pohybu prstem

022633797

(obr. 133)
Ukotveni systému ISOFIX

I — Vnéjsi 60% sedadlo. Poutzijte spodni upeviiovaci
poutka A a B. Umistujete-li do vozidla druhou détskou
sedacku, pouzijte vnéjsi 40% sedadlo a spodni upeviiovaci
poutka D a E. NEPOUZIVEJTE prostredni 60% sedadlo a
spodni upeviiovaci poutka B a C.

2 — Prostiedni 60% sedadlo. PouZijte spodni upeviiovaci
poutka B a C. Umistujete-li do vozidla druhou détskou
sedacku, poutzijte vnéjsi 40% sedadlo a spodni upeviovaci
poutka D a E. NEPOUZIVEJTE vnéjsi 60% sedadlo a
spodni upeviiovaci poutka A a B.

3 — Vnéjsi 40% sedadlo. Pouzivejte spodni upeviiovaci
poutka D a E. Umistujete-li do vozidla druhou détskou
sedacku, pouzijte vnéjsi 60% sedadlo a spodni upeviiovaci
poutka A a B nebo prostredni 60% sedadlo a spodni
upeviovaci poutka B a C.

podél mista, kde se protind povrch opéradla a sedaku
sedadla. (obr. 134)

Kromé toho se za kazdym zadnim opéradlem u podlahy
nachazeji kotvy upeviiovacich popruht. (obr. 135)

Mnoho zadrznych systémi (ale ne vSechny) bude
vybaveno na kazdé strané samostatnym popruhem,
kazdy takovy popruh bude vybaven hakem nebo
spojovacim prvkem pro pripevnéni ke spodni kotvé a
prostfedkem pro sefizeni napnuti popruhu. Zadrzné
systémy pro malé déti instalované v poloze ve sméru
jizdy a nékteré zadriné systémy pro kojence
instalované v poloze proti sméru jizdy budou také
vybaveny upeviovacim popruhem, hakem pro uchyceni
ke kotvé pro upeviiovaci popruh a prostiedkem pro
sefizeni napnuti popruhu.

022637297

(obr. 134)

Ukotveni systému ISOFIX



Nejdrive uvolnéte nastavovaci prvky détské sedacky na
spodnich popruzich a na upeviiovacim popruhu, abyste
mohli snaze pripevnit haky nebo spojovaci prvky ke
kotvam vozidla. Nasledné upevnéte spodni haky nebo
spojovaci prvky pres horni potah sedadel. Pak uchytte
upeviiovaci popruh ke kotvé primo za sedackou, na
kterou instalujete détsky zadrzny systém. Upeviiovaci
popruh musi byt veden co nejkratsi cestou mezi kotvou
a détskym zadrznym systémem, nejlépe mezi tycemi
hlavového zadriného systému pod opérkou hlavy. PFi
instalaci na sti‘edové sedadlo nastavte hlavovy zadrzny
systém do vzprimené polohy a vedte upeviiovaci
popruh mezi ty¢emi hlavového zadrzného systému pod
opérkou hlavy. Pak upevnéte hak k upevnovaci kotvé
nachazejici se na zadni strané sedadla. Nakonec
utdhnéte vSechny tri popruhy za souc¢asného posunuti

022637298

(obr. 135)
Kotvy upeviiovacich popruht

détského zadriného systému dozadu a doli do
sedacky, ¢imz napnete popruhy dle pokynl vyrobce
détského zadrzného systému.

POZNAMKA
* PFi napinani se presvédcte, zda upeviovaci popruh
nesklouzl do otvoru mezi opéradly.

* Kdyz pouzivate upeviiovaci systém ISOFIX k instalaci
détského zadriného systému, ujistéte se, zda jsou
viechny bezpecnostni pasy, které se nepouZivaji,
uloZzeny mimo dosah déti. Upozornéte vSechny déti ve
vozidle, Ze bezpecnostni pasy nejsou hracky a proto si
s nimi nesmi hrat. Navic, nikdy nenechavejte déti ve
vozidle bez dozoru.

UPOZORNENI!
A Nespravna instalace détského
zddrzného systému do ukotveni systému

ISOFIX miiZe zpisobit nespravnou ochranu
ditéte. MizZe dojit k zdvaZnému zranéni nebo
usmrceni ditéte. PFi instalaci détského zadrZného
systému postupujte presné dle pokynii vyrobce.

Instalace détskych zadrznych systémui pomoci
bezpecnostniho pasu vozidla

Bezpecnostni pasy na sedadlech spolujezdcl jsou
vybaveny automatickym uzamykatelnym navije¢em
(ALR) nebo utahovaci areta¢ni zapadkou k zabezpedeni
détského zadriného systému (CRS). Bezpecnostni
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pasy téchto typl jsou navrzeny tak, aby briSni Cast
bezpecnostniho pasu byla napnuta kolem détského
zadrZného systému a nebylo nutné pouzit pojistnou
sponu. Navije¢ ALR vyda rehtackovy zvuk, kdyz
z navijece odvinete cely bezpec¢nostni pas a pak umozni
navinout pas zpét do navijece. Vice informaci o
automatickém uzamykatelném navije¢i ALR naleznete
v popisu ,,Rezim automatického uzamknuti“ v casti
,»,Bezpecnostni pasy v polohach sedadel spolujezdcl*.
V tabulce niZe jsou uvedena sedadla s automatickym
uzamykatelnym navijeéem (ALR) nebo utahovaci
areta¢ni zapadkou.

Ridi¢ Stfedova  Spolujezdec
poloha
Zamek CRS Zamek CRS Zamek CRS
Prvni Fada neni neni ALR
Druha rada ALR ALR ALR

* neni — nevztahuje se na tuto polohu
* ALR - automaticky uzamykatelny navije¢

Instalace détského zadriného systému s utahovaci

areta¢ni zapadkou:

I. Chcete-li instalovat détsky zadrzny systém
s utahovaci aretacni zapadkou, vytdhnéte nejprve
dostatek bezpecnostniho pasu z navijece tak, aby
bylo mozné jej vést pres drahu pasu détského
zadrzného systému. Zasurite aretacni zapadku do
zamku, aby se ozvalo ,,cvaknuti®.

2. Nakonec pas kolem détského zadriného systému
tahem napnéte. Jakykoli systém bezpecnostniho
pasu se ¢asem uvolni, proto obcas pas zkontrolujte a
v pripadé potreby jej napnéte.

Instalace détského zadriného systému s navije¢em
ALR:

I. Chcete-li instalovat détsky zadrzny systém
s navijeCem ALR, vytdhnéte z navijeCe pas tak, aby
bylo mozné jej vést pres drahu pasu détského
zadrzného systému. Aretacni zapadku zasuiite do
zamku, aby se ozvalo ,,cvaknuti®. Pak vytahnéte cely
bezpecnostni pas z navijece a nasledné jej nechte do
navijeCe navinout. PFi navijeni uslySite rehtackovy
zvuk. Znamena to, Ze pas je v reZimu automatického
uzamknuti.

2. Nakonec pas kolem détského zadrzného systému
tahem napnéte. Jakykoli systém bezpecnostniho
pasu se ¢asem uvolni, proto obcas pas zkontrolujte a
v pripadé potreby jej napnéte.

POZNAMKA  Pokud pFi instalaci d&tského

zadrzného systému zjistite, Ze tento systém interferuje

s hlavovym zadrinym systémem, naklorite trochu

opéradlo, aby k takové interferenci nedochézelo.

Chcete-li  uchytit
zadrzného systému:

upeviiovaci popruh détského

* Vedte upeviiovaci popruh co nejkratsi cestou mezi
kotvou a détskou sedackou, nejlépe mezi tylemi
hlavového zadriného systému pod opérkou hlavy. Pri



instalaci na stfedové sedadlo nastavte hlavovy zadrzny
systém do vzprimené polohy a vedte upeviiovaci
popruh mezi ty¢emi hlavového zadriného systému pod
opérkou hlavy. Pak upevnéte hak k upevnovaci kotvé
nachazejici se na zadni strané sedadla. (obr. 136)

* V pripadé potreby posurite sedadlo dopredu, abyste
méli lepsi pristup k upeviiovaci kotvé. (obr. 137)

* Upevnéte hak upeviiovaciho popruhu détského
zadrzného systému k upeviiovaci kotvé a napnéte
upeviiovaci popruh dle pokynll vyrobce détského
zadrzného systému.

POZNAMKA Pii napinani se presvédéte, zda
upeviiovaci popruh nesklouzl do otvoru mezi opéradly.

022637299

(obr. 136)
Uchyceni upeviiovaciho popruhu

UPOZORNENI!
A * Kotvy détského zddriného systému

jsou navrZeny tak, aby vydrZely zatiZeni
pouze od spravné instalovanych détskych
zadrinych systémi. V Zadném pripadé je nelze
pouZivat pro uchyceni bezpecnostnich pdsi pro
dospélé, kabelovych svazki nebo pro uchyceni
dalsich pfedmétu nebo zarizeni ve vozidle.
* Nespravné ukotveny upevriovaci popruh miize
zpusobit zvySeny pohyb hlavy a mozné zranéni
ditéte. Pro uchyceni horniho upeviiovaciho
popruhu détského zadriného systému pouZivejte
pouze ukotvovaci mista bezprostiedné za
détskou sedackou.

(obr. 137)
Paka uvolnéni pojezdu vodici listy sedadla
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PRIDAVNY ZADRZNY SYSTEM (SRS) —
AIRBAGY

Toto vozidlo je vybaveno pokrocilym systémem
prednich airbagl jak Fidice, tak predniho spolujezdce.
Tento systém dopliiuje zadrzny systém bezpecnostnich
past. Pokrocily predni airbag na strané ridice je
instalovan ve stfedu volantu. Pokrodily predni airbag na
strané spolujezdce je instalovan v pfistrojové desce nad
odkladaci prihradkou. Na krytech airbagli se nachazi
oznaceni SRS AIRBAG. (obr. 138)

POZNAMKA Tyto airbagy jsou certifikovany dle
novych predpisti pro pokrodilé airbagy.

022636359

(obr. 138)
Umisténi pokrocilych piednich airbagt a kolenniho
polstare
| — Pokrocilé predni airbagy Fidi¢e a spolujezdce
2 — Kolenni polstare (u urcitych verzi / pro urcité trhy)

Pokrocily systém prednich airbaglh ma vicestupriové
nafukovaci provedeni. Tento systém umoziiuje, aby se
airbag nafouknul odliSnhou intenzitou na zakladé
zavaznosti a typu narazu.

Toto vozidlo mlze byt vybaveno spinaéem zamku
bezpecnostniho pasu fidice a predniho spolujezdce,
ktery detekuje, zda je bezpecnostni pas Fidi¢e nebo
predniho  spolujezdce zapnuty. Spina¢ zamku
bezpeénostniho pasu mizZe upravit miru nafouknuti
pokrocilych prednich airbagg.

Toto vozidlo je vybaveno pridavnymi nafukovacimi
polstari bocnich airbagli (SABIC), které chrani fidice,
predni a zadni spolujezdce sedici u oken. Airbagy
SABIC se nachazeji nad bo¢nimi okny a jejich kryty maji
také oznaceni SRS AIRBAG.

Toto vozidlo je vybaveno pridavnymi bo¢nimi airbagy
instalovanymi v sedadlech (SAB). Airbagy SAB jsou
oznaceny Stitkem vSitym na vnéjSi strané piednich
sedadel.

POZNAMKA
* Kryty airbagt nemusi byt v obloZeni interiéru patrné,
ale rozevrou se pfi rozvinuti airbagu.

* Po kazdé nehodé musi byt neprodlené zajiSténa
prohlidka vozidla u autorizovaného dealera.



Soucasti systému airbagu

Vase vozidlo mize byt vybaveno

soucastmi systému airbagu:

* Ovladac zadrzného systému cestujicich (ORC)

* Kontrolka airbagt

* Volant a sloupek Fizeni

* Pristrojova deska

* Protinarazovy kolenni polStar (u uréitych verzi / pro
urcité trhy)

* Pokrocily predni airbag ridice

* Pokrocily predni airbag spolujezdce

* Pridavné bocni airbagy instalované v sedadlech (SAB)

* Nafukovaci polstare pridavnych bocnich airbagl
(SABIC)

* Snimace celniho a boé¢niho narazu

* Predpinade prednich bezpecnostnich past, spina¢
spony bezpec¢nostniho pasu

FUNKCE POKROCILEHO PREDNIHO

AIRBAGU

Systém pokrodilého predniho airbagu obsahuje

vicestupriové airbagy ridice a predniho spolujezdce.

Tento systém nabizi vykon dle zavaZnosti a typu narazu,

coz urcuje ovlada¢ zadriného systému cestujicich

(ORC), ktery mize prijimat informace od snimacul

¢elniho narazu.

nasledujicimi

Vyvije¢ plynu prvniho stupné se spusti okamzité pfri
takovém narazu, kdy se vyZaduje rozvinuti airbagu.
Tento nizky vykon se pouziva pFi méné zavaznych

wevr

nehodach.

UPOZORNENI!
o Zadné piedméty se nesmi nachdzet na

airbagu nebo pobliZ néj na pristrojové
desce, protoie takovy predmét miiZe byt
nebezpecny, bude-li ndraz vozidla dostatecné
silny, aby se airbag nafouknul.
* Nepokladejte nic na kryty airbagli nebo
v jejich blizkosti, ani se je nepokousejte otevrit
manudlné. MiiZete airbagy poskodit a nasledné
miZe dojit ke zranéni, jelikoZ airbagy jiZ nemusi
byt funkéni. Ochranné kryty polstari airbagi
jsou navrieny tak, aby se otevrely pouze pri
nafouknuti airbagii.
* Do kolenniho polstare (u uréitych verzi | pro
urcité trhy) nevrtejte Zadné otvory, nefezte jej,
ani jej Zadnym zptisobem neupravujte.
* Na kolenni polstar (u urcitych verzi | pro urcité
trhy) neinstalujte Zadné prislusenstvi, jako
napriklad alarmové kontrolky, stereo
reproduktory, obcanské radiostanice atd.
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Pridavné bocni airbagy instalované v sedadlech
(SAB)

Pridavné bocni airbagy instalované v sedadlech (SAB)
mohou poskytnout rozsifenou ochranu a ochranit tak
osobu pri boc¢nim narazu. Airbag SAB je oznacen
Stitkem vSitym na vné&jSi strané prednich sedadel.
(obr. 139)

Pri nafukovani airbag rozevie Sev mezi prednim a
bo¢nim potahem sedadla. Kazdy airbag se nafukuje
nezavisle, tj. pfi narazu zleva se nafoukne pouze levy
airbag a pri narazu zprava se nafoukne pouze pravy
airbag.

Nafukovaci polstare pridavnych boénich
airbagt (SABIC)

Airbagy SABIC mohou poskytnout pri bo¢nim narazu a
prevraceni vozidla ochranu cestujicim na prednich
sedadlech a na krajnich zadnich sedadlech. Tato ochrana
dopliiuje ochranu poskytovanou konstrukei karosérie.
Kazdy airbag obsahuje nafukovaci komory nachazejici se
u hlavy kazdého cestujiciho na krajnim sedadle, ¢imz se
shizuje mozné riziko Urazu hlavy pri bocnim narazu.
Airbagy SABIC se nafukuji smérem dolli a zakryvaji obé
okna na strané narazu. (obr. 140)

POZNAMKA
* Dojde-li k prevraceni vozidla, mize dojit k aktivaci
predpinaci anebo airbagh SAB a SABIC na obou
stranach vozidla.

022637728

(obr. 139)
Stitek bo&niho airbagu instalovaného v sedadle

022607261

(obr. 140)
Pridavné airbagy s bo&nimi polstari



* Kryty airbagli nemusi byt v obloZeni interiéru patrné,
ale rozevrou se pfi rozvinuti airbagu.

* Budete-li se nachazet prili§ blizko airbagli SAB a
SABIC pfi jejich aktivaci, mize dojit k zavainému
zranéni nebo usmrceni.

Systém obsahuje snimace boc¢niho narazu, které jsou

kalibrovany tak, aby se bocni airbagy aktivovaly pfi
narazech vyZadujicich ochranu cestujicich airbagem.

UPOZORNENI!
* Vase vozidlo je vybaveno airbagy

SABIC, neinstalujte Zadné pfrislusenstvi,

které pozméni stfechu vcéetné dodatecné
instalace strfesniho okna na vozidlo. Na stfechu
vozidla neinstalujte stiesSni nosice vyZadujici
trvalé ukotveni (Srouby nebo vruty). Nevrtejte
z Zadného diivodu otvory do strechy vozidla.
* Je-li vase vozidlo vybaveno levym a pravym
nafukovacim polstafem pridavnych bocnich
airbagt (SABIC), nepoklddejte ndklad, ani jiné
predméty, tak vysoko, aby doslo k zakryti mist
instalace airbagi SABIC. Mista, kde se airbagy
SABIC nachazeji, musi ziistat volné pristupna.

(Pokraéovani)

(Pokracovani)

* NepouZivejte pridavné potahy sedadel, ani
neumist'ujte Zadné predméty mezi sebe a boc¢ni
airbagy; vykon miize byt neZddoucim zplisobem
ovlivnén anebo predméty mohou byt vrieny
smérem k vam a zpusobit vazné zranéni.

Protinarazové kolenni polstaie (u urditych
verzi / pro urcité trhy)

Protinarazové kolenni polstafe pomdhaji ochranit
kolena ridi¢e a predniho spolujezdce a zajisti spravnou
polohu cestujicich na prednich sedadlech pri aktivaci
pokrocilych prednich airbagg.

Spoleéné s bezpe€nostnimi pasy a predpinaci pokrocilé
predni airbagy zajisti spole¢né s kolennimi polstari
zvySenou ochranu Fidici a prfednimu spolujezdci. Bo¢ni
airbagy zvySuji ochranu cestujicich také spole¢né
s bezpecnostnimi pasy.

NiZze je uvedeno nékolik jednoduchych zpisobi
minimalizace rizika nebezpedi pri aktivaci airbag:

Déti do 12 let, které jsou prepravovany na zadnich
sedadlech, musi byt vidy zajistény bezpecnostnim
pasem.
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UPOZORNENI!
Kojenci na  détskych  sedackdch

instalovanych zady ke sméru jizdy se nikdy
nesmi prevazZet na prednich sedadlech ve vozidlech
s pokrocilym prednim airbagem spolujezdce. PFi
aktivaci takového airbagu mize dojit k zdvainému
zranéni nebo usmrceni déti v této poloze.

Déti, které nejsou dostatec¢né velké, aby mohl byt
pouzit bezpecnostni pas vozidla (viz kapitola Détské
zadriné systémy), musi byt na zadnich sedadlech
zajistény détskymi zadrznymi systémy nebo na
détskych sedackach uchycenych bezpecnostnimi pasy.
Starsi déti, které nevyzaduji pouZiti détskych zadrznych
systéml nebo détskych sedatek uchycenych
bezpecnostnimi pasy, musi byt na zadnich sedadlech
radné  zajistény bezpecnostnimi  pasy.  Nikdy
nepripustte, aby pFi uchyceni déti ramenni pas
prochézel za ditétem nebo pod jeho pazi.

Musite postupovat dle pokynd k pouziti détského
zadrzného systému, aby bylo zajiSténo, Ze jej pouzivate
spravné.

Vsichni cestujici musi mit spravné upnuty bfisni a
ramenni pas.

Sedadla Fidice a predniho spolujezdce musi byt

odsunuta co nejdile dozadu, aby se pokrodilé predni
airbagy mohly spravné nafouknout.

Neopirejte se o dvefe, ani okna. Je-li vase vozidlo
vybaveno bocnimi airbagy a dojde k jejich aktivaci,
bo¢ni airbagy se silou rozvinou do prostoru mezi vami
a dvermi.

Vznikne-li potreba uzpusobit systém airbagl v tomto
vozidle postizené osobé&, obratte se na zakaznické
sti‘edisko. Telefonni ¢isla jsou uvedena v podkapitole
,,Budete-li poti*ebovat pomoc*.

UPOZORNENI!
* Budete-li spoléhat pouze na airbagy,

muZe pri nehodé dojit k velmi vainym
zranénim. Airbagy poskytuji spravnou ochranu
pouze spolecné s bezpecnostnimi pasy.
V nékterych pripadech se airbagy neaktivuji.
Bezpecénostni pdsy pouiZivejte vidy, i kdyz je
vozidlo vybaveno airbagy.
* Budete-li se pri aktivaci pokrocilého systému
prednich airbagi nachazet prilis blizko volantu
nebo pristrojové desky, miZe dojit k vaZnému
zranéni anebo usmrceni. Airbagy potiebuji pro
nafouknuti prostor. Sed’te opreni o opéradlo

sedacky, predpaziené ruce musi pohodiné
dosdahnout na volant nebo pristrojovou desku.
* Bocéni airbagy také potiebuji misto

k nafouknuti. Neopirejte se o dvere, ani okna.
Sed’te vzpfimené ve stiedu sedacky.



SNIMACE A OVLADACI PRVKY AKTIVACE
AIRBAGU

Ovladac zadrzného systému cestujicich (ORC)
Ovlada¢ ORC je soucasti bezpecnostniho systému
vyzadovaného pro toto vozidlo.

Ovlada¢ ORC urcuje, zda je pfi €elnim nebo bo¢nim
narazu nezbytné aktivovat predni anebo bo¢ni airbagy.
V zavislosti na zavaZznosti a typu narazu centralni
elektronicky ovlada¢ ORC aktivuje na zakladé signald
od snimacd narazu pokrocilé predni airbagy, airbagy
SABIC, pridavné bocni airbagy instalované v sedadlech
a predpinae bezpecnostnich pasd na prednich
sedadlech.

Pokrocily systém prednich airbagi je navrzen tak, aby
poskytoval  pridavnou  ochranu, a  dopliiuje
bezpecnostni pasy pri €elnich narazech urcitého typu
v zavislosti na zavaZnosti a typu narazu. Pokrocilé
predni airbagy nesniZuji riziko zranéni pfi zadnich nebo
bocnich narazech nebo pfi prevraceni vozidla.

Pokrodilé predni airbagy se neaktivuji pri vSech €elnich
narazech, véetné takovych, kdy maze dojit k zdvaznému
poskozeni vozidla — napriklad pri nékterych narazech
na sloup, pri podjeti nakladniho vozidla a pfi narazech
pod thlem. Na druhé strané, v zavislosti na typu a mistu
narazu se pokrocilé predni airbagy mohou aktivovat pfi
narazech, kdy sice Skody na ¢elni strané vozidla budou
nevelké, ale pri kterych dojde ke zna¢nému
pocate¢nimu zpomaleni.

Bocni airbagy se neaktivuji pri vSech bocnich narazech.
Aktivace boéniho airbagu zavisi na zavaznosti a typu
narazu.

JelikozZ snimace airbagli méri zpomaleni vozidla za urcity
Casovy Usek, samotna rychlost vozidla a poskozeni
nejsou dobrymi indikatory toho, zda se airbag aktivuje
nebo nikoli.

Bezpecnostni pasy jsou nezbytné pro vasi ochranu ve
viech pripadech a také slouzi k tomu, abyste zachovali
spravnou polohu a nebyli zranéni aktivovanym
airbagem.

Ovlada¢ ORC sleduje pripravenost elektronickych
soucasti systému airbagl vidy, kdyz je zapalovani
v poloze ON/RUN (ZAPNUTO/CHOD). Je-li
zapalovani v poloze OFF (VYPNUTO) nebo v poloze
ACC (PRISLUSENSTVI), systém airbagli neni zapnuty a
airbagy se nenafouknou.

Ovlada¢ ORC obsahuje zaloZni napajeci systém, ktery
muizZe aktivovat airbagy i v pripadé, kdy akumulator
obsahuje malo energie nebo bude-li pred aktivaci
airbagli odpojen.

Pri prvnim zapnuti zapalovani ovlada¢ ORC
také rozsviti kontrolku airbagl na pristrojové
desce priblizné€ na Ctyfi az osm sekund, ¢imz
provede samocinnou kontrolu. Po samocinné
kontrole kontrolka airbagd zhasne. Pokud ovlada¢
ORC 7zjisti zavadu néjaké <asti systému, rozsviti
kontrolku airbagg, ktera bud’blikne, nebo zistane svitit

;-
~

BEZPECNOST

SPRAYNE
POV
VOZIDLA

 C—

KONJROLKY
AHLASENI

 C—

VESTAW
NOUZE

—
UDRZBA
VOZDIA

S

TECHNICKE
SPECIFIACE

S
RESTRIK

| S —

199



VASE
VOZDLO

BEZPECNOST

SPRAVNE
POUZIT
VOZDIA

—

KONTRQLKY
AHLASENI

—

VESTAW
NOUZE

—
UDRZBA
VOZDLA

—

TECHNICKE
SPECIFIACE

—<
REISTRIK

R

200

nepretrzité. Pokud se po pocatecnim spusténi
kontrolka opét rozsviti, zazni jeden akusticky ton.

Tento ovlada¢ také provadi diagnostiku, na zakladé
které se rozsviti kontrolka airbagli ve sdruzeném
pristroji, bude-li zjisténa zavada, ktera mlze ovlivnit
funkci systému airbagu. PFi diagnostice se také provede
zaznam druhu zavady.

UPOZORNENI!

Budete-li ignorovat kontrolku airbagii
na pristrojové desce, airbagy vam
nemusi poskytnout pri nehodé ochranu. Pokud se
kontrolka nerozsviti pri kontrole Zarovek pri
prvnim zapnuti zapalovani, ziistane svitit po
nastartovani vozidla nebo se rozsviti béhem jizdy,
neprodlené se obratte na autorizovaného
dealera, ktery zajisti kontrolu systému airbagii.

Jednotky vyvijece plynu pokrocilého piredniho
airbagu Fidi¢e a spolujezdce

Jednotky vyvijece plynu pokrodilého predniho airbagu
ridi¢e a spolujezdce se nachazeji ve stfedu volantu a na
pravé strané pristrojové desky. Kdyz ovlada¢ ORC
detekuje naraz vyzaduijici aktivaci pokrocilych prednich
airbagll, odesle signal do jednotek vyvijece plynu. Pro
nafouknuti pokrocilych prrednich airbagli se vygeneruje
velké mnozstvi netoxického plynu. V zavislosti na typu
a zavaznosti narazu mohou byt pouZity rdzné intenzity
nafukovani airbagl. Krytka naboje volantu a horni prava

strana pristrojové desky se oddéli a odklopi, aby se
airbagy mohly apIné nafouknout. Airbagy se uplné
nafouknou asi za 50 az 70 milisekund. Toto je asi
polovi¢ni doba mrknuti ocima. Airbagy se nasledné
rychle vyfouknou a zaroven pomohou zadrzet ridice a
spolujezdce.

Plyn se z pokrocilého predniho airbagu odvadi pres
otvory na straniach airbagu. Timto zplsobem je
zajisténo, Ze airbagy nebudou prekazet v ovladani
vozidla.

Jednotky vyvijece plynu pfridavhného bocniho
airbagu instalovaného v sedadle (SAB)

Pridavné bocni airbagy instalované v sedadle (SAB) se
aktivuji pouze pri urcitych bocnich narazech.

Na zakladé zavaznosti a typu narazu ovlada¢ ORC
urcuje, zda bo¢ni naraz vyzaduje nafouknuti bo¢niho
airbagu.

Na zakladé zavaZnosti a typu narazu muzZe dojit
k aktivaci vyvije€e plynu na strané narazu, ¢imZ se
uvolni velké mnozstvi netoxického plynu. Nafouknuty
airbag SAB se rozvine pres Sev sedadla do prostoru
mezi cestujicim a dvermi. Airbag SAB se upIné
nafoukne asi za |0 milisekund. Bo¢ni airbag se pohybuje
velmi rychle a tim i velkou silou, proto vas miize zranit,
nebudete-li fadné usazeni, nebo budou-li se v prostoru
nafouknuti bo¢nich airbagli nachazet néjaké predméty.
Toto se obzvlast' tyka déti.



Jednotky vyvijece plynu nafukovacich polstara
pridavnych boc¢nich airbagt (SABIC)

Pri srazce, kdy naraz sméruje na urcitou oblast boku
vozidla, ovlada¢ ORC muzZe v zavislosti na zdvaznosti a
typu narazu aktivovat airbagy SABIC. V téchto
pripadech ovlada¢ ORC aktivuje airbagy SABIC pouze
na strané narazu.

Pro nafouknuti boéniho polStarového airbagu se
vygeneruje velké mnozstvi netoxického plynu.
Nafukujici se bo¢ni polStarovy airbag vytlaci vnéjsi okraj
obloZeni strechy a zakryje okno. Airbag se nafoukne asi
za 30 milisekund (asi ¢tvrtina doby mrknuti o¢ima) a ma
dostate€nou silu, aby vas zranil, pokud nebudete mit
zapnuty bezpecnostni pas a nebudete radné usazeni,
nebo budou-li se v prostoru nafouknuti bocnich
polstarovych airbagli nachazet néjaké predméty. Toto
se obzvlast’ tykd déti. Po nafouknuti ¢ini tloustka
bocniho polstarového airbagu kolem 9 cm.

Jelikoz snimace airbagli odhaduji zpomaleni za urcity
Casovy Usek, samotna rychlost vozidla a poskozeni
nejsou dobrymi indikatory toho, zda se airbag aktivuje
nebo nikoli.

POZNAMKA P prevraceni vozidla se predpinace
anebo airbagy SAB a SABIC mohou aktivovat na obou
stranach.

Snimace ¢elniho a boéniho narazu

Pri €elnim a boénim narazu mohou snimade nérazu
pomoct ovlada¢i ORC ur¢it prisluSnou odezvu na
naraz.

Rozsifeny systém odezvy na nehodu

Zistane-li pri narazu, ktery zplsobi aktivaci airbag,

komunikaéni datova sit' neporusena a nenarusené

zlstane i napajeni, v zavislosti na charakteru udalosti
ovlada¢ ORC ur¢i, zda rozsifeny systém odezvy na
nehodu provede nasledujici tkony:

* Vypne privod paliva do motoru.

* Zapne nouzova svétla, ktera budou blikat, dokud
akumulator bude mit energii nebo dokud zapalovani
nebude vypnuto.

* Zapne vnitfni osvétleni, které bude svitit, dokud
akumulator bude mit energii nebo dokud nebude
vyjmut kli¢ ze zapalovani.

* Automaticky odemkne dvere.

Dojde-li k aktivaci airbagt
Pokrotilé predni airbagy jsou navrzeny tak, aby se po
aktivaci okamzité zacaly vyfukovat.

POZNAMKA Piedni anebo bo&ni airbagy se aktivuji
pouze pfi nékterych narazech. Toto neznamena, Ze
systém airbagl neni v poradku.
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Dojde-li k nehodé, pri které se airbagy aktivuji, mize
dojit k nékterym z nasledujicich udalosti nebo ke v§em
nasledujicim udalostem:

* Nylonovy material airbagd mize nékdy zpUsobit
odérky anebo zcervenani pokozky Fidice nebo
predniho spolujezdce, kdyz se airbagy aktivuji a
rozvinou. Tyto odérky se podobaji odérkam od lana
nebo odérkam vznikajicim tfenim pfi sklouznuti po
koberci nebo podlaze télocvicny. Nejsou zavinény
kontaktem s chemikaliemi. Nejsou stalé a obvykle se
rychle hoji. Pokud se viak do nékolika dnl nezhoji
nebo pokud se vytvori puchyre, neprodlené navstivte
svého lékare.

* Pri vyfukovani airbagh miiZete spatfit castice
podobné koufi. Tyto ¢astice jsou normalnim
vedlej§im produktem procesu, kdy se generuje
netoxicky plyn pouzivany pro nafouknuti airbagl.
Tyto poletavé castice mohou zpUsobit podrazdéni
pokozky, o¢i, nosu nebo krku. Dojde-li k podrazdéni
pokozky nebo oci, oplachnéte postizené misto
chladnou vodou. Pri podrazdéni nosu nebo krku
prejdéte na cerstvy vzduch. Pokud podrazdéni
pretrvava, navstivte svého lékare. Pokud se tyto
¢astice usadi v odévu, postupujte dle pokyn(i k ¢isténi
od vyrobce odévu.

Nejezdéte vozidlem poté, co doslo k aktivaci airbagt.
Dojde-li k dalsi srazce, jednou aktivované airbagy vas
podruhé neochrani.

UPOZORNENI!
Aktivované airbagy a predpinace

bezpeénostnich pdst vas v pripadé dalsi
srazky neochrani. Neprodlené se obrat’te na
autorizovaného distributora, ktery provede
vyménu airbagi, predpinacii bezpecnostnich
pdst a sestav navijecli prednich bezpecnostnich
pasi. Nechte také zkontrolovat systém ovladace
zadriného systému cestujicich (ORC).

Udriba systému airbagii

UPOZORNENI!
o Upravy jakékoli Esti systému airbagii

mohou zpisobit selhdni, kdyZ vznikne
potieba systém aktivovat. Nebude-li vds systém
airbagli chranit, miZe dojit ke zranéni.
Neupravujte soucdsti nebo kabeldZ, nelepte
Zadné stitky nebo ndlepky na krytku naboje
volantu nebo horni pravou stranu pristrojové
desky. Neupravujte predni naraznik, konstrukci
karosérie vozidla, ani neinstalujte takové
doplrikové dily, jako napriklad nastupni schidky
nebo stupacky.

(Pokraéovani)



(Pokraéovani)

* Je nebezpecné pokouset se samostatné
opravovat jakoukoli cdst systému airbagii.
Kazdému, kdo bude provadét prace na vasem
vozidle, sdélte, Ze vozidlo je vybaveno systémem
airbagt.

* Nepokousejte se upravovat Zddnou <Edst
systému airbagi. Budou-li provedeny upravy,
airbag se miiZe nafouknout nechténé nebo
nemusi fungovat spravné. Vznikne-li potreba
provadét néjaké prace na systému airbagi,
odvezte vozidlo autorizovanému dealerovi. Je-li
nutné jakymkoli zpisobem opravit sedadlo,
véetné potahu a polstare (véetné odstranéni
nebo uvolnénilutaZeni upevriovacich Sroubi
sedadla), navstivte s vozidlem autorizovaného
dealera. Lze pouZivat pouze prislusenstvi sedadel
schvdlena vyrobcem. Je-li potreba upravit systém
airbagii pro postiZenou osobu, obrat’te se na
autorizovaného dealera.

Kontrolka airbagt

Airbagy musi byt pripraveny, aby nafouknutim
poskytly ochranu v pripadé nehody.
Kontrolka airbagli sleduje vnitini obvody a
propojovaci kabelaz vztahujici se
k elektrickym soucastem systému airbagd. Systém
airbagll je navrzen jako bezudrzbovy. Vyskytne-li se
néktera z nasledujicich situaci, neprodlené se obratte
na autorizovaného dealera, ktery zajisti kontrolu
systému airbagu.

* Kontrolka airbagli se nerozsviti béhem ¢ty az osmi
sekund, kdyz je zapalovani poprvé nastaveno do
polohy ON/RUN (ZAPNUTO/CHOD).

» Kontrolka airbagll zlistane svitit po uplynuti ¢tyr az
osmisekundového intervalu.

* Kontrolka airbagd se béhem
prerusované nebo sviti nepretrzité.

POZNAMKA Pokud rychlomér, otackomér nebo
néjaky jiny ukazatel vztahujici se k motoru nefunguje,
ovlada¢ zadriného systému cestujicich (ORC) mize
byt také deaktivovan. Airbagy nemusi byt pripraveny
k nafouknuti a vasi ochrané. Neprodlené zkontrolujte,
zda v bloku pojistek nejsou néjaké pojistky prepaleny.
Viz Stitek na vnitini strané krytu bloku pojistek, kde
jsou oznaceny prislusné pojistky vztahujici se k systému
airbagli. Obratte se na autorizovaného dealera, ktery
zkontroluje, zda je pojistka v poradku.

%

jizdy rozsvéci
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ZARIZENi PRO ZAZNAM UDAJU

UDALOSTI (EDR)

Toto vozidlo je vybaveno zafizenim pro zaznam udajl

udalosti (EDR). Hlavnim Géelem zafizeni EDR je

zaznamenavat Udaje pri urcitych situacich, kdy doslo

k narazu, nebo situacich, kdy témér doslo k narazu, jako

napriklad aktivace airbagu nebo naraz na prekazku na

vozovce. Tyto udaje pomohou Zzjistit, jak se chovaly

systémy vozidla. Zarizeni EDR je uréeno k zaznamu

Gdajd tykajicich se dynamiky vozidla a chovani

bezpe¢nostnich systéml béhem kratkého Easového

intervalu, ktery obvykle ¢ini 30 sekund nebo méné.

Zarizeni EDR pouzité v tomto vozidle je uréeno

k zdznamu nasledujicich udaja:

« Cinnost riiznych systéma vozidla;

* Zda byly zapnuty/nasazeny bezpec¢nostni pasy ridice a
spolujezdce;

* Nakolik (pokud viibec) ridi¢ seslapl plynovy pedal
a/nebo brzdovy pedal;

* Jakou rychlosti vozidlo jelo.

Tyto Gdaje pomohou pochopit okolnosti, pfi kterych
dochazi ke srazkam a zrané&nim.

POZNAMKA  Udaje EDR se vozidlem
zaznamenavaji pouze tehdy, dojde-li k vazné&jSim
srazkam,; zarizeni EDR nezaznamenava zZadné Udaje pri
normalnich podminkach jizdy, také se nezaznamenavaji
Zadné osobni Udaje (napf. jméno, pohlavi, vék a misto
nehody). AvSak dalsi strany, napriklad bezpecnostni
slozky, mohou Udajim EDR prirfadit osobni
identifika¢ni Udaje obvykle pofizované pri Setreni
nehody.

Pro ¢teni (dajd zaznamenanych zafizenim EDR se
vyZaduje specialni pfistroj a je nutny pFistup k vozidlu
nebo zarizeni EDR. Udaje si kromé vyrobce vozidla
mohou predist dalsi strany, jako napriklad bezpe¢nostni
slozky, které jsou vybaveny specialnim pristrojem a
které maji pristup k vozidlu nebo zarizeni EDR.

PFeprava zvirat

Airbagy nafukované pred prednim sedadlem mohou
zpUsobit zvireti zranéni. Nezabezpecené zvire bude pri
nahlém brzdéni nebo nehodé vrzeno dopredu a muze
se zranit nebo zranit spolucestujiciho.

Zvirata musi byt zabezpelena na zadnich sedadlech
v postrojich  nebo  prepravkach  zajiSténych
bezpecnostnimi pasy.



BEZPECNOSTNi DOPORUCENI

(Pokraéovani)

PREPRAVA OSOB * U sedmimistnych verzi nepouZivejte vozidlo,
NIKDY NEPREPRAVUJTE OSOBY  kdyi je druhad fada sedadel v uvolnéné poloze pro

V ZAVAZADLOVEM PROSTORU. nastupovanilvystupovdni (seddky sedadel jsou

UPOZORNENI!
* Nenechdvejte déti nebo zvirata
v zaparkovaném vozidle v horkém

pocasi. Vysoka teplota ve vozidle miiZe zpiisobit
vdziné zranéni nebo usmrceni.

* Béhem jizdy vozidla je velmi nebezpecné
nachazet se v zavazadlovém prostoru, jak z vnéjsi
strany vozidla, tak uvnitfF vozidla. V pripadé
nehody je mnohem pravdépodobnéjsi, Ze osoby
v téchto prostorech budou vainé zranény nebo
usmrceny.

* Nedovolte, aby se jakékoli osoby pfi pohybu
vozidla nachazely v prostorech, kde nebudou
chranény sedadly nebo bezpecnostnimi pdsy.

* Ujistéte se, Ze je kaidd osoba ve vozidle
usazena na sedaéce a md sprdavné nasazen
bezpecnostni pds.

(Pokraéovani)

zvednuty nahoru a sedadlo je posunuto dozadu),
jelikoZ tato poloha sedadel je uréena pouze pro
nastupovani na sedadla treti Fady a vystupovani
z nich. NedodrZite-li toto upozornéni, miZe dojit
ke zranéni osob.

* U sedmimistnych verzi nedovolte, aby
spolujezdec sedél na sedadle treti Fady, kdyZ jsou
opéradla sedadel druhé rady sklopena
vodorovné. Pfi nehodé miiZe spolujezdec
podklouznout pod bezpeénostnim pdsem a miize
byt vazné zranén nebo usmrcen.

VYFUKOVE PLYNY

UPOZORNENI!
* Vyfukové plyny mohou zpiisobit
zranéni nebo uamrti. Obsahuji oxid

uhelnaty (CO), ktery nema Zdadny zdapach a je
bezbarvy. Jeho vdechovdani miZe zpiisobit
bezvédomi a miZe dokonce dojit k otravé.

Vyvarujte se vdechovani oxidu uhelnatého (CO)
dodrZenim nasledujicich bezpecnostnich
doporuceni:

BEZPECNOST

SPRAYNE
POV
VOZIDLA

 C—

KONTROLKY
AHLASENI

 C—

VESTAW
NOUZE

) C—
UDRZBA
VOZDIA

S

TECHNICKE
SPECIFIACE

S
RESTRIK

—————

205



VASE
VOZDLO

BEZPECNOST

SPRAVNE
POUZIT
VOZDIA

—

KONTRQLKY
AHLASENI

—

VESTAW
NOUZE

—
UDRZBA
VOZDLA

—

TECHNICKE
SPECIFIACE

—<
REISTRIK

R

206

Nespoustéjte motor v uzaviené garazi, ani uzavieném
prostoru na dobu delsi, nez je nezbytné k opusténi
vozidlem takového prostoru.

Vznikne-li potieba nachazet se v zaparkovaném vozidle,
kdyz je motor spustény, seridte ovladaci prvky topeni
nebo chlazeni na nucené zafukovani venkovniho
vzduchu do vozidla. Nastavte vétrak na nejvyssi
rychlost.

Vznikne-li potreba jet s otevifenymi zadnimi vyklopnymi
dvermi, zkontrolujte, zda jsou vSechna okna zaviena a
zda je spinac vétraku ovladéani klimatizace nastaven na
nejvyssi rychlost. NEPOUZIVEJTE rezim recirkulace
vzduchu.

Nejlepsi ochranou, aby se oxid uhelnaty nedostaval do
vozidla, je spravné udrzovany vyfukovy systém motoru.

Vidy, kdyZ zaznamenate zménu zvuku vydavaného
vyfukovym systémem, kdyz zaznamenate vyfukové
plyny uvnitf vozidla nebo kdyz je poskozena spodni
nebo zadni strana vozidla, odborny technicky pracovnik
musi zkontrolovat cely vyfukovy systém a priléhajici
mista karosérie, zda nedoslo k poskozeni, opotiebeni
nebo premisténi dilG. Otevi‘ené Svy nebo volné spoje
mohou zpusobit, Ze se vyfukové plyny budou dostévat
do kabiny. Vyfukovy systém zkontrolujte také vzdy,
kdyz vozidlo bude zvednuto z diivodu mazani nebo
vymény oleje. V pripadé potreby provedte vyménu
prislusnych dild.

BEZPECNOSTNi KONTROLY PROVADENE
UVNITRVOZIDLA

Bezpecnostni pasy

Systém bezpecnostnich pasd pravidelné kontrolujte,
napi. zda pasy nejsou poskozeny, rozti'epeny nebo zda
dily nejsou uvolnény. Poskozené dily musi byt okamzité
vyménény. Systém nerozebirejte, ani neupravuijte.

Po nehodé& musi byt provedena vymeéna sestav prednich
bezpecénostnich pasl. Sestavy zadnich bezpec¢nostnich
past musi byt po nehodé vyménény, dojde-li k jejich
poskozeni (tj. ohnuty navijed, roztrzeny popruh atd.).
Mate-li néjaké pochybnosti tykajici se stavu pasu nebo
navijeCe, nechte bezpe€nostni pas vymeénit.

Kontrolka airbagt

Tato kontrolka se musi rozsvitit a zlstat svitit Ctyri az
Sest sekund béhem kontroly Zarovek, kdyz je spinac
zapalovani poprvé nastaven do polohy ON
(ZAPNUTO). Pokud se tato kontrolka pfi startovani
nerozsviti nebo pokud zlistane svitit, blikd nebo se
rozsviti béhem jizdy, nechte systém zkontrolovat u
autorizovaného dealera.

Odmrazovani

Zkontrolujte funkci vybérem reZimu odmrazovani a
nastavenim prvku ovladani ventilatoru na vysokou
rychlost. Méli byste zaznamenat proud vzduchu
smérovany proti ¢elnimu oknu. Bude-li odmrazovani
nefunkéni, obratte se na autorizovaného dealera, ktery
provede opravu.



Bezpecnostni informace k podlahovym
koberciim

Vidy pouZivejte podlahové koberce, které byly
navrzeny tak, aby odpovidaly prostoru pro nohy ve
vaSem vozidle. PouZivejte pouze takové podlahové
koberce, které nebrani pohybu pedalG a jsou radné
zajistény proti zméné polohy, kdy mohou branit
pohybu pedali nebo jinym zplisobem prekazet
bezpe¢nému pouzivani vozidla.

UPOZORNENI!
Peddly, které se nemohou pohybovat

volné, mohou zavinit ztratu kontroly nad
vozidlem a zvysit nebezpeéi vainého zranéni
osob.
* Vidy zajistéte, aby podlahové koberce byly
spravné upevnény k tchytkam na podlaze.
* Nikdy ve vozidle nepokladejte ani neinstalujte
podlahové koberce nebo jinou podlahovou
krytinu, které nelze Fadné zagjistit, aby se
nepohybovaly a nebranily tak pohybu pedalu ani
nenarusily schopnost ovidadat vozidlo.
* Nikdy nepokladejte podlahové koberce na jiz
instalované koberce. Pridavné podlahové
koberce a jina podlahova krytina zmensi prostor
a budou branit pohybu pedalii.

(Pokraéovani)

(Pokraéovani)

* Pravidelné kontrolujte upevnéni podlahovych
koberct. Pokud jste podlahové koberce vyjmuli
z divodu Cisténi, vidy je spravné vloite zpét a
uchyt’te.

* Vidy se presvédcte, zda pri pohybu vozidla
nemiZe dojit k pddu predmétii do prostoru
nohou ridice. Takové predméty mohou byt
zachyceny pod brzdovym peddlem a peddlem
akcelerace a zavinit ztratu kontroly nad
vozidlem.

* V pripadé potreby je nezbytné spravné
instalovat montaini uchyty, pokud nebyly
instalovany ve vyrobnim zdvodé.

Nebudou-li koberce spravné uloZeny nebo
uchyceny, miiZe dojit k omezeni pohybu
brzdového pedalu a plynového pedadlu a nasledné
ke ztraté kontroly nad vozidlem.
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PRAVIDELNE BEZPECNOSTNi KONTROLY
PROVADENE VNE VOZIDLA

Pneumatiky

Zkontrolujte pneumatiky, zda béhoun neni pFilis
opotrebeny a zda je vzorek stejnomérny. Zkontrolujte,
zda v béhounu nebo bocnich stranach nejsou zaseknuté
kaminky, hiebiky, sklenéné strepy nebo jiné predméty.
Zkontrolujte, zda bé&houn neni profiznuty nebo
popraskany. Zkontrolujte, zda bo¢ni strany nejsou
profiznuté, popraskané nebo nejsou vybouleny.
Zkontrolujte, zda jsou matice kol utazeny. Zkontrolujte
spravny tlak v pneumatikach (véetné nahradniho kola)
ve studeném stavu.

Svétla

PoZadejte dalSi osobu, aby zkontrolovala spravnou
¢innost svétel, kdyZ budete manipulovat ovladacimi
prvky. Zkontrolujte kontrolky ukazatell sméru a
dalkovych svétel na pristrojové desce.

Zapadky dvefi
Zkontrolujte, zda se dvere spravné zaviraji, zda zapadky
a zamky funguji spravné.

Uniky kapalin

Zkontrolujte prostor pod vozidlem po celono¢nim
parkovani, zda nevykazuje znamky Uniku paliva, chladici
kapaliny motoru, oleje nebo jinych kapalin. Zjistite-li
také pritomnost vypar( benzinu nebo mate-li
podezieni na Unik paliva, kapaliny posilovace frizeni
nebo brzdové kapaliny, musite zjistit pri¢inu a
neprodlené ji odstranit.



SPRAVNE POUZITI VOZIDLA

DOPORUCENI K ZABEHU MOTORU

Motor, ani hnaci Gstroji (prevodovka a naprava) vaseho
vozidla nevyZaduji dlouhodoby zabéh.

Béhem prvnich 500 km jezdéte stfedni rychlosti. Po
prvnich 100 km jsou vhodné rychlosti v rozsahu 80 az
90 km/h.

Béhem jizdy kratka a Gplna akcelerace v mezich
dopravnich predpistl prispiva dobrému zabéhu. Silna
akcelerace pri zarazeném nizkém rychlostnim stupni
muzZe pUsobit rusivé a takové akcelerace byste se méli
vyvarovat.

Motorovy olej naplnény do motoru ve vyrobnim
zavodeé je vysoce kvalitnim mazivem sporicim energii.
Vymény oleje se museji provadét v souladu
s klimatickymi podminkami, pri kterych je vozidlo
provozovano. Informace o doporucené viskozité a
kvalité jsou uvedeny v podkapitole ,,Postupy udrzby*
v kapitole ,Udriba vozidla“. NIKDY SE NESMi
POUZIVAT NEDETERGENTNI OLEJE NEBO CISTE
MINERALNI OLEJE.

Novy motor miiZe spotiebovat urc¢ité mnozstvi oleje
béhem prvnich nékolika tisic kilometrli provozu. Toto
se béhem zabé&hu povazuje za normalni a neznamena to
indikaci potizi.

, .
POSTUPY STARTOVANI

Pred startovanim vozidla si nastavte sedadlo, sefidte
vnitini a vnéjsi zrcatka, zapnéte bezpecnostni pas
a vSechny pripadné cestujici pozadejte, aby si zapnuli
bezpecnostni pasy.

UPOZORNENI!
* Pfed vystoupenim z vozidla vidy

zatahnéte parkovaci brzdu, prefad’te do
polohy PARKOVANI a vyjméte délkovy ovladaé
ze zapalovani. Kdyz vozidlo opoustite, vidy jej
zamknéte.
* Nikdy nenechavejte déti ve vozidle bez dozoru
a zabrarite pristupu k nezamcéenému vozidlu.
* Ponechdni déti ve vozidle bez dozoru je
nebezpecné z mnoha divodi. MiiZe dojit
k vazinému nebo smrtelného zranéni déti nebo
jinych osob. Musite déti upozornit, aby se
nedotykaly parkovaci brzdy, brzdového pedalu
nebo Fadici paky.

(Pokraéovani)
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(Pokracovani)

* Nenechdvejte ddlkovy ovladac ve vozidle nebo
v blizkosti vozidla a nenechdvejte bezklicovy
systém Keyless Enter-N-Go v reZimu ACC nebo
ON/RUN (ZAPNUTO/CHOD). Dit¢é miize
manipulovat elektricky oviGdanymi okny, jinymi
ovlddacimi prvky nebo uvést vozidlo do pohybu.
* Nenechavejte déti nebo zvirata
v zaparkovaném vozidle v horkém pocasi; vysoka
teplota ve vozidle miiZe zpiisobit vaZné zranéni
nebo usmrceni.

BEZKLICOVY SYSTEM ENTER-N-GO

Tato funkce umozriuje ridici pouzivat
spinac zapalovani stisknutim tlacitka,
pokud se vysila¢  dalkového
bezklicového vstupu (RKE) nachézi
v kabiné.

£ Msmrr *

ST0P
o/

ENGINE

NORMALNIi STARTOVANI - ZAZEHOVY

MOTOR

Pomoci tlacitka ENGINE START/STOP
(STARTOVANI/ZASTAVENI MOTORU)

POZNAMKA Pfi normalnim startovani jak teplého,
tak studeného motoru neni treba seslapnout i
opakované seslapovat plynovy pedal.

Pfed startovanim motoru musi byt prevodovka
v poloze PARKOVANI nebo NEUTRAL. Seslapnéte
a pridrite seslapnuty brzdovy pedal a soucasné jednou
stisknéte  tladitko ENGINE START/STOP
(STARTOVANI/ZASTAVENI MOTORU). Systém se
aktivuje a pokusi se o nastartovani vozidla. Pokud nelze
vozidlo nastartovat, po |10 sekundach se automaticky
vypne startér. Pokud chcete ukoncit protaé¢eni motoru
pred jeho nastartovanim, stisknéte znovu tlacitko.

Vypnuti motoru pomoci tlaéitka ENGINE

START/STOP (STARTOVANI/ZASTAVENI

MOTORU)

|. Posuiite Fadici paku do polohy PARKOVANI a poté
stisknéte a uvolné&te tlacitko ENGINE START/STOP
(STARTOVANI/ZASTAVENI MOTORU).

2. Spina¢ zapalovani se vrati do polohy OFF
(VYPNUTO).

3. Pokud neni fadici paka v poloze PARKOVANI, je
nutné po dobu dvou sekund pridrzet tlacitko
ENGINE START/STOP (STARTOVANI/
ZASTAVENI MOTORU) a rychlost vozidla musi byt
vyss$i nez 8 km/h. Teprve poté se motor vypne.
Spina¢  zapalovani zlstane v poloze ACC
(PRISLUSENSTVI) az do chvile, kdy je Fadici paka
v poloze PARKOVANI a dvakrit stisknete tlagitko
do polohy OFF (VYPNUTO). Pokud Fadici paka neni
v poloze PARKOVANI a tla¢itko ENGINE START/
STOP (STARTOVANI/ZASTAVENI MOTORU)
stisknete jednou, systém EVIC (u urcitych verzi/ pro



urcité trhy) zobrazi hlaseni ,Vehicle Not In Park*
(,,Yozidlo neni v poloze parkovani*) a motor zlstane
v chodu. Neopoustéjte nikdy vozidlo, které neni
v poloze PARKOVANI, nebot by se mohlo rozjet.

POZNAMKA Pokud | je spinac zapalovani ponechan
v poloze ACC (PRISLUSENSTVIi) nebo RUN (CHOD)
(motor nebézi) a prevodovka je v poloze PARKOVANI,
systém se po 30 minutach necinnosti automaticky
docasné vypne a zapalovani se prepne do polohy OFF
(VYPNUTO).

Funkce tlacitka ENGINE START/STOP

(STARTOVANI/ZASTAVENI MOTORU) -

s nesesSlapnutym brzdovym pedalem (v poloze

PARKOVANI nebo NEUTRAL)

Tlatitko ENGINE START/STOP (STARTOVANI/

ZASTAVENI MOTORU) funguje obdobné jako spinag

zapalovani. Ma €tyfi polohy: OFF (VYPNUTO), ACC

(PRISLUSENSTVI) RUN (CHOD) a START

(STARTOVANI). Chcete-li zménit polohu spinace

zapalovani bez nastartovani vozidla a pouzivat

prislusenstvi, postupujte podle téchto krokd.

* Spusténi se spinaem zapalovani v poloze OFF
(VYPNUTO):

* Jednim stisknutim tlac¢itka ENGINE START/STOP
(STARTOVANI/ZASTAVENI MOTORU) zménite
polohu spinace zapalovani na ACC
(PRISLUSENSTVQ (systém EVIC zobrazi hlaSeni
~ACC* (,PRISLUSENSTVIi*y),

* Druhym stisknutim tlacitka ENGINE START/STOP
(STARTOVANI/ZASTAVENI MOTORU) zménite
polohu spinace zapalovani na RUN (CHOD) (systém
EVIC zobrazi hlaseni ,,RUN* (CHOD)).

* Tretim stisknutim tlaitka ENGINE START/STOP
(STARTOVANI/ZASTAVENI  MOTORU)  vratite
spina¢ zapalovani do polohy OFF (VYPNUTO)
(systém EVIC zobrazi hlaseni ,,OFF* (,VYPNUTO")).

EXTREMNE NiZKE TEPLOTY (POD -29 °C)
Aby se pri téchto teplotach zajistilo spolehlivé
nastartovani motoru, doporucujeme pouZit externé
napajeny elektricky ohriva¢ bloku motoru (mtzete ho
ziskat u autorizovaného dealera).
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POKUD MOTOR NELZE NASTARTOVAT

UPOZORNENI!
* Pfi pokusu o nastartovdni vozidla

nikdy nenalévejte do saciho otvoru
v télese skrtici klapky palivo nebo jiné horlavé
kapaliny. Mohlo by to vést ke vzplanuti
a zpusobit vazny uraz.
* Nepokousejte se nastartovat vozidlo pomoci
tlaceni nebo taZeni. Vozidla vybavend
automatickou  prevodovkou nelze timto
zplsobem nastartovat. Nespdlené palivo by se
mohlo dostat do katalyzdtoru a po spusténi
motoru by se mohlo vznitit a poskodit
katalyzator a vozidlo. Pokud ma vozidlo vybity
akumuldtor, je mozné pouZit pomocné startovaci
kabely a nastartovat motor z pomocného
akumuldtoru nebo z akumuldtoru jiného vozidla.
Tento zplisob startovdni motoru miiZze byt
v pripadé nespravného postupu nebezpecny. Viz
podkapitola ,,Pomocné startovani v kapitole
»Ve stavu nouze®, kde jsou uvedeny podrobné;jsi
informace.

Odstranéni nadbyteéného paliva ze
zahlceného motoru (pomoci tlaéitka ENGINE
START/STOP (STARTOVANI/ZASTAVENI
MOTORU))

Pokud motor nejde spustit pomoci postupl pro
,Normalni startovani“ nebo pro ,Extrémné nizké
teploty”, mulze byt zahlceny. Abyste ho zbavili
nadbyte¢ného paliva, seslapnéte a pridrite seslapnuty
brzdovy pedil, seslapnéte plynovy pedal az na podlahu
a pridrite ho seSlapnuty a poté jednou stisknéte
a uvolnéte tladitko ENGINE  START/STOP
(STARTOVANI/ZASTAVENI MOTORU). Automaticky
se zapne motor startéru, pobézi po dobu 10 sekund
a poté se vypne. Jakmile to nastane, uvolnéte plynovy
pedal a brzdovy pedal, vyckejte 10 az 15 sekund a poté
zopakujte postup ,,Normalni startovani‘.

PO NASTARTOVANI
Volnobézné otacky jsou Fizeny automaticky a b&hem
zahFivani motoru se postupné sniZuji.

NORMALNI STARTOVANI -VZNETOVY
MOTOR

Pomoci tlacitka ENGINE START/STOP
(STARTOVANI/ZASTAVENI MOTORU)

I. Dvojim stisknutim tlac¢itka ENGINE START/STOP

(STARTOVANI/ZASTAVENI MOTORU) nastavte
spina¢ zapalovani do polohy ON (ZAPNUTO).



2. Vyckejte, dokud se ve sdruzeném pristroji nezobrazi
hlaseni ,,Wait To Start Indicator Light* (Vyckejte na
rozsviceni indikatoru startovani). Viz podkapitola
,»SdruZeny pristroj“ v kapitole ,,Kontrolky a hlaseni®,
kde jsou uvedeny podrobnéjSi informace.
V zavislosti na teploté motoru se toto hlaseni bude
zobrazovat dvé az deset sekund nebo déle. Kdyz
hlaseni ,Wait To Start Indicator Light* (Vyckejte na
rozsviceni indikatoru startovani) zhasne, motor je
pripraven ke startovani.

3. NESESLAPUJTE  pedal  akceleratoru.  Pred
startovanim motoru musi byt pfevodovka v poloze
PARKOVANI nebo NEUTRAL. Se3lapnéte brzdovy
pedal (pouze automatickd prevodovka) nebo
seSlapnéte a podrite spojkovy pedal (pouze
manualni prevodovka) a soucasné stisknéte a

podrite tlacitko ENGINE START/STOP
(STARTOVANI/ZASTAVENI MOTORU).  Po
nastartovani motoru tlacitko uvolnéte.

POZNAMKA P¥i velmi nizké venkovni teploté miize
vzniknout potieba aktivovat startér az 30 sekund,
dokud se motor nenastartuje. Pokud vozidlo
nenastartuje, uvolnéte tlacitko. Vyckejte 25-30 sekund
a zkuste to znovu.

4. Po nastartovani nechte motor béZet na volnobéh asi
30 sekund, pak vozidlo rozjedte. B€hem této cekaci
doby dojde k obéhu oleje a promazani
turbodmychadla.

Vypnuti motoru pomoci tlaitka ENGINE
START/STOP (STARTOVANI/ZASTAVENI
MOTORU)

|. Po zastaveni vozidla nastavte radici paku do polohy
NEUTRAL, pak stisknéte a uvolnéte tlacitko

ENGINE ~ START/STOP (STARTOVANI/
ZASTAVENI MOTORU).

2. Spina¢ zapalovani se vrati do polohy OFF
(VYPNUTO).

3. Nastavte radici paku do polohy prvniho
rychlostniho stupné nebo zpatecky, a poté

zatahnéte parkovaci brzdu.

POZNAMKA
* Ponechéte-li spina¢ zapalovani v poloze ACC
(PRISLUSENSTVI), systém se automaticky deaktivuje

po 30 minutach necinnosti a zapalovani se prepne do
polohy OFF (VYPNUTO).

* Ponechate-li spina¢ zapalovani v poloze RUN
(CHOD), systém se automaticky deaktivuje po
30 minutach nedinnosti, je-li rychlost vozidla 0 km/h a
motor nebé&zi.

* Pokud je rychlost vozidla vyssi nez 8 km/h, tla¢itko
ENGINE START/STOP (STARTOVANI/ZASTAVENI
MOTORU) musi byt stisknuté dvé sekundy, aby se
motor vypnul. Spinag zapalovani zistane v poloze ACC
(PRISLUSENSTVI), dokud se vozidlo nezastavi, pak
musi byt tlacitko stisknuto dvakrat, aby se nastavila
poloha OFF (VYPNUTO).
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Ochlazeni turbodmychadla

POZNAMKA Ponechate-li motor ve volnob&hu po
dlouhodobé ¢innosti, téleso turbodmychadla se ochladi
na normalni provozni teplotu.

Nasledujici tabulku Ize pouZit jako voditko pFi uréovani
délky volnobéhu pro  dostateéné  ochlazeni
turbodmychadla pred vypnutim. Tato délka volnobéhu
zavisi na zpusobu jizdy a mnozstvi nakladu.

Tabulka urc¢ovani délky volnobé&hu pro ochlazeni turbodmychadla

Jizda podminky

Zatizeni Volnobéh (v minutach)

pred vypnutim

Turbodmychadlo (teplota)

Zastaveni a jizda Prazdné vozidlo Studené Méné nez |
Zastaveni a jizda Stredni Zahraté I
Jizda po dalnici Stredni Zahraté 2
Méstsky provoz Maximalni celkova Zahraté
kombinovana povolena 3
hmotnost
Jizda po dalnici Maximalni celkova Zahraté 4
kombinovana povolena
hmotnost
Jizda do kopce Maximalni celkova Horkeé 5

kombinovana povolena
hmotnost




PARKOVACi BRZDA

Pred opusténim vozidla zkontrolujte, zda je UGplné
zabrzdéna parkovaci brzda. Také nezapomerite nastavit
automatickou  prevodovku do polohy PARK
(PARKOVANI) nebo manualni pievodovku do polohy
REVERSE (ZPATECKA) nebo na prvni rychlostni
stupen.

Manualni prevodovka — u urcitych verzi | pro
urcité trhy

Paka parkovaci brzdy se nachazi ve stfedové konzole.
Chcete-li pouZzit parkovaci brzdu, vytahnéte paku co
nejvice nahoru. Chcete-li parkovaci brzdu uvolnit,
povytahnéte paku trochu nahoru, stisknéte prostredni
tlacitko a pak paku spustte uplné dold. (obr. 141)

064140325

(obr. 141)
Parkovaci brzda

Automaticka prevodovka — u urcitych verzi | pro
urcité trhy

Nohou ovladana parkovaci brzda je umisténa pod
levym dolnim rohem pristrojové desky. Parkovaci brzdu
zabrzdite silnym a tplnym seslapnutim pedalu parkovaci
brzdy. Parkovaci brzdu uvolnite druhym seslapnutim
pedalu parkovaci brzdy a zvednutim nohy z pedalu
poté, co se brzda odbrzdi. (obr. 142)

Kdyz je parkovaci brzda zabrzdéna pfi spinadi
zapalovani v poloze ON (ZAPNUTO), ve sdruzeném
pristroji se rozsviti kontrolka ,,Brake* (,,Brzda*).

POZNAMKA

* Kdyz je zabrzdéna parkovaci brzda a v automatické
prevodovce je zarazen prevodovy stupen, blika
kontrolka ,,Brake* (,,Brzda*). Pokud je zjistén pohyb

(obr. 142)
Parkovaci brzda
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vozidla, bude fidi¢ varovan zvukovym signalem. Pred
uvedenim vozidla do pohybu zcela uvolnéte parkovaci
brzdu.

* Tato kontrolka pouze signalizuje, Ze je parkovaci
brzda zabrzdéna. Neukazuje stuperi Gcinku brzdy.

Pri parkovani ve svahu natocte predni kola smérem
k obrubniku, parkujete-li smérem se svahu, nebo
smérem od obrubniku, parkujete-li smérem do svahu.
U vozidel vybavenych automatickou prevodovkou pred
presunutim Fadici paky do polohy PARKOVANI
zabrzdéte parkovaci brzdu, jinak zatiZeni pusobici na
uzamykaci mechanismus prevodovky muze zpusobit, Ze
bude obtizné presunout radici paku z polohy
PARKOVANI. Parkovaci brzda by méla byt zabrzdéna
vzdy, kdyz Fidi¢ neni ve vozidle.

UPOZORNENI!

* Nikdy nepouZivejte polohu

PARKOVANI jako néhradu za parkovaci
brzdu. Po zaparkovani vidy uplné zatdhnéte
parkovaci brzdu, abyste zabranili pohybu vozidla
a pripadnému drazu nebo skodé.
* Pied vystoupenim z vozidla vidy zatdhnéte
parkovaci  brzdu, prefadte do polohy
PARKOVANIi a vyjméte ddlkovy ovladaé ze
zapalovani. KdyZ vozidlo opoustite, vidy jej
zamknéte.

(Pokraéovani)

(Pokraéovani)

* Nikdy nenechdvejte déti ve vozidle bez dozoru
a zabrarite pristupu k nezaméenému vozidlu.

* Ponechdni déti ve vozidle bez dozoru je
nebezpecné z mnoha divodi. Miize dojit
k vainému nebo smrtelného zranéni déti nebo
jinych osob. Musite déti upozornit, aby se
nedotykaly parkovaci brzdy, brzdového pedalu
nebo radici paky.

* Nenechdvejte ddlkovy ovladac ve vozidle nebo
v blizkosti vozidla a nenechdvejte bezklicovy
systém Keyless Enter-N-Go v rezimu ACC nebo
ON/RUN (ZAPNUTOI/CHOD). Dité muize
manipulovat elektricky oviadanymi okny, jinymi
ovlddacimi prvky nebo uvést vozidlo do pohybu.
* Pred jizdou se ujistéte, Ze je parkovaci brzda
zcela uvolnéna, v opacném pripadé by mohlo
dojit k poruse brzdy a k nehodé.

* Pri opusténi vozidla vidy uplné zatdhnéte
parkovaci brzdu, jinak by se vozidlo mohlo rozjet
a zpusobit skodu nebo lraz. Také nezapomerite
nastavit automatickou prevodovku do polohy
PARKOVANI a manuélni pFevodovku do polohy
ZPATECKA nebo na prvni rychlostni stuper.
V opacéném pripadé by se vozidlo mohlo rozjet
a zpusobit skodu nebo uraz.



Pokud zistane kontrolka
A (,Brzda®) rozsvicena i
— parkovaci brzdy, signalizuje to zdvadu

(4

,»,Brake
po uvolnéni

brzdového systému. Nechte ihned brzdovy systém

opravit u autorizovaného dealera.

MANUALNi PREVODOVKA (u
urcitych verzi / pro uréité trhy)

UPOZORNENI!
Nechate-li vozidlo bez dozoru, aniz by

byla parkovaci brzda uplné zataZena,
miiZe dojit ke zranéni osoby. Parkovaci brzda
musi byt vidy zataZena, kdyZ je Fidi¢ mimo
vozidlo, obzvlast’ na naklonéné vozovce.

Pred razenim rychlostnich stupiiéi Uplné seslapnéte
spojkovy pedal. Kdyz uvoliujete spojkovy pedal,
seslapnéte lehce pedal akceleratoru. (obr. 143)
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Schéma razeni (Sestirychlostni prevodovka)
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Kazdy prevodovy stupefni pouZivejte dle ciselného
poradi, nepreskakujte prevodové stupné. Kdyz se
rozjizdite ze zastavené polohy, presvédcte se, Ze je
zarazen prvni rychlostni stupen (nikoli treti). Budete-li
se rozjizdét na treti rychlostni stupen, mlzZe dojit
k poskozeni spojky.

Pri jizdé prrevazné ve mésté je snazsi pouZivat pouze
niz8i rychlostni stupné. Pri rovnomérné jizdé po dalnici
s mirnou akceleraci doporucujeme pouzivat Sesty
rychlostni stuperi.

Nikdy nejezdéte vozidlem, kdyz noha leZi na spojkovém
pedalu, ani se nikdy nepokousejte udrzet vozidlo
v kopci pFi castec¢né seslapnutém spojkovém pedalu.
Zpisobite tim nadmérné opotiebeni spojky.

Chcete-li zaFadit ZPATECKU, zatahnéte za krouzek

pod rukojeti Fadici paky a nastavte ji do polohy
REVERSE (R) (ZPATECKA).

Nikdy nezarazujte ZPATECKU, dokud se vozidlo Gpln&
nezastavi.

POZNAMKA Dokud se lubrikant prevodovky
nezahrfeje, muiZe Fazeni rychlostnich stupid ve
studeném pocasi vyZzadovat ponékud vyssi usili. Toto je
normalni a prevodovce to neskodi.

PODRAZENI
Spravné provadéné podrazeni zlepsi Usporu paliva a
prodlouZi Zivotnost motoru.

Pokud pfi  podrFazeni  preskocite
A rychlostni stuperi nebo podradite pFi

vysoké rychlosti vozidla, miiZete poskodit
motor, pfevodovku nebo spojku.

Chcete-li udrzovat bezpecnou rychlost a prodlouzit
Zivotnost brzd, pfi sjizdéni prudkého kopce podradte
na druhy nebo prvni rychlostni stuperi.

Pred zatacenim nebo jizdou do prudkého kopce
podradte drive, aby nedochézelo k pretizeni motoru.



AUTOMATICKA PREVODOVKA (u
urcitych verzi / pro urcité trhy)

Pfi nedodrieni ndsledujicich opatreni
miZe dojit k poskozeni prevodovky:

* Piefazujte do polohy PARKOVANI ai
po uplném zastaveni vozidla.
* Piefazujte na ZPATECKU nebo z ni ai po
uplném zastaveni vozidla a pfi béhu motoru na
volnobéiné otacky.
» Nefad'te do polohy PARK (PARKOVANI),
REVERSE (ZPATECKA), NEUTRAL (NEUTRAL)
nebo DRIVE (JiZDA), kdy# jsou otdéky motoru
vyssi neZ volnobézné.
* Pfed prefazenim na kterykoliv pievodovy
stupefi musite pevné seslapnout brzdovy pedal.

POZNAMKA P¥ipirefazovani z polohy PARKOVANI
musite seslapnout a pridrzet seslapnuty brzdovy pedal.

UPOZORNENI!
* Pokud jsou otdc¢ky motoru vyssi nez

volnobéiné, je nebezpecéné premist’ovat
fadici pdku z polohy PARKOVANI nebo
NEUTRAL. Pokud neni brzdovy peddl pevné
seslapnut, vozidlo by se mohlo rychle rozjet
dopiedu nebo dozadu. Mohli byste ztratit
kontrolu nad vozidlem a do nékoho nebo néceho
najet. Pfevodovy stuperi zarazujte jen tehdy, kdyz
motor normdlné bézi na volnobéh a kdyZ pevné
seslapujete brzdovy pedal.
* Neumysiny pohyb vozidla miZe zranit osoby
sedici ve vozidle nebo vyskytujici se pobliz
vozidla. Jak je pravidlem u vSech vozidel, nesmite
nikdy opustit vozidlo, jehoZ motor béZi. Pred
vystoupenim z vozidla vidy zatahnéte parkovaci
brzdu, prefad’te do polohy PARKOVANI a
vypnéte motor. Kdyz je zapalovani v poloze OFF
(VYPNUTO), rfadici pdka je uzamknuta v poloze
PARKOVANI, &imi je vozidlo zajisténo proti
nechténému pohybu.
* KdyZ vozidlo opoustite, vidy jej zamknéte.
* Nikdy nenechadvejte déti ve vozidle bez dozoru
a zabrarite pristupu k nezamcéenému vozidlu.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)

* Ponechdni déti ve vozidle bez dozoru je
nebezpecné z mnoha divodi. Miize dojit
k vainému nebo smrtelného zranéni déti nebo
jinych osob. Musite déti upozornit, aby se
nedotykaly parkovaci brzdy, brzdového pedalu
nebo radici paky.

* Nenechdvejte dalkovy ovladac ve vozidle nebo
v blizkosti vozidla a nenechdvejte bezklicovy
systém Keyless Enter-N-Go v reZimu ACC nebo
ON/RUN (ZAPNUTO/CHOD). Dité miuiZe
manipulovat elektricky ovladanymi okny, jinymi
ovladacimi prvky nebo uvést vozidlo do pohybu.

BLOKOVANI KLICE ZAPALOVANI

V POLOZE PARKOVANI

Toto vozidlo je vybaveno blokovanim klice zapalovani
v poloze Parkovani, které vyzaduje, aby byla pred
vypnutim motoru Fadici paka umisténa do polohy
PARKOVANI. To napomaha zabranit Fidigi netimysing
opustit vozidlo, aniZz by prefadil do polohy
PARKOVANI.

Tento systém rovnéZ uzamkne radici paku v poloze
PARKOVANI vzdy, kdyz je spina¢ zapalovani v poloze
OFF (VYPNUTO).

SYSTEM BLOKOVANI BRZD / RAZENi
PREVODOVKY

Toto vozidlo je vybaveno systémem blokovani brzd /
Fazeni prevodovky (BTSI), ktery pridrZi Fadici paku
v poloze PARKOVANI, nejsou-li zabrzd&ny brzdy.
Chcete-li premistit fadici paku z polohy PARKOVANII,
musite otodit spinacem zapalovani do polohy ON/RUN
(ZAPNUTO/CHOD) (motor bézi nebo nebézi) a
seSlapnout brzdovy pedal.

SESTIRYCHLOSTNi AUTOMATICKA
PREVODOVKA

Zobrazeni polohy radici paky (umisténé na sdruzeném
pristroji na pristrojové desce) wudava rozsah
pFevodovych stupid. Chcete-li pfemistit Fadici paku
z polohy PARKOVANI, musite se3lapnout brzdovy
pedal (viz podkapitola ,,Systém blokovani brzd / razeni
prevodovky* v této kapitole). Chcete-li s vozidlem jet,
premistéte fadici paku z polohy PARKOVANI nebo
NEUTRAL do polohy DRIVE (JiZDA).

Elektronicky Fizena prrevodovka zajiStuje presné razeni.
Elektronika prevodovky se kalibruje samocinné, proto
muize nékolik prvnich prerazeni u nového vozidla
probéhnout ponékud trhavé. To je normalni stav,
presného razeni se u prevodovky dosahne béhem
nékolika stovek kilometr.



Razeni z polohy DRIVE (JIZDA) do polohy
PARKOVANI nebo REVERSE (ZPATECKA) Ize provést
az po uvolnéni pedalu akceleratoru a zastaveni vozidla.
Pri premistovani radici paky mezi témito prevody
musite ponechat nohu na brzdovém pedalu.

Radici paka mé polohy PARK (PARKOVANI) REVERSE
(ZPATECKA) NEUTRAL (NEUTRAL), DRIVE
(JIZDA) a AutoStick®. Manualni Fazeni Ize provadét
pomoci ovladani rfazeni AutoStick® (viz podkapltola
,»AutoStick®“ v kapitole ,,Startovani a provoz*, kde
jsou uvedeny podrobnéjsi informace). Nastavenim
radici paky doleva nebo doprava (-/+) v poloze
AutoStick® (pod pozici Drive (Jizda)) manuélné
vyberete prevodovy stuperi a na sdruzeném pristroji se
zobrazi aktualni prevodovy stuperi jako 6, 5, 4, 3, 2
(obr. 144)

051010805

(obr. 144)
Radici paka

ROZSAHY PREVODOVYCH STUPNU

PFi azeni z polohy PARKOVANI nebo NEUTRAL na
jiny rozsah prevodovych stupiitt NEVYTACEJTE motor
do vysokych otacek.

PARKOVANI

Tento rozsah dopliiuje funkci parkovaci brzdy
uzamknutim prevodovky. V tomto rozsahu je mozné
spustit motor. Nepokousejte se nikdy pouzit polohu
PARKOVANI, je-li vozidlo v pohybu. Pfi opousténi
vozidla, které je v tomto rozsahu, zatdhnéte parkovaci
brzdu.

PFi parkovani na rovném povrchu mizZete nejprve uvést
¥adici paku do polohy PARKOVANI a poté zatahnout
parkovaci brzdu.

Pri parkovani na svahu zatdhnéte parkovaci brzdu pred
uvedenim Fadici paky do polohy PARKOVANI, jinak
zatizeni pUsobici na uzamykaci mechanismus
prevodovky muze zpUsobit, Ze bude obtizné premistit
Fadici paku z polohy PARKOVANI. Z divodu
opatrnosti natocte predni kola smérem k obrubniku,
parkujete—li smérem se svahu, nebo smérem od
obrubniku, parkujete—li smérem do svahu.
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UPOZORNENI!
* NepouZivejte nikdy polohu
PARKOVANIi  jako néhraiku za

parkovaci brzdu. Po zaparkovani vidy uplné
zatdhnéte parkovaci brzdu, abyste zabranili
pohybu vozidla a pripadnému trazu nebo skodé.
* Pokud neni vozidlo uplné v poloze
PARKOVANI, mohlo by se pohnout a zranit vés
nebo dalsi osoby. Po uvedeni radici paky do
polohy PARKOVANI proved'te kontrolu tak, Ze se
pokusite pohnout fadici pdkou dozadu (prFi
uvolnéném brzdovém pedadlu). Pied opusténim
vozidla zkontrolujte, zda je prevodovka v poloze
PARKOVANI.

* Pokud jsou otdcky motoru vyssi neZ
volnobéiné, je nebezpecéné premist'ovat radici
péku z polohy PARKOVANI nebo NEUTRAL.
Pokud neni brzdovy peddl pevné seslapnut,
vozidlo by se mohlo rychle rozjet dopredu nebo
dozadu. Mohli byste ztratit kontrolu nad
vozidlem a do nékoho nebo néceho ndjet.
Prevodovy stuperi zarazujte jen tehdy, kdyZ
motor normadlné bézZi na volnobéh a kdyZ pevné
seSlapujete brzdovy pedadl.

(Pokracovani)

(Pokraéovani)

* Netumysiny pohyb vozidla miZe zranit osoby
sedici ve vozidle nebo vyskytujici se pobliz
vozidla. Jak je pravidlem u vsech vozidel, nesmite
nikdy opustit vozidlo, jehoZz motor bézi. Pred
vystoupenim z vozidla vidy zatahnéte parkovaci
brzdu, piefad’te do polohy PARKOVANI a
vypnéte motor. Kdyz je zapalovani v poloze OFF
(VYPNUTO), rFadici padka je uzamknuta v poloze
PARKOVANI, &éimi je vozidlo zajisténo proti
nechténému pohybu.

* KdyzZ vozidlo opoustite, vidy jej zamknéte.

* Nikdy nenechavejte déti ve vozidle bez dozoru
a zabraiite pristupu k nezaméenému vozidlu.

* Ponechdni déti ve vozidle bez dozoru je
nebezpecné z mnoha divodi. MiiZe dojit
k vainému nebo smrtelného zranéni déti nebo
jinych osob. Musite déti upozornit, aby se
nedotykaly parkovaci brzdy, brzdového pedalu
nebo Fadici paky.

* Nenechdvejte dadlkovy ovladaé ve vozidle nebo
v blizkosti vozidla a nenechdvejte bezklicovy
systém Keyless Enter-N-Go v rezimu ACC nebo
ON/RUN (ZAPNUTOI/CHOD). Dité muze
manipulovat elektricky ovladanymi okny, jinymi
ovladacimi prvky nebo uvést vozidlo do pohybu.



* Pred pFemisténim Fadici paky z polohy
A PARKOVANI musite otoéit spinaéem

zapalovani z  polohy  LOCKI/OFF
(ZAMKNOUTI/VYPNUTO) do polohy ON/RUN
(ZAPNUTOI/CHOD) a rovnéz seslapnout brzdovy
pedal. Jinak miZe dojit k poskozeni Fadici paky.
* Pii Fazeni z polohy PARKOVANI nebo
NEUTRAL na jiny rozsah pievodovych stuprit
NEVYTACEJTE motor do vysokych otaéek, mohlo
by dojit k poskozeni hnaciho tstroji.

K ujiSténi se, Ze jste pFemistili Fadici paku do polohy

PARKOVAN!, pouzivejte nasledu1|C| indikace:

* PFi Fazeni do polohy PARKOVANI premistéte silou
radici paku uplné dopredu a doleva, az se zastavi a
plné dosedne do spravné polohy.

* Podivejte se na zobrazeni polohy Fadici paky a ovéFte
si, Ze ukazuje polohu PARKOVANI.

* Uvolnéte brzdovy pedal a ovérte, Ze se radici paka
nepohne z polohy PARKOVANI.

R - ZPATECKA
Tento rozsah se pouZiva pro couvani vozidla. Preradte
na ZPATECKU a7 po Gplném zastaveni vozidla.

NEUTRAL
Tento rozsah pouZzijte, kdyz vozidlo stoji delSi dobu
s bézicim motorem. V tomto rozsahu je mozné spustit

motor. Pokud musite opustit vozidlo, zatahnéte
parkovaci brzdu a prefadte do polohy PARKOVANI.

UPOZORNENI!
Pri jizdé se svahu nejezdéte na
NEUTRAL a nikdy pri tom nevypinejte

zapalovani. Jsou to nebezpeéné ndvyky, které
omezuji vasi schopnost reagovat na zmény
dopravni situace nebo stavu silnice. Mohli byste
ztratit kontrolu nad vozidlem a mohlo by dojit
k nehodé.

Odtahovani vozidla, sjiZdéni bez motoru

nebo jizda z néjakého jiného divodu
=) s prevodovkou v poloze NEUTRAL miize
vést k vainému poskozeni prevodovky. Viz
podkapitola ,,Rekreacni taZeni v kapitole
»Startovani a provoz“ a podkapitola ,,TaZzeni
nepojizdného vozidla®“ v kapitole ,Ve stavu
nouze*, kde jsou uvedeny podrobnéjsi informace.

DRIVE (JiZDA)

Tento rozsah by se mél pouzivat u vétsiny jizd ve mésté
nebo na dalnici. Poskytuje nejplynulejsi fazeni nahoru a
dold a nejnizSi spotiebu paliva. Prevodovka
automaticky radi nahoru pres prvni, druhy, trfeti a
Ctvrty prrevodovy stupefi s pomérem vétSim nez jedna,
primy paty prevodovy stuperi a Sesty prevodovy stuperi
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rychlobéhu. Poloha DRIVE
optimalni jizdni vlastnosti
provoznich podminek.

(JizDA)
za vSech

poskytuje
normalnich

Je-li potreba radit ¢asto (napriklad pri pouzivani vozidla
v obtiznych podminkach, v kopcovitém terénu, pfi jizdé
v silném protivétru nebo pri taZeni té€zkého privésu),
pouzijte reZim  AutoStick®  (viz podkapitola
,»AutoStick®“ v kapitole ,,Startovani a provoz“, kde
jsou uvedeny podrobnéjsi informace) a zaradte nizsi
prevodovy stupen. Za téchto podminek vede sniZeni
poctu fazeni a omezeni narGstu zahrivani dosazené
pouzitim niz§iho prevodového stupné ke zlepseni
vykonu a prodlouzeni Zivotnosti prevodovky.

Za nizkych teplot Ize cinnost prevodovky upravovat
v zavislosti na teploté motoru a prevodovky a na
rychlosti vozidla. Tato funkce zkracuje dobu zahrivani
motoru a prevodovky. Dosidhne se tak maximalni
Gcinnosti. Zapnuti spojky ménice to¢ivého momentu je
zamezeno, dokud se nezahreje prevodovy olej (viz
,Poznamka* v podkapitole ,,Spojka ménice tocivého
momentu* v této kapitole). Za extrémné nizkych
teplot (-27 °C nebo méné€) mize byt provoz kratce
omezen pouze na treti prevodovy stupen. Jakmile
teplota prevodovky vzroste na primérenou hodnotu,
obnovi se normalni provoz.

Rezim nouzového provozu prevodovky

Funkce prevodovky je elektronicky monitorovana na
vyskyt abnormalnich stavd. Pokud je zjistén stav, ktery by
mohl zpUsobit poskozeni prevodovky, aktivuje se rezim

nouzového provozu prevodovky. V tomto rezimu zlistane
prevodovka ve tretim pirevodovém stupni, bez ohledu na
zvoleny prevodovy stupefi pro jizdu vprFed. Rozsahy
PARKOVAN!I, ZPATECKA a NEUTRAL budou nadale
funkéni. Rezim nouzového provozu umoziuje dojet
s vozidlem k autorizovanému dealerovi k provedeni
servisu, aniZ by doslo k poskozeni prevodovky.

V pripadé kratkodobého problému je mozné
prevodovku resetovat, aby opét mohla pouzivat
vSechny prevodové stupné pro jizdu vpred, a to
provedenim nasledujicich krok:

|. Zastavte vozidlo.
2. Zafadte polohu PARKOVANI.

3. Nastavte spina¢ zapalovani do polohy LOCK/OFF
(ZAMEK/VYPNUTO).

4. Vyckejte priblizné 10 sekund.
Spustte znovu motor.

b

6. Zaradte pozadovany rozsah prevodovych stuprid.
Pokud jiz neni problém detekovan, prevodovka se
vrati k normalni ¢innosti.

POZNAMKA | v pFipadé ie je moiné pFevodovku

pr|Ie2|tost| autorizovaného dealera. Autorizovany

dealer ma diagnostické zarizeni, pomoci kterého
rozhodne, zda problém muiZe znovu nastat.

Pokud neni mozZné prevodovku resetovat, je nutné
nechat vozidlo opravit v servisu autorizovaného
dealera.



Provoz p#i rychlobéhu

Automaticka prevodovka obsahuje elektronicky rizeny
rychlobéh (Sesty prevodovy stuperl). Prevodovka
automaticky prefadi na prevodovy stupen rychlobéhu,
jsou-li spInény nasledujici podminky:

« Fadici paka je v poloze DRIVE (JiZDA),
 prevodovy olej dosahl odpovidajici teploty,

* chladici kapalina motoru doséhla prislusné teploty a
* rychlost vozidla je dostatecné vysoka.

Spojka ménice to¢ivého momentu

Do automatické prevodovky vozidla je zaclenéna
funkce urcena ke sniZeni spotreby paliva. Spojka
v ménici toCivého momentu se automaticky zapne pfi
presné nastavenych otackach. To mize vést k mirné
odlisnému pocitu nebo odezvé za normalniho provozu
ve vyssich prevodovych stupnich. Kdyz klesne rychlost
vozidla nebo pfi nékterych akceleracich, se spojka
automaticky vypne.

POZNAMKA Spojka ménige to&ivého momentu se
nezapne, dokud se nezahi'eje prevodovy olej a chladici
kapalina motoru (obvykle po 1,6 az 4,8 km jizdy).
JelikoZ pri vypnuté spojce ménice tocivého momentu
jsou otacky motoru vyssi, mlZe se zdat, Ze prevodovka
neradi na rychlobéh, kdyz je studena. Toto je normalni.
Pomoci funkce AutoStick®, kdyz je prevodovka
dostatec¢né zahratd, Ize demonstrovat, Ze prevodovka
je schopna aktivovat a deaktivovat rychlobéh.

POHON VSECH KOL (AWD) g::
urcitych verzi / pro uréité trhy)

Tato funkce v pripad€ potreby zajistuje pohon viech kol
(AWD). Systém funguje automaticky bez pokynd ridice
a nevyzaduje zadné dalSi dovednosti Fidice. Za
normalnich jizdnich podminek zajistuji predni kola
vétsinu trakce. Pokud predni kola za¢nou ztracet trakci,
vykon je automaticky pienasen na zadni kola. Cim vétsi
je ubytek trakce prednich kol, tim vétsi vykon je
prenasen na zadni kola.

Navic na suché vozovce pf¥i silném seslapnuti plynového
pedalu (kde nedochazi k prokluzovani kola) bude tocivy
moment prenasen na zadni kola v preventivni snaze
zlepsit rozjezd vozidla a vykonové charakteristiky.

Vsechna kola musi mit pneumatiky
stejného typu a rozméru. Nesmi se
pouZivat pneumatiky riznych rozméri.

Pneumatiky riznych rozméri mohou zpisobit
poruchu jednotky prenosu vykonu.
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JiZDA NA KLUZKEM POVRCHU

ZRYCHLENI

Prudké zrychleni na zasnézeném, vlhkém nebo kluzkém
povrchu muze zplsobit nevyzpytatelné tahnuti
prednich kol doprava nebo doleva. K tomuto jevu
dochazi, kdyz je pod prednimi (hnacimi) koly rozdil
v povrchové trakci.

UPOZORNENI!
Prudké zrychleni na kluzkém povrchu je
nebezpecné. Nerovnhomérnd trakce

miiZe zplsobit, Ze predni kola zacnou ndhle
tahnout do strany. Mohli byste ztratit kontrolu
nad vozidlem a mohlo by dojit k nehodé. KdyzZ je
pravdépodobnost spatné trakce (led, snih, vihko,
blato, pisek atd.), zrychlujte pomalu a opatrné.

TRAKCE

Pri jizdé na vlhké vozovce nebo na vozovce
s rozbredlym snéhem se miZe stat, Ze se mezi
pneumatikou a povrchem vozovky vytvori vrstva vody.
Tak vznika aquaplaning, ktery muze zpisobit ¢astecnou
nebo uplnou ztratu kontroly nad vozidlem a schopnosti
zastavit. Aby se moznost vzniku této situace omezila,
dodrzujte nasledujici opatreni:

I. Pri silném desti nebo pfi jizdé na vozovce pokryté

rozbredlym snéhem zpomalte.

N

Zpomalte také, pokud jsou na vozovce kaluze nebo
na ni stoji voda.

. Vyméiite pneumatiky, jakmile na nich za¢nou byt

vidét znacky signalizujici opotrebeni.

Pneumatiky udrzujte radné nahusténé.

Dodrzujte dostatecnou vzdalenost mezi vasim
vozidlem a vozidlem jedoucim pred vami, aby pfi
jeho nahlém zastaveni nedoslo k nehodé.



N ~ ’
PROJIZDENI VODOU
Pri projizdéni vodou hlubsi nez nékolik centimetri je
tfeba zvlastni opatrnosti, aby byla zajisténa bezpecnost
a predeslo se poskozeni vozidla.

TEKOUCI/STOUPAJiCiVODA

UPOZORNENI!
Nejezdéte po silnici ¢i cesté, po které

tece voda nebo na které stoupa hladina
vody (napriklad pri privalu vody béhem bourky),
ani ji napfi¢ neprejizdéjte. Tekouci voda miZe
odplavit povrch silnice ¢i cesty a zpisobit, Ze se
vozidlo ponofi do hlubsi vody. Tekouci nebo
stoupajici voda miiZe navic rychle odnést vozidlo
ze silnice. Pfi nedodrZeni tohoto upozornéni
miiZe dojit k vaZnému nebo smrtelnému urazu

fidice, spolujezdct a ostatnich okolnich osob.

Mélka stojata voda

Ackoliv je vozidlo schopné projet mélkou stojatou
vodou, drive nez to ucinite, vezméte v Uvahu nasleduijici
varovani a upozornéni.

* Pfed projetim stojatou vodou vidy
A zZjistéte jeji hloubku. Neprojizdéjte nikdy
stojatou vodou, ktera je hlubsi, nez je
spodek rafku kola namontovaného na vozidle.
* Pred jizdou stojatou vodou zjistéte stav silnice i
cesty, kterd je pod vodou, a zda na ni nejsou
néjaké prekazky.
* Pri jizd€ stojatou vodou neprekracujte rychlost
8 km/h.Tim se minimalizuje Gcinek vin.

* ProjiZdéni stojatou vodou miiZe
A zplisobit poskozeni soucasti hnaciho

ustroji vozidla. Po projeti stojatou vodou
vidy zkontrolujte provozni kapaliny vozidla (tj.
motorovy olej, olej v pievodovce, napravach atd.),
zda nejevi zndmky znecisténi (tj. zda neni
kapalina mlééné zabarvena ¢i nepéni). Pokud je
néktera kapalina znecisténd, nejezdéte ddle
s vozidlem, nebot’ by to mohlo vést k jeho dalsimu
poskozeni. Na takové poskozeni se nevztahuje
Omezend zdruka na nové vozidlo.
¢ Pokud se voda dostane do motoru vozidla, mize
zpusobit jeho zablokovani a zhasnuti a zpiisobit
vainé vnitfni poskozeni motoru. Na takové
poskozeni se nevztahuje Omezena zaruka na nové
vozidlo.
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UPOZORNENI!
* Projizdéni stojatou vodou omezuje

trakéni schopnosti vozidla. Pri jizdé
stojatou vodou neprekracujte rychlost 8 km/h.
* Projizdéni stojatou vodou omezuje brzdné
schopnosti vozidla, coZ prodluzuje brzdnou
drahu. Proto po projeti stojatou vodou jed’te
pomalu a lehce nékolikrat seslapnéte brzdovy
pedal, aby se osusily brzdy.
¢ Pokud se voda dostane do motoru vozidla,
miiZe zpusobit jeho zablokovdni a zhasnuti
a ziistanete na silnici v nepohyblivém vozidle.
* Pfi nedodrieni téchto upozornéni miiZe dojit
k vainému nebo smrtelnému drazu ridice,
spolujezdcii a ostatnich okolnich osob.

USKLADNENI VOZIDLA

Nebudete-li pouzivat vozidlo déle nez 21 dni, mizete

pfijmout opatreni k ochrané akumulatoru. Mlzete:

* Vyjmout minipojistky |IOD (odpojeni zapalovani) ze
Zcela integrovaného napajeciho modulu umisténého
vV motorovém prostoru.

* Nebo odpojit zaporny kabel akumulatoru.



TAZENI PRIVESU

Tato cast obsahuje bezpecnostni tipy a informace
o omezenich tykajicich se tazeni privésu vozidlem. Aby
tazeni privésu probihalo co nejucinnéji a nejbezpecnéji,
prectéte si pred tazenim privésu peclivé tyto
informace.

Aby se zachovalo kryti zarukou, dodrzujte pozadavky
a doporuceni uvedend v této prirucce, ktera se tykaji
vozidel pouZitych k taZeni privésu.

OBECNE DEFINICE TAZENI

Nasledujici definice tykajici se taZeni privésu vam
pomohou porozumét dalSim informacim:

Celkova hmotnost vozidla (GVWR)

GVWR je celkova pripustna hmotnost vozidla. Ta
zahrnuje fidice, cestujici, naklad a hmotnost na
pripojném prvku. Celkové zatiZeni je nutné omezit tak,
aby nebyla GVWR prekrocena.

Celkova hmotnost privésu (GTW)

GTW je hmotnost privésu plus hmotnost veskerého
nakladu, spotfebnich materiald a vybaveni (stalého
nebo docasného) nalozeného do ,,nalozeného privésu
pripraveného k provozu* nebo na néj. Doporu¢enym
zplsobem zméreni GTW je umisténi pIné nalozeného
privésu na vahu pro vozidla. Cela hmotnost privésu
musi spodivat na vaze.

Celkova kombinovana povolena hmotnost
(GCWR)

GCWR je celkova kombinovana povolend hmotnost
soupravy vozidla a privésu.

POZNAMKA Celkova kombinovana povolena
hmotnost (GCWR) zahrnuje toleranci 68 kg pro fidice.

Celkové zatizeni napravy (GAWR)

GAWR je maximalni nosnost predni a zadni napravy.
ZatiZeni rozlozte rovnomérné na predni a zadni
napravu. Ujistéte, Ze neprekracujete GAWR u predni
ani u zadni napravy.

UPOZORNENI!
Je diileZité neprekracovat maximalni

GAWR u predni ani u zadni ndpravy.
Pokud zatiZeni nékteré napravy prekrocite, miize
to vést k nebezpecnym jizdnim situacim. MiZete
ztratit kontrolu nad vozidlem a zptsobit nehodu.

—

VASE
VOZDLO

—
BEZPECNOST

SPRAVNE

POUZII
VOZIDLA

KONJROLKY
AHLASENI

 C—

VE STAW
NOUZE

—
UDRZBA
VOZDIA

S

TECHNICKE
SPECIFIKACE

S
RESTRIK

| S —

229



)

VASE
VOZDLO

—
BEZPECNOST

SPRAVNE

pouZITI
VOZIDLA

KONTRQLKY
AHASENI

—

VESTAW
NOUZE

—
UDRZBA
VOZDLA

—

TECHNICKE
SPECIFIKACE

—<
REISTRIK

R

230

Hmotnost na pFipojném prvku (TW)

Hmotnost na pripojném prvku je sila, kterou privés
pusobi dolG na kulovou hlavu tazného zafizeni. Ve
vétsiné pripadi by neméla byt mensi nez 7 % nebo vétsi
nez 10 % zatizeni privésu. Hmotnost oje nesmi
prekrocit Zadnou z limitnich hodnot certifikovaného
zavésu, ani hodnotu kostry oje privésu. Nikdy nesmi
byt nizsi nez 4 % zatiZeni privésu, ani nesmi byt nizsi nez
25 kg. ZatiZeni oje musite povaZovat za soucast zatizeni
vozidla a celkového zatiZeni napravy (GAWR).

@ omezit chovani, stabilitu a brzdny vykon

a ndsledné mizZe zpusobit nehodu. Dalsi
informace vam podd vyrobce tainého zafizeni
nebo renomovany prodejce vozidla.

UPOZORNENI!
Nespravné sefizeny vleény systém mizZe

Predni plocha

Predni plocha je maximalni vySka predni strany privésu
vynasobena maximalni Sifkou predni strany privésu.
Rizeni stability proti rozkyvani pFivésu

Viz podkapitola ,,TSC (Rizeni stability proti rozkyvani
privésu)” v kapitole ,Seznameni s vozidlem/
Elektronicky systém ovladani brzd*, kde jsou uvedeny
podrobné;si informace.

UPEVNENI POJISTNEHO LANKA

Evropské smérnice tykajici se brzdéni a vztahujici se na
brzdéné privésy do 3 500 kg vyzaduiji, aby privésy byly
vybaveny bud’ sekundarni spojkou, nebo pojistnym
lankem.

Doporucené misto pro pripojeni pojistného lanka
béZného privésu se nachazi v oku na bocni strané
drzaku zavésu.

S bodem pfipojeni

* Pouzivate-li oddélitelnou taZnou ty¢, vedte lanko

pres pripojovaci bod a uchytte jej smyckou.
(obr. 145)

818e675b
(obr. 145)

Uchyceni smycky v oku drzaku oddélitelné tazné koule



* Pouzivate-li pevné uchycenou taznou ty¢, upevnéte
karabinu primo k prislusné dchytce. Tato alternativa
musi byt specificky povolena vyrobcem privésu,
jelikoz uchytka nemusi byt dostatec¢né pevna, aby
mohla byt pouzivana timto zplsobem. (obr. 146)

Bez bodii pfipojeni

* Pouzivate-li oddélitelnou taZznou ty¢, musite
dodrzovat postup doporuceny vyrobcem nebo
dodavatelem. (obr. 147)

* Pouzivate-li pevné uchycenou taznou ty¢, navléknéte
smycku lana na krk tazné koule. Provadite-li uchyceni
lana timto zplisobem, pouZijte pouze jednu smycku.
(obr. 148)

818e6762
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818e675d

818e6760

(obr. 146)
Uchyceni smycky v oku drzaku tazné koule

(obr. 148)
Uchyceni smycky na krku tazné koule

SPRAVNE
POUZITI

VOZIDLA

KONJROLKY
AHLASENI

 C—

VE STAW
NOUZE

—
UDRZBA
VOZDIA

S

TECHNICKE
SPECIFIKACE

S
RESTRIK

| S —

231



)

VASE
VOZIDLO

—
BEZPECNOST

SPRAVNE

pouZITI
VOZIDLA

KONTRQLKY
AHASENI

—

VESTAW
NOUZE

—
UDRZBA
VOZDLA

—

TECHNICKE
SPECIFIKACE

—<
REISTRIK

R

232

HMOTNOST PRIVESU (MAXIMALNi HMOTNOST PRIVESU)
Nasledujici tabulka uvadi maximalni hmotnost privésu, kterou mlize dané hnaci Ustroji tahnout.

Motor/Prevodovka Predni plocha

Max. GTW (Hruba
hmotnost piivésu)
(model pro5a7
cestujicich)

Max. hmotnost oje ¢
(model pro5a7
cestujicich)

3,6 | / automaticka 3,7 m2

I 100 kg 55 kg

2,0 |, vznétovy motor/ 3,7 m2

manualni pfevodovka

| 100 kg 55 kg

Maximalni rychlost pfi taZzeni privésu je specifikovana mistnimi zakonnymi ustanovenimi.

0 Hmotnost na pripojném prvku privésu musi byt pokladana za ¢ast Ghrnné hmotnosti cestujicich a nakladu a nikdy
nesmi prekrodit hmotnost uvedenou na Nalepce s informacemi o pneumatikach a zatiZeni.

PRIVES A HMOTNOST NA OJI

Naklad rozlozeny na kola nebo umisténi téZsi casti
nakladu do zadni ¢asti privésu miZe zplsobit zavazné
kyvani privésu ze strany na stranu, coZ zplsobi ztratu
kontroly nad vozidlem a privésem. Nedodrzeni vétsiho
zatiZeni privésu v jeho predni casti je pFi¢inou mnoha
havarii privésu.

Nikdy neprekracujte maximalni hmotnost na oji, ktera
je vyznacena na vle¢ném zavésu.

Pri vypo¢tu hmotnosti pripadajici na zadni napravu
vozidla vezméte v Uvahu nasledujici polozky:
* Hmotnost na pripojném prvku privésu.

* Hmotnost veskerého ostatniho druhu nakladu nebo
vybaveni naloZeného do vozidla nebo na vozidlo.

* Hmotnost fidice a vSech cestujicich.

POZNAMKA Méjte na paméti, Ze vSe, co naloZite
do privésu nebo na néj, zvySuje zatiZzeni pUsobici na
vozidlo. Jako soucast celkového zatiZeni pusobiciho na
vozidlo je rovnéz nutné zapoditat pridavné volitelné
vybaveni namontované ve vyrobé nebo autorizovanym
dgalerem. Viz stitek ,,Tire and Loading Information*
(Udaje o pneumatikach a zatizeni), ktery se nachazi na
dverich Fidi¢e nebo na stfednim sloupku na strané
ridice, kde je uvedena maximalni kombinovani
hmotnost cestujicich a nakladu pro vase vozidlo.



POZADAVKY PRITAZENI PRIVESU

Aby se zajistilo spravné zajeti komponentl hnaciho

Ustroji nového vozidla, dodrzujte nasledujici pokyny:

* Béhem prvnich 805 km jizdy nového
A vozidla netdahnéte privés. Mohlo by dojit

k poskozeni motoru, napravy nebo
dalsich dild.
* Nasledné béhem prvnich 805 km taZeni privésu
neprekracujte rychlost 80 km/h a pfi rozjezdu
prudce neakcelerujte. Tim pomiiZete motoru a
dal§im dilim vozidla pfi zdbéhu s vyssim
zatiZenim.

Provadéjte udrzbu uvedenou v harmonogramu udrzby.
privésu nikdy neprekracujte hodnotu

Pri taZeni
celkového zatizeni napravy (GAWR).

UPOZORNENI!
Pfi nespravném taZeni miZe dojit ke

zranéni. DodrZujte tyto pokyny, aby bylo
taZeni privésu co nejbezpecnéjsi:
» Ujistéte se, Ze je naklad v privésu zajistén proti
posunuti béhem jizdy. KdyZ prevaieny ndklad
neni plné zajistén, mizZe dojit k posunim
dynamickych zatiZeni, které@ mohou byt pro
fidice obtiZné zvladatelnd. MiiZete ztratit
kontrolu nad vozidlem a zptisobit nehodu.
* Veskerda taZnd zarizeni privésii musi byt na
vozidlo odborné namontovdna.
* Pri vileéeni ndkladu nebo taZeni privésu
nepretéiujte vozidlo nebo privés. PietiZeni miiZze
zplsobit ztratu kontroly, slaby vykon nebo
poskozeni brzd, ndpravy, motoru, prevodovky,
fizeni, odpruZeni, konstrukce podvozku nebo
pneumatik.
* Mezi vozidlo a privés je vidy nutné pouiit
bezpeénostni Fetézy. Retézy vidy pripevnéte
k ramu nebo k pridrZovacim hakim tainého
zarfizeni vozidla. PrekfiZte Fetézy pod pripojenim
privésu a ponechte dostateény priivés pro ostré
zataceni.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)

* Vozidlo s privésem neparkujte na svahu. Po
zaparkovadni zabrzdéte parkovaci brzdu tazného
vozidla. ZaloZte vidy kola privésu hranoly nebo
»kliny*.

* Hmotnost GCWR nesmi byt prekrocena.

¢ Celkovou hmotnost je nutné rozlozit mezi
tazné vozidlo a privés tak, aby nebyly
prekroéeny cty#i nasledujici hmotnosti:

I. GYWR

2. GTW

3. GAWR

4. Hmotnost na pripojném prvku privésu pro
pouZité tainé zafizeni.

Pozadavky pFi tazeni pFivésu — Pneumatiky
— Nepokousejte se tahnout privés, je-li na vozidle pouzita

kompaktni rezervni pneumatika.

Spravné tlaky husténi pneumatik jsou zakladnim
predpokladem bezpecného a vyhovujictho provozu
vozidla. Viz podkapitola ,Pneumatiky — zakladni
informace* v kapitole , Technicka specifikace®, kde jsou
uvedeny informace o spravném husténi pneumatik
vozidla.

Pred pouzitim privésu zkontrolujte, zda jsou pneumatiky
privésu nahustény na spravny tlak.

- Pred taZenim privésu zkontrolujte, zda na pneumatikach

nejsou znamky opotrebeni nebo viditelného poskozeni.
Viz podkapitola ,,Pneumatiky — zakladni informace*
v kapitole ,Technickd specifikace”, kde jsou uvedeny
informace o spravné kontrole pneumatik vozidla.

PFi vyméné pneumatik viz podkapitola ,,Pneumatiky —
zakladni informace” v kapitole , Technickd specifikace®,
kde jsou uvedeny informace o spravné vyméné pneumatik.
Nahrazeni pneumatik pneumatikami s vy$$i nosnosti
nezvysi omezeni hmotnosti GVWR a GAWR vozidla.

Pozadavky pFi tazeni pFivésu — Brzdy pFivésu
— Neprovadéjte propojeni hydraulického brzdového

systému nebo podtlakového systému vozidla se
systémem privésu. Mohlo by to zpisobit
nedostatecné brzdéni a nasledné pripadné zranéni.

- Pri taZeni privésu vybaveného systémem najezdové

hydraulické brzdy neni elektronicky regulator brzd
vyzadovan.

— Brzdy privésu jsou doporuceny pro privésy o hmotnosti

nad 450 kg a jsou vyZadovany u privést, jejichz hmotnost
presahuje 750 kg.

s vr

Pokud naloZeny pfivés vaZi vice nez 450 kg,
A mél by mit vlastni brzdy odpoviddjici

vykonnosti. V opaéném pripadé se miize

rychleji opotfebovavat brzdové obloZeni, miiZe byt

wvr 7]

potiebna vétsi sila k seslapnuti brzdového pedalu
a miiZe se prodlouZit brzdna drdha.



UPOZORNENI!

* Nepfripojujte brzdy privésu

k hydraulickym vedenim brzd vozidla.
Miize to pretiZit brzdovy systém vozidla
a zpusobit jeho selhani.V pripadé potreby brzdy
nemusi byt k dispozici a miiZete zpiisobit nehodu.
* Pfi taZeni jakéhokoliv privésu se prodlouzi
brzdna draha. Pfi taZeni privésu si ponechdvejte
delSi odstup od vozidla jedouciho pied vami.
NedodriZite-li toto ustanoveni, miiZete zplsobit
nehodu.

Pozadavky pFi tazeni privésu — Svétla a kabelaz
pFivésu

Pri kazdém taZeni privésu, bez ohledu jeho velikost,
jsou z divodu dopravni bezpelnosti u prFivésu
vyzadovana brzdova svétla a ukazatele sméru.

Souprava pro tazeni privésu mulzZe obsahovat
sedmikolikovy nebo tfinactikolikovy kabelovy svazek.
Pouzivejte kabelovy svazek a konektor privésu
schvaleny vyrobcem.

POZNAMKA Nerezejte ani nenastavujte kabelaz
v kabelovém svazku vozidla.

Elektricka zapojeni jsou na vozidle kompletni, ale

musite pripojit kabelovy svazek ke konektoru privésu.
(obr. 149)

Cislo koliku Funkce Barva vodice
I Levy ukazatel sméru Zluta
2 Zadni mlhové svétlo Modra
3 Ukostreni/spole¢né Bila

zpétné vedeni
4 Pravy ukazatel sméru Zelena
5 Pravé zadni obrysové Hnéda
svétlo, bocni
obrysova svétla a
zafizeni pro osvétleni
zadni registracni
znacky.
6 Brzdova svétla Cervena

81789d4e

(obr. 149)

Sedmikolikovy konektor
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Cislo koliku

Funkce Barva vodice

Cislo koliku

Funkce

Barva vodiée

7

Levé zadni obrysové Cerna
svétlo, bocni
obrysova svétla a
zafizeni pro osvétleni
zadni registracni
znacky.

Levy ukazatel sméru

Zluta

2

Zadni mlhové svétlo

Modra

® Zafizeni pro osvétleni zadni registraéni znatky musi byt
pripojeno tak, aby Zadné svétlo tohoto zarizeni nemélo

spolecné spojeni s obéma koliky 5 a 7.

33

Ukostreni/spole¢né
zpétné vedeni pro
kontakty (koliky) I a
2a4az8

Bila

Pravy ukazatel sméru

Zelena

(obr. 150)

Pravé zadni obrysové
svétlo, bocni
obrysova svétla a
zafizeni pro osvétleni
zadni registracni
znatky.

Hnéda

Brzdova svétla

Cervena

81789d61

Levé zadni obrysové
svétlo, bocni
obrysova svétla a
zafizeni pro osvétleni
zadni registracni
znacky.?

Cerna

Couvaci svétla

Cervena/¢erna

Stalé napajeni (+12 V)

Hnéda/bila

Napajeni ovladané
spina¢em zapalovani
(+12V)

Cervena

(obr. 150)

Konektor s tFinacti vyvody

e

Zpétné vedeni pro
kontakt (kolik) 10

Bila




Cislo koliku Funkce Barva vodice
12 Vyhrazeno pro Cervena/modra
budouci pfirazeni
[3° Zpétné vedeni pro Bila

kontakt (kolik) 9
Poznamka: Prirazeni koliku 12 se zménilo z ,,Kbédovani
pro zdvojeny privés“ na ,Vyhrazeno pro budouci
prirazeni®.

 T¥i obvody zpétného vedeni nesmi byt elektricky
zapojeny v privésu.

® Zafizeni pro osvétleni zadni registraéni znagky musi byt
pripojeno tak, aby Zadné svétlo tohoto zarizeni nemélo
spolecné spojeni s obéma koliky 5a 7.

TIPY PRO TAZENI PRIVESU

Nez se vydate na cestu, vyzkousejte si na misté s malym
provozem zataceni, zastavovani a couvani s privésem.

Manualni pfevodovka (u urcitych verzi / pro
urdité trhy)

Pouzivate-li pro tazeni privésu vozidlo s manualni
prevodovkou, veskeré rozjizdéni se musi provadét na
PRVNI  rychlostni  stupen, aby nedochazelo
k prokluzovani spojky.

Automaticka prevodovka (u urcitych verzi /
pro urcité trhy) ]

Pri taZzeni privésu mlze byt zvolen rozsah D (JIZDA).
Bude-li v§ak v tomto rozsahu dochazet k castému
Fazeni, zvolte niZsi prfevodovy stupen (pomoci ovladani
razeni AutoStick®).

POZNAMKA Pouziti niziiho prevodového stupné
pfi provozu vozidla za tézkych provoznich podminek
zlepsi vykon a prodlouzi Zivotnost prevodovky
sniZzenim poctu razeni a omezenim naristu zahrivani.
Tento ukon rovnéz zajisti lepsi brzdéni motorem.

Pokud CASTO tahnete piivés nepietrité po vice nez

45 minut, vyménujte kapalinu v prevodovce a filtr

automatické prevodovky podle intervalu uréeného pro

,wvozidla policie, taxisluzby, vozového parku nebo pro

Casté taZeni privésu‘. Spravné intervaly udrzby viz ,,Plan

Udrzby*.

Elektronicky tempomat (u urcitych verzi / pro

urcité trhy)

- NepouZivejte jej v kopcovitém terénu nebo pri velkém
zatizeni vozidla.

- Pokud pfi pouzivani tempomatu klesne rychlost o vice nez
16 km/h, odpojte jej az do momentu, kdy se vratite na
pozadovanou rychlost pro tempomat.

- PouZivejte tempomat v rovinatém terénu a pfi nizkém
zatizeni vozidla. Dosahnete tak nejhospodarnéjsi
spotreby paliva.

AutoStick®

- Pouzitim ovladani Fazeni AutoStick® pro vybér urcitého
prevodového stupné se lze vyhnout castému razeni.
Zvolte nejvyssi prevodovy stupen nabizejici odpovidajici
vykon. Zvolte napfiklad rozsah ,4“, pokud je moizné
udrZovat pozadovanou rychlost. Zvolte rozsah ,,3* nebo
,»2", pokud je tfeba udrzet pozadovanou rychlost.
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- Je treba vyhnout se delSi jizdé pri vysokych otackach
motoru, aby se predeSlo nadmérnému vyvijeni tepla.
Abyste se vyhnuli delSi jizdé pri vysokych otackach
motoru, bude zi'ejmé tfeba snizit rychlost jizdy vozidla.
K vy$$imu prevodovému stupni nebo vyssi rychlosti
vozidla se vratte, az kdyz to stav vozovky a troven otacek
motoru umozni.

Chladici systém
Pripadné prehrivani motoru a prevodovky omezite
prijmutim nasledujicich opatreni:

= Jizda ve mésté
PFi kratkych zastavkach prefadte prevodovku na
NEUTRAL a zvyste volnobézné otacky motoru.

= Jizda na dalnici
Snizte rychlost.

= Klimatizace
Docasné ji vypnéte.

MISTA UPEVNENIVLECNEHO PRIVESU
Vase vozidlo bude vyzadovat pridavné vybaveni pro
bezpecné a icinné tazeni privésu. Vlecny zavés musi byt
upevnén k vozidlu za pouZiti mist upevnéni na ramu
vozidla. Viz nasledujici tabulka, pomoci které presné
urcite mista upevnéni. Dalsi vybaveni, jako napfiklad
vybaveni pro fizeni stability proti rozkyvani privésu a
brzdéni, vybaveni pro vyrovnani privésu a
nizkoprofilova zrcitka mohou byt také vyZadovana
nebo dlrazné doporuéena. (obr. 151)

Mista upevnéni vleéného zavésu a rozméry
presahu

neni

366,71 mm

501,62 mm

628,69 mm

(maximalni presah) 1051,93 mm

mmgIO|w| >

472,00 mm

STRED TAZNE KOULE 4

\

80bceabf

(obr. 151)




REKREACNi TAZENI (ZA OBYTNYM AUTOMOBILEM ATD.)
TAZENi TOHOTO VOZIDLA ZA jIN?M VOZIDLEM

Podminky tazeni Kola MIMO vozovku Manualni pfevodovka Automaticka prevodovka
Tazeni po vlastni ose * PFevodovka v poloze
ZADNE NEUTRAL NENi POVOLENO
* Kli¢ v poloze ACC
(PRISLUSENSTVI)
Tazeni se zvednutymi Predni OK oK
prednimi koly Zadni NENi POVOLENO NENi POVOLENO
Na pfivésu VSECHNA OK OK
POZNAMKA Vozidla  vybavend  manuilni POZNAMKA Toto vozidlo miZe byt tafeno na

prevodovkou mohou byt rekrea¢né tazena (vSechna
kola na vozovce) pri jakychkoli povolenych rychlostech,
na jakoukoli vzdalenost, je-li manualni prevodovka
v poloze NEUTRAL a kli¢ zapalovani je v poloze ACC

(PRISLUSENSTVI).

Zadného vozidla, které je vybavené
=) automatickou prevodovkou. Mohlo by

dojit k poskozeni hnaciho Ustroji. Je-li potFeba

provést odtah vozidla, musi byt vS§echna ¢tyfi kola

MIMO vozovku.

NEPROVADEJTE tazeni po vlastni ose

plochém valniku nebo na pFivésu pro prevoz vozidel,
¢imzZ se zajisti, Ze jsou vSechna ¢tyri kola NAD zemi.

Nebude-li se taZeni tohoto vozidla
A provddét dle vyse uvedenych ustanoveni,
miZe dojit k zdvainému poskozeni
prevodovky. Na poskozeni vznikla nespravnym

taZenim se nevztahuje Omezend zdruka na nové
vozidlo.
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KONTROLKY A HLASENI
SDRUZENY PRiSTROJ (obr. 152)

040340069

(obr. 152)




POPIS SDRUZENEHO PRISTROJE

I. Kontrolka airbagii
Tato kontrolka se zapne na ctyfi aZz osm
.'” sekund béhem kontroly Zarovek, kdyz je
spinac zapalovani poprvé nastaven do polohy
ON (ZAPNUTO). Pokud se kontrolka pri
startovani nerozsviti, zlstane svitit nebo se rozsviti
béhem jizdy, neprodlené navstivte autorizovaného
dealera a nechte systém zkontrolovat. Viz podkapitola

n,Zadrzné  systémy  cestujicich® v  kapitole
,Bezpecnost, kde jsou uvedeny podrobnéjsi
informace.

2. Kontrolka poruchy (MIL)

Kontrolka poruchy (MIL) je soucasti palubniho
@ diagnostického systému nazyvaného OBD

sledujiciho Fidici systémy motoru a prrevodovky.
Tato kontrolka se rozsviti pred nastartovanim motoru,
kdyz se spina¢ zapalovani nastavi do polohy ON/RUN
(ZAPNUTO/CHOD). Pokud se tato kontrolka po
nastaveni spinae zapalovani z polohy OFF
(VYPNUTO) do polohy ON/RUN (ZAPNUTO/

CHOD) nerozsviti, nechte neprodlené zkontrolovat
stav.

Kontrolka MIL se po spusténi motoru muze za uréitych
podminek rozsvitit, jako napriklad pri uvolnéném nebo
chybgéjicim vicku palivové nadrze, Spatné kvalité paliva
atd. Pokud kontrolka MIL zlstane svitit po nékolik
obvyklych jizdnich cykld, vozidlo je treba nechat

opravit. Ve vétsiné situaci vozidlo pojede normalné a
nebude vyZadovat odtazeni.

Pii dlouhodobé jizdé se zapnutou
A kontrolkou MIL miize dojit k poskozeni

fidiciho systému motoru. Také to miiZe
mit vliv na spotFebu paliva a pojizdnost vozidia.
Pokud kontrolka MIL blika, znamena to, Ze brzy
dojde k zdavainému poskozeni katalyzatoru a
sniZeni vykonu. Je nutné okamiité navstivit
servisni stiedisko.

UPOZORNENI!
Porouchany katalyzdtor, jak bylo
zminéno vysSe, miiZe dosdhnout vyssi

teploty neZ pfi normadlnich provoznich
podminkdch. Tento stav miiZe zpisobit poiZdr,
pokud pojedete pomalu nebo zaparkujete nad
hoflavymi materidly, jako jsou suché rostliny,
drevo, lepenka apod. MiiZe dojit k usmrceni nebo
vaznému zranéni fidice, cestujicich nebo jinych
osob.
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3. Kontrolka aktivace/poruchy elektronického
Fizeni stability (ESP) (u urcitych verzi | pro urcité
trhy)

,Kontrolka aktivace/poruchy ESP“ ve

ﬁ sdruzeném pristroji se rozsviti po nastaveni

& spinate zapalovani do polohy ON/RUN

(ZAPNUTO/CHOD). Méla by zhasnout po
spusténi motoru. Pokud se ,kontrolka aktivace/
poruchy ESP* trvale rozsviti pri béZicim motoru,
v systému ESP byla zjisténa porucha. Pokud tato
kontrolka zlistane rozsvicena po nékolika cyklech
zapalovani a vozidlo ujelo nékolik kilometrt rychlosti
vyssi nez 48 km/h, navstivte s vozidlem co nejdrive
autorizovaného dealera, aby stanovil pricinu problému
a opravil ji.

POZNAMKA
* ,Kontrolka ESP vypnut“ a ,kontrolka aktivace/
poruchy systému ESP* se kratce rozsviti pokazdé, kdyz

nastavite spina¢ zapalovani do polohy ON/RUN
(ZAPNUTO/CHOD).

* Po kazdém otoceni spinace zapalovani do polohy
ON/RUN (ZAPNUTO/CHOD) bude systém ESP
zapnuty, i kdyz byl predtim vypnut.

* Kdyz je systém ESP aktivni, vydava bzucivé nebo
klapavé zvuky. To je normalni, zvuky ustanou po
deaktivaci systému ESP po dokonéeni manévru, ktery
zpusobil aktivaci systému ESP.

4. Indikator ukazatele sméru
Po aktivaci spinace ukazatele sméru bude leva
nebo prava Sipka  blikat  soucasné
s odpovidajicim prednim a zadnim ukazatelem
sméru. (Viz podkapitola ,,Svétla* v kapitole
»Seznameni s vozidlem®, kde jsou uvedeny podrobnéjsi
informace).

POZNAMKA
* Pokud vozidlo se zapnutym ukazatelem sméru ujede
vice nez |,6 km, zazni akusticky signal.

* Bude-li néktery z indikatord blikat rychle,
zkontrolujte, zda nedoslo k poruse Zarovky vnéjSiho
svétla.

5. Indikator dalkovych svétel

ED Tato kontrolka informuje, Ze dalkova svétla jsou
=" zapnuta. Pfitazenim multifunkéni packy na levé
strané sloupku fizeni smérem k sobé aktivujete
potkavaci svétla. (Viz podkapitola ,,Svétla® v kapitole
»Seznameni s vozidlem®, kde jsou uvedeny podrobné;si
informace).

6. Indikator prednich mlhovych svétel (u uréitych

verzi | pro urcité trhy)

*D Tento indikator sviti, kdyZ jsou rozsvicena predni
mlhova svétla. (Viz podkapitola ,,Svétla*
v kapitole ,,Seznameni s vozidlem®, kde jsou

uvedeny podrobné;si informace).



7. Pocitadlo ujetych kilometrd | displej
elektronického informaéniho centra vozidla
(EVIC)

Pocitadlo ujetych kilometri
Pocitadlo ujetych kilometrt ukazuje celkovy pocet
kilometrd ujetych vozidlem.

Displej elektronického informacniho centra
vozidla (EVIC)

Elektronické informacni centrum vozidla (EVIC)
obsahuje interaktivni displej nachazejici se ve
sdruzeném pristroji. Viz ,.elektronické informacni
centrum vozidla (EVIC)* v kapitole ,,Seznameni

v

s vozidlem®, kde jsou uvedeny podrobnéjsi informace.

8. Indikator zapnutych parkovacich svétel |
svétlometii (u urcitych verzi | pro urcité trhy)
Tento indikator se rozsviti po rozsviceni
parkovacich svétel nebo svétlometd. (Viz
podkapitola ,,Svétla® v kapitole ,,Seznameni
s vozidlem*, kde jsou uvedeny podrobnéjsi
informace).

20 Q=

9. Kontrolka monitorovani tlaku v pneumatikach
(u urcitych verzi | pro uréité trhy)
Kazda pneumatika véetné pneumatiky
nahradniho kola (je-li jim vozidlo vybaveno)
musi byt kazdy mésic zkontrolovana, kdyz je
studena, a musi byt nahuSténa na tlak
doporuceny vyrobcem vozidla a uvedeny ve specifikaci
vozidla nebo na Stitku s tlaky husténi pneumatik. (Je-li
vaSe vozidlo vybaveno pneumatikami jiné velikosti, nez
je uvedeno ve specifikaci vozidla nebo na stitku s tlaky
husténi pneumatik, musite si zjistit spravny tlak husténi
téchto pneumatik.)
Vade vozidlo je vybaveno pridavnou bezpecnostni
funkci, tj. monitorovacim  systémem  tlaku
v pneumatikach (TPMS), ktery oznami rozsvicenim
kontrolky, Ze jedna nebo vice pneumatik jsou vyrazné
podhustény. Proto kdyz se rozsviti kontrolka
upozornujici na podhusténou pneumatiku
(pneumatiky), musite co nejdrive zastavit, pneumatiky
zkontrolovat a nahustit je na spravny tlak. Jizda na
znacné podhusténych  pneumatikach  zpisobuje
prehfivani pneumatik a mudze vést k jejich zavadé.
Podhusténi rovnéz zvysuje spotiebu paliva a snizuje
Zivotnost béhounu pneumatik, a muze ovlivnit ovladani
vozidla a jeho schopnost zastavit.
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Upozorfiujeme, Ze monitorovaci systém tlaku
v pneumatikach (TPMS) nenahrazuje spravnou Gdrzbu
pneumatik a je odpovédnosti Fidi¢e udrzovat spravny
tlak v pneumatikach, i kdyz podhusténi nedosahne
limitu pro aktivaci kontrolky upozoriujici na
podhusténou pneumatiku.

Vase vozidlo je také vybaveno indikitorem poruchy
systému TPMS, ktery vas upozorni, nebude-li systém
fungovat spravné. Indikator poruchy systému TPMS je
kombinovan s monitorovacim systémem tlaku
v pneumatikach. Kdyz tento systém zjisti poruchu,
kontrolka bude asi jednu minutu blikat a pak zlstane
svitit nepretrzité. Tato sekvence se bude provadét i pri
nasledujicich startovanich vozidla, dokud bude porucha
pretrvavat. Kdyz se indikator poruchy rozsviti, systém
nemusi byt schopen spravné zjistit nebo oznamit nizky
tlak v pneumatice. K porucham systému TPMS muze
dochazet z rdznych divodl véetné poutziti na vozidle
jinych nebo alternativnich pneumatik, které zabrani
spravnému fungovani systému TPMS. Po vyméné jedné
nebo nékolika pneumatik nebo kol vozidla vzdy
zkontrolujte kontrolku indikatoru poruchy systému
TPMS, abyste méli jistotu, Ze vyménné nebo
alternativni pneumatiky nebo kola umoziuji systému
TPMS fungovat spravné.

Systém TPMS optimdlné funguje
A u pneumatik a kol origindlniho
— prislusenstvi.Tlaky a upozornéni systému
TPMS jsou stanoveny pro rozmér pneumatik,
kterymi je vase vozidlo vybaveno. PouZiti
ndhradniho pfislusenstvi jiného rozméru, typu
nebo designu miiZe vést k neiddouci cinnosti
systému nebo k poskozeni snimace. Kola
nakupovand na sekunddrnim trhu mohou
zplisobit poskozeni snimace. Pokud je vozidlo
vybaveno systémem TPMS, nepouiZivejte tésnici
hmoty na pneumatiky nebo vyvaZovaci lavice
zakoupené na sekunddarnim trhu, nebot’ to miiZe
zplsobit poskozeni snimaci. (Viz podkapitola

»sTlak  husténi  pneumatik” v  kapitole
»Pneumatiky -  zdkladni informace”“ a
podkapitola »Systém sledovani tlaku

v pneumatikdach (TPMS)“ v kapitole ,,Technické
specifikace®, kde jsou uvedeny podrobnéjsi
informace).

10. Kontrolka pripominky nasazeni
bezpeénostniho pdsu
Kdyz je spina¢ zapalovani poprvé nastaven do
polohy ON/RUN (ZAPNUTO/CHOD), tato
kontrolka se v ramci kontroly Zarovek rozsviti na
dobu ctyr aZ osmi sekund. Pokud bé&hem kontroly
Zarovek ridi¢ odepne bezpecnostni pas, zazni akusticky



signal. Pokud po kontrole Zarovek nebo bé&hem jizdy
bezpecnostni pas Fidi¢e zlistane odepnuty, bude blikat
nebo nepretrzité svitit kontrolka bezpe¢nostniho pasu.
Viz podkapitola ,,Zadriné systémy cestujicich®
v kapitole ,,Bezpecnost®, kde jsou uvedeny podrobné;si
informace.

I'l. Kontrolka brzd

Tato kontrolka informuje o riznych funkcich
(D)@ brzd vetné hladiny brzdové kapaliny a

aktivace parkovaci brzdy. Pokud kontrolka

brzd sviti, mdZe to znamenat aktivaci
parkovaci brzdy, nizkou hladinu brzdové kapaliny nebo
problém s nadobkou protiblokovaciho brzdového
systému.
Pokud tato kontrolka zlistane svitit po deaktivaci
parkovaci brzdy a hladina kapaliny v nadobce hlavniho
valce (brzdového) je na znac¢ce maximalni hladiny,
zZnamend to, Ze se mlZe jednat o poruchu
hydraulického systému brzd nebo Ze protiblokovaci
brzdovy systém (ABS) / systém elektronického
programu fizeni stability (ESP) detekoval problém
s posilovacem brzd. V tomto pripadé bude kontrolka
svitit do té doby, nez bude problém odstranén. Pokud
se problém tyka posilovace brzd, po seslapnuti
brzdového pedalu se spusti ¢erpadlo systému ABS a pri
kazdém zastavovani ucitite pulza¢ni pohyb brzdového
pedalu.
Tento dvojity brzdovy systém nabizi rezervni brzdnou
kapacitu v pripadé zavady casti hydraulického systému.

Netésnost v nékteré z polovin dvojitého brzdového
systému je indikovana kontrolkou brzd, ktera se zapne,
kdyz hladina brzdové kapaliny v hlavnim valci klesne pod
specifikovanou hladinu.

Tato kontrolka bude svitit, dokud pricina nebude
odstranéna.

POZNAMKA Pyi prudkém zataceni kontrolka mize
kratce bliknout, kdyz hladina kapaliny zakolisa. Nechte
vozidlo prohlédnout v servisnim stredisku a nechte
zkontrolovat hladinu brzdové kapaliny.

Bude-li indikovana porucha brzd, je nutné neprodlené
provést opravu.

UPOZORNENI!
Jizda vozidlem, kdyZ sviti cervend
kontrolka brzd, je nebezpecnd. Mohlo
dojit k selhani casti brzdového systému. Brzdna

drdha vozidla bude delsi. MiZe dojit k nehodé.
Nechte ihned vozidlo zkontrolovat.

Vozidla vybavena protiblokovacim brzdovym systémem
(ABS) jsou také vybavena elektronickym rozdélovacem
brzdného ucinku (EBD). Pri zavadé systému EBD se
kontrolka brzd rozsviti spoleéné s kontrolkou systému
ABS. Je nutna okamzita oprava systému ABS.

Cinnost kontrolky brzd Ize zkontrolovat nastavenim
spinace zapalovani z polohy OFF (VYPNUTO) do
polohy ON/RUN (ZAPNUTO/CHOD). Kontrolka by
méla svitit priblizné dvé sekundy. Kontrolka by pak

P
VASE
VOZDLO
—

BEZPECNOST

S

SPRAYNE
POV
VOZIDLA

KONTROLKY

A HLASENI

VE STAW
NOUZE

—
UDRZBA
VOZDIA

S

TECHNICKE
SPECIFIKACE

S
REJSTRIK

| S —

245



)
VASE

VOZDLO
—

BEZPECNOST

—

SPRAVNE
POUZIT
VOZDIA

KONTRQLKY

A HLASENI

VESTAW
NOUZE

—
UDRZBA
VOZDLA

—

TECHNICKE
SPECIFIKACE

—<
REISTRIK

R

246

méla zhasnout, neni-li aktivovana parkovaci brzda nebo
neni-li zjisténa zavada brzd. Pokud se kontrolka
nerozsviti, nechte jeji funkci zkontrolovat wu
autorizovaného dealera.

Kontrolka se rozsviti také v pripadé, kdyz je aktivovana
parkovaci brzda a spinac¢ zapalovani je nastaven do
polohy ON/RUN (ZAPNUTO/CHOD).

POZNAMKA Tato kontrolka informuje pouze o
tom, Ze je aktivovana parkovaci brzda. Neukazuje
stupefi Gcinku brzdy.

12. Kontrolka protiblokovaciho systému (ABS)
Tato kontrolka upozorfiuje na stav
() protiblokovaciho brzdového systému (ABS).
Kontrolka se rozsviti po nastaveni spinae
zapalovani do polohy ON/RUN (ZAPNUTO/
CHOD) a mze svitit aZ ¢tyri sekundy.
Pokud kontrolka systému ABS ziistane rozsvicena nebo
se rozsviti za jizdy, signalizuje to, Ze nefunguje
protiblokovaci cast brzdového systému a je nutna
oprava. Konvenéni brzdovy systém nicméné dale
funguje normalné, pokud nesviti kontrolka brzdového
systému.
Jestlize kontrolka systému ABS sviti, brzdovy systém
musi byt neprodlené zkontrolovan v servisnim
stredisku, aby byly obnoveny funkce protiblokovaciho
systému. Kromé toho je nutné casto kontrolovat
kontrolku ABS, aby bylo zajisténo, Ze funguje spravné.
Pokud se kontrolka nerozsviti, nechte systém
zkontrolovat u autorizovaného dealera. (Viz

podkapitola ,,Elektronicky systém ovladani brzd*“
v kapitole ,,Startovani a provoz“, kde jsou uvedeny
podrobné;jsi informace).

I13. Indikator vicka palivové nadrie
Tento symbol oznacuje stranu vozidla, na
< které se nachazi vicko palivové nadrze.

14. Indikator zadnich mlhovych svétel (u urcitych

verzi | pro urdcité trhy)
Tento indikator sviti, kdyZ jsou rozsvicena zadni
OEIE mlhova svétla. (Viz podkapitola ,,Zadni mlhova
svétla® v kapitole ,,Seznameni s vozidlem®, kde

jsou uvedeny podrobné;jsi informace).
I5. Bezpeénostni svétlo vozidla (u uréitych verzi /|

pro urdité trhy)

Tato kontrolka bude blikat rychle po dobu
priblizné 16 sekund pri  aktivaci
bezpec¢nostniho systému vozidla, a po
aktivaci systému bude blikat pomalu. Tato
kontrolka se také zapne priblizné na ti sekundy, kdyz je
spinac zapalovani poprvé nastaven do polohy ON/RUN
(ZAPNUTO/CHOD). (Viz podkapitola ,,Bezpecnostni
alarm vozidla“ nebo ,,Bezpe¢nostni systém Premium®

v kapitole ,,Seznameni s vozidlem®, kde jsou uvedeny
podrobné;jsi informace.)



VE STAVU NOUZE

STARTOVANI MOTORU POMOCI
PROPOJOVACICH KABELU

Pokud ma vozidlo vybity akumulator, mulzete ho
nastartovat pouzitim sady propojovacich kabell
a akumulatoru jiného vozidla nebo pouzitim prenosné
soupravy pomocného akumulatoru. Je-li startovani
pomoci propojovacich kabeld provadéno nespravné,
muZe byt nebezpecné, proto peclivé dodrzujte postup
uvedeny v této kapitole.

POZNAMKA P¥i pouZivani prenosné soupravy
pomocného akumulatoru dodrZujte provozni pokyny
a opatreni vyrobce.

NepouZivejte  prFenosnou  soupravu
pomocného akumulatoru nebo jiny
— pomocny zdroj se systémovym napétim
vys$sim neZ 12 V, nebot’ miiZe dojit k poskozeni

akumuldatoru, motor startéru, alterndtoru nebo
elektrického systému.

UPOZORNEN!I!
Nepokousejte se o startovani pomoci

propojovacich kabeld, je-li akumulator
zamrzly. MiZe prasknout nebo explodovat
a zpusobit draz.

PRIPRAVA K POMOCNEMU STARTOVANI

Akumulator vozidla je umistén mezi levou predni
sestavou svétlometu a ochrannym plechem podbéhu
levého predniho kola. Startovani pomoci propojovacich

kabeld umoZiuji vzdalené svorky akumulatoru
umisténé na levé strané motorového prostoru.
(obr. 153)

(obr. 153)
Externi svorky akumulatoru
| — Externi kladna (+) svorka (zakryta ochrannou

krytkou)
2 — Externi zaporna (-) svorka
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|. Zatdhnéte

. Vypnéte topeni,

UPOZORNENI!
* Je-li zvednutad kapota, vyhybejte se

vidy chladicimu ventilatoru chladice
motoru. Pfi otoceni spinace zapalovani do polohy
ON (ZAPNUTO) se miiZe ventilator kdykoliv
roztocit. Pohybujici se lopatky ventilatoru vas
mohou zranit.
e Sundejte si veSkeré kovové sperky jako
ndramkové hodinky nebo ndramky, které by
mohly zapricinit nechtény elektricky kontakt.
MiiZe dojit k vaznému urazu.
e Akumuldtory obsahuji kyselinu sirovou, kterd
miiZe popadlit oéi nebo pokoZku a vytvaret vodik,
ktery je horflavy a vybusny. V blizkosti
akumuldtoru nesmi byt Zadny otevieny oheri Ci
zdroj jiskreni.
parkovaci  brzdu, na automatické
prevodovce zaradte PARKOVANI a otocte
zapalovani do polohy LOCK (ZAMKNOUT).
radio a veskeré nepotiebné
elektrické prislusenstvi.

. Sejméte ochrannou krytku z externi kladné (+)

svorky akumulatoru. Krytku sejmete stisknutim
pojistného jazycku a vytazenim krytky nahoru.

. Pokud p¥i startovani pomoci propojovacich kabell
pouzivate dalSi vozidlo, zaparkujte toto vozidlo
v dosahu propojovacich kabel(, zatdhnéte parkovaci

brzdu a ujistéte se, Ze je vypnuto zapalovani v poloze
OFF (VYPNUTO).

UPOZORNENI!
Vozidla se nesmi navzdjem dotykat,

nebot’ to miZe zplsobit uzemnéni
a miiZe to byt pric¢inou urazu.

POSTUP PRI POMOCNEM STARTOVANI

UPOZORNENI!
Pfi nedodrzeni tohoto postupu miiZe

dojit k explozi akumuldtoru
a naslednému drazu nebo $kodé na majetku.

Pii nedodrZeni tohoto postupu miiZe
A dojit k poskozeni nabijeciho systému

podpiirného vozidla nebo vozidla
s vybitym akumulatorem.

I. Pripojte kladny (+) konec propojovaciho kabelu

k externi kladné (+) svorce vozidla s vybitym
akumulatorem.

2. Pripojte opacny konec kladného (+) propojovaciho

kabelu ke
akumulétoru.

kladné (+) svorce pomocného

3. Pripojte zaporny konec (-) propojovaciho kabelu

k zaporné (-) svorce pomocného akumulatoru.



4

5.

. Pripojte opacny konec zaporného (-) propojovaciho

kabelu k externi zaporné (-) svorce vozidla
s vybitym akumulatorem.

UPOZORNENI!
Nepripojujte kabel k zaporné svorce (-)
vybitého akumuldtoru.  Ndsledna

elektricka jiskra miZe byt pricinou exploze
akumuldtoru a miZe dojit k trazu.

Nastartujte motor vozidla s pomocnym
akumulitorem, nechte motor béZet nékolik minut
na volnobéh a potom nastartujte motor vozidla
s vybitym akumulatorem.

Jakmile motor nastartuje, odpojte propojovaci
kabely v opa¢ném poradi:

Odpojte zaporny (-) propojovaci kabel z externi
zaporné (-) svorky vozidla s vybitym akumulatorem.
Odpojte zaporny konec (-) propojovaciho kabelu
od zaporné (-) svorky pomocného akumulatoru.
Odpoijte opacény konec kladného (+) propojovaciho
kabelu od kladné (+) svorky pomocného
akumulatoru.

9. Odpojte kladny (+) konec propojovaciho kabelu od
externi kladné (+) svorky vozidla s vybitym
akumulatorem.

10. Nasadte ochrannou krytku na externi kladnou (+)

svorku  akumulatoru  vozidla s  vybitym
akumulatorem.

Pokud je k nastartovani vozidla ¢asto nutné pouZit
startovani pomoci propojovacich kabell, nechte
akumulator a  nabijeci  systém  zkontrolovat
u autorizovaného dealera.

Prislusenstvi (tj. mobilni telefony atd.)
zapojené do zdsuvek vozidla odebira
C— proud z akumuldtoru vozidla, i kdyZ se
nepouZivd. Pokud je zapojené po dlouhou dobu,
akumuldtor vozidla se nakonec vybije natolik, Ze

rrrrr

nastartovat motor.

—

VASE
VOZDLO

—
BEZPECNOST

S

SPRAYNE
POV
VOZIDLA

 C—

KONJROLKY
AHLASENI

UDRZBA
VOZDIA

S

TECHNICKE
SPECIFIACE

S
REJSTRIK

| S —

249



)

VASE
VOZIDLO

—
BEZPECNOST

—

SPRAVNE
POUZIT
VOZDIA

—

KONTRQLKY
AHLASENI

UDRZBA
VOZDLA

—

TECHNICKE
SPECIFIACE

—<
REISTRIK

R

250

ZVEDANI VOZIDLA A VYMENA
PNEUMATIK

UPOZORNENI!
A * Nepokousejte se vyménovat
pneumatiku na té strané vozidla, ktera

sméfuje do vozovky. Zajed'te ze silnice
dostatecné daleko, abyste zamezili nebezpeci, Ze
do vds pri manipulaci se zveddkem nebo prFi
vyméné kola najede jiné vozidlo.

* Nelehejte si pod zvednuté vozidlo, je to
nebezpeéné.Vozidlo miiZe sklouznout ze zvedaku
a spadnout na vds. Miize vds rozmackat. Pod
vozidlo, které je na zveddku, neddvejte nikdy
Zddnou dcast téla. Pokud se potiebujete dostat
pod zvednuté vozidlo, zajed’te s nim do servisu,
kde je moZno ho zvednout na zvedacim zarizeni.
* Nikdy nestartujte ani nenechdvejte béZet
motor vozidla, které je na zveddku.

* Zveddk je ndstroj uréeny pouze pro vyménu
pneumatik. Zvedak by se nemél pouZivat ke
zvedani vozidla pro servisni tGcely. Vozidlo
zvedejte pouze na pevném a rovném povrchu.
Vyhybejte se zledovatélym nebo kluzkym
mistiam.

UMISTENI ZVEDAKU
Zvedak a klika zvedaku jsou uloZeny pod krytem v zadni

odkladaci  prihradce  zavazadlového  prostoru.
(obr. 154)

UMISTENi REZERVNIHO KOLA
Rezervni kolo je uloZeno pod zadni ¢asti vozidla a je
pripevnéno lankovym navijecim mechanismem.

PRiIPRAVY KE ZVEDANI

|. Zaparkujte vozidlo na pevném a rovném povrchu,
co nejdile od okraje vozovky. Vyhybejte se
zledovatélym nebo kluzkym mistim.

Misto uloZeni zvedaku



UPOZORNENI!
A Nepokousejte se vymériovat
pneumatiku na té strané vozidla, ktera

sméfuje do vozovky. Zajed'te ze silnice
dostatecné daleko, abyste zamezili nebezpedi, Ze
do vas pri manipulaci se zvedakem nebo prFi
vyméné kola najede jiné vozidlo.

Zapnéte vystrazné blikace.

Zatahnéte parkovaci brzdu.

Radici paku dejte do polohy PARKOVANI.
Vypnéte zapalovani do polohy OFF (VYPNUTO).

6. Zaloite zepredu i zezadu kolo,
které je na uhlopricné opacné
strané, nez je umistén zvedak.
Pokud  napfiklad  vyménujte
pravou  predni  pneumatikuy,
zalozte levé zadni kolo.

nunhwpn

'J;.KNI’;I.

060505162

POZNAMKA Pii zvedani vozidla by v ném neméli
zlstat sedét Zadni cestujici.

VYJMUTIi REZERVNIHO KOLA

POZNAMKA U sedmimistného modelu sklopte do
roviny ti'eti fadu sedadel. Tim se vytvori vice prostoru
pro pristup ke zvedacim nastrojim a pro manipulaci
s navijecim mechanismem.

I. Vyjméte soucasti kliky zvedaku I, 2 a 3 z Glozného
prostoru a sestavte je. (obr. 155)

POZNAMKA Sestavte sou¢asti 2 a 3 vsazenim
kuli¢ky na konci soucasti 2 do malého otvoru na konci
soucasti 3. Tim do sebe tyto soucasti zapadnou.
Sestavte soucasti | a 2 tak, aby nastrény kli¢ pro matice
kol na konci soucasti | sméroval nahoru, kdyz je usazen
na soucasti 2. Tim se usnadni otaceni sestavy pri
manipulaci s navijecim mechanismem.

2. Nasadte sestavenou kliku zvedaku na matici pohonu
navijaku umisténou v UloZném prostoru zvedaku.
Otacejte sestavou kliky zvedaku proti sméru
hodinovych rucicek, az se rezervni pneumatika
spusti na zem a lanko bude mit dostateény pravés
pro vytaZeni rezervni pneumatiky zpod vozidla.

060640897

(obr. 155)
Spousténi/zvedani rezervni pneumatiky
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Navijeci mechanismus je uréen pouze pro
pouiiti s klikou zveddku. Nedoporucuje
se pouZiti pneumatického klice nebo

jinych mechanickych nadstroji, nebot’” mohou

poskodit navijak.

3. Vytahnéte rezervni pneumatiku zpod vozidla
a postavte ji tak, aby byl béhoun pneumatiky na zemi.

4. Sklopte pridriny prvek na konci lanka navijaku
a vyjméte ho ze stiedu kola. (obr. 156)

ULOZENi NAHRADNIHO KOLA

POZNAMKA Informace o monta¥i navijecich
pomucek naleznete v kapitole ,Vyjmuti rezervniho
kola“.

(obr. 156)
PFidrzny prvek rezervni pneumatiky

|. PoloZte rezervni pneumatiku vedle lanka navijaku.
Drzte stojici rezervni pneumatiku nastojato tak, aby
byl béhoun pneumatiky na zemi a drik ventilku byl
v nejvyssi ¢asti kola a sméroval pry¢ od zadni ¢asti
vozidla.

2. Sklopte pridrzny prvek na konci lanka navijaku

a zastrcte ho doli skrz sti‘ed kola. Potom umistéte
rezervni pneumatiku s lankem a pridrznym prvkem
pod vozidlo.

3. Nasadte sestavenou kliku zvedaku na matici pohonu
navijaku. Otacejte sestavou kliky zvedaku ve sméru
hodinovych rudicek a zvedejte tim rezervni
pneumatiku do uloZzného prostoru. Pokracujte
v otaceni sestavy kliky zvedaku, az uslysSite troji
cvaknuti navijeciho mechanismu. Sestava se nesmi
pretahnout. Zatlaéte nékolikrat proti pneumatice
a ujistéte se tim, ze dobre drzi na misté.

POKYNY PRO ZVEDANI

UPOZORNENI!
Abyste predesli urazu nebo poskozeni
vozidla, peclivé  dodriujte tato

upozornéni tykajici se vymény pneumatiky:

* Pfed zveddnim vozidla vidy zaparkujte na
pevném a rovném povrchu, co nejddle od okraje
vozovky.

* Zapnéte vystrazné blikace.

(Pokraéovani)



(Pokracovani)

vrw

» Zalozte kolo, které je na uhlopficné opacné
strané, nez zvedané kolo.

* Pevné zatdhnéte parkovaci brzdu a nastavte
automatickou prevodovku do polohy
PARKOVANI.

* Nikdy nestartujte ani nenechdvejte béZet
motor vozidla, které je na zveddku.

* Ve vozidle umisténém na zveddku nesmi sedét
Zadné osoby.

* Pod vozidlo, které je na zveddku, neddvejte
Zadnou cast téla.

* Zveddk pouZivejte pouze v oznaéenych mistech
a jen pro zvedani tohoto vozidla pri vyméné
pneumatik.

* Pokud pracujete na vozovce nebo vedle ni,
ddvejte mimorddny pozor na silni¢ni provoz.

* Aby se zdjistilo bezpecné uloZeni rezervnich
pneumatik, prazdnych nebo nahusténych, musi
byt rezervy uloZeny s dfikem ventilu sméfujicim
k zemi.

(obr. 157)
Nepokousejte se zvednout vozidlo
A zveddkem v jinych mistech, neZ kterd jsou
== oznadenav Pokynech pro zveddni tohoto

vozidla.

(obr.obr. 158)

2.

Vyjméte rezervni pneumatiku, zvedak a kliku
zvedaku z mista uskladnéni.

Povolte, ale nedemontujte matice na kole
s prazdnou pneumatikou. Kdyz je kolo stale na zemi,
otolte maticemi kola proti sméru hodinovych
rucicek o jednu otacku.

(1

kobr. 157)

Vystrazny Stitek zvedaku

060641614

(obr. 158)

Poloha pro zvedani vozidla
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3. Umistéte zvedak pod misto zvedani, které je

nejblize prazdné pneumatice. Umistéte sedlo
zvedaku do stfedu mezi sestavu odtokovych Zlabku
na prirubé prahu vozidla. Otaéenim Sroubu zvedaku
ve sméru hodinovych rucic¢ek pevné nasadte sedlo
zvedaku na misto zvedani v prirubé prahu vozidla.
(obr. 159) (obr. 160)

. Zvedejte vozidlo otacenim Sroubu zvedaku klikou

zvedaku ve sméru hodinovych rucicek. Zvedejte
vozidlo, aZ se pneumatika prestane dotykat povrchu
silnice a vznikne dostate¢na vile pro nasazeni
rezervni  pneumatiky. Minimalni nadzvednuti
pneumatiky zajisti maximalni stabilitu.

060641616

UPOZORNENI!
A Zvednuti vozidla vyse nez je nutné miiZe

zplisobit nestabilitu vozidla. Vozidlo
mizZe sklouznout ze zveddku a zranit osoby
vyskytujici se v jeho blizkosti. Zvednéte vozidlo
jen tak, aby bylo mozné sejmout pneumatiku.

. Demontujte matice kola. Pokud je vozidlo vybaveno
kryty kol, sejméte rukou kryt kola. Kryt kola
neodstrafujte pacenim. Potom
z naboje.

stdhnéte kolo

060641615 |

(obr. 159)

Predni misto pro zvedani

(obr. 160)

Zadni misto pro zvedani



UPOZORNENI!
A Aby nedoslo k pfipadnému zranéni,

manipulujte s krytem kola opatrné
a nedotykejte se Zadnych ostrych hran.

6. Nasadte rezervni pneumatiku.

Ndahradni pneumatiku nasad’te s diikem
A ventilu smérem ven. PFi nespravné

montaZi ndhradni pneumatiky miiZe
dojit k poskozeni vozidla.

(obr. 161)

POZNAMKA
* Nepokousejte se nasadit stfedové vicko nebo kryt

060633619

(obr. 161)
Montaz nahradni pneumatiky

kola, pokud jsou souéasti vybavy vozidla, na kompaktni
rezervu.

* Dalsi upozornéni, vystrahy a informace o rezervni

pneumatice, jejim pouZiti a provozu viz ,,Kompaktni

rezervni pneumatika®“ a ,Rezerva s omezenym

pouzitim* v textu ,,Pneumatiky — Obecné informace*

v kapitole,,Startovani a provoz*.

7. Nasroubujte matice kola ziZenym koncem smérem
ke kolu. Lehce utdhnéte matice kola.

UPOZORNENI!
A Aby se zamezilo riziku sesunuti vozidla

ze zvedaku, pied spusténim vozidla na
zem nedotahujte zcela matice kola. NedodrzZite-li
toto upozornéni, miiZze dojit ke zranéni osob.

8. Spustte vozidlo otacenim Sroubu zvedaku klikou
zvedaku proti sméru hodinovych rucicek.

9. Operaci dokoncete utazenim matic kol. Pakovy
efekt klice zvysite tim, Ze zatlacite na konec jeho
rukojeti. Utahujte matice kol do kfize, dokud
kazdou matici nedotahnete dvakrat. Spravné
dotazeni kazdé matice kola je 130 Nm. Pokud mate
pochybnosti o spravné sile dotaZeni, nechte ji
zkontrolovat momentovym klicem u
autorizovaného dealera nebo v autoservisu.

10. Spustte zvedak do zcela zaviené polohy.
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UPOZORNENI!

@ Volné leZici pneumatika nebo zveddk
mohou byt pri sraice nebo prudkém
zastaveni vymrstény doprfedu a mohou ohrozit
cestujici. UloZte vidy dily zveddku a rezervni
pneumatiku do vyhrazenych mist. Vypusténou

(prazdnou) pneumatiku nechte ihned opravit
nebo vymeénit.

13.
14.

Vypusténou (prazdnou) pneumatiku umistéte do
zavazadlového prostoru. Neukladejte
vypusténou pneumatiku do mista pro
ulozeni rezervni pneumatiky. Vypusténou
(prazdnou) pneumatiku nechte co nejdrive opravit
nebo vymeénit.

. PFi ukladani lanka navijaku a pridrzného prvku

nasadte sestavenou kliku zvedaku na matici
pohonu navijaku. Otacejte sestavou kliky zvedaku
ve sméru hodinovych rucic¢ek, az uslysite troji
cvaknuti navijeciho mechanismu. Sestava se nesmi
prretahnout.

Ulozte kliku zvedaku a zvedak.

Co nejdfive zkontrolujte tlak v pneumatice.
Seridte tlak v pneumatice na pozadovanou
hodnotu.

MONTAZ SILNICNi PNEUMATIKY
Vozidla vybavena kryty kol

l.
2.

Namontujte silni¢ni pneumatiku na napravu.
Postup instalace ocelovych kol s kryty kol zjednodusite
namontovanim dvou matic kol na upeviiovaci Srouby,
které se nachazeji na obou straniach driku ventilu.
Nasroubujte matice kola zdzenym koncem smérem ke
kolu. Lehce utahnéte matice kola.

UPOZORNENI!

@ Aby se zamezilo riziku sesunuti vozidla
ze zveddku, pred spusténim vozidla na
zem nedotahujte zcela matice kola. NedodrzZite-li
toto upozornéni, miize dojit ke zranéni osob.

(obr. 162)

3.

Zarovnejte vyrez pro ventil na krytu kola s drikem
ventilu na kole. Kryt ru¢né nasadte zacvaknutim
krytu na dvé matice kol. Pri nasazovani krytu
nepouzivejte kladivo nebo silu.

Nasroubujte zbyvajici matice kola zGzenym koncem
smérem ke kolu. Lehce utahnéte matice kola.

UPOZORNENI!

@ Aby se zamezilo riziku sesunuti vozidla
ze zveddku, pred spusténim vozidla na
zem nedotahujte zcela matice kola. NedodrZite-li
toto upozornéni, mize dojit ke zranéni osob.



. Otocte rukojeti zvedaku proti sméru hodinovych
rucicek a spustte vozidlo na zem.

Operaci dokoncete utazenim matic kol. Pakovy
efekt klice zvySite tim, Ze zatlacite na konec jeho
rukojeti. Utahujte matice kol do kfize, dokud
kazdou matici nedotahnete dvakrat. Spravné
dotazeni kazdé matice kola je 130 Nm. Pokud mate
pochybnosti o spravné sile dotaZeni, nechte ji
zkontrolovat momentovym klicem u
autorizovaného dealera nebo v autoservisu.

Po 40 km zkontrolujte utahovaci moment matice
kola pomoci momentového kli¢e, aby bylo zajisténo
spravné dosednuti v§ech matic na kolo.

060503827

(obr. 162)
Pneumatika a kryt kola nebo stfedové vicko
| — Drik ventilu 4 — Kryt kola

2 — Vyrez pro ventil
3 — Matice kola

5 — Upeviiovaci Srouby

Vozidla bez kryta kol

l.
2.

4.

Namontujte silni¢ni pneumatiku na napravu.

Nasroubujte zbyvajici matice kola zGZzenym koncem
smérem ke kolu. Lehce utahnéte matice kola.

UPOZORNENI!

Aby se zamezilo riziku sesunuti vozidla
ze zveddku, pred spusténim vozidla na

zem nedotahujte zcela matice kola. NedodrZite-li
toto upozornéni, miZe dojit ke zranéni osob.

3.

Otocte rukojeti zvedédku proti sméru hodinovych
rucicek a spustte vozidlo na zem.

Operaci dokonéete utazenim matic kol. Pakovy
efekt klice zvysite tim, Ze zatlacite na konec jeho
rukojeti. Utahujte matice kol do kfize, dokud
kazdou matici nedotahnete dvakrat. Spravné
dotazeni kazdé matice kola je 130 Nm. Pokud mate
pochybnosti o spravné sile dotaZeni, nechte ji
zkontrolovat momentovym klicem u
autorizovaného dealera nebo v autoservisu.

Po 40 km zkontrolujte utahovaci moment matice
kola pomoci momentového kli¢e, aby bylo zajisténo
spravné dosednuti v§ech matic na kolo.
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SOUPRAVA TIREFIT (u urcitych

verzi / pro uréité trhy)

Malé diry do velikosti 6 mm v béhounu pneumatiky Ize
zalepit pomoci soupravy TIREFIT. Cizi predméty (napt.
Srouby nebo hrebiky) z pneumatiky neodstranujte.

Soupravu TIREFIT Ize pouzivat prFi venkovnich
teplotach priblizné az -20 °C.
Tato souprava umozZiuje provizorni utésnéni

pneumatiky, po kterém miuzete s vozidlem ujet az
160 km maximalni rychlosti 88 km/h.

Ulozeni soupravy TIREFIT
je umisténa v zavazadlovém

Souprava TIREFIT
prostoru. (obr. 163)

(obr. 163)
Umisténi soupravy TIREFIT

Soucdasti a pouziti soupravy TIREFIT
(obr. 164)

0222° §

060410595

(obr. 164)
Nadobka s tésnicim prostiredkem
Tlacitko vypusténi vzduchu

Tlakomér

Tlacitko zapnuti

Knoflik volby rezimu

Hadice na tésnici prostredek (Cira)
Hadice vzduchového ¢Eerpadla (Cerna)
Zastrcka napajeni

No Uk WD —

©

Pouziti knofliku volby rezimu a hadic
Souprava TIREFIT je vybavena nasledujicimi symboly
oznacujicimi rezim vzduchu nebo rezim utésiiovani.



Volba rezimu vzduchu
&/ Otocenim knofliku volby rezimu (5) do této
y polohy zvolite pouze cinnost vzduchového
///// Cerpadla. PFi  zvoleni tohoto rezimu
pouzivejte cernou hadici vzduchového
cerpadla (7).

Volba reZimu utésriovani
Otocte knoflik volby rezimu (5) do
této polohy, chcete-li vstriknout

tésnici prostiredek TIREFIT
a nahustit pneumatiku. PFi zvoleni
tohoto rezimu pouzivejte hadici na
tésnici prostredek (Cirou hadici) (6).

Poutziti tlacitka zapnuti
| Jednou stisknéte a uvolnéte tlacitko zapnuti

(4), ¢imz soupravu TIREFIT zapnete. DalSim
stisknutim a uvolnénim tlacitka zapnuti (4)
soupravu TIREFIT vypnete.
Pouziti tlacitka vypusténi vzduchu
Stisknutim tlacitka vypusténi vzduchu (2)
W snizite tlak v pneumatice, pokud je
prehusténa.
Opatreni pri pouzivani soupravy TIREFIT
* Vyméiite nadobku s tésnicim prostrfedkem ()
a hadici na tésnici prostiredek (6) soupravy TIREFIT

pred vyprsenim data platnosti (vytiSténym na Stitku
nadobky) a zajistéte tak optimalni funk¢nost

systému. Viz podkapitola ,Uté&snéni pneumatiky
pomoci soupravy TIREFIT* ¢&ast (F) v kapitole
,Yyména nadobky s tésnicim prostfedkem a hadice®.
Nadobka s tésnicim prostredkem (I) a hadice na
tésnici prostfedek (6) slouZi pro utésnéni jedné
pneumatiky. Po kazdém poufZiti nechte ihned vyménit
tyto soucasti u autorizovaného dealera.

Dokud je tésnici prostfedek TIREFIT v tekuté
podobé, Ize ho z vozidla a pneumatiky nebo ze
soucasti kola odstranit cistou vodou a vihkym
hadrem. Kdyz tésnici prostredek zaschne, Ize ho
snadno oloupat a radné zlikvidovat.

Aby se zajistila optimalni funkce soupravy TIREFIT,
pred jejim pripojenim zkontrolujte, zda neni drik
ventilu kola zanesen necistotami.

Vzduchové cerpadlo soupravy TIREFIT mizete
pouzit k nahusténi pneumatik bicykl(. Souprava je
rovnéZz vybavena dvéma jehlami umisténymi
v odkladaci schrance prislusenstvi (na spodni strané
vzduchového cerpadla), které slouzi k nahusténi
micl, raftd nebo podobnych predméti. Aby se
zamezilo vstriknuti tésniciho prostredku do téchto
predmétd, pri jejich husténi pouZivejte pouze hadici
vzduchového cerpadla (7) a ujistéte se, ze knoflik
volby rezimu (5) je v rezimu vzduchu. Tésnici
prostiedek TIREFIT je uréen pouze k utésnéni dér
v b&hounu, jejichz priimér je mensi nez 6 mm.
Nezvedejte ani neprenasejte soupravu TIREFIT za
hadice.
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UPOZORNENI!
* Nepokousejte se utésnit pneumatiku

na té strané vozidla, ktera sméruje do
vozovky. Zajed’te ze silnice dostate¢né daleko,
abyste zamezili nebezpeci, Ze do vds pfFi
pouzivani soupravy TIREFIT narazi jiné vozidlo.
* NepouZivejte soupravu TIREFIT ani nejezdéte
s vozidlem za nasledujicich okolnosti:
= Pokud je dira v béhounu pneumatiky velka
priblizné 6 mm nebo vétsi.
= Pokud ma pneumatika poskozenou boéni stranu.
= Pokud je pneumatika poskozend jizdou
s mimorddné nizkym tlakem nahusténi.
= Pokud je pneumatika poskozend jizdou na prazdné
pneumatice.
= Pokud je poskozené kolo.
= Pokud si nejste jisti stavem pneumatiky nebo kola.

e UdrZujte soupravu TIREFIT stranou od
otevifeného plamene nebo zdroje tepla.

(Pokracovani)

(Pokraéovani)

wvr_r

* Yoln€é leZici souprava TIREFIT mizZe byt pri
srdZce nebo prudkém zastaveni vymrsténa
dopfedu a mizZe ohrozit cestujici. UloZte vidy
soupravu TIREFIT do vyhrazeného mista. PFi
nedodrieni téchto upozornéni mizZe dojit
k vainému nebo smrtelnému udrazu Fidice,
spolujezdcii a ostatnich okolnich osob.

* Davejte pozor, aby obsah soupravy TIREFIT
neprisel do styku s vlasy, o¢ima nebo oble¢enim.
Pri vdechnuti, pozieni nebo vstrebani pres kiizZi je
souprava TIREFIT zdravi skodliva. Zpiisobuje
podrazdéni pokozky, oci a dychacich cest.
Prijde-li do styku s ocima nebo pokozkou,
oplachnéte je ihned velkym mnoistvim vody.
Prijde-li do styku s oblecenim, co nejdfive se
previéknéte.

* Roztok tésniciho prostiedku TIREFIT obsahuje
latex.V pripadé€ alergické reakce nebo vyrazky se
ihned porad’te s lékarem. Uchovdvejte soupravu
TIREFIT mimo dosah déti. V pripadé pozreni
ihned vypldchnéte dsta velkym mnoZstvim vody
a vypijte hodné vody. Nevyvoldvejte zvraceni!
Ihned se porad’te s Iékarem.



Utésnéni pneumatiky pomoci soupravy
TIREFIT

(A) Kdykoli zastavite z diivodu, abyste pouzili

soupravu TIREFIT:

|. Zajedte na bezpefné misto a zapnéte vystrainé
blikace vozidla.

2. Ovérte, zda je drik ventilu (u kola s prazdnou
pneumatikou) v poloze blizko u zemé. To umozni,
aby hadice (6) a (7) soupravy TIREFIT dosahly
k driku ventilu a souprava TIREFIT mohla spocivat
rovné na zemi. To zajisti nejlepsi polohu soupravy pfi
vstiikovani tésniciho prostfedku do prazdné
pneumatiky a optimalni chod vzduchového
Cerpadla. Pred dalSim postupem popojedte dle
potreby s vozidlem tak, aby byl drik ventilu v této
poloze.

3. Prefadte do polohy PARKOVANI (u automatické
prevodovky) nebo zaradte prevodovy stupen
(u manualni pfevodovky) a vypnéte zapalovani.

4. Zatahnéte parkovaci brzdu.

(B) P#iprava k pouziti soupravy TIREFIT:

I. Otocte knoflikem volby rezimu (5) do polohy pro
rezim utésnéni.

2. Odpvirite hadici na tésnici prostfedek (6) a poté
sejméte vicko z tvarovky na konci hadice.

3. Polozte soupravu TIREFIT rovné na zem vedle
prazdné pneumatiky.

4. Sejméte vicko z driku ventilu a naSroubujte tvarovku
na konci hadice na tésnici prostiedek (6) na drik
ventilu.

5. Odvirite zastréku napajeni (8) a zasunite zastréku do
12V elektrické zasuvky vozidla.

POZNAMKA Neodstrafiujte cizi pfedméty (napf
Srouby nebo hrebiky) z pneumatiky.

(C) Vstrikovani tésniciho prostifedku TIREFIT

do prazdné pneumatiky:

* Pred zapnutim soupravy TIREFIT vzdy nastartujte
motor.

POZNAMKA U vozidel vybavenych manualni
prevodovkou musi byt aktivovana parkovaci brzda
a fradici paka musi byt v poloze NEUTRAL.

* Po stisknuti tlacitka zapnuti (4) bude tésnici
prostfedek (bila kapalina) proudit z nadobky
s tésnicim prostiedkem (1) skrz hadici na tésnici
prostiedek (6) do pneumatiky.

POZNAMKA Tésnici prostiedek mize vytékat
z diry v pneumatice.
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Pokud tésnici prostifedek (bila kapalina)
nezacne proudit béhem 0-10 sekund hadici na
tésnici prostredek (6):

I. Stisknutim tlacitka zapnuti (4) vypnéte soupravu
TIREFIT. Odpojte hadici na tésnici prostredek (6) od
driku ventilu. Zkontrolujte, zda neni dfik ventilu
zanesen necistotami. Znovu pripojte hadici na
tésnici prostredek (6) k driku ventilu. Zkontroluijte,
zda je knoflik volby rezimu (5) v poloze pro rezim
utésnéni a ne pro rezim vzduchu. Stisknutim tlacitka
zapnuti (4) zapnéte soupravu TIREFIT.

2. Pripojte zastrcku napajeni (8) k jiné 12V elektrické
zasuvce vaseho ¢i jiného vozidla, je-li k dispozici.
Pred pouzitim soupravy TIREFIT zkontrolujte, zda
bézi motor.

3. Nadobka s tésnicim prostiedkem (I) mulzZe byt
z divodu predchoziho pouziti prazdna. Privolejte
servisni sluzbu.

POZNAMKA Pokud je knoflik volby rezimu (5)
v rezimu vzduchu a bézi €erpadlo, bude vzduch proudit
jen z hadice vzduchového cerpadla (7), ne z hadice na
tésnici prostredek (6).

Pokud tésnici prostiedek (bila kapalina) proudi

hadici na tésnici prostredek (6):

I. Nechte dale bézet cerpadlo, az tésnici prostredek
prestane proudit hadici (bézné to trva 30-
70 sekund). Kdyz tésnici prostredek proudi hadici na
tésnici prostredek (6), tlakomér (3) ukazuje az

5 bard. Kdyz se nadobka s tésnicim prostiredkem (1)
vyprazdni, tlakomér (3) rychle klesne z priblizné
5 bar( na aktualni tlak v pneumatice.

2. Cerpadlo zagne &erpat vzduch do pneumatiky ihned
po vyprazdnéni nadobky s tésnicim prostredkem
(1). Nechte dale béZet cerpadlo a nahustéte
pneumatiku na tlak vyznaceny na Stitku s tlaky
husténi na sloupku dveri Fidice (doporuceny tlak).
Zkontrolujte tlak v pneumatice pohledem na
tlakomér (3).

Pokud se pneumatika nenahusti

nejméné 1,8 baru béhem 15 minut:

* Pneumatika je prili§ poskozena. Nepokousejte se
s vozidlem pokracovat v jizdé. Privolejte servisni
sluzbu.

POZNAMKA Pokud zatne byt pneumatika
prehusténa, pred pokracovanim v jizdé stisknéte
tlacitko vypusténi vzduchu a snizte tim tlak
v pneumatice na doporuceny tlak husténi.

na tlak

Pokud se pneumatika nahusti na doporuceny
tlak nebo nejméné na 1,8 baru béhem |5 minut:

I. Stisknutim tlacitka zapnuti (4) vypnéte soupravu
TIREFIT.

2. Sejméte nalepku Omezena rychlost z horni &asti
nadobky s tésnicim prostrfedkem (1) a umistéte ji na
pristrojovou desku.



3. lhned odpojte hadici na tésnici prostredek (6) od
driku ventilu, nasadte vi¢ko zpét na Sroubeni na
konci hadice a umistéte soupravu TIREFIT do
Ulozného mista ve vozidle. Rychle prejdéte k bodu
(D) ,,Jizda s vozidlem*.

* Kovovd koncovd tvarovka ze zdastrcky

napdjeni (8) mize byt po pouZiti horka,
— proto s ni zachdzejte opatrné.

* Pfi opomenuti nasadit vicko zpét na tvarovku
na konci hadice na tésnici prostfedek (6) se miize
tésnici prostredek dostat do kontaktu s pokozkou,
odévem a interiérem vozidla. MiiZe to také vést
k tomu, Ze se tésnici prostiedek dostane do

kontaktu s vnitinimi souc¢dastmi soupravy TIREFIT,
coZ miiZe soupravu trvale poskodit.

(D) Jizda s vozidlem:

Ihned po vstriknuti tésniciho prostredku a nahusténi
pneumatiky ujedte s vozidlem 8 km nebo jedte
[0 minut, aby se zajistilo rozmisténi tésniciho
prostiedku TIREFIT uvniti pneumatiky. Neprekracujte
rychlost 88 km/h.

UPOZORNENI!

Souprava TIREFIT neslouzi k trvalé

opravé prazdné pneumatiky. Po pouZiti
soupravy  TIREFIT  nechte pneumatiku
zkontrolovat a opravit nebo vyménit.
Neprekracujte rychlost 88 kml/h, dokud
pneumatiku neopravite nebo nevyménite. Pri
nedodrieni tohoto upozornéni miiZe dojit
k vainému nebo smrtelnému uGrazu Fridice,
spolujezdcii a ostatnich okolnich osob.

(E) Po jizdé:

Zajedte
pokracovanim si

a zastavte. Pred
,,Kdykoli

na bezpecné misto
prectete podkapitolu

zastavite z divodu, abyste poutzili soupravu TIREFIT*.

2.

3.

. Otocte knoflikem volby rezimu (5) do polohy pro

rezim vzduchu.

Odvirite vodi¢ se zastrékou napijeni a zasurite
zastréku do 12V elektrické zasuvky vozidla.
Odvinite hadici vzduchového cerpadla (7) (Cerné
barvy) a nasroubujte tvarovku na konci hadice (7) na
drik ventilu.

Zkontrolujte tlak v pneumatice pomoci tlakoméru

©)-
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Pokud je tlak v pneumatice nizsi nez 1,3 baru,
pneumatika je pili§ poskozend.Nepokousejte se s vozidlem
pokracovat v jizdé. Privolejte servisni sluzbu.

vvr

Pokud je tlak v pneumatice 1,3 baru nebo vyssi:

|. Stisknutim tla¢itka zapnuti (4) zapnéte soupravu
TIREFIT a nahustéte pneumatiku na tlak uvedeny na
nalepce s informacemi o pneumatikach a zatizeni,
umisténé na sloupku dveri ridice.

POZNAMKA Pokud zatne byt pneumatika
prehusténa, pred pokracovanim v jizdé stisknéte
tlacitko vypusténi vzduchu a sniZte tim tlak
v pneumatice na doporuceny tlak husténi.

2. Odpojte soupravu TIREFIT od driku ventilu, nasadte
zpét vicko na drik ventilu a odpojte soupravu od 12V
zasuvky.

3. Umistéte soupravu TIREFIT do spravného ulozného
prostoru ve vozidle.

4. Pri prileZitosti nechte pneumatiku
zkontrolovat a  opravit nebo  vyménit
u autorizovaného dealera nebo v pneuservisu.

5. Co nejdfive nechte u autorizovaného dealera
vyménit nadobku s tésnicim prostfedkem ()
a sestavu hadice na tésnici prostredek (6). Viz ,,(F)
Vymeéna nadobky s tésnicim prostfedkem a hadice®.

POZNAMKA  Kdy7 nechite provést servis
pneumatiky, sdélte autorizovanému dealerovi nebo
servisnimu stredisku, Ze pneumatika byla utésnéna
pomoci servisni soupravy TIREFIT.

evvr

(F) Vyména nadobky s tésnicim prostiedkem

a hadice:

I. Odbvirite hadici na tésnici prostredek (6) (Ciré barvy).

2. Vyhledejte kulaté uvolfiovaci tlacitko nadobky
s tésnicim prostifedkem v prohlubni pod nadobkou
s tésnicim prostiredkem.

3. Stisknéte kulaté uvolfiovaci tlacitko nadobky
s té&snicim prostfedkem. Nadobka s tésnicim
prostiedkem (1) vysko€i. Odstrarite nadobku
a radné ji zlikvidujte.

4. Ocistéte veskery zbyvajici
z pouzdra soupravy TIREFIT.

5. Vlozite novou nadobku s té&snicim prostredkem ()
do pouzdra tak, aby byla hadice na tésnici
prostiedek (6) zarovnana s drazkou pro hadici na
predni strané pouzdra. Zatlaéte nadobku do
pouzdra. Ozve se cvaknuti signalizujici, Ze je
nadobka zajisténa ve své poloze.

6. Ovérte, Ze je na tvarovce na konci hadice na tésnici
prostfedek (6) nasazeno vic¢ko a vratte hadici do
Ulozného prostoru (nachazejiciho se ve spodni ¢asti
vzduchového Eerpadla).

7. Vratte soupravu TIREFIT do Ulozného mista ve
vozidle.

tésnici prostredek



NAHRADNi ZAROVKY

VSechny Zarovky interiéru maji mosaznou nebo
sklenénou klinovou spodni ¢ast. Zarovky s hlinikovou
spodni ¢asti nejsou schvaleny a pri vyménach Zarovek
se nesmi pouzivat.

ZAROVKY SVETEL - interiér
Stropni/cteci svétla (Zarovky)
Stropni/cteci svétla (volitelné LED) . . . . ......... LED

(jejich servis provadi autorizovany dealer)
Svétlo odkladaci prihradky . ... ....... ... ..... 194
Svétlo prostorupronaklad. . . .. ... ... .. L
Volitelna odkladaci prihradka dveri / drzak napojua .

(jejich servis provadi autorizovany dealer)

POZNAMKA Pokyny pro vyménu prosvétlenych
spinacli vam poskytne autorizovany dealer.

ZAROVKY SVETEL - venkovni
Potkavaci svétlomet. . . . .. ... ... . ... ... . ... . Hl

Dalkovy svétlomet . . . . ................ HB3/9005
Predni ukazatel sméru . . ... ... ..... PY27W/3757AK
Zarovka prednich obrysovych svétel. . .. ... .... W5wW
Prednimlhovésvétlo. . .. ............... PSX24W
Zarovka zadniho mlhového svétla. . ... ... . ... PSI19W
Zarovka boéniho blikage. . . ... ............ WY5W
Stiredové vysoko umisténé brzdové svétlo

(CHMSL) . .. LED

(jejich servis provadi autorizovany dealer)
Zadni koncové/brzdové svétlo . . . ... ... .. ... LED
(jejich servis provadi autorizovany dealer)
Koncové svétlo na zadnich vyklopnych dvefich LED
(jejich servis provadi autorizovany dealer)
Zadni ukazatel sméru. . .......... .. ... .. WY2IW
Couvaci svétlo
Zarovka osvétleni poznavaci znacky . . . .. ... ... ..
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VYMENA ZAROVEK
POTKAVACI/DALKOVA SVETLA, PREDNI |
UKAZATEL SMERU A PREDNi OBRYSOVA
SVETLA

|. Otevrete kapotu.

POZNAMKA Py vyméné nékterych svétel v levém
pouzdru svétlometd milze vzniknout potieba
demontovat pouzdro filtru vzduchového C(istice a
odsunout stranou zcela integrovany napajeci modul
(TIPM).
2. Otocte prislusnou Zarovkou a sestavou konektoru
o Y4 otacky proti sméru hodinovych rucicek
a vyjméte sestavu z pouzdra svétlometd. (obr. 165)
3. Odpoijte zarovku od konektoru kabelového svazku
a potom pripojte nahradni Zarovku.

Nedotykejte se nové Zdrovky prsty.
Znecisténi olejem vyrazné zkracuje
Zivotnost Zdrovky. Pokud se Zdrovka

dostane do styku s jakymkoliv naolejovanym
povrchem, otrete ji do Cista lihem.

4. Instalujte Zarovku a sestavu konektoru do pouzdra
svétlometl a otocenim o !4 otactky ve sméru
hodinovych rucicek je upevnéte.

PREDNi MLHOVE SVETLO

POZNAMKA Pfi vymén& levého predniho
mlhového svétla otoéte volantem doprava a pfi vyméné
pravého predniho mlhového svétla otocte volantem
doleva. Tim ziskate snadnéjsi pristup k predni &asti
podbéhu kola.

I. Demontujte upeviiovaci prvky pridrzujici predni
spodni pristupovy panel podbéhu kola a pristupovy
panel odstrarite.

2. Demontujte elektricky konektor z
mlhového svétla. (obr. 166)

pouzdra

81ea616d

(obr. 165)

| — Zarovka piedniho ukazatele sméru
2 — Zarovka potkavacich svétel

3 — Zarovka prednich obrysovych svétel
4 — Zarovka dalkovych svétel



3. Uchopte pevné zarovku za obé bocni zapadky a
stisknéte je k sobé€, aby doslo k uvolnéni zarovky od
zadni strany krytu Zirovky predniho mlhového
svétla.

4. Vyjméte Zarovku z tvarovaného otvoru v krytu.

5. Vyrovnejte vystupky nové Zarovky predniho
mlhového svétla s vyrezy v limci otvoru pro Zarovku
na zadni strané krytu zarovky predniho mlhového
svétla.

Nedotykejte se nové zZdrovky prsty.

Znedisténi olejem vyrazné zkracuje

Zivotnost Zdrovky. Pokud se Zdrovka
dostane do styku s naolejovanym povrchem,
otrete ji do Cista lihem.

073308688

(obr. 166)

6. Vlozte zarovku do krytu tak, aby vystupky byly
vyrovnany s vyrezy v limci.

7. Pevné a rovhomérné zatlacte Zarovku do krytu tak,
aby se obé boc¢ni zapadky bezpeéné zaaretovaly.

ZAROVKA ZADNIHO MLHOVEHO SVETLA

|. Prejdéte k zadnimu mlhovému svétlu, které se
nachazi za naraznikem, nad vyztuzi narazniku, a
stisknéte zapadky na krytu mlhového svétla.
(obr. 167)

2. Oddélte kryt mlhového svétla od €ela narazniku.

Odpojte konektor kabelového svazku. (obr. 168)

Uchopte pevné Zarovku za obé bocni zapadky a

stisknéte je k sobg, aby doslo k uvolnéni Zarovky od

zadni strany krytu Zarovky mlhového svétla.

5. Vyjméte Zarovku z tvarovaného otvoru v krytu.

s w

81ea862b

(obr. 167)

Uvolnovaci zapadky
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6. Vyjméte zarovku z objimky konektoru a instalujte
nahradni Zarovku.

7. Vyrovnejte vystupky nové sestavy zarovky zadniho
mlhového svétla/objimky s vyrezy v limci otvoru pro
Zarovku na zadni strané krytu Zarovky.

8. Vlozte zarovku do krytu tak, aby vystupky byly
vyrovnany s vyrezy v limci.

9. Pevné a rovhomérné zatlacte Zarovku do krytu tak,
aby se obé boc¢ni zapadky bezpe&né zaaretovaly.

10. Instalujte zpét kryt Zarovky.

ZAROVKA BOCNIHO BLIKACE

Zarovky bognich blika& se nachazeji v obou piednich
blatnicich.

I. Odsunte cocku boéniho blikate doleva, aby se
uvolnilo pnuti pruziny, a pak ji vyjméte smérem ven.

81eabtad

(obr. 168)
Elektricky konektor

4.

Odpojte zarovku od konektoru kabelového svazku
a potom pripojte nahradni Zarovku. (obr. 169)
Nasadte pravy hacek na strané boc¢niho blikace na
plechovy dil (musite dodrZet spravnou orientaci
pismen na ¢ockach).

Otacejte boénim blikatem na misté, dokud leva
strana nezapadne (uslysite tiché cvaknuti).

ZADNI UKAZATEL SMERU A COUVACI
SVETLO

Koncova svétla maji dvoudilné usporadani. Koncova
svétla / brzdova svétla / zadni ukazatele sméru jsou
umisténé v rohovych panelech karoserie. Koncova
a couvaci svétla jsou umisténa v zadnich vyklopnych
dverich.

(obr. 169)

vy

Vyjmuti Zarovky bocniho blikace



Vymeéna zarovky zadniho ukazatele sméru
I. Otevrete zadni vyklopné dvere.

2. Demontujte dva upeviiovaci prvky z vnitfni strany
pouzdra koncového svétla. (obr. 170)

3. Jednou rukou opatrné vloite kolik listy (nebo
plastovy nastroj s plochym britem) mezi panel
karoserie a vnéjsi stranu pouzdra koncového svétla
a druhou rukou uchopte pfirubu na vnitfni strané
pouzdra koncového svétla. Pomoci koliku listy
a soucasného tlaku ruky vyjméte pouzdro
koncového svétla z vozidla.

4. Otocte elektrickym konektorem prislusné Zarovky
o !4 otacky proti sméru hodinovych rucicek
a vyjméte jej z pouzdra koncového svétla.

5. Vyjméte zarovku z objimky konektoru a instalujte
nahradni zarovku.

(obr. 170)

6. Instalujte Zarovku a sestavu konektoru do pouzdra
koncového svétla a otocenim o /4 otacky ve sméru
hodinovych rucicek je upevnéte.

7. Namontujte zpét pouzdro koncového
a upeviovaci prvky.

svétla

Vymeéna zarovky couvaciho svétla

|. Otevrete zadni vyklopné dvere.

2. Demontujte z vnitfni strany zadnich vyklopnych
dveri dva upeviiovaci prvky pridrzujici pouzdro
koncového svétla k zadnim vyklopnym dverim.
(obr. 171)

3. Mezi pouzdro koncového svétla a zadni vyklopné
dvere opatrné vlozte demontazini klin (plastovy
nastroj s plochym britem). Pomoci demontazniho
klinu a soucasného tlaku ruky vyjméte pouzdro

073340261

(obr. |7|)
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koncového svétla ze zadnich vyklopnych dveri.
(obr. 172)

4. Otocte elektrickym konektorem prislusné Zarovky
o !4 otacky proti sméru hodinovych rucicek
a vyjméte jej z pouzdra.

5. Vyjméte Zarovku z objimky konektoru a instalujte
nahradni zarovku.

6. Instalujte Zarovku a sestavu konektoru do pouzdra
a otocenim konektoru o /4 otacky ve sméru
hodinovych rucicek je upevnéte.

7. Namontujte zpét pouzdro koncového
a upeviiovaci prvky.

SVETLO REGISTRACNI ZNACKY

|. Stisknéte maly pojistny jazycek vycnivajici z konce
¢ocky smérem k boku vozidla a pridrite ho v této
poloze.

svétla

.
073340262

(obr. 172)

. Mezi konec cocky s pojistnym jazyckem a okolni

pouzdro vloZzte maly nastroj s plochym britem
a potom jim pootocte. Tim se ¢ocka oddéli od
pouzdra.

. Jednou rukou pridrzte ¢ocku a druhou rukou otocte

elektrickym konektorem zZarovky o /4 otacky proti
sméru hodinovych ruci¢ek. Potom oddélte Zarovku
a sestavu konektoru od €ocky.

. Vyjméte Zarovku z objimky konektoru a instalujte

nahradni Zarovku.

. Instalujte Zarovku a sestavu konektoru do €ocky

a otocenim konektoru o !4 otacky ve sméru
hodinovych rucdicek je upevnéte.

. VloZte konec cocky bez pojistného jazycku do

pouzdra v zadnich vyklopnych dvefich a potom
tlacte opacny konec ¢ocky do pouzdra, az bezpecné
zapadne.
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POJISTKY Zdi¥ Patronova Mini- .
irka stk Gtk Popis
POJISTKY V KABINE pojista | pojistia
Panel pojistek v kabin& se nachazi pod pFistrojovou F109 _10A | Ovladani prostredi
deskou na strané spolujezdce. Cervena | v kabiné / klimatizace
~ Patronoval Mini- : 110 ) 10A , Ovla’daé zédrip'é’ho
Zditka pojistka | pojistka Popis Cervena |systému cestujicich
30 A Meéni¢, stridavy proud Fll2 . 10A , Rezervni
F100 FiFovd 110 V — u urgitych cervena
verzi / pro ur¢ité trhy Fll4 20 A 3luta Ventilator/motor zadni
Elol 10 A Vnitfni osvétleni Klimatizace
ervena FITS 20 A Zlutd | Motor zadniho stérace
Zapalova¢ cigaret Fl16 30A Odmrazovani zadniho
F102 20 A Zluta |v pristrojové desce / rdZova okna (EBL)
leva zadni zdsuvka EI17 10 A | VyhFivana zrcatka
Zasuvka v prihradce cervena
F103 20 A Zlutd | konzoly / zasuvka 10A Ovlada¢ zadr¥ného
v zadni Zasti konzoly F118 Zervend |systému cestujicich
Vyhfivana sedadla - u 10 A | Ridici modul sloupku
F105 20 A zluta | uréitych }\]/erzi / pro FI19 Cervend | Fizeni
uréité trhy -
F106 20 A 3luta | £2dni elektricka F120 y 10A . Esg:)’lncl‘:?ecrhzik/o:)r—ou
zasuvka COIVeNa 1 urité trh
y
. 10 A Kalr]rllega z_adnihgt’ A E121 I5A | Uzel bezdritového
cervend Sgrzie/ :ro l:l:é::; );I(‘:'h)’ modrd | zapalovni
25 A Modul dveri Fidice
F108 ISdA' Pristrojova deska F122 nezbarveni
— F123 25A | Modul dvefi
nezbarvena | spolujezdce
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POJISTKY POD KAPOTOU (CENTRUM
ROZVODU ENERGIE)
Centrum rozvodu energie je umisténé v motorovém

prostoru. (obr. 173)

. Patronova Mini- .
Zdirka s . Popis
pojistka | pojistka

Rozvodné vedeni

F10l 60 A Zluta centra rozvodu energie
v interiéru
Rozvodné vedeni

F102 | 60 A Zluta centra rozvodu energie
v interiéru
Rozvodné vedeni

FIO3 | 60 A Zluta centra rozvodu energie
v interiéru

. Patronova Mini- .
Zdifla pojistka | pojistka Popis
F124 VIOA, Zrcatka
Cervena
F125 ) 10A , Eidici modul sloupku
Cervend | Fizeni
F126 ) 10A , Zesilovac audiosystému
Cervena
Vlecny zavés —u
Fi127 20 A Zlutd |ur€itych verzi / pro
urcité trhy
F128 I5 A, Radio
modra
Video/DVD —u
I5A s ]
F129 .| urcitych verzi / pro
modra o
urcité trhy
I5A Ovladani klimatizace /
FI30 . o
modra | pristrojova deska
Systém Passenger
Assistance pro
10A X ,
F131 erven spolujezdce / systém
handsfree — u urcitych
verzi / pro urcité trhy
10A Modul tlaku
Fi132 . . o
cervena | v pneumatikach
F133 ) 10A , Rezervni
Cervend

(obr. 173)




—

- Patronova Mini- . - Patronova Mini- .
Zdifla pojistka | pojistka Popis Zdifla pojistka | pojistka Popis VASE
. - o YozIDLo
Relé zapalovani a c!\odu F148 |40 A zelena Motqt: ventilatoru
F105 60 A Fluta mototu v rozvodném chladice ————
vedeni centra rozvodu 30A Elektromagnet startéru .
energie v interiéru F149 ri¥ova BEZPECNOST
Relé chodu motoru / EI50 25 A |Ridici moduly pohonné
prislusenstvi nezbarvena | jednotky "
FI106 | 60 A Zluta v rozvodném vedeni — - SPRAVNE
centra rozvodu energie 30A Motor ostfikovate POUL
v interiéru FI5I Fi¥ovA svet[ometu -u Elrcrcych VOZIDLA
— - verzi / pro ur€ité trhy \
F139 |40 A zelena Ventilator systému Ohfiva naf
klimatizace 25 A Fivac nafty —u KONTROLKY
- — F152 nezbarvens urditych verzi / pro AHLASEN
F140 39 A, E!ektrlcky ovladané urgité trhy
razova zamky -
- - - FI153 20 A Zluta | Palivové ¢erpadlo
. Protiblokovaci brzdovy -
FI41 |40 A zelena syst& Ridici modul brzd /
ystém 10A ;
s F156 . .| elektronického Fizeni
Zhavici svicky —u cervena stability
FI42 |40 A zelena urditych verzi / pro — -
urité trhy Modul rozdélovaci 0 g
¥ UDRZBA
- — FI57 10 A prevodovky — u OIDLA
F143 |40 A zelena Vnéjsi svétla | Eervena |uritych verzi / pro y
F144 |40 A zelend Vnéjsi svétla 2 urcité trhy L
. r (
F145 39 A, Prlp0]er.1.| pocitale ke 10A MOdVL.I| ,aktlvnl Ifapoty - TECHNICKE
rGzova karoserii — svétlo F158 . .| uurcitych verzi / pro SPECIFIACE
cervena ita trh
30A Rezervni urcite trhy
Fl46 o -
riZova F159 10 A Rezervni —
30A Rezervni Cervend REISTRIK
FI47 | ridova F160 20 A 3luta | Vnitini osvétleni =
-

273
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Patronova

Mini-

Patronova

Mini-

Zdifka pojistka | pojistka Popis Zdifka pojistka | pojistka Popis
Flél 20 A Zluta | Houkatka Ventily
FI73 A tiblokovacih
Topeni kabiny &. | / nezbarvens | Prottoioxovacino
Fl6 50 A podtlakové erpadio — brzdoveého systému
cervena u urditych verzi / pro F174 20 A 3luta Siréna — u urcitych
urcité trhy verzi / pro urcité trhy
50 A Topeni kabiny €.2 —u FI175 30 A zelena | Rezervni
Fl63 Eervena urcitych verzi / pro FI76 I0A  |Ridici moduly pohonné
urcité trhy gervena | jednotky
Flo4 25A , Automa,tl.cke vypnuti Modul pohonu viech
nezbarvend | pohonné jednotky FI77 20 A zluta | kol - u urtitjch verzi /
F165 20 A Sluta Y);ipnutl(l pohonné pro urcité trhy
Jednotky 25 5 | Stresni okno—u
Flé66 20 A Zluta | Rezervni FI78 nezbarvens urditych verzi / pro
: ; urcité trhy
Fl67 30 A zelens | V/Pnuti pohonné — ,
jednotky E179 10A Snima¢ akumulatoru
Fl68 10 A |Spojka kompresoru cervena
Cervend | klimatizace Elektrohydraulické
Emise — motor vozidla F181 100 A Fizeni (EHPS) —u
FI69 |40 A zelens PZEV (vozidla s tém&F modra urcitych verzi / pro
nulovymi emisemi) uréité trhy
Emise — ovladace Topeni kabiny €. 3 —u
F182 50 A Zitvch (/
I5A | vozidla PZEV (vozidla Eerveni urcitych verzi / pro
F170 ¢ité trh
modra  |s témé&F nulovymi urcite trhy
emisemi) F184 30A Motor predniho
F172 20 A #luts | Rezervni rizova sterace




VYPROSTENI UVIZNUTEHO
VOZIDLA

Pokud vozidlo uvizne v bahné, pisku nebo snéhu, ¢asto
z néj dokaze vyjet pomoci kyvavého pohybu. Otacejte
volantem doprava a doleva, aby se uvolnilo misto kolem
prednich kol. Pak radte tam a zpét mezi polohami
DRIVE (JiZDA) a REVERSE (ZPATECKA) (vozidla
s automatickou prevodovkou) nebo |. rychlostnim
stupném a polohou REVERSE (ZPATECKA) (vozidla
s manualni prevodovkou). NejucinnéjSi je udrzovat
kyvavy pohyb vozidla bez protaceni kol prFi co
nejmensim seslapnuti plynového pedalu.

Vytaéeni motoru nebo protaceni kol
A mizZe vést k prehfati a poruse
prfevodovky. Po kazdych péti cyklech
kyvavych pohybili nechte motor alespori jednu
minutu béZet na volnobéh s rFadici pakou v poloze
NEUTRAL.Tim se minimalizuje pFehfivani a snizi
se riziko poruchy pievodovky pfFi dlouho trvajicich
pokusech o vyprosténi uvizlého vozidla.
a »rozkyvani vozidla tento systém vypnéte.
Viz podkapitola ,Program elektronické
stability (ESP)* v kapitole ,,Seznameni s vozidlem®, kde

ovr

jsou uvedeny podrobné;jsi informace.

?OZNAMKA Pokud je vozidlo vybaveno
Rizenim  prokluzu, pred pokusem o

* KdyZ uvolfiujete zapadnuté vozidlo
A »kyvavym® pohybem Fazenim mezi

I. rychlostnim stupném a zpdteckou
(REVERSE), nevytacejte kola na rychlost vyssi nez
24 kmlh, jinak miZe dojit k poskozeni hnaciho
ustroji.
* Vytdceni motoru nebo piili§ rychlé protaceni
kol mize vést k prehfati a poruse prevodovky.
RovnéZ miiZe poskodit pneumatiky. Nenechdvejte
kola vozidla protadcet rychlosti vyssi nez 48 kmlh
pfi zafazeném pirevodovém stupni (nedochazi
k Fazeni pFevodovky).

UPOZORNENI!
Rychle se protacejici pneumatiky mohou

byt nebezpecéné. Sily generované
protacenim kola nadmérnou rychlosti mohou
zapricinit poskozeni nebo dokonce selhani
napravy a pneumatik. Pneumatika miZe
explodovat a nékoho zranit. PFfi uviznuti
nenechdvejte kola vozidla protdcet rychlosti
vyssi nez 48 km/h nebo nepretriité déle nez
30 sekund bez zastaveni a nepripust’te, aby se
v blizkosti protdéeného kola (bez ohledu na
rychlost otdceni) vyskytovaly néjaké osoby.
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hd P4
TAZNE OKO
Vase vozidlo je vybaveno taznym okem, které Ize pouzit
k vyprosténi vozidla v pripadé uviznuti mimo vozovku.
(obr. 174)

Taind oka jsou uréena pouze pro
A nouzové pripady vyprosténi vozidla

uviznutého mimo vozovku. NepouZivejte
tainad oka k taZeni privésu nebo k odtahu po
silnici. MiiZe dojit k poskozeni vozidla. Pfi taZeni
vozidla se doporucuje pouZiti tainych popruhii;
Fetézy mohou vozidlo poskodit.

061409191

(obr. 174)
Tazné oko

UPOZORNENI!
Pfi taZeni pomoci tazinych ok odstupte

od vozidla. Tazné popruhy a fetézy se
mohou pretrhnout a zpiisobit vaZné zranéni.

POUZITi PREDNIHO TAZNEHO OKA
Misto pro naSroubovani predniho tainého oka se
nachdzi na spodni pravé strané cela vozidla.

Chcete-li instalovat tazné oko, vyjméte gumovou zatku
a nasroubujte tazné oko do otvoru.

VloZte do oka plochy konec rukojeti zvedaku a
utahnéte, viz kapitola ,,Zvedani vozidla a vyména kol“,
kde jsou uvedeny podrobngjsi informace. Tazny hak
musi byt UpIné usazen do upeviiovaciho uchytu pres
Celo v pravém spodnim rohu, viz ilustrace. Nebude-li
tazny hak UpIné usazen do upevriovaciho tchytu, nelze
provadét odtah vozidla. (obr. 175)



POUZI

Misto pro naSroubovani zadniho tazného oka se

Ti ZADNIHO TAZNEHO OKA

nachazi za dvefmi, na levé strané zadniho narazniku.

Chcete-li instalovat tazné oko, otevrete dvere klicem
vozidla nebo malym Sroubovikem a nasroubujte tazné

oko do otvoru.

VloZte do oka plochy konec rukojeti zvedaku a
utahnéte, viz kapitola ,,Zvedani vozidla a vyména kol“,
kde jsou uvedeny podrobngjsi informace. Tazny hak
musi byt Uplné usazen do upeviiovaciho uchytu pres
Celo v pravém spodnim rohu, viz ilustrace. Nebude-li
tazny hak Uplné usazen do upevrniovaciho tchytu, nelze
provadét odtah vozidla. (obr. 176)

061463851

061409276

(obr. 175)

Instalované pfedni tazné oko

(obr. 176)
Instalované zadni tazné oko

—

VASE
VOZDLO

—
BEZPECNOST

S
SPRAYNE
POUZI
VOZDLA

 C—

KONJROLKY
AHIASENI

UDRZBA
VOZDIA

S

TECHNICKE
SPECIFIACE

S
REJSTRIK

| S —

277



)

VASE
VOZDLO

—
BEZPECNOST

—

SPRAVNE
POUZIT
VOZDIA

—

KONTRQLKY
AHLASENI

UDRZBA
VOZDLA

—

TECHNICKE
SPECIFIACE

—<
REISTRIK

R

278

TAZENi NEPOJIZDNEHO VOZIDLA

Podminky tazeni

Kola MIMO vozovku

MANUALNI PREVODOVKA

* Prevodovka v NEUTRALU

TazZeni po vlastni ose ZADNE * KIi¢ zapalovani v poloze ACC
(PRISLUSENSTVI)
Zvednuta kola nebo odtazZeni na Zadni NE
jednonapravovém odtahovém
Pﬁvésu Predni OK
Plochy valnik VSECHNA NEJLEPSi METODA

Aby se predeslo poskozeni vozidla, je vyzadovano
spravné tazné nebo zvedaci zarizeni. PouZivejte pouze
vlecné tyce a ostatni vybaveni zkonstruované pro dany
Gcel a Fidte se pokyny vyrobce vybaveni. PouZivani
bezpecnostnich retézi je povinné. Pripevnéte vle¢nou
ty¢ nebo jiné tainé zarizeni k hlavnim konstrukénim
prvkim vozidla, ne k naraznikim nebo k jejich
drzakdm. Musite dodrZovat veskeré statni zakony
i mistni predpisy tykajici se taZeni vozidel.

Pokud musite v tazeném vozidle pouZivat prislusenstvi
(stérace, odmrazovani atd.)), musi byt zapalovani
v poloze ON/RUN (ZAPNUTO/CHOD), ne v poloze
ACC (PRISLUSENSTVI).

* Pfi odtahovdni nepouZivejte zafizeni
A pouZivajici vazaci oko (ke zdvihani
bFfemen). MiiZe dojit k poskozeni celni
plochy.
* Pfi poutdni vozidla na ploSinovy privés
nepoutzivejte k pripevnéni predni nebo zadni
soucadsti zavéseni kol. PFi nespravném taZeni miiZe
dojit k poskozeni vozidla.
* Netlacte ani netdhnéte toto vozidlo jinym
vozidlem, mohlo by dojit k poskozeni éelni plochy
ndrazniku a pFevodovky.
* Pokud taZené vozidlo vyZaduje fizeni, spinac
zapalovani musi byt v poloze ON (ZAPNUTO),
nikoli v poloze LOCK (ZAMKNOUT) nebo ACC
(PRISLUSENSTVi).




MANUALNi PREVODOVKA
Vyrobce doporucuje tazeni vozidla na ploSinovém
privésu se v§emi Etyrmi koly mimo vozovku.

Vase vozidlo |ze také odtahovat v dopredném sméru,
se vSemi ¢tyrmi koly na vozovce, radici paka musi byt
v poloze NEUTRAL a kli€ zapalovani musi byt v poloze
ACC (PRISLUSENSTVI). Pokud prevodovka nefunguije,
vozidlo se musi odtahovat se viemi ¢tyfmi koly mimo
vozovku (pomoci ploSinového privésu, vle¢ného voziku
nebo zvedaciho zafizeni, kdy jsou predni kola
zvednuta).

BEZ KLICEV ZAPALOVANI

Zvlastni opatrnosti je tfeba pri taZeni vozidla, jehoz
zapalovani je v poloze LOCK (ZAMKNOUT).
Uprednostiiovanou metodou taZeni je taZzeni na
plochém valniku. Pokud ale taZeni na plochém valniku
neni dostupné, mize byt pouZito taZeni pomoci
zaFizeni pro zvednuti kol. Zadni taZeni (s prednimi koly
na zemi) neni povoleno, nebot by mohlo dojit
k poskozeni prevodovky. Pokud je zadni taZeni jedinou
moznosti, predni kola musi byt umisténa na
jednonapravovém odtahovém privésu. Aby se zabranilo
poskozeni vozidla, je nutné pouZzit pro tazeni spravné
vybaveni.

Nedodriite-li tyto pokyny k odtahovani,
miZe dojit k vadinému poskozeni
L)

prevodovky. Na takové poskozeni se
nevztahuje Omezend zdruka na nové vozidlo.
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UDRZBA VOZIDLA
—
4| PLAN UDRZ
wmo| PLAN UDRZBY ,
) PLAN UDRZBY - ZAZEHOVY MOTOR
) Pozadované intervaly adrzby
BEZPECNOST| PoZadované intervaly Udrzby jsou uvedeny v Planech udrzby na nasleduijicich stranach.
Y Pocet kilometra (vtis) 24 48 72 96 120 144 168 192
SE%AJ%E' Mésice 12 24 36 48 60 | 72 84 9
VOZDIA| Proplachnuti a vyména chladici kapaliny motoru (nebo po .
) 60 mésicich).
<
Kontrola a v pripadé potreby vyména ventilu PCV. .
KONTROLKY
AHASENI| Kontrola stavu akumulatoru a jeho nabiti v pFipad& potFeby. o o o o o . . .
—< Kontrola stavu/opotrebeni pneumatik a v pfipad& potFeby uprava . . . . . . . .
VESTAVU tlaku v pneumatikach.
NOUZE| Kontrola funkce systému osvétleni (svétlomety, ukazatele sméru,
vystrazna svétla, osvétleni zavazadlového prostoru, kabiny a . . . . . . . .
odkladaci prihradky, kontrolky pristrojové desky atd.).
I)717Y Kontrola polohy/opotrebeni stiratek stéracd Eelniho/zadniho skla. 5 . o o . c c -
VOZIDLA — — - —
Kontrola ¢istoty zamki kapoty a zadnich dvefi a istoty a . . . . . . . .
promazani tahel.
TECHNICKE|  Vizualni kontrola stavu: vné&jSi povrch karoserie, ochranny kryt pod
SPECIFIKACE|  karoserii, potrubi a hadice (vyfuk — palivovy systém — brzdy), . . . . . . . .
gumové dily (manzety, objimky, pouzdra atd.).
——— < Kontrola stavu a opotrebeni desti¢ek prednich kotou¢ovych brzd a . . . . . . . .
.. | cinnosti indikatoru opotiebeni desticek.
RELSTRK Kontrola stavu a opotiebeni desti¢ek zadnich kotoucovych brzd a . . . . . . . .
¢innosti indikatoru opotrebeni desticek.
—
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Pocet kilometru (v tis.)

144

Mésice

72

Kontrola a v pripadé potreby doplnéni hladin kapalin

(brzdy/hydraulicka spojka, ostfikova¢ €elniho skla, akumulator,

chladici kapalina motoru atd.).

Vizualni kontrola stavu hnaciho Femene/fement prislusenstvi.
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Kontrola zdvihu paky ru¢ni brzdy a v pripadé potreby jeji sefizeni.

Kontrola emisi vyfukovych plyna.

Kontrola ¢innosti Fidiciho systému motoru (prosti‘ednictvim
diagnostické zasuvky).

Vyména kapaliny a filtru automatické prevodovky (*).

Vyména zapalovacich svicek.

Vyména hnaciho rfemene/fement prislusenstvi.

Vyména vlozky vzduchového filtru.

.
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POV
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VE STAW
NOUZE

Vyména motorového oleje a olejového filtru.

kazdych 12 000 km nebo kazdych 6 mésict

Vyména brzdové kapaliny (nebo kazdych 24 mésicd).

Vyména pylového filtru.

(*) Vyméite prevodovy olej a filtr(y) automatické
prevodovky po 96 000 km nebo 48 meésicich, pokud
pouzivate vozidlo pro néktery z nasledujicich uceld:
jizda ve mésté, kratké (méné nez 7-8 km) a opakované
jizdy, nebo casté tazeni privésu nebo karavanu.
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Pravidelné kontroly

Po kazdych 1 000 km nebo pred jizdou na velkou
vzdalenost zkontrolujte, a v pfipadé potreby dopliite
nebo upravte:

* chladici kapalinu motoru,

* brzdovou kapalinu,

* hladinu ostrikovaci kapaliny ¢elniho skla,

* tlak husténi pneumatik a jejich stav,

+ ¢innost systému osvétleni (svétlomety, ukazatele
sméru, vystrazna svétla atd.),

+ ¢innost systému stéracl/ostrikovaci Eelniho skla,
polohu a opotrebeni stiratek stéracti ¢elniho/zadniho
skla.

Po kazidych 3 000 km zkontrolujte hladinu
motorového oleje a v pripadé potreby olej dopliite.

Vysoké zatizeni vozidla

Pokud se vozidlo pouzivd prevazné v nékteré

z nasledujicich situaci:

* tazeni privésu nebo karavanu,

* prasné cesty,

* kratké, opakované jizdy (méné nez 7-8 km) pri
venkovnich teplotach pod nulou,

* Casty chod motoru na volnobéh nebo jizdy na dlouhé
vzdalenosti pri nizkych rychlostech nebo dlouhé
doby necinnosti.

Nasledujici kontroly byste méli provadét Castéji, nez je
uvedeno v harmonogramu planované Gdrzby:

* kontrola stavu a opotrebeni desti¢ek prednich
kotoucovych brzd,

* kontrola Cdistoty zamk( kapoty a zavazadlového
prostoru a Cistoty a promazani tahel,

* vizualni kontrola stavu: motoru, prevodovky, potrubi
a hadic (vyfuk — palivovy systém — brzdy) a gumovych
dild (manzety — objimky — pouzdra — atd.),

* kontrola nabiti akumulatoru a hladiny kapaliny
akumulatoru (elektrolyt),

* vizualni kontrola stavu hnacich Fement prislusenstvi,

* kontrola a v pripadé potreby vyména motorového
oleje a olejového filtru,

* kontrola a v pripadé potreby vyména pylového filtru,
* kontrola a v pripadé potreby vyména vzduchového
filtru.



PLAN UDRZBY -VZNETOVY MOTOR

Pozadované intervaly Gadrzby

PoZadované intervaly Gdrzby jsou uvedeny v Planech Udrziby na nasledujicich stranach.

Pocet kilometri (v tis.)

Mésice

Kontrola stavu/opotrebeni pneumatik a, v pripadé potreby, Uprava tlaku
v pneumatikach.

Kontrola funkce systému osvétleni (svétlomety, ukazatele sméru,
nouzova svétla, osvétleni kabiny, kontrolky pristrojové desky atd.).

Kontrola &innosti stérade/ostrikovace €elniho skla.

Kontrola polohy/opotrebeni stiratek stéracl ¢elniho / zadniho skla.

Kontrola stavu a opotrebeni desticek prednich kotoucovych brzd a
c¢innosti indikatoru opotrebeni desticek.

Kontrola stavu a opotiebeni desticek zadnich kotoucovych brzd.

Vizualni kontrola stavu: vnéjsi povrch karosérie, ochranny kryt pod
karoserii, potrubi a hadice (vyfuk — palivovy systém — brzdovy systém),
gumové dily (manZety — objimky — atd.), stejnobézné klouby, predni
zavéSeni, konce vzpér a tésnéni zavazadlového prostoru, v pripadé
potreby provedte vyménu.
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Kontrola Cistoty zapadek kapoty a také Cistoty a lubrikace téhel.

Kontrola hladin vSech kapalin (chladici kapalina motoru, brzdova
kapalina/kapalina hydraulické spojky, ostfikovaci kapalina ¢elniho skla,
kapalina akumulatoru atd.), v pripadé potreby dopliite.

Kontrola drahy paky parkovaci brzdy a jeji sefizeni v pripadé potieby.

Kontrola vyfukovych plynt/emisi.
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)

e Pocet kilometri (v tis.) 30 60 90 120 150 180
YOZDLO Mésice 24 48 72 96 120 144
——————< Kontrola stavu akumulatoru a jeho nabiti v pripadé potreby. . . . . . .
, Kontrola €innosti Fidiciho systému motoru (prostiednictvim . . . . . .
BEZPECNOST diagnostické zasuvky).
Vizudlni kontrola stavu pomocného hnaciho rfemenu. . .
SPRAVNE Vyména pomocnych hnacich Femend. .
POUZTI o
VozDlA| Kontrola stavu rozvodového Femene. . .
— Vyména rozvodového Femene (¥). .
K(zw&%ﬂl Vyména palivového filtru (nebo vyména alespon kazdych 24 mésica). . . .
Vyména vlozky vzduchového filtru (nebo vyména alespori kazdych . . .
24 mésicd).
VESTAW| Vymeéna motorového oleje a olejové vloZky (¥¥) (***).
NOUZE
Vyména brzdové kapaliny. . . . . . .

UDRZBA

VOZIDLA

TECHNICKE
SPECIFIACE

Vymeéna pylového filtru.

Vyména kapaliny sestavy zadniho pohonu (RDA) (u urcitych verzi / pro
urcité trhy).

Vyména kapaliny jednotky prrenosu vykonu (PTU) (u uréitych verzi / pro
urcité trhy).

** Pokud vozidlo ujede méné nez 10 000 km ro&né, je
tfeba vyménit motorovy olej a vlozku kazdych
[2 mésica.

* Nezavisle na ujeté vzdilenosti se vyména

——— < rozvodového Ffemene musi provést kazdé 4 roky dle

RETRK pouzivani vozidla (chladné pocasi, jizda ve méste,
dlouhodoby volnobéh) nebo alespori kazdych 5 let.

R
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##k Skute€ny interval vymény motorového oleje a
vlozky zavisi na podminkach provozu vozidla a je
zobrazen prostrednictvim ukazatell nebo hlaseni (je-li
vozidlo prislusné vybaveno) palubni desky; nebo je
vyménu treba provést kazdych 24 mésicd.

Neprovedeni poZadovanych polozek
udrzby miiZe zpiisobit poskozeni vozidla.

Pravidelné kontroly

Po kazdych | 000 km nebo pred jizdou na velkou

vzdalenost zkontrolujte (a v pripadé potreby dopliite

nebo upravte):

* chladici kapalinu
ostrikovaci  kapalinu
posilovace Fizeni;

* tlak a stav pneumatik;

» ¢innost  osvétlovaciho  systému
ukazatele sméru, vystrazna svétla atd.);

brzdovou
skla a

motoru,
¢elniho

kapalinu,
kapalinu

(svétlomety,

+ ¢innost systému stéracl/ostrikovaci Eelniho skla,
polohu a opotrebeni stiratek stéraci celniho /
zadniho skla.

* Zkontrolujte a v pripadé potieby doplfite motorovy
olej kazdych 3 000 km.

Pouzivani vozidla ve ztizenych podminkach
Pokud pouzivite vozidlo zejména v nékterych
nasledujicich podminkach:

taZeni privésu nebo karavanu;

prasné cesty;

kratké vzdalenosti (méné nez 7-8 km) a opakovana
jizda pfi teploté pod nulou;

Casty volnobéh, jizda na dlouhé vzdalenosti pri nizké
rychlosti nebo dlouhodobé nepouzivani vozidla.
Provadéjte nasledujici kontroly castéji, nez je
uvedeno v harmonogramu udrzby:

kontrola stavu a opotrebeni desticek zadnich
kotoucovych brzd;

kontrola Cistoty zapadek kapoty a také Cistoty a
lubrikace tahel;

vizudlni kontrola stavu: motoru, prevodovky, potrubi
a hadic (vyfuk — palivovy systém — brzdovy systém),
gumovych dild (manzety — objimky — atd.);

kontrola nabiti akumulatoru a hladiny kapaliny
(elektrolyt);

vizualni kontrola stavu pomocnych hnacich Femen;
kontrola a v pripadé potreby vyména motorového
oleje a olejového filtru;

kontrola pylového filtru a v pripadé potreby jeho
vyména;

kontrola vzduchového filtru a v pripadé potreby jeho
vyména;

kontrola palivového filtru a v pripadé potreby jeho
vyména.
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MOTOROVY PROSTOR - 3,6 L (obr. 177)

o o 074410806

(obr. 177)

| — Nadrzka chladici kapaliny

2 — Nadrzka kapaliny posilovace Fizeni

3 — Nadrzka brzdové kapaliny

4 — Zcela integrovany napajeci modul (pojistky)

5 — Filtr vzduchového ¢istice

6 — Nadrzka ostrikovaci kapaliny

7 — Olejova mérka motorového oleje
8 — Plnici otvor motorového oleje




MOTOROVY PROSTOR - VZNETOVY MOTOR O OBJEMU 2,0 L (obr. 178)

070140324
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(obr. 178)
| — Nadrzka chladici kapaliny 5 — Nadrzka brzdové kapaliny

2 — Nadrzka kapaliny posilovace Fizeni 6 — Zcela integrovany napajeci modul (pojistky)
3 — Plnici otvor motorového oleje 7 — Filtr vzduchového Cistice

4 — Olejova mérka motorového oleje 8 — Nadrzka ostrikovaci kapaliny
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POSTUPY UDRZBY

Na nasledujicich stranach jsou uvedeny prace udrzby
vyzadované konstruktéry vozidla.

Kromé poloZek udrzby uvedenych v pevné stanoveném
planu udrzby jsou na vozidle dalSi soucasti, které
v budoucnu mohou vyzadovat servis nebo vyménu.

* NedodrZeni spravné udriby vozidla
A nebo neprovedeni nutnych oprav

a servisu miiZe vést k prodraZeni oprav,
poskozeni ostatnich soucdasti nebo miZe mit
negativni dopad na vlastnosti vozidla.
Neprodlené nechte potencidlni poruchy ovérit u
autorizovaného dealera nebo v kvalifikovaném
opravarenském stredisku.
* Vozidlo je z vyroby naplnéno vylepsenymi
provoznimi  naplnémi, které  zabezpecuji
vlastnosti a Zivotnost vozidla a rovnéZ umozriuji
prodlouzeni intervali udriby. U téchto soucdsti
nepouZivejte chemické proplachovani, nebot’
chemikadlie mohou poskodit motor, pievodovku,
posilova¢ rizeni nebo klimatizaci. Na takové
poskozeni se nevztahuje Omezend zdruka na nové
vozidlo. Pokud je proplachovani potiebné
z divodu poruchy soudasti, pouZijte pro
proplachovani pouze stanovenou kapalinu.

MOTOROVY OLE]

Kontrola hladiny oleje — zazehovy motor

Aby se zajistilo spravné mazani motoru, musite
udrZzovat spravnou hladinu motorového oleje.
Kontrolujte hladinu oleje v pravidelnych intervalech,
napriklad pri kazdém cerpani paliva.

NejlepSi moment pro kontrolu hladiny motorového
oleje je pét minut po vypnuti zcela zahratého motoru.
Nekontrolujte hladinu oleje pred nastartovanim
motoru poté, co nebyl pres noc v provozu. Kontrola
hladiny motorového oleje u studeného motoru
poskytne nespravnou hodnotu.

Kontrola hladiny oleje u vozidla stojiciho na rovné plose
a pouze pii zahratém motoru zlepsi presnost odectu
hladiny oleje. Udrzujte hladinu oleje mezi znackami
rozsahu na olejové mérce. Znacky rozsahu sestavaji
bud’ ze Srafované oblasti oznacené napisem SAFE
(BEZPECNY) nebo ze 3rafované oblasti oznagené
znackou MIN na dolnim konci rozsahu a zna¢kou MAX
na hornim konci rozsahu. Kdyz je hladina na znadce
dolniho konce rozsahu, pridanim | litru oleje se hladina
oleje zvysi ke znaéce horniho konce rozsahu.



Nepreplriujte motor olejem. Preplnéni
A motoru olejem zpiisobi provzdusnéni
— oleje, které miiZe vést ke ztraté tlaku
oleje a zvyseni teploty oleje. Mohlo by tim dojit
k poskozeni motoru. Po doplnéni oleje se ujistéte,
zda je nasazen a utaZen uzdvér plniciho otvoru

oleje.

Kontrola hladiny oleje — vznétovy motor

Aby se zajistilo spravné mazani motoru, musite
udrzovat spravnou hladinu motorového oleje.
Kontrolujte hladinu oleje v pravidelnych intervalech,
napriklad pri kazdém cerpani paliva.

Nejlépe je kontrolovat hladinu motorového oleje asi
pét minut po vypnuti plné zahiatého motoru nebo pred
nastartovanim motoru, kdyz byl necinny celou noc.

Kontrola hladiny oleje u vozidla stojiciho na rovné plose
zlepsi presnost odectu hladiny oleje. Udrzujte hladinu
oleje mezi znatkami MIN a MAX mérky oleje. Po
pridani | litru oleje, kdyz je jeho hladina na znaéce MIN,
se hladina u téchto motori zvysi na znacku MAX.

Vyména motorového oleje — zazehovy motor
Spravné intervaly udrzby viz ,,Harmonogram udrzby*.

Vyména motorového oleje — vznétovy motor
Spravné intervaly udrzby viz ,,Harmonogram Gdrzby“.

Viskozita motorového oleje — zazehovy motor

o objemu 3,6 |

Motorovy olej SAE 5W-30 se doporucuje pro vsechny
provozni teploty. Tento motorovy olej zlepsuje
startovani pri nizkych teplotach a spotrebu paliva.

Na uzavéru plniciho otvoru motorového oleje je
rovnéz uvedena doporucena viskozita motorového
oleje pro vase vozidlo. Dalsi informace o uzavéru
plniciho otvoru motorového oleje jsou uvedeny
v podkapitole ,,Motorovy prostor* v kapitole ,,Udrzba
a péce”.

Viskozita motorového oleje — vznétovy motor
o objemu 2,0 |

Pro nejlepsi vykon a maximalni ochranu pfi provoznich
podminkach vSech typi vyrobce doporucuje pouzivat
plné synteticky motorovy olej 5W-30 s nizkym
obsahem popelovin, ktery splfiuje pozadavky
specifikace FIAT 9.55535-S1 a ACEA CI/C2.

Latky pridavané do motorového oleje

Do motorového oleje nepridavejte Zadné dodatecné
latky kromé barviv pro detekci netésnosti. Motorovy
olej je produkt s odborné navrzenym sloZzenim a jeho
vlastnosti mohou byt pridanim dodateénych latek
zhorseny.
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Likvidace pouzitého motorového oleje a
olejovych filtri

Pri likvidaci pouzitého motorového oleje a olejovych
filtrd vozidla je nutné postupovat opatrné. NeSetrna
likvidace pouzitého motorového oleje a olejovych filtri
predstavuje problém pro Zivotni prostredi. O zptsobu
a mistu bezpecné likvidace pouZitého motorového
oleje a olejovych filtri se informujte u autorizovaného
dealera, na servisni stanici nebo u statniho Gradu.

FILTRVZDUCHOVEHO CISTICE MOTORU
Spravné intervaly udrzby viz ,,Harmonogram udrzby*.

UPOZORNENI!
Systém privodu vzduchu (Cisti¢ vzduchu,

hadice atd.) zajist'uje ochranu v pripadé
zpétného slehnuti do saciho potrubi motoru.
Nedemontujte systém privodu vzduchu (Cisti¢
vzduchu, hadice atd.) s vyjimkou demontadZe
nutné pro provedeni opravy nebo tdriby. Pfed
startovdanim motoru s demontovanym systémem
privodu vzduchu (¢isti¢ vzduchu, hadice atd.) se
ujistéte, Ze se v blizkosti motorového prostoru
nenachazeji Zaddné osoby.V opacném pripadé by
mohlo dojit k vaZnému zranéni.

Volba filtru vzduchového cistice motoru

Kvalita ndhradnich filtr( vzduchového ¢isti¢e se znaéné
li8i. K zajisténi co nelcinnéjsi funkce pouzivejte pouze
vysoce kvalitni filtry.

BEZUDRZBOVY AKUMULATOR
Nemusite do néj nikdy dopliiovat vodu a nevyzaduje
Zadnou pravidelnou Gdrzbu.

POZNAMKA Akumulator je uloZeny v prostoru
umisténém za levym prednim blatnikem a je pFistupny
od podbéhu kola. Pro pfistup do tohoto prostoru neni
nutné demontovat kolo a sestavu pneumatiky. Externi
svorky akumulatoru slouZici pro startovani pomoci
propojovacich kabelG jsou umisténé v motorovém
prostoru.

Pro pristup k akumulatoru otocte volantem zcela
doprava a sejméte pristupovy panel z ochranné vlozky
uvniti blatniku.

UPOZORNENI!
* Kapalina v akumulatoru je Ziravy

roztok kyseliny a miiZe vas popalit nebo
dokonce oslepit. Nedovolte, aby se kapalina
akumuldtoru dostat do styku s o¢ima, pokozZkou
nebo odévem. PFi upeviiovdni svorek akumuldator
nenaklanéjte. Pokud kyselina vycdkne do oci
nebo na pokoziku, ihned zasaZené misto
oplachnéte velkym mnoZstvim vody.

(Pokracovani)



(Pokraéovani)

* Plyn unikajici z akumuldtoru je horlavy
a vybusny. V blizkosti akumuldtoru nesmi byt
Zddny otevieny oheri ¢i zdroj jiskFeni.
NepouZivejte pomocny akumuldtor nebo jiny
pomocny zdroj s vystupnim napétim vysSim nez
12 V. Nedovolte, aby se svorky kabelii vzajemné
dotykaly.

* Pély a svorky akumulatoru a souvisejici
prislusenstvi obsahuji olovo a slouceniny olova.
Po manipulaci s nimi si umyjte ruce.

* Pfi opétovném pripeviiovani kabeli
A k akumuldatoru je nezbytné, aby byl
— kladny kabel pripevnén ke kladné svorce
a zaporny kabel k zaporné svorce. Svorky
akumuldtoru jsou oznaéeny kladnym (+)
a zdpornym (-) znaménkem a jsou vyznaéeny na
skFini akumulatoru. Kabelové svorky musi byt
k poliim pevné pripevnény a nesmi byt rezavé.
* Pokud pouZije ,rychlonabijecku* pro
akumuldtor umistény ve vozidle, pied pripojenim
nabije¢ky k akumuldtoru odpojte oba kabely
akumulatoru vozidla. NepouZivejte
srychlonabijecku* k zajisténi startovaciho napéti,
jelikoZ miiZe dojit k poskozeni akumulatoru.

UDRZBA KLIMATIZACE

Aby se dosahlo co nejlepsi vykonnosti klimatizace, je
nutné ji pokazdé na zacatku léta nechat zkontrolovat
autorizovanym dealerem a nechat provést jeji servis.
Tento servis by mél zahrnovat Ccisténi Zeber
zkapalfiovace a zkousku vykonnosti. Mélo by pritom byt
zkontrolovano rovnéz napnuti hnaciho remene.

V systému klimatizace nepouZivejte
chemické proplachovaci prostredky,
nebot’ chemikdlie mohou poskodit

soucdsti klimatizace. Na takové poskozeni se
nevztahuje Omezend zdruka na nové vozidlo.

UPOZORNENI!
* Pro systém klimatizace pouZivejte

pouze chladiva a maziva kompresoru
schvalena vyrobcem. Néktera neschvalena
chladiva jsou hoflava a mohou explodovat
a zranit vas. [ina neschvalena chladiva nebo
maziva mohou zpiisobit poruchu systému,
vyZadujici nakladné opravy.
» Systém klimatizace obsahuje chladici smés, ktera
je pod vysokym tlakem. Doplriovani chladiva
a veskeré opravy vyiadujici odpojeni vedeni musi
byt provdadény zkusenym technikem. Zabrani se tak
riziku drazu nebo poskozeni systému.
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Regenerace a recyklace chladiva

Chladivo klimatizace R-134 je fluorovany uhlovodik
(HFC), ktery je schvilen Gradem Environmental
Protection Agency a je to vyrobek chranici ozénovou
vrstvu. Vyrobce nicméné doporuduje, aby servis

klimatizace provadél autorizovany dealer nebo
autoservisy za pomoci vybaveni pro regeneraci
a recyklaci.

POZNAMKA Pouzivejte pouze vyrobcem schvélené
tésnici prostredky systému klimatizace, produkty pro
opravu  netésnosti, tésnici kondicionéry, olej

kompresoru a chladiva.

VZDUCHOVY FILTR KLIMATIZACE (u
uréitych verzi / pro urcité trhy)
Spravné intervaly Gdrzby viz ,,Harmonogram udrzby*.

UPOZORNENI!
Nedemontujte vzduchovy filtr
klimatizace, kdyZ bézZi ventilator; mize
dojit k urazu.

Vzduchovy filtr klimatizace je umistény v sani ¢erstvého

vzduchu za odkladaci skrifkou. Pri vyméné filtru

provedte nasledujici kroky:

I. Otevrete odkladaci skFifiku a vyjméte cely jeji obsah.

2. Zatlacte dovnitf pridrzny jazycek na obou stranach
odkladaci skriftky a soucasné mirné zatahnéte za
dvirka odkladaci skrinky smérem ven, aZ oba
pridrzné jazycky uvolni otvor dvifek v pristrojové
desce. (obr. 179)

3. Otocte odkladaci skririku dold.

(obr. 179)

Vyjmuti odkladaci sk¥inky



4. Odpoijte dva pridrzné jazycky, kterymi je kryt filtru
pripevnén ke skrini klimatizace a topeni, a sejméte
kryt. (obr. 180)

5. Vytahnéte vzduchovy filtr klimatizace rovné ze
skriné.

6. Pri instalaci vzduchového filtru klimatizace musi
Sipka na filtru smérovat k podlaze. Pri instalaci krytu
filtru se ujistéte, zda pridrzné jazycky pIné zapadly
do krytu.

Vzduchovy filtr klimatizace je oznacen
Sipkou, ktera uddva smér proudéni
vzduchu filtrem. Pokud filtr nenasadite

spravné, budete ho muset vymérovat Eastéji.

(obr. 180)
Vyména vzduchového filtru klimatizace

7. Nasadte zpét dvirka odkladaci skiriky. Pri zvedani
dvirek se ujistéte, zda plné dosedly zavésy. Jinak
nebude zapadka dvirek spravné zarovnana.

MAZANi KAROSERIE

Zamky a veSkeré otocné body karosérie vcetné
takovych dild, jako jsou kolejnice pro pojezd sedadel,
oto¢né body a valecky zavésd dveri, zavésy zadnich
vyklopnych dvefi, posuvnych dvefi a kapoty musi byt
mazany pravidelné za poufZiti vazeliny na bazi lithia, aby
byl zajiStén tichy a snadny pohyb a ochrana proti korozi
a opotirebeni. Pfed nanesenim maziva je nutné
z prislusnych dilG setfit hadrem prach a kovové piliny.
Po dokonceni mazani setfete nadbyteény olej a mazaci
tuk. Zvlastni pozornost také vénujte soucastem
zapadky kapoty, aby se zajistila jeji spravna funkce. Pri
provadéni ostatnich servisnich praci pod otevi‘enou
kapotou téz vycistéte a namazte zapadku kapoty,
uvolfiovaci mechanismus a zajiStovaci zapadku.

Vné;jsi valcové vlozky zamkid je nutné mazat dvakrat
ro¢né, nejlépe na podzim a na jafe. Naneste malé
mnozstvi vysoce kvalitniho maziva prfimo do valcové
vlozky zamku.
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STIRATKA STERACU

Gumové hrany stiratek stéracu, €elni sklo a zadni okno
pravidelné (Cistéte houbou nebo suchym hadrem
a jemnym Cisticim prosti‘edkem, ktery neposkrabe skla.
Tim se odstrani nanosy soli, voski a silni¢niho prachu a
omezi se tim vytvareni pruhl a Smouh pfi stirani.

Dlouho trvajici zapnuti stérac¢i na suchém skle mize
zplsobit poskozeni stiratek stéracl. Pouzivate-li
stérace k odstranéni soli nebo $piny ze suchého ¢elniho
skla nebo zadniho okna, pouzijte vidy ostrFikovaci
kapalinu.

Nepouzivejte stiratka stéracl k odstranéni namrazy
nebo ledu z ¢elniho skla nebo ze zadniho okna. Pred
zapnutim stéraci se ujistéte, Ze nejsou primrzlé ke sklu.
Predejdete tim poSkozeni stiratek. Zabrarite, aby se
guma stiratka dostala do styku s ropnymi produkty jako
je motorovy olej, benzin atd.

POZNAMKA Predpokladana Zivotnost stiratek
stéra¢l se li§i v zavislosti na geografické oblasti
a Cetnosti pouzivani. Spatnd vykonnost stiratek se
projevuje drncenim, skvrnami, pruhy vody nebo
vlhkymi skvrnami. Vyskytuje-li se néktery z uvedenych
stavl, olistéte stiratka stéracd vlhkym hadrikem, aby
doslo k odstranéni veskerych necistot, které ovliviiuji
funkci stéracd.

Sejmutil/instalace zadniho stérace (u urcitych

verzi |/ pro urcité trhy)

I. Zvednéte nahoru oto¢né vi¢ko na zadnim raménku
stérace. To umozni zvednout stiratko zadniho stérace
ze skla zadnich vyklopnych dvefi. (obr. 181)

POZNAMKA Raménko zadniho st&rage neni mozné

zvednout UpIné nahoru, pokud predtim nezvednete

otocné vicko.

2. Zvednutim raménka zadniho stérae zvednéte
stiratko stérace ze skla zadnich vyklopnych dveri.

072607741

(obr. 181)

| — Raménko stérace
2 — Otoéné vicko



3. Uchopte spodek stiratka stérate a otocte jim
dopredu. Tim vycvaknete otocny cep stiratka
z drzaku stiratka stérace. (obr. 182)

4. Vsadte otocny cep stiratka stérace do drzaku
stiratka stérace na konci raménka stérace a pevné
zatlaéte na stiratko stérade, aZ se zacvakne.

5. Sklopte stiratko stérace a zacvaknéte otocné vicko.

DOPLNENI OSTRIKOVACI KAPALINY

Ostrikova¢ Celniho skla a ostfikova¢ zadniho okna
pouZzivaji stejnou nadrzku ostrikovaci kapaliny. Nadrzka
ostfikovaci kapaliny je umisténa v motorovém
prostoru. V pravidelnych intervalech kontrolujte
hladinu kapaliny v nadrice. Naplite nadrzku

072607742

(obr. 182)

| — Stiratko stérade

2 — Otocny Cep stiratka

3 — Raménko stérade

4 — Drzak stiratka stérace

ostiikovate rozpoustédlem na celni sklo (ne
nemrznouci kapalinou do chladi¢e motoru) a na nékolik
sekund zapnéte systém, aby se vyplachla zbyvajici voda.

Pri dopliiovani ostrikovaci kapaliny do nadrzky nalijte
trochu ostrikovaci kapaliny na hadr nebo utérku
a otrete do Cista stiratka stéracd. Tim se zlepsi funkce
stiratek.

Aby se prededlo zamrznuti systému ostrikovace
¢elniho skla za studeného pocasi, zvolte roztok nebo
smés, ktera spliiuje nebo prekracuje rozsah teplot pro
dané podnebi. Informace o tomto rozsahu teplot jsou
uvedeny na vétsiné nadob s ostrikovaci kapalinou.

Nadrzka na kapalinu pojme témér 4 litry ostrikovaci
kapaliny, kdyZ se na displeji EVIC zobrazi hlaseni
,Washer Fluid Low* (,,Nizka hladina ostFikovaci
kapaliny*).

UPOZORNENI!

Béiné prodejnd rozpoustédia do
ostfikovace Eelniho skla jsou hoflava.
Mohou se vznitit a popdlit vas. Pri doplriovani

ostrikovaciho roztoku a pfi manipulaci s nim je
tfeba dbat opatrnosti.
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INTERVENCNI REGENERACNI STRATEGIE
-VZNETOVY MOTOR O OBJEMU 2,0 L

Toto vozidlo je vybaveno nejmodernéjsim motorem a
vyfukovym systémem obsahujicim naftovy casticovy
filtr. Motor a systém nasledné Gpravy vyfukovych plynt
funguji spole¢né a vyhovuiji tak pozadavkim emisnich
norem. Systém spravuje spalovani motoru, aby
katalyzator vyfukového systému zachycoval a spaloval
Casticové nedistoty (PM), aniz byste museli jakkoli
zasahovat.

Viz podkapitola ,,Elektronické informaéni centrum
vozidla (EVIC)* v kapitole ,,Seznameni s vozidlem*, kde

v

jsou uvedeny podrobné;jsi informace.

VYFUKOVY SYSTEM
Nejlepsi ochranou, aby se oxid uhelnaty nedostaval do
vozidla, je spravné udrzovany vyfukovy systém motoru.

Vidy, kdyz zaznamenate zménu zvuku vydavaného
vyfukovym systémem, kdyZz zaznamenate vyfukové
plyny uvnitF vozidla nebo kdyz je poskozena spodni
nebo zadni strana vozidla, odborny technicky pracovnik
musi zkontrolovat cely vyfukovy systém a priléhajici
mista karosérie, zda nedoslo k poskozeni, opotiebeni
nebo premisténi dilG. Otevi‘ené Svy nebo volné spoje
mohou zpusobit, Ze se vyfukové plyny budou dostévat
do kabiny. Vyfukovy systém zkontrolujte také vzdy,
kdyz vozidlo bude zvednuto z divodu mazani nebo
vymény oleje. V pripadé potreby provedte vyménu
prislusnych dild.

UPOZORNENI!
Vyfukové plyny mohou zpisobit zranéni

nebo uGmrti. Obsahuji oxid uhelnaty
(CO), ktery nema Zadny zapach a je bezbarvy.
Jeho vdechovdni miiZe zpiisobit bezvédomi a
miiZe dokonce dojit k otravé. Aby nedochazelo ke
vdechovadni CO, viz podkapitola ,,Bezpecnostni
doporucenilvyfukové  plyny“ v  kapitole
»Bezpecnost®, kde jsou uvedeny podrobnéjsi
informace.

POZNAMKA Zimé&rng provadéné zmény v systému
Fizeni emisi mohou byt stihany a pokutovany.

UPOZORNENI!
Pokud zaparkujete nad horlavymi
materidaly, horky vyfukovy systém je

miZe zapdlit.Takovymi materidaly mize byt trava
nebo listi prichdzejici do styku s vyfukovym
systémem. Neparkujte ani nejezdéte s vozidlem
v mistech, kde se vyfukovy systém miiZe dostat do
styku s jakymikoliv horflavymi materialy.




V  mimoradnych situacich zahrnujicich zavaZnou
poruchu funkce motoru miize byt zavazné a abnormalni
prehrivani  katalyzatoru signalizovano zapachem
spaleniny. V tomto pripadé bezpecné odstavte vozidlo,
vypnéte motor a nechte vozidlo vychladnout. Nasledné
se neprodlené obratte na servis, aby bylo provedeno
sefizeni dle specifikaci vyrobce.

Chcete-li minimalizovat mozZnost

katalyzatoru:

* Nevypinejte motor ani neprerusujte zapalovani, je-li
v prevodovce zarazen prevodovy stupeii a vozidlo je
v pohybu.

* Nepokousejte se nastartovat motor pomoci tlaceni
nebo taZeni vozidla.

* Nenechavejte motor dlouho béZet na volnobéh pri
dlouhodobé odpojenych konektorech zapalovaci
civky.

poskozeni

CHLADICIi SYSTEM

UPOZORNENI!
* Pracujete-li v blizkosti chladiciho
ventilatoru chladiée motoru, odpojte

vedeni ventildtoru motoru nebo otocte spinacéem
zapalovani do polohy LOCK (ZAMKNOUT).
Zapnuti ventilatoru je fFizeno teplotou, a kdyz je
spina¢ zapalovani v poloze ON (ZAPNUTO),
ventilator se miize kdykoliv zaéit otacet.

* Mohlo by dojit k zavaZnému opareni vas nebo
jinych osob zplisobenému unikanim horké
chladici kapaliny nebo pary z chladi¢e. Pokud
uvidite nebo uslysite, Ze zpod kapoty unika pdra,
pred otevienim kapoty musite nechat chladi¢
dostatecnou dobu vychladnout. KdyZ je chladic¢
horky, nepokousejte se oteviit tlakovy uzdvér
chladiciho systému.

Kontroly chladici kapaliny

Kontrolujte ochrannou schopnost chladici kapaliny
motoru (nemrznouci kapaliny) kazdych 12 mésict
(pred zacatkem mrazivého pocasi). Je-li chladici
kapalina na pohled znediSténa nebo vykazuje znamky
rzi, kapalinu musite ze systému vypustit, systém
proplachnout a naplnit novou chladici kapalinou.
Zkontrolujte prredni ¢ast zkapaliiovace klimatizace, zda
se na ném nenahromadil hmyz, listi atd. Pokud je
$pinavy, ocistéte ho jemnym postrikanim vodou ze
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zahradni hadice nasmérované kolmo dold na
zkapalfiovac.
Zkontrolujte potrubi regeneracni lahve chladici

kapaliny, zda u néj nedochazi k drobeni pryze, zda nema
praskliny a zarezy a zkontrolujte té€snost spojeni u lahve
a u chladice. Zkontrolujte cely systém z hlediska
netésnosti.

Chladici systém — vypusténi, proplachnuti a
naplnéni
Spravné intervaly udrzby viz ,,Harmonogram udrzby*.

Pokud je chladici kapalina motoru (nemrznouci
kapalina) znediSténa nebo obsahuje zna¢né mnozstvi
usazenin, vycistéte a proplachnéte chladici systém
spolehlivym &isticim prostiedkem pro chladici systémy.
Poté systém dikladn& proplachnéte vodou, aby se
odstranily veskeré usazeniny a chemikalie. Radné
zlikvidujte  starou  chladici  kapalinu  motoru
(nemrznouci kapalinu).

Vybér chladici kapaliny — zazehovy motor

Pouzivejte pouze chladici kapalinu doporucenou
vyrobcem. Viz podkapitola ,Kapaliny, maziva a
originalni dily* v kapitole ,,Technicka specifikace®, kde

v

jsou uvedeny podrobné;jsi informace.

* Misenim jinych chladicich kapalin neZ

chladici kapaliny motoru (nemrznouci

— kapalina) miiZe dojit k poskozeni motoru
a ke zhorseni ochrany pred korozi. Pokud do
chladiciho systému v nouzové situaci nalijete
nespecifikovanou chladici kapalinu (nemrznouci
kapalina), je nutné ji co nejdfive nahradit
specifikovanou chladici kapalinou (nemrznouci
kapalinou).
* NepouZivejte samotnou Cistou vodu ani chladici
kapalinu motoru (nemrznouci kapalinu) na bazi
alkoholu. NepouZivejte doplrikové zpomalovace
koroze nebo antikorozni produkty, nebot’ nemusi
byt kompatibilni s chladici kapalinou chladiée
motoru (nemrznouci kapalinou) a mohou ucpat
chladié.
* Toto vozidlo neni navrieno k poutiti s chladici
kapalinou na bazi propylenglykolu.
Nedoporucujeme pouZivat chladici kapalinu na
bazi propylenglykolu.

Vybér chladici kapaliny — vznétovy motor

PouZivejte pouze chladici kapalinu (nemrznouci
kapalinu) doporucenou vyrobcem. Viz podkapitola
,,Kapaliny, maziva a originalni dily* v kapitole ,, Technicka
specifikace®, kde jsou uvedeny podrobné;jsi informace.



* NepouiZivejte ve vznétovém motoru

produkty HOAT (technologie hybridnich
organickych aditiv).

* Nepouzivejte produkty OAT (technologie

organickych aditiv) obsahujici 2-EH (2-
etylhexanol).
* NepouZivejte samotnou cistou vodu, ani

chladici kapalinu motoru (nemrznouci kapalinu)
na bazi alkoholu. NepouZivejte doplrikové
zpomalovace koroze nebo antikorozni produkty,
jelikoZ nemusi byt kompatibilni s chladici
kapalinou chladic¢e  motoru  (nemrznouci
kapalinou) a miiZe dojit k ucpani chladice.

* Toto vozidlo neni navrieno k pouZiti s chladici
kapalinou na bazi propylenglykolu.
Nedoporucujeme pouzivat chladici kapalinu na
bazi propylenglykolu.

Dopliovani chladici kapaliny — zazehovy motor
Vozidlo je z vyroby naplnéno vylepsenou chladici
kapalinou motoru (nemrznouci kapalinou), ktera
umoziiuje prodlouZeni interval(l udrzby. Tuto chladici
kapalinu (nemrznouci kapalinu) Ize pred vyménou
pouzivat aZ pét let nebo 168 000 km. Aby nedoslo ke
snizeni tohoto prodlouzeného intervalu adrzby, je
dilezité pouzivat stejnou chladici kapalinu motoru po
celou dobu Zivotnosti vozidla.

* Vyrobce  doporu€uje pouzivat 50%  smés
demineralizované vody a kapaliny PARAFLU UP*
vyhovujici  kvalifikaci FIAT 9.55523 Antifreeze/
Coolant  (nemrznouci/chladici  kapalina) nebo
ekvivalentni produkt.

* Ocekavate-li teploty nizsi nez -37 °C, poufZijte vyssi
koncentrace (neprekracujte hodnotu 70 %).

* KdyZz namichavate roztok vody / chladici kapaliny
motoru (nemrznouci kapaliny), pouZivejte pouze
velmi Ccistou vodu jako je destilovanda nebo
deionizovana voda. Pouzitim méné kvalitni vody se
sniZi mira ochrany chladiciho systému proti korozi.

Vezméte na védomi, Ze za udrZovani spravné miry
ochrany proti zamrzani odvijejici se od teplot, pfi
kterych je vozidlo pouzivano, je zodpovédny uZivatel.

POZNAMKA Smichanim riznych druhi chladicich
kapalin motoru se zkrati Zivotnost chladici kapaliny
motoru (nemrznouci kapaliny) a chladici kapalinu bude
nutné meénit cast&ji.

Dopliovani chladici kapaliny — vznétovy motor
Vozidlo je z vyroby naplnéno vylepSenou chladici
kapalinou motoru (nemrznouci kapalinou), ktera
umoziiuje prodlouZeni intervald Udrzby. Aby nedoslo
ke snizeni tohoto prodlouzeného intervalu udrzby, je
dilezité pouzivat stejnou chladici kapalinu motoru po
celou dobu Zivotnosti vozidla.
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Vezméte na védomi, Ze za udrZovani spravné miry
ochrany proti zamrzani odvijejici se od teplot, pri
kterych je vozidlo pouzivano, je zodpovédny uZivatel.

POZNAMKA Smichanim raznych druhi chladicich
kapalin motoru se zkrati Zivotnost chladici kapaliny
motoru (nemrznouci kapaliny) a chladici kapalinu bude
nutné meénit Cast&ji.

Tlakovy uzavér chladiciho systému

Uzavér musi byt GpIné dotaZen, aby nedochazelo
k ubytku chladici kapaliny a aby bylo zajisténo, Ze se
chladici kapalina bude do chladi¢e vracet z nadoby na
regeneraci chladici kapaliny.

Uzavér je nutné kontrolovat, a pokud dojde
k nahromadéni ciziho materialu na tésnicich plochach,
je ti'eba ho vyistit.

UPOZORNENI!

* Napis ,DO NOT OPEN HOT*“

(LNEOTEVIREJTE = HORKY“)  na
tlakovém uzavéru chladiciho systému slouZi jako
bezpecnostni opatieni. Nikdy nedoplriuje
chladici kapalinu, kdyZz je motor prehraty.
Nepokousejte se motor ochladit povolenim nebo
sejmutim uzdvéru. Horko zpilisobuje, Ze se
v  chladicim systému nahromadi tlak.
Neodstrariujte tlakovy uzdveér, kdyi je systém
horky nebo pod tlakem, hrozi nebezpeci opareni
nebo zranéni.
* NepouZivejte jiny tlakovy uzdveér, nez jaky je
pro vozidlo stanoveny. MiiZe dojit ke zranéni
nebo k poskozeni motoru.

Likvidace pouzité chladici kapaliny

Pouzita chladici kapalina motoru (nemrznouci kapalina)
na bazi etylenglykolu je latka, na kterou se vztahuji
predpisy vyzaduijici jeji spravnou likvidaci. Predpisy pro
likvidaci platné pro vas region si zjistéte u mistnich
Uradd. Aby se predeslo riziku pozreni chladici kapaliny
motoru na bazi etylenglykolu détmi nebo zviraty,
neskladujte ji v otevienych nadobéch a nepripustte, aby
rozlitd kapalina vytvorila na zemi louze. Dojde-li
k polknuti ditétem, okamZité vyhledejte lékare. Ihned
uti‘ete veSkerou kapalinu rozlitou na zem.



Hladina chladici kapaliny

Chladi¢ normalné zlistava zcela naplnény, neni tedy
tfeba snimat uzavér chladice kromé pripadd, kdy
kontrolujete bod zamrznuti chladici kapaliny nebo pri
vyméné chladici kapaliny motoru. O téchto ¢innostech
se poradte se servisnim technikem. JestliZe je provozni
teplota motoru vyhovujici, ldhev na chladici kapalinu je
tfeba kontrolovat jen jednou za mésic. Je-li k zachovani
spravné hladiny nutné doplnit do systému chladici
kapalinu motoru, je nutné ji nalit do nadoby na chladici
kapalinu. Systém neprepliiujte.

Co je tieba si zapamatovat

POZNAMKA Pokud vozidlo zastavite po ujeti
nékolika kilometrd, miZzete zpozorovat, Ze z predni
¢asti motorového prostoru vystupuije para. Je to bézné
zplsobeno tim, Ze se na chladi¢i usadi vlhkost
zplsobena destém, snéhem nebo vysokou venkovni
vlhkosti. KdyZz se otevie termostat, horka chladici
kapalina motoru proudi do chladice a vlhkost na
chladi¢i se odparuje.

Pokud pri prohlidce motorového prostoru nezjistite
Zadné netésnosti chladiée nebo hadic, s vozidlem
muZete jet bezpecné dal. Para brzy zmizi.

* Neprepliujte regeneracni lahev chladici kapaliny.

» Zkontrolujte bod zamrznuti chladici kapaliny
v chladi¢i a v nadobé na regeneraci chladici kapaliny.
Je-li potieba doplnit nemrznouci kapalinu, obsah
nadoby na regeneraci chladici kapaliny musi byt také
ochranén proti zamrznuti.

* Pokud je nutné chladici kapalinu motoru casto
dopliiovat nebo pokud hladina v nadobé na
regeneraci chladici kapaliny pri ochlazovani motoru
neklesa, je tfeba provést tlakovou zkousku tésnosti
chladiciho systému.

* Zkontrolujte, zda nejsou prepadové hadice chladice
a regeneracni lahve chladici kapaliny zauzlené nebo
ucpané.

* Predni cast chladi¢e udrzujte v Cistoté. Pokud je
vozidlo vybavené klimatizaci, udrZujte predni cast
zkapalfiovace v Cistoté.

* Nevyménujte termostat z diivodu letniho ¢i zimniho
provozu. Pokud bude né&kdy vyména nutng,
namontujte VYHRADNE spravny typ termostatu.
Jiné typy mohou zavinit nevyhovuijici chladici vykon,
nevyhovujici spotrebu paliva a zvySeni emisi.
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BRZDOVY SYSTEM

Aby se zajistila spravna funkce brzdového systému, je
nutné pravidelné kontrolovat vSechny soudasti
brzdového systému. Spravné intervaly udrzby viz
,Harmonogram udrzby*.

UPOZORNENI!
Jizda s aktivovanymi brzdami mize

zavinit jejich poruchu a nehodu. Jizda
s nohou poloZenou na brzdovém peddlu miize
zplisobit abnormdlné vysokou teplotu brzd,
nadmérné opotiebeni obloieni a pripadné
poskozeni brzd. V nouzové situaci byste pak
neméli k dispozici plny brzdny vykon.

Hlavni brzdovy valec - kontrola hladiny
brzdové kapaliny

Pokud kontrolka ,,Brake* (,,Brzda*) signalizuje poruchu
systému, ihned zkontrolujte hladinu kapaliny v hlavnim
brzdovém valci.

Zkontrolujte hladinu kapaliny v hlavnim brzdovém valci
pri provadéni servisnich praci pod otevirenou kapotou.

Pred sejmutim uzavéru ocistéte vrchni ¢ast hlavniho
brzdového vilce. Podle potieby dopliite kapalinu na
pozadovanou hladinu vyznac¢enou na nadrzce brzdové
kapaliny.

Doplnéni vétSiho mnozstvi kapaliny se nedoporucuje,
nebot' miZe zpUsobit netésnost systému.

Spolu s postupnym opotiebovanim brzdovych desti¢ek
Ize ocekavat i snizovani hladiny kapaliny. Po vyméné
brzdovych desticek je nutné zkontrolovat hladinu
brzdové kapaliny. Nizka hladina kapaliny ale mize byt
zplsobena netésnosti a bude potiebna kontrola.

Pouzivejte jen brzdovou kapalinu doporucenou
vyrobcem. Viz podkapitola ,Kapaliny, maziva a
originalni dily* v kapitole ,,Technicka specifikace*, kde
jsou uvedeny podrobné;jsi informace.

UPOZORNENI!
* PouZivejte jen brzdovou kapalinu

doporucenou vyrobcem.Viz podkapitola
»Kapaliny, maziva a origindlni dily* v kapitole
»lechnicka specifikace®, kde jsou uvedeny
podrobnéjsi informace. PouZiti spatného druhu
brzdové kapaliny mizZe zdvainé poskodit
brzdovy systém a ovlivnit jeho funkci. Spravny
druh brzdové kapaliny pro vase vozidlo je rovnéz
vyznacéen na origindlni hydraulické nddrice
hlavniho brzdového vadlce namontované ve
vyrobé.

(Pokracovani)



(Pokraéovani)

* Aby se zabrdnilo znecisténi cizim materialem
nebo vihkosti, pouZivejte pouze novou brzdovou
kapalinu nebo kapalinu, ktera je skladovdna
v pevné uzaviené nddobé. Uzdvér nddriky
hlavniho brzdového vdlce musi byt stdle
uzavreny. Brzdova kapalina v oteviené ndadobé
absorbuje vlhkost ze vzduchu, coz zptisobuje niZsi
bod varu. To miZe zpusobit, Ze se béhem
prudkého nebo dlouhého brzdéni zacne
necekané varit, coZ vede k nahlému selhani brzd.
Nasledné mizZe dojit k nehodé.

* Preplnéni ndadriky brzdové kapaliny miize
zpusobit rozliti brzdové kapaliny na horké dily
motoru a ndsledné vzniceni brzdové kapaliny.
Brzdova kapalina mizZe také poskodit
nalakované a vinylové plochy, a je nutné zabranit
jejimu styku s témito povrchy.

* Nepripust'te znecisténi brzdové kapaliny
kapalinou na ropné bazi. Mohlo by dojit
k poskozeni tésnicich soucdsti brzd a naslednému
castecnému nebo uGplnému selhdni brzd.
Nasledné miize dojit k nehodé.

AUTOMATICKA PREVODOVKA (u uréitych
verzi |/ pro urcité trhy)

Automaticka prevodovka a sestava diferencidlu jsou
uloZeny v jedné skfini.

Hladinu kapaliny v automatické prevodovce je treba
kontrolovat pokazdé, kdyz je provadén servis vozidla.
Provoz vozidla s nespravnou hladinou kapaliny vyrazné
sniZi Zivotnost prrevodovky a kapaliny.

Volba maziva

Pro zajiSténi optimalni funkce prevodovky je dllezité
do prevodovky pouzivat spravny olej. PouZivejte pouze
vyrobcem doporuéeny prevodovy olej. Viz podkapitola
,,Kapaliny, maziva a originalni dily* v kapitole ,, Technicka
specifikace®, kde jsou uvedeny podrobnéjsi informace.
Je dilezité pouzivat doporuceny pirevodovy olej
a udrzovat jeho predepsanou hladinu. U prevodovky
nepouzivejte chemickd proplachovadla a vidy
pouZivejte jen schvaleny ole;j.

Specialni pFisady

Kapalina do automatickych prevodovek (ATF) je
produkt s odborné navrienym slozenim a jeho
vlastnosti mohou byt pridanim dodateénych latek
zhorSeny. Do prevodovky tedy nepridavejte Zadné
prisady do kapalin. Jedinou vyjimkou z tohoto pravidla
je poutziti specialnich barviv slouzicich k odhaleni unikd
kapaliny. Nepouzivejte rovnéz tésnici prostiredky
prevodovky, jelikoz mohou mit nepfiznivy Ginek na
tésnéni.
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Do pievodovky nepouZivejte chemicka
A proplachovadia, nebot’ chemikalie
mohou poskodit soucdsti pfevodovky. Na

takové poskozeni se nevztahuje Omezend zdruka
na nové vozidlo.

Kontrola hladiny kapaliny - Sestirychlostni
automaticka prevodovka

Pravidelné kontroly hladiny kapaliny nejsou vyZadovany,
proto prevodovka nema Zadnou mérku. Autorizovany

dealer mize zkontrolovat hladinu  kapaliny
v prevodovce pomoci specialni servisni mérky.
Zpozorujete-li  Unik  kapaliny nebo  poruchu

prevodovky, neprodlené navstivte autorizovaného
dealera, aby byla provedena kontrola hladiny kapaliny
v prevodovce. Budete-li pouZivat vozidlo s nespravnou
hladinou kapaliny, mize dojit k vaZnému poskozeni
prevodovky.

Vymény kapaliny a filtru

Spravné intervaly udrzby viz ,,Harmonogram udrzby*.
Kapalinu a filtr také vyméiite, pokud byla prevodovka
z néjakého dlivodu rozebrana.

MANUALNi PREVODOVKA (u uréitych
verzi |/ pro urdité trhy)

Kontrola hladiny kapaliny

Pri kazdé vyméné oleje vizualné zkontrolujte manualni
prevodovku, zda nevykazuje znamky uniku. V pripadé
potreby kapalinu dopliite na spravnou hladinu.

Zkontrolujte hladinu kapaliny vyjmutim plniciho
uzavéru. Hladina kapaliny se musi nachazet mezi spodni
¢asti plniciho otvoru a bodem, ktery neni niz nez
4,7 mm pod spodni €asti otvoru.

Volba maziva

PouZivejte pouze prevodovy olej doporuceny
vyrobcem. Nepridavejte zadné latky (jiné nez barviva
pro detekci netésnosti). Viz podkapitola ,,Kapaliny,
maziva a originalni dily* v kapitole ,Technicka
specifikace®, kde jsou uvedeny podrobné;jsi informace.

Cetnost vymén kapaliny
Vyménu prevodového oleje provadéjte v intervalech
uvedenych v ,,Harmonogramu adrzby* této prirucky.



SESTAVA ZADNiHO POHONU (RDA) -
POUZE MODELY AWD (POHON VSECH
KOL)

Volba maziva

Pouzivejte pouze vyrobcem doporuéenou kapalinu. Viz
podkapitola ,Kapaliny, maziva a originalni dily*
v kapitole ,, Technickd specifikace®, kde jsou uvedeny
podrobnéjsi informace.

Kontrola hladiny kapaliny

Pri kazdé vyméné oleje vizualné zkontrolujte jednotku
z hlediska pripadnych netésnosti. Pokud zjistite
netésnost, sejméte plnici zatku a zkontrolujte hladinu
kapaliny. Hladinu kapaliny je tifeba udrzovat mezi spodni
casti plniciho otvoru a vzdalenosti 4 mm pod plnicim
otvorem.

V pripadé potieby kapalinu dopliite na spravnou
hladinu.

Cetnost vymén kapaliny
Spravné intervaly udrzby viz ,,Harmonogram udrzby*.

JEDNOTKA PRENOSU VYKONU (PTU) -
POUZE MODELY AWD (POHON VSECH
KOL)

Volba maziva

Pouzivejte pouze vyrobcem doporuéenou kapalinu. Viz
podkapitola ,Kapaliny, maziva a originalni dily*
v kapitole ,,Technicka specifikace®, kde jsou uvedeny
podrobné;jsi informace.

Kontrola hladiny kapaliny

Pri kazdé vyméné oleje vizualné zkontrolujte jednotku
z hlediska pripadnych netésnosti. Pokud zjistite
netésnost, sejméte plnici zatku a zkontrolujte hladinu
kapaliny. Hladinu kapaliny je tfeba udrzovat mezi spodni
casti plniciho otvoru a vzdalenosti 4 mm pod plnicim
otvorem.

V pripadé potieby kapalinu dopliite na spravnou
hladinu.

Cetnost vymén kapaliny
Spravné intervaly udrzby viz ,,Harmonogram udrzby*.

PECE OVZHLED VOZIDLA A OCHRANA
PRED KOROZI

Ochrana karoserie a laku pred korozi

Péce o karoserii vozidla se li§i v zavislosti na geografické
poloze a zplisobu pouzivani vozidla. Chemikalie sypané
na silnice z dGvodu prljezdnosti na snéhu a ledu
a strikané na stromy a povrch silnic béhem jinych
ro¢nich obdobi maji na kovové soucasti vozidla silné
korozivni G¢inek. Venkovni parkovani, pri kterém je
vozidlo vystavenou vzduchem roznasenym necistotam,
povrch silnic, po kterych vozidlo jezdi, mimoradné
horké nebo studené pocasi a dals§i mimoradné
podminky maji nepfiznivy Gcinek na lak, kovové
ozdobné dily a ochranu spodku karoserie.

Dodrzovani nasledujicich doporuceni k udrzbé& vam

umozni ziskat maximalni prospéch z antikorozni
ochrany pouzité u vozidla.
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Co zpusobuje korozi?
Koroze je vysledek zhorseni kvality nebo odprysknuti
laku a ochrannych natért z vozidla.

v

Nejcastéjsimi pricinami jsou:

* Posypova sil, nanosy necistot a usazovani vlhkosti.

* Narazy kamend a Stérku.

* Hmyz, miza stromi a dehet.

* S0l ve vzduchu pobliz morského pobrezi.

* Radioaktivni spad / pramyslové latky zneciStujici
prostiedi.

Myti vozidla

* Vozidlo pravidelné myjte. Myti vozidla vidy
provadéjte ve stinu pomoci jemného mydla pro myti
vozidel a dikladné oplachnéte cistou vodou.

* Pro ochranu laku pouZzijte vysoce kvalitni Cistici vosk.
Dejte pozor, abyste neposkrabali lak.

* Vyhybejte se pouziti brusnych sloucenin a lesténi
s pouzitim elektrickych nastroju, nebot’' miize dojit ke
snizeni lesku laku nebo ke zmenseni tloustky laku.

NepouZivejte brusné nebo drsné dCistici
A materialy, jako je draténka nebo dCistici

prasek, které poskrabou  kovové
a lakované plochy.

Zvlastni péce

* Pokud jezdite po solenych nebo prasnych silnicich
nebo pokud jezdite blizko more, umyjte alespori
jednou za mésic podvozek hadici.

* Je dllezité udrZovat cisté a neucpané vypustné
otvory v dolnich hranach dvefi, stupackach
a v prostoru pro naklad.

* Pokud na laku objevite odprysknuta mista nebo
Skrabance, ihned je opravte. Naklady na takové
opravy hradi vlastnik vozidla.

* Pokud je vozidlo poskozené v disledku nehody nebo
z jiné podobné priciny, pri které se poskodi lak a
ochranny natér, nechte vozidlo co nejdrive opravit.
Naklady na takové opravy hradi vlastnik vozidla.

* Pokud prevazite specialni naklad, jako jsou
chemikalie, primyslova hnojiva, odmrazovaci sil atd.,
zajistéte, aby byly tyto latky dobre zabalené
a utésnéné.

* Pokud zna¢na d&ast jizd probihd na Stérkovych
silnicich, zvaZte poufZiti ochrannych kryti proti blatu
nebo kamendm umisténych za v§emi koly.

Péce o kola a ozdobné kryty kol

Vsechna kola a ozdobné dily kol, zvlasté hlinikova
a chromovana kola, je nutné pravidelné distit jemnym
mydlem a vodou, aby se predeslo jejich korozi.
Chcete-li odstranit znacné zneciSténi nebo zbytky
prachu po brzdéni, pouzijte neabrazivni, nekysely istici
prosti‘edek. Nepouzivejte brusné utérky, draténky,
kartace ¢i lestidla na kovy. NepouZivejte Cdistici



prostfedek na trouby. Vyhybejte se automatickym
myckam aut pouzivajicim kyselé roztoky nebo tvrdé
kartace, které by mohly poskodit ochrannou
povrchovou upravu kol.

Postup ¢Cisténi tkaniny Stain Repel odolné
proti skvrnam (u urcitych verzi / pro urcité
trhy)

Sedadla potazena tkaninou Stain Repel je mozné Cistit
nasledujicim zplsobem:

* Co nejlépe vysajte skvrnu &istou suchou utérkou.

* Zbyvajici skvrnu vycistéte navlhéenou utérkou.

* Pri Cisténi odolnych skvrn naneste na Cisty a vlhky
hadrik jemné mydlo a skvrnu odstrarite. K odstranéni
zbytku mydla pouzijte jinou Ccistou navlhéenou
utérku.

* U mastnych skvrn naneste na &isty a vlhky hadrik
viceuCelovy Cistici prostrfedek (Multi-Purpose
Cleaner) nebo ekvivalentni pripravek a skvrnu
vycistéte. K odstranéni zbytku mydla pouzijte jinou
¢istou navlhéenou utérku.

* Na vyrobky potazené tkaninou Stain Repel
nepouzivejte zadna silna rozpoustédla ani zadny jiny
druh ochrannych pripravka.

Péce o interiér vozidla

Kryt pristrojové desky

Kryt pristrojové desky ma povrch s nizkym leskem,
ktery minimalizuje odrazy v ¢elnim skle. Nepouzivejte
ochranné pripravky nebo ostatni produkty, které
mohou zpisobit nezadouci odrazy. K ¢isténi povrchu
s nizkym leskem pouzivejte mydlo a teplou vodu.
Cisténi ozdobnych dilGi interiéru

Vhitfni oblozeni se musi Cistit vlhkym hadrikem.
NepouZivejte drsné Cistici prostrredky.

Cisténi koZeného &alounéni

Nejlepsim zpisobem udrZovani koZeného €alounéni je
pravidelné cisténi jemnou vlhkou latkou. Céastecky
necistot mohou pUsobit jako brusivo a poskodit
kozené calounéni a je tfeba je okamzité odstranit
vlhkou latkou. Odolné necistoty |ze snadno odstranit
mékkym hadrikem. Je tfeba davat pozor, aby nedoslo
k promaceni kozeného calounéni kapalinou. K ¢iSténi
koZené calounéni nepouzivejte lesténky, oleje, Cistici
kapaliny, rozpoustédla, Cistici pripravky nebo C(istici
prostfedky na bazi ¢pavku. K zachovani plvodniho
stavu se nevyzaduje pouzivani kondicionéru na kuzi.

UPOZORNENI!

K cisténi nepouZivejte tékava

rozpoustédla. Mnoho z nich je potencialné

hoflavych, a pokud jsou pouZity v uzavienych
prostorech, mohou poskodit dychaci organy.
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Cisténi svétlomett
Vozidlo ma plastové svétlomety, které jsou lehcia méné
nachylné k poskozeni kameny nez svétlomety sklenéné.

Plast neni tak odolny proti poskrabani jako sklo, proto
musite pouZivat jiné postupy CiSténi cocek.

s 7w

Aby se sniZilo riziko poSkrabani Cofek a omezeni
propustnosti svétla, neutirejte je suchym hadrem. Spinu
z nich umyjte jemnym mydlovym roztokem a poté je
oplachnéte vodou.

K cisténi cocek nepouzivejte Cistici prostredky
obsahujici brusné latky, rozpoustédla, draténku nebo
jiny agresivni material.

Sklenéné povrchy

Veskeré sklenéné plochy se musi pravidelné Cdistit
béZnym prostiedkem na myti oken v domécnosti.
Nepouzivejte nikdy &istici prostiedky obsahuijici brusné
latky. Pri ciSté&ni wvnitfni plochy zadniho okna
vybaveného elektrickym odmrazovanim budte opatrni.
Nepouzivejte Skrabky ani jiné ostré nastroje, které
mohou poskrabat topné prvky.

Pri cisténi zpétného zrcatka nastrikejte Cistici
prostfedek na utérku nebo na hadr a témi zrcatko
ocistéte. Nestrikejte Cistici prostifedek primo na
zrcatko.

Cisténi plastovych &oéek sdruzeného pFistroje

Cotky pred pfistroji tohoto vozidla jsou vytvarovany

z cirého plastu. Cisténi colek je nutné provadét

opatrné, aby se plast neposkrabal.

I. Ocistéte je jemnym vlhkym hadrem. Je moiné
pouzit jemny mydlovy roztok, ale nepouzivejte
Cistici prostiedky s vysokym obsahem lihu nebo
obsahujici brusné latky. Pokud jste pouzili mydlo,
setrete je Cistym vihkym hadrem.

2. Utrete do sucha jemnou latkou.

Udriba bezpeénostniho pasu

Nebélte, nebarvéte a nedistéte bezpecnostni pasy
chemickymi rozpoustédly nebo brusnymi Ccisticimi
prosti‘edky. Oslabi se tim tkanina. K oslabeni tkaniny
muzZe také dojit plisobenim sluneénich paprskd.

Je-li potreba pasy vycistit, pouzijte jemny mydlovy
roztok nebo vlaznou vodu. Neodstranujte pasy
z vozidla za Géelem jejich vyprani. Utfete do sucha
jemnou latkou.

Pokud jsou pasy roztirepené ¢i opotrebené nebo pokud
nefunguji spravné jejich zamky, pasy vymérite.
CISTENIi DRZAKU NAPOJU

Vytistéte je pomoci vlhké latky nebo utérky a jemného
cisticiho prostredku.



DOPORUCENI PRI ZAMENE
PNEUMATIK

Pneumatiky na prednich a zadnich napravach vozidel
jsou vystaveny rozdilnym zatizenim a vykonavaji
rozdilné funkce Fizeni, jizdy a brzdéni. Z téchto diivodu
se opotrebovavaji nestejnou mérou.

Tyto nasledky mohou byt omezeny véasnou zaménou
pneumatik. Vyhody zamény jsou obzvlasté patrné
u pneumatik s agresivnim vzorkem, jaky je napfiklad
u celoro¢nich typd pneumatik. Zamény prodlouZzi
Zivotnost bé&hounu, napoméhaji zachovat hodnoty
trakce na blaté, snéhu a mokré vozovce a prispivaji
k plynulé a klidné jizdé.
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TECHNICKE SPECIFIKACE

s o
IDENTIFIKACNI €iSLO VOZIDLA

Identifikacni &islo vozidla (VIN) se nachazi v levém
prednim rohu pristrojové desky a je viditelné z vnéjsi
strany vozidla pres celni sklo. Toto dislo je také
vyrazeno na prahu pravych prednich dvefi a vytisténo
na Stitku s informacemi o vozidle pfipevnéného na
okné, v registraci vozidla a dokladu o vlastnictvi vozidla.

(obr. 183) (obr. 184)

| 010807223

(obr. 183)
Umisténi kédu VIN

(obr. 184)
Umisténi vyrazeného kédu VIN



PNEUMATIKY - OBECNE
INFORMACE

TLAKY PNEUMATIKACH

Spravny tlak nahusténi pneumatik je zakladnim
predpokladem bezpe¢ného a vyhovujiciho provozu
vozidla. Nespravnym tlakem v pneumatikach jsou
ovlivnény tfi hlavni oblasti:

Bezpeénost

UPOZORNENI!
* Nespravné nahusténé pneumatiky

jsou nebezpeéné a mohou zpiisobit
nehodu.
* Podhusténi zvysuje ohebnost pneumatiky
a miZe vést k prehfivani a zdvadé uvniti
pneumatiky.
* Prehusténi sniZuje schopnost pneumatiky
tlumit ndrazy. Pfedméty a vymoly na silnici
mohou zpisobit poskozeni vedouci k selhani
pneumatiky.
* Pfehusténé nebo podhusténé pneumatiky
mohou ovlivnit ovladani vozidla a mohou se
ndhle poskodit, coZ by vedlo ke ztraté kontroly
nad vozidlem.

(Pokraéovani)

(Pokraéovani)

* Nestejné tlaky v pneumatikdch mohou
zplisobit problémy s Fizenim. Mohli byste ztratit
kontrolu nad vozidlem.

* Nestejné tlaky v pneumatikdch na jednotlivych
strandch vozidla mohou zpiisobit, Ze vozidlo
tahne doprava nebo doleva.

* Pfi jizdé méjte vidy vsechny pneumatiky

nahustény na spravny tlak ve studené
pneumatice.
Hospodarnost
Nespravné tlaky nahusténi pneumatiky mohou

zplsobit, Ze se nerovnomérné opotiebi béhoun
pneumatik. Nenormalni zplsob opotrebeni snizuje
Zivotnost béhounu a vede k nutnosti drivéjsi vymény
pneumatik. Pfi podhusténi se také zvysuje valivy odpor
pneumatiky, coZ ma za nasledek vyssi spotiebu paliva.

Pohodli jizdy a stabilita vozidla
Spravné nahusténi pneumatik prispiva k pohodiné jizdé.
Prehusténi zplsobuje drncani a nepohodinou jizdu.

TLAK HUSTENi PNEUMATIK

Spravny tlak husténi studené pneumatiky je uveden na
stfednim sloupku na strané ridice nebo na zadnim
okraji dvefi na strané Fidice.

Kontrolu a sefizeni tlaku i prohlidku pneumatik slouzici
k odhaleni znamek opotiebeni nebo viditelného
poskozené je nutné provadét alesponi jedenkrat

P
VASE

VOZDLO
—

BEZPECNOST

S

SPRAYNE
POV
VOZIDLA

 C—

KONJROLKY
AHLASENI

 C—

VE STAW
NOUZE

) C—
UDRZBA
VOZDIA

RESTRIK

311



)
VASE
VOZDLO
—

BEZPECNOST

—

SPRAVNE
POUZIT
VOZDIA

—

KONTRQLKY
AHLASENI

—
VE STAW

NOUZE
—
UDRZBA

VOZDLA

REISTRIK

312

mési¢né. Pri kontrole tlaku v pneumatikach pouzivejte
kvalitni kapesni méridlo. Pri rozhodovani o spravném
nahusténi se nespoléhejte na vizualni posouzeni.
Radialni pneumatiky se mohou zdat spravné nahusténé,
i kdyZ jsou podhusténé.

Po kontrole nebo apravé tlaku
v pneumatikdach vidy nasroubujte zpét
— cepicku driku ventilu. Tim zabranite, aby

do dfiku ventilu vnikla vihkost a $pina, coZ by
mohlo dfik ventilu poskodit.

Tlaky husténi uvedené na nalepce jsou vzdy ,tlaky ve
studené pneumatice®. Tlak ve studené pneumatice je
definovan jako tlak v pneumatice poté, co vozidlo
nebylo pouZivano alespori tfi hodiny, nebo ujelo méné
nez |,6 km po odstaveni na dobu tfi hodin. Tlak ve
studené pneumatice nesmi prekrocit maximalni tlak
husténi vyznaceny na bo¢ni strané pneumatiky.

V pripadé velkych zmén venkovnich teplot kontrolujte
tlak v  pneumatikach  casté&ji, protoze tlaky
v pneumatikach se méni v zavislosti na teploté.

Tlak v pneumatice se méni priblizné o 0,07 baru na
kazdych 7 °C teploty vzduchu. PFi kontrole tlaku
v pneumatikach provadéné v garazi to méjte na paméti,
zvlasté v zimé.

Priklad: Je-li teplota v garazi = 20 °C a venkovni teplota
= 0 °C, pak tlak husténi studené pneumatiky se musi

zvysit o 0,21 baru, coz odpovida 0,07 baru na kazdych
7 °C pro tento stav venkovni teploty.

B&hem jizdy se tlak v pneumatice muize zvysit od 0,13
do 0,4 baru. NESNIZUJTE tento narlst normalniho
tlaku, jinak bude tlak v pneumatikach prilis nizky.

Tlak v pneumatikach pro jizdu ve vysoké
rychlosti

Vyrobce podporuje nazor, Ze pfi Fizeni vozidla je nutné
dodrZovat bezpecnou rychlost v ramci nejvyssi
dovolené rychlosti. V pripadé, Ze nejvyssi dovolena
rychlost a dalSi okolnosti umoziuji jizdu vozidla
vysokou rychlosti, je udrzovani spravného tlaku husténi
pneumatik velmi dilezité. Pro jizdu vozidla ve vysoké
rychlosti mize byt nutné zvysit tlak v pneumatikach
a snizit zatizeni vozidla. Obratte se na vyrobce
originalniho pfrisluSenstvi nebo na autorizovaného
dealera pneumatik ohledné doporuéenych bezpeénych
rychlosti jizdy, =zatizeni a tlakd ve studenych
pneumatikach.

UPOZORNENI!
Jizda vysokou rychlosti pfi maximdalnim

zatiZeni vozidla je nebezpeénd. Zvyseny
ndpor na pneumatiky miiZe zplsobit jejich
zdvadu. MiiZe dojit k vainé nehodé. Nejezdéte
vozidlem naloZenym na maximalni kapacitu o
stdlych rychlostech nad 120 km/h.




RADIALNi PNEUMATIKY S KORDOVOU
VRSTVOU

UPOZORNENI!
Kombinovani radidlnich pneumatik

s ostatnimi typy pneumatik na vozidle
zplisobi, Ze se bude vozidlo spatné ovlddat.
Nestabilita miZe zpiisobit havdrii. PouZivejte

vidy sadu <¢tyF radidlnich  pneumatik.
Nekombinujte je nikdy s ostatnimi typy
pneumatik.

Zarezy a diry v radialnich pneumatikich je mozné
z divodu boéni ohebnosti opravit pouze v oblasti
béhounu. O opravach radialnich pneumatik se poradte
s autorizovanym dealerem pneumatik.

REZERVNI PNEUMATIKA ODPOVIDAJiCi
PNEUMATICE A KOLU, KTERE JSOU

V ORIGINALNIMVYBAVENI (u uréitych
verzi |/ pro urcité trhy)

Vase vozidlo mUze byt vybaveno rezervni pneumatikou
a kolem, které vypada a funguje stejné jako originalni
pneumatika a kolo na predni nebo zadni néapravé
vozidla. Tuto rezervni pneumatiku mulzete pouZzit pri
zaméné (toceni) pneumatik na vozidle. Ma-li vaSe
vozidlo takové provedeni, zjistéte si u autorizovaného
dealera pneumatik doporuceny zplsob zamény
(toceni) pneumatik.

Pokud vozidlo neni vybaveno originalni pneumatikou
a kolem jako rezervou, vozidlo mlze byt vybaveno
odliSnou rezervou pro provizorni nouzové pouZziti.
Rezervy pro provizorni pouziti jsou navrieny pouze
pro pouziti na daném vozidle. Vozidlo mlzZe byt
vybaveno jednim z nasledujicich typl odlisné rezervy
pro provizorni pouziti: kompaktni, s plnym rozmérem
nebo s omezenym pouzitim. Nenasazujte na vozidlo
soucasné vice nez jednu odliSnou rezervni pneumatiku/
kolo pro provizorni poufziti.

Mate-li nasazenu kompaktni rezervu &i
rezervu s plnym rozmérem nebo
— s omezenym pouZitim, nezajizdéj
s vozidlem do automatické mycky, nebot’ ma

sniZenou svétlou vysku. MiiZe to vést k poskozeni
vozidla.

KOMPAKTNI REZERVNI PNEUMATIKA (u
uréitych verzi / pro urcité trhy)

Kompaktni rezerva slouzi pouze pro provizorni
nouzové pouziti. Zda je vaSe vozidlo vybaveno
kompaktni rezervou je mozné zjistit tak, Ze se podivate
na popis rezervni pneumatiky na Nalepce
s informacemi o pneumatikach a zatiZzeni umisténé na
sloupku dvefi Fidice nebo na bocni strané pneumatiky.
Popis kompaktni rezervni pneumatiky zacina pismenem
»1*“ nebo ,S“ které predchazi oznaceni rozméru.
Priklad: T145/80D 18 103M.

T, S = Provizorni rezervni pneumatika

P
VASE
VOZDLO
—

BEZPECNOST

S

SPRAYNE
POV
VOZIDLA

 C—

KONJROLKY
AHLASENI

 C—

VE STAW
NOUZE

—
UDRZBA
VOZDIA

RESTRIK

313



)
VASE

VOZDLO
—

BEZPECNOST

—

SPRAVNE
POUZIT
VOZDIA

—

KONTRQLKY
AHLASENI

—
VE STAW

NOUZE
—
UDRZBA

VOZDLA

REISTRIK

314

Jelikoz ma tato pneumatika omezenou Zivotnost
béhounu, je nutné pri nejblizsi prileZitosti nechat
opravit (nebo vymeénit) pneumatiku originalniho
prisluSenstvi a nasadit ji na vozidlo.

Na kompaktni rezervni kolo nenasazujte kryt kola a
nepokousejte se namontovat konvencni pneumatiku,
nebot’ kolo je konstruovano specialné pro kompaktni
rezervu. Nenasazujte na vozidlo soudasné vice nez
jednu kompaktni rezervni pneumatiku/kolo.

UPOZORNENI!

Kompaktni rezervy slouzi pouze pro

provizorni nouzové poufZiti. S témito
rezervami nejezdéte rychleji nez 80 kmlh.
Rezervy pro provizorni pouZiti maji omezenou
Zivotnost béhounu. Kdyz je béhoun opotiebovan
na uroven znacek signalizujicich opotrebeni,
rezervni pneumatiku pro provizorni pouZiti je
tfeba vyménit. Dodrzuje disledné upozornéni
tykajici se rezervy.V opaéném pripadé by mohlo
dojit k zdvadé rezervni pneumatiky a ke ztraté
kontroly nad vozidlem.

REZERVA S PLNYM ROZMEREM (u uréitych
verzi / pro urcité trhy)

Rezerva s plnym rozmérem slouZi pouze pro provizorni
nouzové poutziti. Tato pneumatika mulze vypadat stejné
jako pneumatika pouzita na predni nebo zadni napravé
vozidla, ktera je soudasti originalniho prislusenstvi, ale
je jina. Tato rezervni pneumatika mdZe mit omezenou
Zivotnost béhounu. Kdyz je béhoun opotrebovan az na
znacky signalizujici opotfebeni bé&hounu, rezervni
pneumatiku s plnym rozmérem pro provizorni pouZziti
je tfeba vyménit. JelikoZ neni stejna jako pneumatika
originalniho prisluSenstvi, pri nejblizSi prileZitosti
vyménte (nebo opravte) pneumatiku originalniho
prisluSenstvi a namontujte ji zpét na vozidlo.

REZERVA S OMEZENYM POUZITIM (u
urcitych verzi / pro urcité trhy)

Rezervni pneumatika s omezenym pouzitim slouZi
pouze pro provizorni nouzové pouziti. Tato
pneumatika je oznacena nalepkou umisténou na
rezervnim kole s omezenym pouzitim. Tato nalepka
obsahuje informace o omezeni pfi jizdé pro tuto
rezervu. Tato pneumatika muZe vypadat stejné jako
pneumatika pouZitd na predni nebo zadni napravé
vozidla, ktera je soudasti originalniho prislusenstvi, ale
je jind. Montaz této rezervni pneumatiky s omezenym
pouzitim ovliviiuje ovladani vozidla. JelikoZ neni stejna
jako pneumatika originalniho prisluSenstvi, pri nejblizsi
prileZitosti vyméite (nebo opravte) pneumatiku
originalniho prislusenstvi a namontujte ji zpét na
vozidlo.



UPOZORNENI!
Rezervy s omezenym pouZitim slouZi

pouze pro provizorni nouzové pouiiti.
Montaz této rezervni pneumatiky s omezenym
pouZitim ovliviiuje ovladani vozidla. Pfi pouZiti
této pneumatiky nejezdéte rychleji, nez je
rychlost uvedend na rezervnim kole s omezenym
pouzitim. UdrZujte ji nahusténou na tlak ve
studené pneumatice uvedeny na Nadlepce
s informacemi o pneumatikach a zatiZeni,
umisténé na sloupku dvefi ridice. Pri nejbliZsi
prileZitosti vymérite (nebo opravte) pneumatiku
origindlniho prislusenstvi a namontujte ji zpét na
vozidlo. V opacéném pripadé by mohlo dojit ke
ztraté kontroly nad vozidlem.

PROTACENI PNEUMATIKY

Pri uviznuti v blaté, pisku ¢ snéhu nebo pri naledi
nenechavejte kola vozidla protacet rychlosti vyssi nez
48 km/h nebo nepretrzité déle nez 30 sekund bez
zastaveni.

Viz podkapitola ,,Uvolnéni zapadnutého vozidla*
v kapitole ,Ve stavu nouze“, kde jsou uvedeny
podrobnéjsi informace.

UPOZORNENI!
Rychle se protacejici pneumatiky mohou

byt nebezpecné. Sily generované
protdacéenim kola nadmérnou rychlosti mohou
zapricinit poskozeni nebo zniceni pneumatiky.
Pneumatika miize explodovat a nékoho zranit.
Pfi uviznuti nenechdvejte kola vozidla protacet
rychlosti vyssi nez 48 kml/h nebo déle nez
nepretrzité 30 sekund a nepripust’te, aby se
v blizkosti protdéeného kola (bez ohledu na
rychlost otdceni) vyskytovaly néjaké osoby.

ZNACKY SIGNALIZUJiCi OPOTREBENI
BEHOUNU

Znacky signalizujici opotFebeni b&hounu, které jsou na
pneumatikach origindlniho prisluSenstvi, pomahaji
uréit, kdy je nutné pneumatiky vyménit. (obr. 185)

Tyto znacky jsou vlisovany do dna drazek béhounu.
Bude-li béhoun opotrebovan na 2 mm, znacky se objevi
jako pruhy. Kdyz je béhoun opotrebovan na uroven
znacek signalizujicich opotrebeni, pneumatiku je treba
vymeénit.
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?IVOTNOST PNEUMATIK

Zivotnost pneumatik zavisi na proménlivych faktorech
zahrnujicich mimo jiné:

* Styl jizdy

* Tlak v pneumatikach

* Ujetou vzdalenost

055007576

(obr. 185)

| — Opotrebovana pneumatika
2 — Nova pneumatika

UPOZORNENI!
A Pneumatiky a rezervni pneumatiku je

tfeba vyménit po Sesti letech, bez ohledu
na zbyvajici hloubku béhounu. Pfi nedodrZeni
tohoto upozornéni mizZe dojit k nahlému selhani
pneumatiky. MiZete ztratit kontrolu nad
vozidlem a miZe dojit k nehodé s ndsledkem
vazného zranéni nebo umrti.

Demontované pneumatiky ukladejte na chladném
a suchém misté, co nejméné vystaveném svétlu.
Zabraiite styku pneumatik s oleji, mazivy a benzinem.

VYMENA PNEUMATIK

Pneumatiky na novém vozidle zajistuji vyvazenost
mnoha ridznych vlastnosti. Je u nich nutné pravidelné
kontrolovat opotrebeni a nahusténi na spravny tlak ve
studené pneumatice. PFi nutnosti vymény pneumatiky
(viz odstavec ,,Znacky signalizujici opotiebeni
béhounu*) vyrobce dirazné doporucuje pouzivat
pneumatiky odpovidajici originalnim, a to z hlediska
rozméru, kvality a vykonu. Oznaceni rozméru
pneumatiky viz ,Nalepka S informacemi
o pneumatikach a zatiZeni*. Index zatiZeni a symbol
rychlosti jsou uvedeny na boc¢ni strané originalni
pneumatiky. Viz priklad v tabulce velikosti pneumatik
v kapitole Bezpecnostni pokyny k pneumatikam této
prirucky, kde jsou uvedeny dalsi informace tykajici se
indexu zatiZeni a symbolu rychlosti na pneumatice.



Predni nebo zadni pneumatiky doporucujeme vyménit
jako par. Pokud vyménite pouze jednu pneumatiku,
muize dojit k vaznému ovlivnéni jizdnich vlastnosti
vozidla. Budete-li nékdy vyménovat kolo, presvédéte
se, zda specifikace kola odpovida specifikaci originalnich
pneumatik.

S otazkami tykajicimi se specifikaci a vlastnosti
pneumatik se obratte na vyrobce origindlniho
prislusenstvi nebo na autorizovaného dealera
pneumatik. Pokud pri vyméné nepouzijete ekvivalentni
pneumatiky, mlZe to nepriznivé ovlivnit bezpecnost,
ovladani a jizdu vozidla.

UPOZORNENI!

* NepouZivejte jinou pneumatiku, jiny

rozmér kola ¢i nebo klasifikaci, neZ jsou
predepsané pro vase vozidlo. Nékteré kombinace
neschvdlenych pneumatik a kol mohou zménit
rozméry odpruzeni a vykonové charakteristiky,
coz vede ke zménam v Fizeni, ovladani a brzdéni
vozidla. MiZe to zplsobit nepredvidatelné
ovladani vozidla a namdhdni soucdsti fizeni
a odpruieni. MiiZete ztratit kontrolu nad
vozidlem a miiZe dojit k nehodé s ndsledkem
vainého zranéni nebo umrti. PouZivejte pouze
pneumatiky a rozméry kol s klasifikaci zatiZeni
schvadlenou pro vase vozidlo.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

* NepouZivejte nikdy pneumatiky s mensim
indexem zatiZeni nebo jinou nosnosti, nez mély
pneumatiky origindlniho prislusenstvi vozidla.
Pouziti pneumatik s mensim indexem zatiZeni
miZe mit za ndsledek pretiZeni a zdvadu
pneumatiky. MiiZete ztratit kontrolu nad
vozidlem a miiZe dojit k nehodé.

* Pokud vozidlo nevybavite pneumatikami
s odpovidadjici rychlostni klasifikaci, miZe to mit
za nasledek ndhlé selhani pneumatiky a ztratu
kontroly nad vozidlem.

Vyména origindlnich pneumatik za
pneumatiky jiného rozméru miZe mit za

ndsledek chybné zobrazovani hodnot na
tachometru a podéitadle ujetych kilometrii.
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POZADAVKY NA PALIVO -
VZNETOVY MOTOR

VSechny motory spliiuji vSechny emisni predpisy a
poskytuji vysoce hospodarny provoz a vynikajici vykon
pri pouziti vysoce kvalitniho bezolovnatého benzinu
s minimalnim oktanovym cislem 91. Pouzivani benzinu
Super neni doporuceno, nebot u tohoto motoru
neprinasi oproti béZnému benzinu Zadné vyhody.

Mirné klepani motoru pfi nizkych otackach motoru
neni pro motor Skodlivé. Pretrvavajici silné klepani
motoru pfi vysokych otackach motoru vsak muze
zplsobit poskozeni motoru a je nutny jeho okamzity
servis. Nekvalitni benzin miiZe zplsobit problémy, jako
obtizné startovani, zhasinani a zpomalené odezvy.
Pokud se tyto problémy vyskytnou, pred
rozhodovanim, zda provést servis vozidla, vyzkousejte
jinou znacku benzinu.

Vice nez 40 vyrobcl automobill po celém svété vydalo
a odsouhlasilo shodné specifikace benzinu (Worldwide
Fuel Charter (Svétova charta paliv), WWFC), které
definuji vlastnosti paliv nutné pro dosazeni lepSich
hodnot emisi, vykonu a Zivotnosti vozidla. Vyrobce
doporucuje  pouZivani  benzinu  odpovidajiciho
specifikacim WWFC, pokud je dostupny.

Metanol

(Metyl nebo drevny lih) se pri michani s bezolovnatym
benzinem pouziva v rlznych koncentracich. Paliva
mohou obsahovat 3 % nebo vice metanolu spolu

s ostatnimi lihy nazyvanymi kosolventy. Za problémy
pramenici z pouzivani smési metanolu a benzinu nebo
smési etanolu E-85 nenese vyrobce odpovédnost.
MTBE je okyslicovadlo vyrobené z metanolu a nema
negativni dopady, které ma metanol.

NepouZivejte benzin, ktery obsahuje
metanol nebo etanol E-85. PouZivani
takovych smési miiZe zpusobit problémy

pfi startovani a jizdé a poskodit kritické soucdsti
palivového systému.

Etanol

Vyrobce doporuduje pouzivat do vozidla palivo
neobsahujici vice nez 10 % etanolu. Nakupovanim
paliva u renomovaného dodavatele Ize omezit riziko
prekroceni tohoto 10% limitu ¢&i porizeni paliva
s abnormalnimi vlastnostmi. Je tf'eba také upozornit na
skutecnost, Ze pri pouzivani paliv smichanych
s etanolem lze oéekavat zvySeni spotieby paliva, nebot’
etanol obsahuje méné energie. Za problémy pramenici
z pouZivani smési metanolu a benzinu nebo smési
etanolu E-85 nenese vyrobce odpovédnost. MTBE je
okysli¢ovadlo vyrobené z metanolu a nema negativni
dopady, které ma metanol.



PouZivani benzinu s obsahem etanolu

wvrs

vyssim nez 10 % miZe vést k poruse
motoru, potiZim pfi startovani a provozu
a ke zhorseni stavu materiali. Tyto nepfiznivé

ucinky mohou vést k trvalému poskozeni vozidla.

)

Benzin, Cisty vzduch

V soucasné dobé je pripravovano mnoho benzing,
které prispivaji ke kvalité ovzdusi, zvlasté v oblastech se
silné znecisténym ovzdusim. Tyto nové smési zajiStuji
CistSi spalovani paliva a nékteré z nich se oznaduji jako
,reformulovany benzin*.

Vyrobce podporuje tyto snahy zamérené na zlepSeni
kvality ovzdusi. Pouzivanim téchto smési, aZ se stanou
dostupnymi, mlZete tomuto cili napomoci.

Prisada MMT v benzinu

MMT je kovova prisada obsahujici mangan, ktera se
primichava do nékterych benzind za ucelem zvyseni
oktanového Cdisla. Benzin smichany s prisadou MMT
nezajiStuje Zadné zvySeni vykonu oproti benzinu
stejného oktanového cisla bez prisady MMT. Benzin
smichany s prisadou MMT snizuje Zivotnost
zapalovacich svicek a u nékterych vozidel snizuje
vykonnost systému Upravy emisi. Vyrobce doporucuje
pouzivat do vozidla benzin bez prisady MMT. Obsah
prisady MMT v benzinu nemusi byt u cerpaci stanice
vyznalen, zeptejte se tedy obsluhy, zda dany benzin
obsahuje prisadu MMT.

Latky pridavané do paliva

Kromé pouzivani bezolovnatého benzinu se spravnym
oktanovym ¢&islem jsou téZz doporuceny benziny
obsahujici detergenty, pfisady proti korozi a prisady
zvysujici stabilitu. Pouzivani benzinG obsahujicich tyto
prisady napomaha snizit spotfebu paliva a emise a
zachovat vykon vozidla.

Je trfeba zamezit neSetrnému pouzivani Cdisticich
prosti'edkd palivového systému. Mnohé z téchto latek
jsou uréené pro odstrafiovani gumy a fermeze a mohou
obsahovat aktivni rozpoustédla nebo podobné slozky.
Ty mohou poskodit tésnéni palivového systému a
materialy membran.
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UPOZORNENI!
Oxid uhelnaty (CO) ve vyfukovych

plynech je smrtelné jedovaty. Aby se
zamezilo mozZnosti otravy oxidem uhelnatym,
dodrZujte ndasledujici opatreni:
* Nevdechujte vyfukové plyny. Obsahuji oxid
uhelnaty, bezbarvy a nezapdchdgjici plyn, ktery
vas muZe usmrtit. Nenechdvejte nikdy béZet
motor v uzavieném prostoru, napriklad v garazi,
a nikdy delsi dobu nesed’te v zaparkovaném
vozidle, které ma spustény motor. Pokud vozidlo
se spusténym motorem stoji déle v otevifeném

prostoru, nastavte systém ventilace na nasdvani

cerstvého venkovniho vzduchu do vozidia.
e Chrarite se proti oxidu uhelnatému

provddénim spravné udrzby. Pri kazdém zvednuti

vozidla nechte zkontrolovat vyfukovy systém.

Nechte okamZité opravit veskeré abnormalni

stavy. AZ do provedeni opravy jezdéte se zcela
otevienymi boénimi okny.

* Pri jizdé s vozidlem nechte zaviené zadni

vyklopné dvere, aby se do vozidla nedostal oxid
uhelnaty a ostatni jedovaté vyfukové plyny.

POZADAVKY NA PALIVO -
VZNETOVY MOTOR

Darazné doporucujeme pouZzivat naftu nejvyssi kvality
s cetanovym ¢islem 50 nebo vys$$im a vyhovujici normé
EN590. Dalsi informace o palivech dostupnych ve vasi
oblasti ziskate od autorizovaného dealera.



OBJEMY KAPALIN

—

Metrické %SZEIDL 0
Palivo (pFiblizné) 77,6 litru L
Motorovy ole;j s filtrem (
Motor o objemu 3,6 | 5,6 litru REZPECNOST
Vznétovy motor o objemu 2,0 | 5,2 litru
Chladici systém * >—
Motor o objemu 3,6 | a Fidici systém jednozénové nebo dvouzénové klimatizace 12,4 litru EE)RL%EE
Motor o objemu 3,6 | a Fidici systém tFizonové klimatizace 13,7 litru YOZIDLA
Vznétovy motor o objemu 2,0 | a Fidici systém jednozénové nebo dvouzoénové klimatizace 9,1 litru ——
Vznétovy motor o objemu 2,0 | a Fidici systém tFizénové klimatizace 9,9 litru KONTROLKY
* V€etné& topeni a regeneraéni lahve chladici kapaliny naplnéné na hladinu MAX. AHLASEN
 C—
VE STAWU
NOUZE
UDRZBA
YOZIDLA

RESTRIK
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) KAPALINY, MAZIVA A ORIGINALNI DiLY

VASE
yozoio| MOTOR

) Soudéast

Kapaliny, maziva a originalni dily

REZPECNOST Chladici kapalina motoru

50% smés demineralizované vody a kapaliny PARAFLU UP* vyhovujici kvalifikaci
FIAT 9.55523 Antifreeze/Coolant (pro nemrznouci/chladici kapaliny) nebo
ekvivalentni produkt.

———< PIné synteticky motorovy olej SELENIA K POWER SAE viskozitniho stupné
SPRA\/NE Motorovy olej — motor 3,6 | 5W-30 vyhovujici kvalifikaci FIAT 9.55535 API SN, ILSAC GF-5 nebo
POUZTI ekvivalentni produkt.
YOZIDLA

Motorovy olej — vznétovy motor o

— objemu 2,0 |

PIné synteticky motorovy olej typu SAE 5W-30 SELENIA WR PE vyhovujici
kvalifikaci FIAT 9.55535-S| nebo ekvivalentni produkt.

KONRQIKY | |Zapalovaci svicky — motor 3,6 |

RER8ZWYCB4 (vzdalenost elektrod svicky 1,1 mm)

AHLIASENI Vybér paliva — motor 3,6 |

Oktanoveé &islo 91

—— < | Vybér paliva — vznétovy motor o
VE STAVU Obiemu 2,0 |

Cetanové Cislo 50 nebo vyssi (obsah siry mensi nez |5 ppm).

NOUZE
—
UDRZBA

VOZDLA

REISTRIK

322




PODVOZEK

Soucéast

Kapalina, mazivo nebo originalni dil

Automaticka prrevodovka (u urcitych
verzi / pro urcité trhy)

PIné syntetické mazivo TUTELA TRANSMISSION FORCE4 vyhovujici
kvalifikaci FIAT 9.55550— Av4

Manualni prevodovka (u urcitych
verzi / pro urcité trhy)

Syntetické mazivo typu SAE 75W vyhovujici kvalifikaci FIAT 9.55550-MZ6
(TUTELA TRANSMISSION GEARFORCE, smluvné zarucena technicka
reference ¢. F002.F10).

Stejnobézné klouby na strané kol

Vazelina se sirnikem molybdenicitym pro poufZiti pfi vysokych teplotach.
Certifikace FIAT 9.55580. Shoda s NL.GI. Konzistence 1-2 (TUTELA ALL
STAR, smluvné zaruéena technicka reference ¢. F702.G07)

Stejnobézné klouby na strané
diferencialu

Vazelina pro stejnobézné klouby s nizkym soucinitelem ti'eni. Certifikace FIAT
9.55580. Shoda s NL.GI. Konzistence 0-2 (TUTELA STAR 700, smluvné
zarucena technicka reference ¢. F701.C07)

Hlavni valec brzd/spojky

Synteticka kapalina, FMVSS &. 116, DOT 4, ISO 4925 SAE J-1704. Kvalifikace
FIAT 9.55597 (TUTELA TOP 4, smluvné zaruéena technicka reference ¢.
FOOI1.A93)

Nadrzka posilovace Fizeni

Obratte se na obchodni zastoupeni.

Ostrikovaci kapalina ¢elniho/zadniho
skla

Smés alkoholu, vody a povrchové aktivnich latek CUNA NC 956-Il, certifikace
FIAT 9.55522 (TUTELA PROFESSIONAL SC35, smluvné zarucena technicka
reference €. F201.D02)

P
VASE
VOZDLO
—

BEZPECNOST

S

SPRAYNE
POV
VOZIDLA

 C—

KONJROLKY
AHIASENI

 C—

VE STAW
NOUZE

—
UDRZBA
VOZDIA

RESTRIK
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ZACHAZENI SVOZIDLEM NA KONCI JEHO ZIVOTNOSTI
Spolec¢nost FIAT se jiz mnoho let zasazuje o ochranu Zivotniho prostredi neustalym zlepSovanim svych vyrobnich postupt
a vyrobou produktt, které jsou stale Setrnéjsi k Zivotnimu prostiedi.

Aby zakaznici obdrzeli nejleps$i mozné sluzby ve smyslu dodrzovani zékonil na ochranu Zivotniho prostredi a v souladu
s evropskou smérnici European Directive 2000/53/EC tykajici se zachazeni s vozidly na konci jejich Zivotnosti, nabizi
spole¢nost FIAT svym zakaznikiim moznost likvidace vozidla* na konci jeho Zivotnosti, aniz by zakaznik musel platit né&jaké
dalsi poplatky.

Evropska smérnice stanovi, Ze bude-li vozidlo odevzdano, posledni uZivatel nebo majitel nebude platit Zadné poplatky
z diivodu nulové nebo zaporné hodnoty na trhu.

Ve vsech statech Evropské unie do |. ledna 2007 platilo, Ze pouze vozidla registrovana po |. ¢ervenci 2002 byla odebirana
bez poplatku, kdezto po roce 2007 dochazi k odbéru bez poplatku bez ohledu na rok registrace, pokud vozidlo obsahuje
své zakladni soucasti (predevsim motor a karosérii) a neobsahuje zadny dalsi odpad.

Chcete-li se zbavit vozidla na konci jeho Zivotnosti, aniz byste platili jakékoli dalSi poplatky, navstivte nékteré z nasich
zastoupeni nebo nékteré ze stredisek pro sbér a Srotovani odpadu, které je autorizovano spolecnosti FIAT.

Tato strediska byla dikladné vybrana, aby nabizela vysoce kvalitni sluzby pfi sbéru, zpracovani a recyklaci nepouzivanych
vozidel v souladu s ustanovenimi na ochranu Zivotniho prostredi.

Dalsi informace o téchto strediscich pro sbér a Srotovani odpadu ziskate bud’ od spole¢nosti FIAT, nebo obchodniho
zastoupeni FIAT. Také muZete zavolat na bezplatné telefonni ¢islo 00800 3428 0000 nebo navstivit webové stranky
spole¢nosti FIAT.

(*) Vozidla pro piepravu osob s maximalnim po¢tem deviti sedadel a celkovou povolenou hmotnosti 3,5 t
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Menite ole

porucuji oleje Selenia

Moftor vaseho vozidla je ve vyrobnim zavodé naplnén olejem Selenia.
Jedna se o radu oleju, které nejlépe vyhovuji nejpokrocilejSim
mezinarodnim specifikacim. Vyborné viastnosti oleje Selenia

zaruc¢i vasemu motoru nejlepsi vykon a ochranu.

Rada oleji Selenia obsahuje technologicky vyspélé produkty:

SELENIA K PURE ENERGY

Syntetické mazivo urené pro nejnovéjéi generaci
zazehovych motord s nizkymi emisemi. Jeho specifické
slozeni zarucuje nejlepsi ochranu i pro vysoce vykonné
motory s turbodmychadlem, které jsou vystavovany
vysokym teplotam.

Nizky obsah popelovin pomaha udrzet moderni
katalyzatory v naprosté Eistoté.

SELENIA WR PURE ENERGY

PIné syntetické mazivo, které spliiuje pozadavky
nejnovéjsich vznétovych motord. Nizky obsah popelovin
pomaha chranit ¢asticovy filtr pfed vedlejSimi produkty
spalovani.

Vysoce ekonomicky systém spotieby paliva umoZiuje
vyrazné Gspory pii spotiebé paliva.

Snizuje nebezpedi znetisténi turbiny a zajistuje ochranu
stale vykonnégjsich vznétovych motord.

SELENIA MULTIPOWER

Vhodné zejména k ochrané nové generace zazehovych
motor(i, velmi efektivni dokonce i v nejnaro&néjsich
podminkach. Zaruéuje sniZeni spotieby paliva (a Gsporu
energie) a je idedlni i pro alternativni motory.

SELENIA SPORT

PlIné syntetické mazivo, které dokaze spinit pozadavky
vysoce vykonnych motord.

Navrzeno k ochrané motoru pii vysokych teplotach.
Zabrafuje usazovani necistot na turbiné a umoznuje
naprosto bezpetné dosazeni nejvyssi vykonu,

K této fadé patfi také oleje Selenia StAR Pure Energy, Selenia
Racing, Selenia K, Selenia WR, Selenia 20K, Selenia 20K AR.
Vice informaci o produktech Selenia naleznete na webovych
strankach www.fiselenia.com.




REJSTRIK

ABS (protiblokovaci systém)
Aditiva, palivo

121,122,246

319

Airbag . ... .. .. L 194,201
Airbag, boéni . ..... . ... . L. 196,199,200,201
Airbag, okenni (bo¢ni) . .............. 196,199,201

Aktivace systému proti zcizeni (bezpe¢nostni alarm) .. 16
Akumulator . ....... .. . L Lo 290
Umisténi . ....... ... ... ... . ... .. ... 290
Varovani k pouziti plynu . ......... .. .. .. .. 291
Vyména bezklicového vysilace (RKE) . .......... I5
Alarm (bezpecnostnialarm) ............... 16,246
Alarm proti zcizeni (bezpec¢nostni alarm) . ........ 16
Alarm proti zcizeni vozidla (bezpe¢nostni alarm) . 16
Alarmovy systém (bezpenostni alarm) ... ... ... 16,18
Aretacnizapadka ... ......... .. ... ... ... 171
Audiosystémy . ... ... L L L 146
Audiosystémy (radio) . ............ .. ... .... 146
Automaticka prevodovka . .................. 219
Doplnéni kapaliny . ......... ... ... .... 304
Kontrola hladiny kapaliny .. ................ 304
Rozsahy prevodovych stupid .. ............. 221
Automaticka transaxle (motor se spojkou vpiedu,
prevodovka s rozvodovkou na zadni
pohanénénapravé) . ............. . ... . .... 303
Doplnéni kapaliny . ..................... 323
Filer oo 304
Specidlnipfiisady . ........... ... .. .. ... 303
Volbaoleje ........ ... .. ... ... ... .. .. .. 323
Vymény kapaliny afileru .. ... ... ... ... 304
Automatické odemknuti, dvere .. ............. 106

Automatické otevreni elektricky ovladanych oken . . .

Automatické ovladani teploty (ATC) .. ........... 72
Automatické rozsviceni svétlometd . ............ 78
Automatické uzamknutidveri . ............ 105,106
Automaticky indikator vymény oleje ... ...... ... 26
Benzin (palivo) . ........ . ... . ... ... L. 318
Uchovani ........ ... .. .. .. .. .. ..., 26
Benzin, Cisty vzduch ... ... ... ... ... ... 319
Bezklicovy systém Enter-N-Go .. ......... 9,108,210
Bezolovnaty benzin . ........... ... ... ... .. 318
Bezpecnost, vyfukové plyny ... ............ 114,205
Bezpecnostni alarm (alarm proti zcizeni) .. ... .. 16,246
Bezpecnostni alarm proti zcizeni
(alarm proti zcizeni) . ........ .. ... .. oL ... 6
Bezpecnostni doporuéeni . .. ....... ... ... 205
Bezpecnostni kontroly uvnitf vozidla . .......... 206
Bezpecnostni kontroly vné vozidla . ... ......... 208
BezpeCnostnipasy .................. 169,170,206
Détsky zadrzny systém . ......... 182,185,188,191
Kontrola ........... .. ... .. ... ... .... 206
Navod kpouziti .. ....... ... .. ... ... .... 171
Postup narovnani pfi prekrouceni . ........... 174
Prednisedadlo ...................... 170,171
Predpinace . ... .. ... .. .. .. .. .. .. . ... 175
Pripominka . ......... .. ... ... .. .. ..., 244
Vyskové nastavitelné ukotveni ramenniho pasu 173

Zadni sedadlo
Bezpecnostni pasy a téhotné Zeny
Bezudrzbovy akumulator
Blikace

Ukazatel sméru

L
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Vystraznasvétla . ............. .. .. .. .... 93
Blikace, bocni .. ... ... ... . o o 268
Blikajici varovné svétlo, vystrazné . ............. 93
Bocniairbag . ....... ... ... .. L L. 200
Bocniblikace . ........ ... .. . . L. 268
Brzda, parkovaci . ....... ... .. L L L ... 215
Brzdova kapalina . ......... ... .. ... ... .... 323
Brzdovyasistent . ............ .. ... ... .. .. 124
Brzdovy systém .. ...... . ... L L L. 121,302

Hlavnivalec . ....... ... .. ... ... ... .. ... 302

Kontrola kapaliny . ................... 302,323

Kontrolka . ........ ... .. ... ... ... .. ... 245

Parkovani ......... ... .. ... .. . L. 215

Protiblokovaci systém (ABS) . ........... 121,122
Brzdy . ... .. 121,302
BriSni/ramenni bezpe¢nostnipasy . ............. 170
Celkova hmotnost vozidla . ................. 229
Celkova povolend hmotnost na napravu .. ....... 229
Couvacisvétla . ......... ... .. ... ... .. ... 268
(;asové zpozdéni, svétlomety . ................ 79
Cisti¢ vzduchu, motor
(filer cistice vzduchu motoru) .. ............ .. 290
Cisteni

Kola ... ... . . 306

Stiratka stéracli Celnthoskla . .. ............. 294
Cisténi Eokky pistrojové desky .. ............. 308
Cistdniskla . ........... ... ... 308
Dalkové elektricky ovladana zrcatka .. ........... 64
Dalkové ovladaci prvky audiosystému (radio) ... ... 147
Dalkové ovladaci prvky radia . ................ 147

Dalkovy bezklicovy vstup (RKE) . .............. 13
Détskasedacka .. ......... ... ... ... .. .... 186
Détské bezpecnostni zamky . ................ 106
Détsky zadrzny systém . ........ 182,185,188,189,191
Diagnosticky systém, palubni . .. .............. 128
Domacizvifata . .......... ... ... .. ... .... 204
Doplnéni chladici kapaliny motoru

(nemrznouci kapaliny) . .......... ... .. ..... 299
Doplnéni ostrikovaci kapaliny . ............... 295
Doplnénipaliva .. ....... .. ... .. ... .. ... 166
Dopliiovanipaliva .. ....... ... .. ... .. ... 166
Doporuceni k zabéhu, nové vozidlo .. .......... 209
Driak, mince . ........... ... ... ... .. ... .. 94
Drzdk, napoje . .. ... .. ... 100
Drzaky napojd .. ......... ... .. ... 100,308
Elektricka zasuvka, pomocna (elektricka zasuvka) . ... 97
Elektrické zasuvky ... ........ .. .. .. .. .. .. .. 97
Elektronicka kontrola rychlosti (tempomat) .. ... ... 88

Elektronické informacni centrum vozidla (EVIC) .. 21,144

Elektronicky systém ovladanibrzd . ............ 122
Brzdovy asistent . ............ .. .. .. .. .. 124
Elektronicky program stability . ............. 125
Protiblokovaci brzdovy systém . ............. 121
Systém ochrany proti prevraceni .. ........... 125
Systém Fizeni prokluzu .. ....... .. ... .. .. 124

Etanol .. ... .. .. .. . .. 318

Filtr klimatizace ............. ... ... .... 76,292

Filtry
Automaticka transaxle (motor se spojkou vpredu,
prevodovka s rozvodovkou na zadni
pohanéné napravé) . ..................... 304



Cisti€vzduchu . ....................... 290
Klimatizace . .......... ... .. ... ... ... 76,292
Likvidace motorového oleje . .. .. ........ ... 290
Motorovyolej .. ....... .. ... ... .. ... ... 322
Funkce rozsifeného systému odezvy na nehodu 201
Funkce zadnihookna ... ....... ... ... ... .. ... 86
Funkce zavazadlového prostoru . .............. 114
Harmonogram, udrzba . .................... 280
Hlavni valec (brzdy) . ......... .. .. ... .. ... 302
Hlavové zadrzné systémy . ................... 52
Hmotnost oje/hmotnost priivésu .. ............ 232
Hmotnost pfivésu . . ......... ... ... ..... 232
Hornikonzola ......... ... .. ... ... .. ..... 90
Horni ukotveni ramenniho pasu . .. ............ 173
Charakteristiky
Olej .o 322
Palivo (benzin) .. ..... ... ... .. .. .. .. .. 322
Chladici médium .. ........ .. ... ... ... .... 292
Chladici médium klimatizace .............. 291,292
Chladicisystém .. ...... ... .. .. ... ..., 297
Co je tieba si zapamatovat . ............... 301
Doplnéni chladici kapaliny (nemrznouci kapalina) . . 299
Hladina chladici kapaliny . .............. 297,301
Kontrola . ........ ... .. ... .. ... ... ... 301
Likvidace staré chladici kapaliny . ............ 300
Objem chladici kapaliny . .................. 321
Tlakovy uzavér .. ...... ... ... .. .. .. ... 300
Ukazatel teploty . ......... .. .. .. .. .. ..... 8
Uzavér chladice .. .......... ... .. ... ... 300
Vybér chladici kapaliny
(nemrznouci kapalina) . ............. 298,321,322

Vypusténi, proplachnuti a doplnéni . .. ........ 298

Vznétovy motor . .. ....... .. ... 297
Identifikacni ¢islo vozidla (VIN) . .............. 310
Imobilizér (sledovaci kli¢) . ................... 12
Indikator dalkovych svétel . ... ............... 242
Indikator poruchy (kontrola motoru) ........... 24|
Indikator vymény oleje . .. ....... .. ... .. .. 26,243
Indikator vymény oleje, resetovani . .......... 26,243
Informacni centrum, vozidlo .. ................ 21
Interval zdbéhu nového vozidla .. ............. 209
Intervencni regeneracni strategie . ............. 296
Jas pri dennim svétle, vnitfni osvétleni . .......... 82
Jas, vnitFniosvétleni . ... ... L L L L L L. 8l
Jednotka prenosu vykonu .. ... Lo 305,323
Jizda

Na kluzkych povrsich . ................... 226

Pres tekouci, stoupajici nebo mélkou

stojatouvodu .. ... .. 227
Jizda k dosazeni maximalni Gspory paliva . ......... 26
Kamera,zadni . .......... ... ... ... ... ... 144
Kapalina posilovace Fizeni . .................. 323
Kapalina,brzdy ......... .. .. .. .. ... .. ... 323
Kapalingy . .......... .. . . . . ... 322
Kapaliny, maziva a originalnidily ............... 322
Klig, programovani . .......... ... ... .. ..... 13

Kli¢, sledovaci (imobilizér)
Kli¢, vyména
Klice
Klimatizace v zadnim prostoru
Klimatizace, doporuceni k pouZiti
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Klimatizace, zadnioblast ... ................. 72
Kluzké povrchy, jizdana .. ..... ... ... .. ... 226
Kola a ozdobné kryty kol ... ..... ... ... .. ... 306
Kolenni polStar . .......... ... .. ... ... .... 194
Kompaktni ndhradnikolo . .................. 313
Konektor

UCE .. 165

Univerzalni rozhrani spotrebica (UCI) ......... 165
Konektor UCI .. ... ... ... .. ... ... ... .... 165
Konektor univerzalniho rozhrani spotrebict (UCI) .. 165
Kontrola bezpe¢nosti vozidla .. .............. 205
Kontrola hladiny kapaliny

Automaticka prevodovka . ......... .. ..... 304

Brzdy . ... ... ... 302,323

Chladicisystém . ........ ... ... ....... 297

Manualnitransaxle . .......... ... ... ..... 304

Motorovyolej . ....... ... ... .. .... 288,289

Posilovac Fizeni . .................... 130,323
Kontrolka airbagu . ............ 199,200,203,206,24 1|
Kontrolka brzké Gdrzby motoru
(indikator poruchy) . ......... ... ... .. ... 24|
Kontrolka protiblokovaciho systému . ... .. 122,123,246
Kontrolky (popis sdruzeného pristroje) . ......... 241
Kontroly, bezpecnost . . .. ..... ... ... .. ... 205
Konzola, horni .. ... ... ... .. ... ... .. ... ... 90
Konzola, podlaha .. ............ ... ... ..... 94
Kosmeticka zrcatka ... .......... ... ... ..... 65
Kryt pristrojové desky . .................... 307
LATCH (Spodni ukotveni a upevnéni pro déti) .. ... 189
Latky pridavané do motorovych olejd . .. ........ 289
Likvidace

Motorovyolej . ............ .. .. .. .. .... 290

Nemrznouci kapalina (chladici kapalina motoru) .. 300
Manualni transaxle .. ................... 217,304
Cetnost vymén kapaliny . .............. 304,305
Kontrola hladiny kapaliny . .............. 304,305
Podrazeni . .......... ... .. .. .. .. .. .... 218
Volbamaziva ............. ... ... .... 304,305
Mazani mechanismi karosérie .. .............. 293
Mazani, karosérie ... ... ... .. .. . . ... . . . ... 293
Mérky
Automaticka prfevodovka ... ...... ... .. ... 304
Olgj(motor) . ...... ... ... 288,289
Posilovac Fizeni . .......... ... .. .. ... ... 130
Metanol ....... ... ... .. ... .. . .. 318
Metylalkoholové palivo . .. ..... ... ... .. ... 318
Mlhovasvétla . .................. 80,242,266,267
Mlhova svétla, zadni . ... ................ 246,267
Mobilnitelefon .. ... .. ... ... ... .. . ... 166
Monitor, systém tlaku v pneumatikach ... .. .. ... 131
Motor . ... 209,287
Cisti¢vzduchu . ....................... 290
Doporucenikzadbéhu . ......... ... ... ... 209
Chladici kapalina (nemrznouci) ........... 297,322
Chlazeni .. ... ... ... .. .. . 297
Identifikace prostoru . . ........ .. ... ... 286
Interval vymény oleje ... ... ... .. .. .. ... 26,289
Kontrola hladiny oleje . .. .............. 288,289
Likvidace olejového filtru .. .. ....... ... ... 290
Olej « oo 288,321,322
Pomocné startovani . .................... 247
PoZzadavky napalivo ..................... 318
Prostor . ...... ... .. ... 286
Provoz . ..... .. ... ... .. .. .. i 209



Startovani .......... ... . 209
Ukazatel teploty . ........... .. .. .. .. ..... 8
Upozornéni k vyfukovym plyndm ... ... ... 114,205
Uzavér pro plnénioleje . ............... 287,289
Vybéroleje . ...... ... .. ... 321
Zahlceni, startovani . ........ .. ... .. ... .. 212
Zavadastartovani . ... ... 212
Multifunkéni ovladacipacka ... ......... ... .. .. 80
Mycky vozidel . ... ... ... .. .. .. ... . . ... 306
Mytivozidla ......... .. .. .. .. .. .. .. .. ... 306
Nafouknuti airbagu . ................... ... 201
Nafta ......... ... ... ... .. ... 320,322
Nahradniklice . ............. ... .. ... ..... 12
Nahradni pneumatika . ............... 250,313,314
Nahradni Zarovky . ........... ... .. ... .... 265
Naklad (zatizenivozidla) .. .................. 15
Napajeni
Brzdy . ...... . . . 121
Centrum rozvodu (pojistky) .. ............. 272
Jednotka prenosu vykonu ... ...l 305
Okna . ... ... 1
Rizeni ................... ... 129,130
Sedadla . ... .. ... L L 46
Zamky dveri . ... ... 105
Zasuvka (elektricka zasuvka pro prislusenstvi) .97
Zrcatka ... .. 64
Narazy vétru . ............... .. ... .. 104,113
Nastaveni bocnich zrcatek ... ................ 64
Navigaéni systém (Uconnect™ GPS) ........ 144,146
Navod k obsluze (uZivatelska priru¢ka) . ........... 4

Nebezpeci
Jizda pres tekouci, stoupajici nebo mélkou
stojatou vodu

Nemrznouci kapalina

(chladici kapalina motoru)
Likvidace

Nosi¢ zavazadel (stfesni nosic)

Nouzovy pripad
Odtahovani
Pomocné startovani
Vyprosténi uviznutého vozidla
Vystrazna svétla
Zvedani

Obecné informace
Objemy kapalin
Objemy, kapalina
Obrysova svétla, boc¢ni
Odkladaci schranka na sluneéni bryle
Odmrazovani €elniho skla
Odmrazovani zadniho okna
Odmrazovani, €elni sklo
Odmrazovani, zadni okno
Odtah nepojizdného vozidla
Odtahovani
Hmotnost
Nepojizdné vozidlo
Pokyny
Rekreacni (za obytnym automobilem)
Ochlazeni turbodmychadla
Ochlazeni, turbodmychadlo
Ochrana proti korozi
Oka pro upevnéni nakladu
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Okna . ..... ... . . .. 11
Napajeni .. ........ i 11
Oktanové Cislo, benzin (palivo) . ........... 318,322
Olej, motor . ......... ..., 288,322
Doporuceni . ............. .. .. .. 321
Filer ..o 322
Interval vymény . ........ .. ... .. ... ... 26,289
Kontrola .. ...... ... . .. 288,289
Likvidace . .......... ... .. .. .. . . ... 290
Likvidacefiltru . . ....... .. ... ... ... .. ... 290
Mérka . ........ .. ... ... .. 288,289
Objem . ... .. . . 321
Viskozita . ........... ... .. .. .. .... 289,321
Optimalizator paliva . ........... ... .. .. ... 26
Ostrikovac, doplnéni kapaliny . ............... 295
Ostrikovaée éelnihoskla .. ................ 83,85
Kapalina . ........ ... ... ... .. .. .. .... 295
Ostrikovace svétlometd .. ................... 86
Ostrikovace, €elnisklo .. ............... 83,85,295
Ostrikovade, svétlomet . .. .................. 86
Osvétlenyvstup .. ......... ... .. .. .. ..... 83
OSetrenilaku .. ... ... ... ... .. ... 305
Otédéeni,kola . . ... ... . . . . . . . . 309
OtaCkomer . . ... ... 8
Ovladaci prvky audiosystému na volantu . ........ 147
Ovladaci prvky audiosystému zabudované
vevolantu .. ... ... L. 147
Ovladani klimatizace . ...................... 66
Ovladani stabilizatoru, privés . . .. ............. 128
Ovladani teploty, automatické (ATC) ............ 72
Palivo . ....... .. .. . ... i 318,320
Aditiva . ... ... 319

Benzin . ..... ... ... ... 318
Doplnéni . ...... ... ... . 166
Etanol . ....... ... .. ... L il 318
Charakteristiky . ........... ... ... .. .... 322
Nafta ......... ... .. .. 320,322
Objemnadrze ......... ... .. .. .. .. .... 321
Oktanovééislo . .................... 318,322
Osvétleni . ..... .. .. .. 24
Pozadavky ............ ... .. .. .. .. ... 318
Uchovani ....... ... ... .. ... .. .. . . ... 26
Ukazatel .......... ... . ... ... ... .... 8
Usporny reZim . ........coirereinin... 26
Uzavér hrdla palivové nadrze (uzavér plynu) . .. .. 166
Palubni diagnosticky systém ... .............. 128
Palubni po€itac . ............ ... ... ... ..... 27
Parkovacibrzda ............ ... ... .. ... .. 215
Pasy, bezpe€nostni . . .. ... ... L L L. 170,206
Péeocalounéni .. .......... ... .. ... . ..., 307
Péce o kola a ozdobné kryty kol ... ........... 306
Péceowvzhled ... ... .. ... ... L L L. 305
Péce o vzhled interiéru . ......... ... ... .... 307
Plandadrzby . ... .. ... ... L L 280
Pneumatiky . ......... ... .. .. .. ... 208,311
Bezpe€nost . . ...... ... .. 311
Kompaktni ndhradnikolo . ................ 313
Monitorovaci systém tlaku (TPMS) ........... 131
Nahradni pneumatika . ................... 250
Obecnéinformace .......... ... ... ... .... 311
Otaeni . ...... ... i 309
Prokluzujici ... ...... .. .. .. .. .. .. .. .. .. 315
Radialni . ....... ... ... ... .. ... 313
Starnuti (Zivotnost pneumatik) . ............. 316
TaZeniprivésu .. ....... ... ... .. .. ... 234



Tlak vzduchu ... ... .. .. .. .. . L. 311
Tlaky husténi . ... ... ... .. 311
Vyména . ......... ... 250,316
Vysokorychlostni . ...................... 312
Znacky signalizujici opotrebeni béhounu .. ... .. 315
Zvedani . ... 250
Zivotnost pneumatik . ... ... oo o L. 316
Poditad, trasa/ujetd vzdalenost .. .............. 27
Pocitadlo ujetych kilometrd ... .............. 243
Podlaha zavazadlového prostoru .. ............ 15
Podlaha, ndkladovy prostor . ... .............. 15
Podlahova konzola . ............ ... ... ..... 94
Podfazeni ........... ... .. ... .. ... . ... 218
Pohon vSech kol (AWD) . ..... ... ... .. ... 225
Pojistky . ....... ... ... .. .. i i 271
Pojistky pod kapotou . ... ..... .. .. ... .. ... 272
Pojistky vinteriéru ... ..... .. ... ... ..., 271
Pokyny k tazeni pfivésu .. ......... ... ..... 232
Pokyny prozvedani . ......... ... ... .. ... .. 252
Pomocna elektrickd zasuvka .. ................ 97
Pomocna elektricka zasuvka (elektricka zasuvka) . ... 97
Pomocné startovani .. ........ ... . ... . ... 247
Popisbrzd ........... ... .. ... ... .. .. 121,215
Postup narovnani pri prekrouceni,
bezpecnostnipas . ........ .. ... ... 174
Postupy startovani . ........... .. ... ..... 209
Postupy startovani (vznétové motory) .......... 212
Postupy udrzby . ........ ... ... ... .. ... 288
Potkdvacisvétla . ........... ... ... ... .. ... 8l
Pouzitiradia ......... ... .. .. .. ... .. ... 166
PouZitizveddku . ..... ... ... ... .. ... ... 250,252
Pozadavky namaftu . ......... ... ... .. ... 320
Pro otevienikapoty . ......... .. .. ... ..... 118

Prodlouzeni slune¢niclony . .................. 65
Program elektronické stability (ESP) .. .......... 125
Programovani sledovaciho klice . ............... 13
Programovani vysilace (dalkovy bezkli¢ovy vstup) . ... I3
Programovatelné vysilace (dalkovy bezkli¢ovy vstup) .. 13
Protiblokovaci brzdovy systém (ABS) ........ 121,122
Provoz ve studenémpocasi . . ................ 211
Predpinace

Bezpefnostnipasy . ............. .. ...... 175
Prepinac dalkovych/potkavacich svétel (stmivac) ... .. 8l
Prepravazvifat . .......... ... .. ... .. ..... 204
PreruSované stirani (zpozdéné stirani) ........... 84
Prevodovka

Automatické . ... ... L L oo oo 219
Pridavny zadrzny systém —airbag . ............. 194
Prihradkanamince ........... .. ... ... ..... 94
Pripominka vlozeného klice . ................. 10
Pripominka zapnuti bezpe¢nostniho pasu . ... ... .. 180
Pripominka, bezpec¢nostnipas . ............... 180
Pripominka, zapnutasvétla ................... 79
Priprava ke zvednuti . ... ..... .. .. .. .. .. ... 250
Pristrojova deska a ovladaciprvky . .............. 6
Radialni pneumatiky s kordovou vrstvou . ........ 313
Radio (audiosystémy) .. ......... .. .. .. ..... 146
Ramennipasy .......... .. .. .. ... .. ..... 170
Regulace rychlosti (tempomat) . ............... 88
Rekreacnitazeni ............. ... ... .. .... 239

Resetovani indikatoru vymény oleje
Rezim

Spori¢ paliva
Rozsahy prevodovych stupit
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Rizeni
Napajeni . .. ... ... ... 129,130
Ovladaci prvky sloupku Fizeni . .............. 80
Sklopny sloupek Fizeni . ................... 62
Volant, sklopeni . ... ... ... ... ... L. 62
Zamek sloupku Fizeni .. ...... ... .. .. .. ... 62
Zamekvolantu .......... ... o oo 20
Rizeniprokluzu . .. ....................... 124
Rizeni stability proti rozkyvani privésu (TSC) . ... .. 128
SdruZeny pfistroj na pristrojové desce . ...... 240,241
Sedadla . ... .. ... .. L 46
Détskasedacka ............. ... ... ..... 186
Napajeni .. ... . 46
Nastaveni . ............. ... ... ... ... 46
NastavenivysSky . ............ ... ...... 46,51
Sklapéni zadnihosedadla . ... ............. 55,60
Sklopeni .. ... ... .. ... 46,50
Sklopeni zadnich sedadel . ... ............. 57,60
Snadny vstup . ... .. L 58
Uvolnéniopéradla .. ................. 51,55,60
Vyhfivand ... .. ... ... . 47
Seddksedadla . .......... ... .. ... ... .. ... 186
Sefizeni, svétlomet . ......... ... .. ... ... ... 82
Sestava pohonu zadni napravy . ............... 305
Shrnovaci krytu zavazadlového prostoru . ........ 17
Signal zmény jizdniho pruhu ... ... .. oL Lol 8l
Sklapécizadnisedadlo . ................... 55,60
Sklopeni opéradla sedadla spolujezdce
(systém pro snadny vstup) .. ................. 58
Sklopna prednisedadla . ........... ... ... ... 50
Sklopnd zadnisedadla . ................... 57,60
Sklopny sloupek Fizeni .. ......... ... .. .. ... 62

Sledovaci kli¢ (imobilizér) .. ......... ... .. ... 12
Spina¢ stmivade, svétlomet ... ...... ... .. ..... 8l
Spodni ukotveni a upevnéni pro déti (LATCH) ... .. 189
Spori€paliva . ........ .. ... 26
Startovani . .......... .. .. 209

Chladné poasi . ......... .. ... .. .. .... 211

Motor nelze nastartovat . ................. 212
Startovaniaprovoz . ..............c. ... 209
Startovani zahlceného motoru . . ... ........... 212
Stérac, asovaprodleva ... ....... .. .. .. ..... 84
Stérad,zadni . ... ... 86

Stérac/ostrikovac okna zadnich vyklopnych dveri . ... 86

Stéraé/ostrikova¢ zadnihookna . ... ... ......... 86
Stérade €elnthoskla . . ...................... 83
Stérale, prerusované stirani . . . ............... 84
Stiratka stéracd &elnihoskla .. ............... 294
Sti'esni nosi¢ (nosi¢ nakladu) . ........... ... .. 120
Svételnd houkacka . ........................ 8l
Svétla . ...... ... .. .. 78,208,266
Airbag . ....... .. ... ... 199,200,203,206,24 1
Automatické rozsviceni svétlometd ........... 78
Boéniblika¢ . ........... . ... .. . ... . ... 268
Brzka adrzba motoru (indikator poruchy) ...... 241
Couvani . ... . 268
(::teni ............................... 82
Ctenimapy .. ... ..ot 82
Dalkovadsvétla . ................... 81,242,266
Dennisviceni . ........... ... . .. . . . . . ... 79
Indikator dalkovych svétel .. ............... 242
Indikator poruchy (kontrola motoru) ......... 24|
Kontrolkabrzd ............... ... ...... 245
Kontrolka brzdového asistenta . .. ........... 127
Kontrolka Elektronického fizeni stability (ESP) . 127



Kontrolka protiblokovaciho systému ... ....... 246
Kosmetické zrcatko .. ...... .. ... ... ... ... 65
Licence ....... ... ... .. .. . . 270
Mlhova . ... ... .. 80,242,266
Nizka hladina paliva . .................... 8,24
Obrysovésvétlo . .......... ... .. .. .... 266
Osvétleny vstup . . . .. oot 83
Ovladaniintenzity . ............ ... ....... 8l
Parkovani ......... ... .. ... .. .. ... 266
Podhusténa pneumatika . ................. 243
Pojistky . ... ... ... 271
Potkavaci . ........ ... ... .. ... .. . .. ... 8l
Protiblokovaci systém . . .................. 123
Pripominka zapnuti bezpe¢nostniho pasu . ... ... 244
Pripominka zapnutych svétel . ............... 79
Pripominka zapnutych svétlometd . ........... 79
Rizeniprokluzu . ....................... 127
SdruZeny pristroj na pristrojové desce . ... ... 78,241
Servis .. 265,266
Sefizeni svétlometd ... ....... .. ... ... .. .. 82
Sledovani tlaku v pneumatikach (TPMS) ... .. 131,243
Spinag stmivace, svétlomet . .............. 80,81
Spina¢ svétlometl . .......... .. ... ... .. .. 78
Stropni/lbodova . ........ ... .. L L L L., 82
Svétlomety . ....... ... .. ... .. ... 78,266
Udrzbavzadu ...................... 266,268
Ukazatel sméru . ............ 80,208,242,266,268
Ukazovaci rezim (denni intenzity) ............. 82
Upozornéni (popis sdruzeného pristroje) . ... ... 24|
VNEiSi ... 208
Vnitfni . ..o 8l
Vybér dalkovych/potkavacich svétel ... ......... 8l
Vyména zarovek ... ... . . L L oL oL, 266

Vystraznasvétla . ........... .. .. .. .. .... 93
Zadnikoncova ... ..o 268
Zadnimlhova . ....... ... .. .. . ... 246,267
Zapnuti svétlometl spolec¢né se stérai . ........ 78
Svétla denniho sviceni .. ...... ... ... L L. 79
Svétlamacteni .......... ... .. ... ... .. ... 82
Svétla zadnich vyklopnych dveri . .............. 268
Svétlomety
Automatické . ... ... L Lo 78
(::asové prodleva ......... ... ... .. .. ... 79
Cisténi . ... ... ... 308
Dalkovasvétla .. ......... ... ... ... ..... 266
Ostrikovace . ........ .. ... ... ... .. ... .. 86
Potkdvaci . ........ ... ... .. ... .. .. ... 8l
PrepinaC . ...... .. ... .. ... ... . L. 78
Prepinac dalkovych/potkavacich svétel . ......... 8l
Pripominka zapnutych svétel . ............... 79
Regulacevysky . ... ... .. .. ... .. .. 82
Vyména Zarovek . .......... .. ... .. ... .. 266
Zapnutise stéradi . ... ... 78
Systém bezklicového vstupu . ... ... ... L L., 13
Systém klimatizace . .................... 72,291
Systém ochrany proti prevraceni (ERM) . ........ 125
Systém ovladani brzd, elektronicky . ............ 122
Systém parkovaciho asistenta, zadni . ........... 138
Systém pro spravu zavazadlového prostoru . ... ... 15
Rolovaci kryciplachta .. .................. 117

Trojdilna skladaci podlaha zavazadlového
prostoru
Systém proti zcizeni
Systém proti zcizeni (bezpec¢nostni alarm)
Systém vstupu, osvétleny
Systém zadniho parkovaciho asistenta
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Systém, navigaéni (Uconnect™ GPS) ........... 146
Tabulka viskozity motorového oleje ... ......... 289
Tachometr . ... ... .. ... . ... 8
Tazeni odtahovym vozidlem .. ............... 278
TaZeni privésu . .. ... .. ... 229
Doporuceni . .......... ... .. .. .. .. .. .. 237
Doporuceni k chladicimu systému . .. ... ...... 238
Hmotnost pfivésuaoje . ................. 232
Kabelaz . ...... ... ... ... ... ... .. 235
Minimalni pozadavky . ......... ... ... .. ... 233
ZAVESY . .. 238
Téhotné Zeny a bezpecnostnipasy . ............ 181
Teleskopicky sloupek Fizeni .. ................ 62
TIREFIT .. 258
Tlak husténi pneumatik . ................... 243
Tlak vzduchu, pneumatiky .. .............. 243,311
Tlakovy systém podhusténé pneumatiky . ........ 131
Tlakovy uzavér chladici kapaliny (uzavér chladice) ... 300
Trakce ... . 226
Transaxle
Aditiva . ... ... 303
Automatické ... ... L L L Lo 303
Filer ..o 304
Manualni . . ... .. .. .. L L 217,304
Udrgba . ... 303
Volbaoleje ........ ... ... ... ... ... 304,323
Udrzbaairbagu .. ........................ 202
Udrzba baterie vysilate (dalkovy bezkli¢ovy vstup) ... I5
Udrzba bezpe¢nostniho pasu . . ... ............ 308
Udrzba klimatizace .. ..................... 291
Udrzba kompaktnich diska (CD) ... ........... 165

Udrzba latky . ... 307
Udrzba mlhovych svétel ................. 266,267
UdrZbaobecné .. ... ... ... ... . ... .. 288
Udrzba stfeSnihookna .. ...... ... ... ... ... 104
Udrzba vnéjSiho osvétleni ... ................ 266
Udrzba, obecné . ......... ... ... . ... .. 288
Udrzba, stfesniokno .. .................... 104
Uchovavanipaliva .............. ... ... ..... 26
Uchytna ukotveni détského zadrzného systému 189
Ukazatel plynu (ukazatel paliva) . ................ 8
Ukazatel teploty, chladici kapalina motoru . ... ...... 8
Ukazatele
Otackomeér . ...... .. ... .. ... .. i 8
Palivo .. ... ... . .. 8
Tachometr . ......... .. ... .. . . .. 8
Teplota chladici kapaliny . ................... 8
Ukazatele sméru . ................ 80,208,242,268
Ukazatele sméru a zmény jizdniho pruhu ... ... ... 80
Ukazatele smérujizdy ................ 80,242,268
L:JIoin)'l Prostor . .. .. ....viiiii. 93,228
UloZny prostor,vozidlo . .................... 76
Umisténizvedaku . .......... ... ... .. ..... 250
Uniky kapalin .. ......................... 208
Uniky, kapalina ... ........ .. ... ... .. ..... 208
Upeviiovaci kotva, détsky zadrzny systém . ....... 189



Upozornéni k oxidu uhelnatému 205

Upozornéni k vyfukovym plyndm

L:Jpravy/zmény vozidla
Upravy/zmény, vozidlo

Uskladnéni vozidla
Ustanoveni k provozu
Uvazovaci haky, naklad
Uviznuti, vyprosténi

Uvolnéni kapoty
Uvolnéni, kapota

Uvoliiovani zapadnutého vozidla kyvavym pohybem .. 275
Uzavér hrdla palivové nadrze (plyn) ......... 129,166
Uzavér chladice (tlakovy uzavér chladici kapaliny) ... 300
UZivatelska prirucka (navod k obsluze) .. ..........
Vicka, plnici
Chladi¢ (tlak chladici kapaliny) . ............. 300
Olej(motor) . ....... ... ... .. ..... 287,289
Palivo . ..... .. ... ... .. i 166
Posilovac Fizeni . ......... ... ... ...... 130
Viko zavazadlového prostoru . ... ............. 117
Viskozita motorového oleje ... .............. 289
Viskozita, motorovyolej . ................... 289
Vle€ndoka . ...... ... ... ... .. .. .. .. ... 276
VnéjSiosvétleni .. ... ... .. .. .. .. . ... 78
Vnéjsi priklapéna zrcatka .. ... ... L L L. 65
VnéjSisvétla .. ........ ... ... ... .. 208,266

VnéjSizpétnazrcatka . ... ........ .. .. .. ... .. 64
Vhitfniosvétleni . ... ..... .. .. .. .. .. .. .. ... 8l
Vhitini zpétné zrcatko . . ... ... L L L oL 63
Voda

Jizdapres ... ... .. 227

Vybér chladici kapaliny (nemrznouci kapalina) . .. 298,322

Vyfukovy systém . ... ... ... L L L L. 205,296
Vyhfivanasedadla . ......... ... ... ... ... .... 47
Vyhfivana zrcatka . . .......... .. .. .. .. ..... 65
Vyména kola s prazdnou pneumatikou . ......... 250
Vyména pneumatik . ........ . o oL 316
Vymeéna sledovaciho klice . ... ................ 12
Vyména stiratka stérae ... ................. 294
Vyménasvétla . ....... ... .. ... .. .. .. ... 266
Vyména zarovek .. ..... ... L L L L. 265,266
Vyprosténi uviznutého vozidla ... ............. 275
Vysilag, dalkovy bezklicovy vstup (RKE) ... ....... 13
Vystraznasvétla .. ......... .. .. .. .. .. .. ... 93
Vzajemné blokovani, brzdy/prevodovka . ......... 220
Zadnidrzak ndpojti .. ... ... Lo 100
Zadnikamera ......... .. .. oL o i 144
Zadnimlhovasvétla . . ....... ... ... .. ..... 246
Zadni naprava (diferencial) . ................. 305
Zadni sedadlo, sklapéni . .. ... . L L L. 55,60
Zadni vyklopnédvere ............. ... ..... 13
Zadrzné systémy cestujicich ... ... ... .. 169,199,201
Zadriné systémy cestujicich (sedan) ... ... 196,199,201
ZadrZné systémy, cestujici . .. ... ... ... 169
Zadrzné systémy, dit€ . ... ... L. 182
Zadrzny systém pro kojence . ............. 182,185
Zadriny systém, hlava . ... ... .. .. ... . ..., 52
ZamKy .. 104
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Automatické dvefe ... ...... ... . L ... 105
Automatické odemknuti . ... ... . L L oL, 106
Détska pojistka . . . ... ... L o Lo 106
Dvefe . ... 104
Elektricky ovladané dvere ................. 105
Volant . ...... .. ... ... .. 20
Zamky dveFi ... ... . 104
Zamky dveri, automatické . ...... .. ... ... ... 105
Zamlzovanioken . ...... ... .. L L L oL, 76
Zapadky . ... .. 208
Kapota . ......... .. ... .. .. . . .. 118
Zapalovacisvicky . ...... .. . o o 322
Zapalovani
KIHE 9
Zavazadlovy prostor . ...... ... .o L. 114
Nosi¢ zavazadel . ....................... 120
Osvétleni ........ ... .. .. .. .. ... .... 114
Zaznamnik dat, udalost ... ... ... L oL 204
Zaznamnik Gdajb udalosti . . ... ... . L L. 204
Zaznamnik, udaje udalosti . ... ... ... . L. 204

Zmény/Gpravy,vozidlo . ... ... ... L L oo 5
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Udaje obsazené v této publikaci jsou minény pouze jako instruktazni informace. Spoleénost FIAT si z technickych
a obchodnich divodi vyhrazuje pravo kdykoli upravovat modely a verze popisované v této pfirucce.
Budete-li mit néjaké dalsi dotazy, obratte se prosim na obchodniho zastupce spole¢nosti FIAT.
Vytisténo na recyklovaném papife bez pouziti chloru.



